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PROKLAMASIES
van die Staatspresident van die Republiek van
Suid-Afrika
No. 42, 1978

VERKLARING VAN °N GROEPSGEBIED INGE-
VOLGE DIE WET OP GROEPSGEBIEDE, 1966, TE
UPINGTON, DISTRIK GORDONIA, PROVINSIE
DIE KAAP DIE GOEIE HOOP

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 23 van
die Wet op Groepsgebiede, 1966 (Wet 36 van 1966),

verklaar ek hierby dat die gebied omskryf in die Bylae |

hiervan, vanaf die datum van publikasie hiervan, 'n gebied
is vir okkupasie en grondbesit deur lede van die Gekleurde
groep.

Gegee onder my Hand en' die Segl van die Republiek

van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Sewende dag'

van Februarie Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewentig.
N. DIEDERICHS, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:.

S. W. VAN DER MERWE.

BYLAE

" GEKLEURDE GROEP

Vanaf Baken A (Algemene Plan TP 9301) van die
dorp Upington-uvitbreiding 30, administratiewe distrik
Gordonia, suidoos met die grense van genoemde dorp
Upington-uitbreiding 30 langs, sodat dit in hierdie gebied
ingesluit word, tot by Baken E daarvan; dan suidoos met
die verlenging van die noordoostelike grens van genoemde
dorp Upington-uitbreiding 30 langs tot by die punt waar
dit die reguit lyn kruis wat Bakens GA 2 en GA 3, albei
op Meetskukke E2098/1958, verbind; dan suidwes met
die reguit lyn langs wat genoemde Bakens GA 2 en GA

67952—1

PROCLAMATIONS -

by the State President of the Republic of .
X South Africa _

No. 42, 1978 "
DECLARATION OF A GROUP AREA IN TERMS
OF THE GROUP AREAS ACT, 1966, AT UPING-
TON, DISTRICT OF GORDONIA, PROVINCE OF -
THE CAPE OF GOOD HOPE

Under the powers vested in me by section 23 of the
Group Areas Act, 1966 (Act 36 of 1966), I hereby
declare that the area defined in the Schedule hereto shall,
as from the date of publication hereof, be an area for
occupation and ownership by members of the Coloured

group.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town this Seventh day of
February, One thousand Nine hundred and Seventy-
eight. .~ _ ; '
N. DIEDERICHS, State President.

By Order of the State President-in-Council:
S. W. VAN DER MERWE. '

SCHEDULE

COLOURED GROUP
From Beacon A (General Plan TP 9301) of Upington

" Township Extension 30, Administrative District of Gor-
~donia, south-eastwards along the boundaries of the said

Upington Township. Extension 30, so as to include it in
this area, to Beacon E thereof; thence south-eastwards

“along the prolongation of the north-eastern boundary of

the said Upington Township Extension 30 to the point
where it intersects the straight line that connects Beacons

'GA 2 and GA 3, both on Survey Records E2098/1958;

thence south-westwards along the straight line that con-

‘nects the said Beacons GA 2 and GA 3, to_the point
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3 verbind tot by die punt waar dit deur die verlenging
van die suidwestelike grens van genoemde dorp Uping-
ton-uitbreiding 30 gekruis word; dan noordwes met laas-
genoemde verlenging en die grense van genoemde dorp
Upington-uitbreiding 30 langs, sodat dit in hierdie gebied
ingesluit word, tot by eersgenoemde baken.

No. 46, 1978

VERKLARING VAN "N NASIONALE PADROETE.—
PROVINSIE NATAL

Kragtens artikel 4 (1) (b) van die Wet op Nasionale
Paaie, 1971 (Wet 54 van 1971), soos gewysig, verklaar ek
hierby dat ’n nasionale pad aangelé moet word langs 'n
roete oor die grond wat in bygaande Bylae beskryf word.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Een-en-twintigste
dag van Februarie Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sewentig.

N. DIEDERICHS, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
S. L. MULLER.

 BYLAE
PROVINSIE NATAL

Beskrywing van grond
Bantoereservaat No. 5.7638.

(Nasionale roete: Lower Umfolozi-Hlabisa, tussen die
Nselenirivier en die Mbaberivier, distrik Lower Umfolozi.)

No. 45, 1978

VERKLARING VAN °N NASIONALE PAD.—
PROVINSIE NATAL

Kragtens artikel 4 (1) (a) van die Wet op Nasionale
Paaie, 1971 (Wet 54 van 1971), soos .gewysig, verklaar
ek h[erby dat die roete wat in bygaande Bylae bedryf
word, 'n nasionale pad is.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Ses-en-twintigste
dag van Januarie Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sewentig.

N. DIEDERICHS, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:
S. L. MULLER.

BYLAE

! . PROVINSIE NATAL

Beskrywmg van roete !

’n Roete, soos aangedui op bygaande plan P267/77,
wat begin op Onderverdeling 1 van Perseel H55 No. 13 278
en daarvandaan loop oor genoemde Onderverdeling 1
van Perseel H55 No. 13278; Perseel H51 No. 13092;
restant van Perseel HS55 No. 13278; Perseel H52 No.
13 093; Perseel H57 No. 13 791; Perseel H58 No. 13 792;
Perseel H59 No. 13653 en Perseel H62 No. 13793 ('n
totale afstand van ongeveer 7,1 km).

(Nasionale roete: Ngwenirivier—-Mhlosinga,
~ Hilabisa.)

distrik

where it is intersected by the prelongation of the south-
western boundary of the said meotoq Township Exten-
tion 30; thence north- westwaads aleng the last-mentioned
prolongation and the boundaries of the said Upington
Township Extension 30, so as to include it in this area, to
the beacon first named,

e e

No. 46, 1978

DECLARATION OF A NATIONAL ROAD ROUTE.—

PROVINCE OF NATAL

In terms of section 4 (1) (b of the National Roads Act,
1971 (Act 54 of 1971}, as amended, T hereby declare that
a national road shall be constructed along a route over
the land described in the Schedule hereto.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Twenty-first day of
February, One thousand Mine hundred and Seventy-eight.

N. DIEDERICHS, §
By Order of the State President-in-Council:
8. L. MULLER.

State President.

SCHEDULE
PROVINCE OF NATAL

Description of land
Bantu Reserve No. 57633,

{(National route: Lower Umfolozi-Hlabisa, between the
Nseleni River and the Mbabe River, District of Lower
Umfolozi.)

T T T A A W

No. 45, 1978
DECLARATION OF &4 NATIONAL ROAD.—
PROVINCE OF NATAL )
In terms of section 4 (1} (a) of the WNational Roads

Act, 1971 (Act 54 of 1971}, as amended, I hereby declare
that the route described in the Schedule hereto shall be a

‘national road.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town this Twenty-sixth day of
January, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.

N. DIEDERICHS, State President.
By Order of the State President-in-Council:
S. L. MULLER.

SCHEDULE

PROVINCE OF NATAL

- Description of route

A route, as indicated on the attached Plan P267/77,
commencing on Subdivision 1 of Lot H55 No. 13278,
thence proceeding over the said Subdivision 1 of Lot H55
No‘ 13278, Lot H51 MNo. 13 092; remainder of Lot H55

13278; Lot H52Z Mo. 13093; Lot HS7 No. 13 791;
Lot H58 No. 13792; Lot H59 No 13653 and Lot H62
No. 13793 (a total distance of about 7,1 km).

(National route: Ngwen: River-Mhlosinga, District of
Hiabisa.)
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PADRESERWE KOORDINATE /ROAD RESERVE BEACONS

LINKERKANT /LEFT HAND SIDE REGTERKANT/RIGHT HAND SIDE

o L2

B X Lo33° ¥ X
KONSTANT /CONSTANT KONSTANT / CONSTANT
Const - 0,00 +3 000 000,00 gonst 0,00 + 3 000 000,00
LI 4 76 417,29 L 95 404,83 RI 4 76 339,00 + 95 334,45
+ 76 449,00 + 95 328,00 R2 - 4 76 443,00 + 95 136,00
13 4 76 478,00 £ 95 241,00 R34 76 479,00 + 94 961,00
L4 4 76 529,00 + 95 072,00 R 4 76 502,32 v 04 812,07
L5 4 76 547,25 + 94 941,24 R5 - 4 76 571,82 L 94 361,23
L6 176 607,30 4 94 548,86 R6 * + 76 606,22 + 94-139,98
t; i ;s 624,28 + 94 397,98 R+ 76 789,17 4 93 075,68
6 627,90 + 84 351,43 : ;
s 1175 64059 b ei 30020 | Rs 4 T 600 ' 92 80818
L1076 841,99 + 93 023,05 RIO 4+ 76 816,65 + 92 788,96
Li1 4 76 858,41 + 92 955,38 RIT © 4+ 76 848,84 492 667,23
L12 4 76 862,25 +92 891,73 | RI2 477 101,53 + 92 010,18
L13 4 76 878,82 + 92 802,66 | RI3 4 77 289,25 +91 527.17
Li4 4 78 911,45 +.92 689,23 RI4 -~ 4 77 351,93 + 91 357,29
LI5 4 78 940,11 + 92 501,8? RIS ~ + 77 415,99 £ 81 161,10
Li6 . 4 77 256,28 + 91 788,22 RIG & 77 434,85 + 81 098412
L17 4717 373,44 491 485,33 RIT 4 17 451,25 + 91 01'9,35
LIB 4 77 469,46 4 91 203,93 | RIS 4 77 721,98 + 90 047,35
L1g 4 77 520,83 + 91 027,59 RIS 4 77 739,75 + 89 946,20
L20 4+ 77 625,46 + 80 645,41 | R20 ' 4 77 563,57 + 89 892,61
L2l 4 77 663,47 + 90 520,62 | R21 4 77.724,35 + 89 603,64
L22 4 71 690,76 L 80 410,84 | R22 4 77 810,36 + 89 630,04
L23 4+ 71 121,83 + 90 292,52 | R23 4 77 867,98 + 89 537,33
L24 4+ 17 161,8] $90 195,99 | R24 4 77 889,90 + 89 483,06
125 417 118,20 +90 142,43 | R2s 4778 173,83 + 88 509,86
L26 4 77 882,05 + 89 918,62 : " '
L27 4 78 042,02 + 89 965,07
L28 4 78 067,04 4 89 879,41
128 4 78 073,26 + 89 858,44
130 4+ 78 086,75 + 89 772,40
L3l & 77 926,17 + 89 725,19
132 1 77 931,89 + 89 616,62
L33 4 78 030,18 4 89 298,53
L34 4+ 78 068,81 + 89 154,23
L35 & 78 073,21 4+ 89 126,71
136 4+ 78 230,70 + B8 540,17
b
{VE | VAN 2
SHEET ! OF ¢ | P267/77

0.0. 9B
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No. 47, 1978 :

VOLKSRAADTUSSENVERKIESING.—
KIESAFDELING VRYHEID |

Ek, Nicolaas Diederichs, Staatspresident van die Repu--
bliek van Suid-Afrika— '.
(1) bepaal hierby-ingevolge die bepalings van artikels
35 en 88 van die Wet tot Konsolidasie van die Kies-
wette, 1946 (Wet 46 van 1946)— - =
(a) Maandag, 20 Maart 1978, as die dag waarop 'n
nominasiehof sitting sal hou in die kiesafdeling Vryheid
om nominasies van verkiesingskandidate te ontvang vir
die verkiesing van ’n'lid van die Volksraad vir daardie
kiesafdeling; _
(b) dat bedoelde nominasichof sitting sal hou in die
Landdroshof, Landdroskantoor, Vryheid; j
(c) dat bedoelde nominasichof om 10h00 op die in
paragraaf (a) bedoelde dag sitting sal hou;
(d) dat ingeval 'n stemming nodig word in gemelde
kiesafdeling omdat meer as een persoon behoorlik
genomineer is by die sluiting van  die nominasiehof,
"die stemming op Woensdag, 26 April 1978, sal plaasvind;
om 07h00 op bedoelde dag-sal begin en om 21h00 daar- -
die dag sal eindig: en =s :
(2) stel hierby ingevolge bedoelde bepalings die Land-
dros, Vryheid, as kiesbeampte aan by die verkiesing in
voormelde kiesafdeling. : )
Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Vier-en-twintigste’
dag van Februarie Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewen-
tig. ' 2 -
N. DIEDERICHS, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:

A. L. SCHLEBUSCH.

No. 48, 1978 ‘ .
PROVINSIALE 'RAADTUSSENVERKIESING.—
KIESAFDELING VRYHEID

Ek, Nicolaas Diederichs, Staatspresident van die Repu-
bliek van Suid-Afrika— _ :
(1) bepaal hierby ingevolge die bepalings van artikels
35 en 88 van die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette,
1946 (Wet 46 van 1946)—

(a) Maandag, 20 Maart 1978, as die dag waarop ’n

nominasiehof sitting sal hou in die kiesafdeling Vry-
heid om nominasies van verkiesingskandidate te ontvang

vir die verkiesing van 'n lid van die Provinsiale Raad -

van die provinsie Natal vir daardie kiesafdeling; ;
(b) dat bedoelde nominasichof sitting sal hou in die
Landdroshof, Landdroskantoor, Vryheid; '

(¢) dat bedoelde nominasichof om 10h00 op die in |

paragraaf (a) bedoelde dag sitting sal hou;

(d) dat ingeval 'n stemming nodig word in gemelde
kiesafdeling omdat meer as een persoon behoorlik
genomineer is by die sluiting van die -nominasichof,
die stemming op Woensdag, 26 April 1978, sal plaas-
vind, om 07h00 op bedoelde dag sal begin en om 21h00
daardie dag sal eindig; en

(2) stel hierby ingevolge bedoelde bepalings die Land-
dros, Vryheid, as kiesbeampte aan by die verkiesing in
voormelde kiesafdeling.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Vier-en-twintigste
dag van Februarie Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewen-

tig. ’

N. DIEDERICHS, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
A. L. SCHLEBUSCH, "

' No. 47, 1978

HOUSE OF ASSEMBLY BY-ELECTION.—
ELECTORAL DIVISION OF VRYHEID

I, Nicolaas Diederichs, State President of the Republic

~of South Africa— - <

f(l.) hereby determine, in tetms of the provisions of
sections 35 and 88 of the Electoral Consolidation Act,
1946 (Act 46 of 1946)— b

*(a) that Monday, 20 March -1978, shall be the day on
which ‘a nomination court will sit in the Electoral Divi-
sion of Vryheid to receive nominations of candidates
for election as a member of the House of Assembly
for that electoral division;

(b) that the said nomination court shall sit in the
Magistrate’s Court, Magistrate’s Office, Vryheid;

(c) that the said nomination court shall sit at 10h00
on the day referred to in paragraph (a); .

(d) that if a poll becomes necessary in the said electo-
ral division for the reason that more than one person
shall have been duly nominated at the close of the sitting
of the nomination court, the poll shall be taken on
Wednesday, 26 April 1978, -and shall commence at
07h00 and shall close at 21h00 on that day; and

(2) hereby appoint, in terms of the said provisions, the

' Magistrate, Vryheid, as returning officer at the election
- in the aforesaid electoral division.

S

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
outh Africa at Cape Town this Twenty-fourth day of

February, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.
N. DIEDERICHS, State President.

By Order of the State President-in-Council:

A. L. SCHLEBUSCH.

| No. 48,1978

PROVINCIAL COUNCIL BY-ELECTION.—
ELECTORAL DIVISION OF VRYHEID

I. Nicolaas Diederichs, State President of the Republic

of South Africa— -

(1) hereby determine, in terms of the provisions of
‘sections 35 and 88 of the Electoral Consolidation Act.
1946 (Act 46 of 1946)— -

(a) that Monday, 20 March 1978, shall be the day
‘on which a nomination court will sit in the Electoral
Division of Vryheid to receive nominations ‘of candi-
dates for election as a member of the Provincial Council
of the Province of Natal for that electoral division;

(b) that the said nomination court shall sit in the
‘Magistrate’s Court, Magistrate’s Office, Vryheid;

(c) that the said nomination court shall sit at 10h00
on the day referred to in paragraph (a); o

(d) that if a poll becomes necessary in the said elec-
toral division for the reason that more than one person
shall have been duly nominated at the close of the sit-

' ting of the nomination court, the poll shall be taken

on Wednesday, 26 April 1978, and shall commence at .
07h00 and shall close at 21h00 on that day; and

© (2) hereby appoint, in terms of the said provisions,
the Magistrate, Vryheid, as returning officer at the
election in the aforesaid electoral division.

Given under my Hand and the Seal of the Republic

::of South Africa at Cape Town this Twenty-fourth day of
February, One thousand Nine hundred and Seventy-eight.
N. DIEDERICHS, State President.

By Order of the State President-in-Council:

A, L. SCHLEBUSCH. '

b
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GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

GOVYERNMENT NOTICES

DEPARTEMENT VAN ARBEID

No. 405 3 Maart 1978

- LOONWET, 1957

LOONVASSTELLING 365—VERVERSINGS-
BEDRYF, GROTER DORPE—WYSIGING VAN
LOONKLOUSULE

1. Die Loonraad het, kragtens artikel 15 van die Loon-

wet, 1957, besluit om persone wat belang het by boge- -

melde ondersoek waarvan besonderhede by Goewerments-
kennisgewing 245 in die Staatskoerant van 10 Februarie
1978 gepubliseer is, toe te laat om mondelinge vertoé tot
. die Raad te rig. Vir die doel om vertoé aan te hoor sal
die Raad op ondervermelde plekke, datums en tye ver-
gader: B

(a} Newcastle—In die kantoor van die Nywerheids-
inspekteur van Arbeid, Nedbanksentrum 336, om 11h00 op
6 April 1978.

(b) George—In die Raadkamer, Nuwe Afdelingsraad-
gebou, Yorkstraat 54, om.15h15 op 10 April 1978.

(¢c) Worcester—In die kantoor van die Nywerheids-
inspekteur van Arbeid, Landdrosgebou, Adderleystraat,
om 14h30 op 12 April 1978. oo

(d) Klerksdorp.—In die Raadkamer, Departement van
Arbeid, P. C. Pelsergebou, Voortrekkerstraat, om 10h00
op 10 Mei 1978,

(e) Vereeniging—In die Raadkamer, Departement van
Arbeid, Elizabeth House, Lesliestraat 21, om 15h00 op
- 10 Mei 1978.

(f) Upington—In die Raadkamer, Departement van
Arbeid; Ou Poskantoorgebou, Schroderstraat 50, om
14h30 op 16 Mei 1978. '

2. Die aandag word gevestig op regulasic 2 (8) waar-
kragtens ondervermelde persone so n vergadering mag
bywoon: '

(a) 'n Amptenaar of 'n beampte van ’n vakvereniging

of 'n werkgewersorganisasic geregistreer kragtens die Wet

op Nywerheidsversoening, 1956, of enige persoon deur die
sekretaris van ‘n vakvereniging of werkgewersorganisasie
aangestel: of

(b} enige persoon wat belang het by die ondersoek of,
na goeddunke van die Voorsitter, enige ander persoon wat
daartoe deur die belanghebbende persoon gemagtig is.

V. VENTER, Sekretaris, Loonraad.
m

3 Maart 1978

No. 406
LOONWET, 1957
LOONVASTELLING 364.—VERVERSINGSBEDRYF,

SEKERE HOOFGEBIEDE—WYSIGING VAN LOON-
KLOUSULE ' ;

1. Die Loonraad het, kragtens artikel 15 van die Loon-
wet 1957, besluit om persone wat belang het by boge-
melde ondersoek waarvan besonderhede by Goewerments-
kennisgewing 284 in die Staatskoerant van 17 Februarie
1978 gepubliseer is, toe te laat om mondelinge vertoé tot
die Raad te rig. Vir die doel om verto& aan te hoor sal
di{:j Raad op ondervermelde plekke, datums en tyd ver-
gader:

(a) Durban—In die Raadkamer, Kamer 317, Masonic
Grove Staatskantore, Masonic Grove, om 10h00 op 7
April 1978, - !

(b) Port Elizabeth.—In die Raadkamer, Kamer 184,

Eben Dingesgebou, Hancockstraat, om 09h45 op 10
April 1978,

DEPARTMENT OF LABOUR

No. 405 3 March 1978

WAGE ACT, 1957

WAGE DETERMINATION 365.—CATERING
TRADE, LARGER TOWNS—AMENDMENT OF
WAGE CLAUSE

1. The Wage Board has decided, in terms of section
15 of the Wage Act, 1957, to allow persons who have
an interest in the above-mentioned investigation, particulars
of which were published under Government Notice 245
in the Government Gazeite of 10 February 1978, to submit
oral representations to the Board. For the purpose of
hearing representations, the Board will meet at the places,
dates and times stated below:

(a) Newcastle—In the office of the Industrial Inspector
of Labour, 336 Nedbank Centre, at 11h00 on 6 April 1978.

(b) George.—In the Board Room, New Divisional Coun-
cil Buildings, 54 York Street, at 15h15 on 10 April 1978.

(¢) Worcester—In the office of the Industrial Inspector
of Labour, Magistrate’s Buildings, Adderley Street, at
14h30 on 12 April 1978.

(d) Klerksdorp—In the Board Room, Department of
Labour, P. C. Pelser Buildings, Voortrekker Street, at
10h00 on 10 May 1978.

(e) Vereeniging—In the Board Room, Department of
Labour, Elizabeth House, 21 Leslie Street, at 15h00 on
10 May 1978.

(f) Upington—In the Board Room, Department of
Labour, Old Post Office Buildings, 50 Schrodes Street, at
14h30 on 16 May 1978.

2. Attention is drawn to regulation 2 (8), in terms of
which the undermentioned persons may attend such a
meeting: . .

(a) ‘An office-bearer or an official of a trade union or an
employers’ organisation registered in terms of the Indus-
trial Conciliation Act, 1956, or any person appointed by
the secretary of a trade union or employers’ organisation;
or .

(b) any person who has an interest in the investigation
or, at the discretion of the Chairman, any other person
authorised thereto by such interested person.

V. VENTER, Secretary, Wage Board.

No. 406 3 March 1978

WAGE ACT, 1957

WAGE DETERMINAT-IO_N 34 —-CATERING
TRADE, CERTAIN PRINCIPAL AREAS—AMEND-
MENT OF WAGE CLAUSE

i. The Wage Board has decided, in terms of section
15 of the Wage Act, 1957, to allow persons who have
an interest in the above-mentioned investigation, par-
ticulars of which were published under Government Notice
284 in the Govermment Gazette on 17 February 1978
to submit oral representations to the Board. For the
purpose of hearing representations, the Board will meet
at the places, dates and times stated below:

(a) Durban—~In the Board Room, Room 317, Masonic
Grove Government Buildings, Masonic Grove, at 10h00 on
7 April 1978.

(b) Port Elizabeth—In the Board Room, Room 184,
Eben Donges Buildings, Hancock Street, at 09h45 on 10
April 1978,
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(©) Kaaps!lzd.—ln die Raadkamer, Kamer 213, Thomas
Boydellgebou, Paradestraat, om 08h30 op 13 April 1978.

(d) Bloemfontein—In die Raadkamer, Kamer 347,
Nuwe Landdrosgebou, Euniceweg, om 11h00 op 24 April
1978. : ;

(e) Oos-Londen.—In die Raadkamer, Departement van
Arbeid, Hillstraat 3, om 09h00 op 25 April 1978.

(f) Kimberley—In die Raadkamer, Departement van
Arbeid, Marksteadgebou, hoek van Markplein en Stead-
straat, om 14h30 op 15 Mei 1978.

2. Die aandag word gevestig op regulasie 2 (8) waar-
kragtens ondervermelde persone so ’n vergadering mag
bywoon: -

(a) 'n Amptenaar of 'n beampte van ’n vakvereniging
of 'n werkgewersorganisasie geregistreer kragtens die Wet
op Nywerheidsversoening, 1956, of enige persoon deur die
sekretaris van 'n vakvereniging of werkgewersorganisasie
aangestel; of

(b) enige persoon wat belang het by die ondersoek of,
na goeddunke van die Voorsitter, enige ander persoon wat
daartoe deur die belanghebbende persoon gemagtig is.,

V. VENTER, SeI;fetaris, Loonraad. ; : )

(¢) Cape Town—In the Board Room, Room 213,

Thomas Boydell Buildings, Parade Street, at 08h30 on 13
April 1978.

(d) Bloemfoniein.—In the Board Room, Room 347,
New Magistrates’ Court, Eunice Road, at 11h00 on 24

~April 1978. :

(¢) Fast London—In the Board Room, Department of
Labour, 3 Hill Street, at 09h00 on 25 April 1978.
(f) Kimberley—In the Board Room, Department of

‘Labour, Markstead Buildings, corner of Market Square
-and Stead Street, at 14h30 on 15 May 1978.

2. Attention is drawn to regulation 2 (8), in terms of

which the - undermentioned persons may attend such d

meeting:

(a) An office-bearer or an official of a trade union or
an employer’s organisation registered in- terms of the
Industrial Conciliation Act; 1956, or any person appointed
by the secretary of a trade union or employers’ organisa-
tion;' or

(b) any person who has an interest in the investigation
or, at the discretion of the Chairman, any other person
authorised thereto by such interested person.

V. VENTER, Secretary, Wage Board.

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE
No. 375 ' h _ 3 Maart 1978
" WET OP VREEMDELINGE, 1937

VANSVERANDERING.—AKOOJEE IN LOONAT

Dit het die Staatspresident behaag om. kragtens die
bepalings van artikel 9 van die- Wet op Vreemdelinge,
1937 (Wet 1 van 1937}, Mohamed Ekbal Akooijee, sy vrou
Khatija, gebore Mayet, en sy kinders Abdul Aziz Hassan,
Imtiaz Ahmed Akoojee en Fatima Zohra Akoojee, woon- |
agtig te Nerinalaan 3927, Uitbreiding 3, Lenasia, te magtig
om die van Loonat aan te neem. '

No. 379 | 3 Maart 1978
WET OP VREEMDELINGE, 1937 .
VANSVERANDERING—NCUBE IN RADEBE

Dit het die Staatspresident behaag om. kragtens die |

bepalings van artikel 9 van die Wet op Vreemdelinge,
1937 (Wet 1 van 1937), Dennis Sikhindi Ncube, woonagtig
te Lot 51, Slangspruit, Pietermaritzburg, te magtig om
die van Radebe aan te neem.

No. 380 3 Maart 1978

WET OP VREEMDELINGE, 1937
VANSVERANDERING.—OLIPHANT IN OLIVER

bepalings van artikel 9 van die Wet op Vreemdelinge,
1937 (Wet 1 van 1937), Basii David Oliphant, sy vrou
Fowzia, gebore Williams, en sy kind Jarome John, woon-
agtig te Nellic Spilhausstraat 19, Retreat, te maglig om
die van Oliver aan fe neem. “

- No. 381 3 Maart 1978

WET OP VREEMDELINGE, 1937

VANSVERANDERING —GOVAN IN GOPAL

Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die
bepalings van artikel 9 van die Wet op Vreemdelinge,
1937 (Wet 1 van 1937). -Dhanjee Govan, woonagtig te
Woonstel 5, Sirdarweg 1, Clairwood, Durban, te magtig
om die van Gopal aan te neem. '

' No. 380

. DEPARTMENT OF THE INTERIOR
No. 375 ' 3 March 1978
ALIENS ACT, 1937

CHANGE OF SURNAME.—AKOO.HEE TO LOONAT

The State President has been pleased, under the
provisions of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1
of 1937), to authorise Mohamed Ekbal Akoojee. his wife
Khatija, born Mayet, and his children Abdul Aziz Hassan,
Imtiaz Ahmed Akoojee and Fatima Zohra Akoojee,
residing at 3927 Nerina Avenue, Extension 3, Lenasia, to
assume the surname of Loonat.

No. 379 3 March 1978

ALIENS ACT, 1937

'CHANGE OF SURNAME.—NCUBE TO RADEBE

‘The State President has been pleased, under the
provisions of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1 of
1937), to authorise Dennis Sikhindi Ncube, residing at
Lot 51, Slangspruit, Pietermaritzburg, to assume the
surname of Radebe.

_ 3 March 1978
ALIENS ACT, 1937 . '

CHANGE OF SURNAME. —OLIPHANT TO OLIVER
Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die |

The State President has been pleased, under the
provisions of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1
of 1937), to authorise Basil David Cliphant, his wife .

'Fowzia, born Williams, and his child Jarome John, residing

at 19 Nellie Spilhaus Street, Retreat, to assume the surname

of Oliver. _

No. 381 3 March 1978

ALIENS ACT, 1937 -

~ CHANGE OF SURNAME.—GOVAN TO GOPAL

The State President has been pleased, under the

“provisions of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1 of

1937), to authorise Dhanjee’ Govan, residing at Flat 5, 1
Sirdar Road, Clairwood, Durban, to assume the surname
of Gopal.



8 No. 5894

STAATSKOERANT, 3 MAART 1978

No. 382 3 Maart 1978

WET OP VREEMDELINGE, 1937

VANSVERANDERING.—HOARE IN HALL

Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die
bepalings van artikel 9 van die Wet op Vreemdelinge,
1937 (Wet 1 van 1937), John Michael Hoare en sy vrou
Eileen Constance Caroline, gebore Piercey, woonagtig te

5de Straat 73, Northmead, Benoni, te magtig om die van _

-Hall aan te neem.

No. 383 _ 3 Maart 1978
WET OP DIE REELING VAN DIE TOELATING VAN
PERSONE TOT DIE REPUBLIEK, 1972 (WET 59 VAN
1972) : g
Die Minister van Binnelandse Sake het ondervermelde
amptenare kragtens subartikel (2) van artikel 53 van die

Wet op die Reéling van die, Toelating van Persone tot die |

Republiek, 1972 (Wet 59 van 1972), gemagtig om orders,
lasbriewe, permitte, sertifikate of ander dokumente wat
ingevolge die voormelde Wet uitgereik word, in hul hoe-
.danigheid van Paspoortbeheerbeamptes, te onderteken:

it

No. 382 3 March 1978

ALIENS ACT, 1937

CHANGE OF SURNAME,—HOARE TO HALL

The State President has been pleased, under the
provisions of section 9 of the Aliens Act, 1937 (Act 1
of 1937), to authorise John Michael Hoare and his wife
Eileen Constance Caroline, born Piercey, residing at 73
Sth Street, Northmead, Benoni, to assume the surname of

all,

No. 383 3 March 1978

ADMISSION OF PERSONS TO THE REPUBLIC
REGULATION ACT, 1972 (ACT 59 OF 1972)

The Minister of the Interior has, in terms of subsection
(2) of section 53 of the Admission of Persons to the
Republic Regulation Act, 1972 (Act 59 of 1972), auth-
orised the undermentioned officers to sign, in their capacity
as Passport Control Officers, orders, warrants, permits and
certificates or other documents which may be issued
under the Act: :

Naam Departement Mer ingang van
Name Departinent With effect from
N L Koo s vy ey Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development................... 1/1/78 -
R. M, Chirwa...... o teyme Mg asate Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development................... 20/1/78
CleROUX,...oovvivnnnnrnnnnn. Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development................... 20/1/78
T.JLEKotze.......ccovvevvinn. .. Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development. ,............. e 9/1/78
g G o Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development................... 13/6/78
D) W PAUISe o nmismms s Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development. ........ ———— 18/1/78
Mo A SMIEE, o0y vmsmsonian i Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development.............. ceee. 14/11/77
G.leG.van Eyssen..........,.. Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development................... 18/1/78
Loka BEdwards, i iviviiie aras Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development, ,............ i 1/2/78
J.H. Steenkamp................ Bantoe-administrasie en -ontwikkeling/Bantu Affairs and Development................... 1/12/78
- AB. Kerr............. .... Binnelandse Sake/Interior 5/1/78
J.H. Snyman....... Binnelandse Sake/Interior 1/12/77
H.C. Strydom........ Binnelandse Sake/Interior 3/1/78
S. J. Fouche ’ U STE S OB s sy R T Y SRR s Vs e e P o e e 1/1/78
C. P. J. Prinsloo..... Justisie/Justice. .. 1/1/78
J. F. E. Boonzaaier Justisie/Justice. . . 1/1/78
A, Fetreita. iccoiivis ovnnnnei ... lustisie/Justice. .. 1/1/78
G. B. van Huyssteen............. Justisie/Justice 1/1/78
JP.Seaman.................... Justisie/Justice 1/1/78
AS Fritzo..ooooiiiiiiininnn, Justisie/Justice 1/1/78
W B Basson . ... vvomvesmmiss: Justisie/Justice 1/1/78
A.Gr Justisie/Justice 1/1/78
N. A, Justisie/Justice 1/1/78
C.J. Justisie/Justice 1/1/78
J.R. Justisie/Justice 1/1/78
G.R Justisie/Justice 1/2/78
C.A. Justisie/Justice 1/2/78
P. H. Justisie/Justice 1/2/78
J. M, Justisie/Justice 1/3/78
Al Justisie/Justice 1/3/78
H.F. Fri Justisie/}Justice 1/3/78
J. J. Pienaar Justisie/Justice. 1/1/78
1K, Justisie/Justice., /1/
J.L. Justisie/Justice..............
L.B. Justisie/Justice........ —
C. J. Scheepers JUSHEIIURHER . o o punmmumimssaris v smma s v wmioms
J. J. Coetzee S.A. Polisie/Police
I.F. S.A. Polisie/Police
C.J. S.A. Polisie/Police
F.G.S. S.A. Polisie/Police
F. A Malambe................. S.A. Polisie/Police
M. A. Mangwegape............. S.A. Polisie/Police
M. I. Magajane.................. S.A. Polisie/Police
C.N.Olivier. .. .......ooevuv.n. ~ S.A, Polisie/Police
H.S.Pienaar................... S.A. Polisie/Police
G.C.vanTonder............... S.A. Polisie/Police

DEPARTEMENT VAN BUITELANDSE SAKE

- No. 400 3 Maart 1978
Hierby word bekendgemaak dat ’n Konsulaat-Generaal

van die Republiek van Bophuthatswana in Johannesburg

gestig is en dat aan mar. Ephens Josiah Senne met ingang

van 6 Desember 1977 erkenning verleen is as Konsul-

Generaal aldaar met die Republiek van Suid-Afrika as sy

regsgebied. .
[CT 72/230/2 (32)]

DEPARTMENT OF FOREIGMN AFFAIRS

No. 400 ' 3 March 1978
It is hereby notified that s Consulate-General of the

Republic of Bophuthatswana has been established in

Johannesburg and that, with effect from 6 December 1977,

recognition has been granted to Mr Ephens Josiah Senne

as Consul-General there, with the whole of the Republic

of South Africa as his area of jurisdiction,
[CT 72/230/2 (32)]
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No. 401 . 3 Maart 1978
Hierby word bekendgemaak dat aan mnr, Hsi-Chung
Chen met ingang van 28 November 1977 erkenning verleen
is as Vise-Konsul van die Republiek van China in Johan-
nesburg met die provinsies Transvaal, Natal, en die Oranje-

Vrystaat en die gebied Suidwes-Afrika as sy regsgebied.

[72/142/1 (32) CT]

No. 402 3 Maart 1978

Hierby word bekendgemaak dat aan mnr. Denis Adolphe
Noél Banneel met ingang van 9 November 1977 erkenning
verleen is as Konsul-Generaal van Belgi€ in Johannesburg
met die provinsies Natal, Transvaal en die Oranje-Vrystaat
as sy regsgebied. Mnr. Banneel is die opvolger van mnr.
R. Tyberghein, ' '

: [72/9/3 (32) CT

No. 403 3 Maart 1973
Hierby word bekendgemaak dat aan mnr. Michael

Thomas Moss Hannant met ingang van 29 September

1977 erkenning verleen is as Vise-Konsul van die Verenigde
Koninkryk van Groot-Brittanje en - Noord-Ierland in
Johannesburg met die provinsies Transvaal en die Oranje-
'Vrystaat en daardie gedeelte van die Kaap die Goeie Hoop
ten noorde van en met uitsondering van die landdros-

distrikte Philipstown, Britstown, Victoria-Wes, Carnarvon,’
Kenhardt en Gordonia as sy regsgebied. Mnr. Hannant

was voorheen Vise-Konsul (Administrasie).

[72/20/2 (32) CT}

No. 401 - 3 March 1978

It is hereby notified that, with effect from 28 November
1977, recognition has been granted to Mr Hsi-Chung Chen

- as Vice-Consul of the'Republic of China in Johannesburg,

with the provinces of the Transvaal, Natal and the Orange

‘Free State and the territory of South-West Africa as his

area of jurisdiction. ; :
; ©[72/142/1 (32) CT]

No. 402 3 March 1978

It is hereby notified that, with effect from 9 November
11977, recognition has been granted to Mr Denis Adolphe
Noél Banneel as Consul-General of Belgium in Johanngs-
burg, with the Provinces of Natal, the Transvaal and the
Orange Free State as his area of jurisdiction, Mr Banneel
is. the successor to Mr R. Tyberghein.

o ; [72/9/3 (32) CT]

No. 403 3 March 1978

It is hereby notified that, with effect from 29 September
1977, recognition has been granted to Mr Michael Thomas
Moss Hannant as Vice-Consul of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland in Johannesburg, with
the provinces of the Transvaal and the Orange Free State
and that portion of the Province of the Cape of Good
Hope to the north of and excluding the Magisterial Dis-
tricts of Philipstown, Britstown, Victoria West, Carnarvon,
Kenhardt and Gordonia as his area of jurisdiction. Mr
Hannant was previously Vice-Consul (Administration).

[72/20/2 (32) CT]

_ DEPARTEMENT VAN GEMEENSKA_PSBOU
No. 369

WET OP DIE VOORKOMING VAN, ONREG-
MATIGE PLAKKERY, 52/1951

TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTI-

KEL 3C (i) OP DIE REGSGEBIEDE VAN DIE
MUNISIPALITEITE VAN MAFEKING, PIETERS-

BURG, CHRISTIANA, WITRIVIER, MIDDELBURG |

EN NELSPRUIT

van die Wet op die Voorkoming van- Onregmatige Plak-

kery, 1951 (Wet 52 van 1951), verklaar ek, Suephaml;ls_j

Jacobus Marais Steyn, Minister van Gemeenskapsbou,
hierby dat enigiemand wat in die regsgebied van die
Munisipaliteite van Mafeking, Pietersburg, Christiana,
Witrivier, Middelburg en Nelspruit 'n persoon van die
Gekleurde groep soos omskryf in artikel 12 van die Wet
op Groepsgebiede, 1966 (Wet 36 van 1966), in diens wil
neem, wat sal meebring dat sodanige persoon binne die

regsgebied van die betrokke plaasiike owerheid gebring.

word, vooraf 'n sertifikaat van daardie plaaslike owerheid
moet verkry ‘waarin verklaar word dat behoorlike huis-
vesting vir sodanige persoon beskikbaar is, hetsy in daar-
die plaaslike bestuur se regsgebied of in die regsgebied van
'n ander plaaslike bestuur of deur die betrokke werkgewer
verskaf sal word. ;

S.J. M. STEYN, Minister van Gemecnskapsbou.

No. 390 3 Maart 1978
AANSTELLING VAN LID VAN DIE NASIONALE
BEHUISINGSKOMMISSIE
Sy Edele die Minister van Gemeenskapsbou het kragtens
artikel 6 van die Behuisingswet, 1966 (Wet 4 van 1966),
prof. J. T. Delport as lid van die Nasionale Behuisings-
kommissie aangestel vir die tydperk 19 Desember 1977

tot 18 Desember 1980, o

_.\'i ’ ,\‘:

3 Maart 1978

:No. 390

DEPARTMENT OF COMMUNITY
DEVELOPMENT

No. 369 3 March 1978

PREVENTION OF ILLEGAL SQUATTING
ACT, 52/1951

IMPLEMENTATION OF THE PROVISIONS OF'
SECTION 3C (1) IN THE AREAS OF JURISDIC-
TION OF THE MUNICIPALITIES OF MAFEKING,

. { PIETERSBURG, CHRISTIANA, WITRIVIER,
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 3C (1) -

MIDDELBURG AND NELSPRUIT

‘Under the powers vested in me by section 3C (1) of
the Prevention of Illegal Squatting Act, 1951 (Act 52 of
1951), I, Stephanus Jacobus Marais. Steyn, Minister of
Community Development, hereby declare that any person
who intends engaging the services of a person of ‘the
Coloured Group as defined in section 12 of the Group
Areas Act, 1966 (Act 36 of 1966), in the areas of juris-
diction of the Municipalities of Mafeking, Pietersburg,

| Christiana, Witrivier, Middelburg and Nelspruit, so that

such person will be brought into the area of jurisdiction _

of the local authority, shall first obtain a certificate in

which it is stated that proper housing is available for such

" person, whether within the area of jurisdiction of that
‘local authority or within the area of jurisdiction of

"another local authority or will be provided by the em-

' ployer. concerned. :

S. I. M. STEYN, Minister of Community Development.

- 3 March 1978
APPOINTMENT OF MEMBER OF THE NATIONAL
HOUSING COMMISSION

The Honourable the Minister of Community Develop-
ment has, in terms of section 6 of the Housing Act,
1966 (Act 4 of 1966), appointed Prof. J. T. Delport a
member of the National Housing Commission for the
period 19 December 1977 to 18 December 1980.

s
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DEPARTEMENT VAN MYNWESE
No. 362 3 Maart 1978

UITHOU VAN GROND VIR DIE DOEL VAN °N
DORP

Die Staatspresident het ’n stuk geproklameerde grond,
ongeveer 1,464 4 hektaar groot, geleé op die plaas Wit-
poortje 117 IR, distrik Brakpan, myndistrik Johannesburg,
provinsie TransVaal, geregistreer op naam van Andrew
George Thornhill. en soos aangetoon op ’n sketskaart
waarvan afdrukke onder RMT No. R66/77 in dic Myn-
briewekantoor, Johannesburg, en in die kantoor van die
Mynkommissaris, Johannesburg, bewaar word, kragtens
artikel 184 van die Wet op Mynregte, 1967 (Wet 20 van
1967), vir die doel van ’n dorp uitgehou,

Hierdie kennisgewing vervang Goewermentskennis-

gewing 2563 van 23 ‘Desember 1977. _
(19/5/1/533)

No. 363 ' i 3 Maart 1978

UITHOU VAN GROND VIR DIE DOEL VAN N
OPENBARE PAD

Die Mynkommissaris vir die myndistrik Johannesburg
het ’n strook geproklameerde grond op die plaas Panvlakte
291 1Q, distzik Randfontein, myndistrik Johannesburg,
provinsie Transvaal, soos aangetoon op 'n sketskaart
waarvan afdrukke onder RMT No. R5/78 in die Myn-
briewekantoor, Johannesburg, en in die kantoor van die
Mynkommissaris, Johannesburg, bewaar word, kragtens
artikel 179 (1) (b) van die Wet op Mynregte, 1967 (Wet
20 van 1967), vir die doel van 'n openbare pad uitgehou.

(19/5/1/569)

No. 368 3 Maart 1978

UITHOU VAN GROND VIR DIE DOEL VAN 'N
- OPENBARE PAD i

Die Mynkommissaris vir die myndistrik Johannesburg,
het 'n strook geproklameerde grond op die plaas Zuurbuit
240 IQ, distrik Roodepoort, myndistrix Jjohannesburg,
provinsie Transvaal, soos aangetoon op ’n sketskaart waar-
van afdrukke onder RMT No. R3/78 in die Mynbriewe-
kantoor, Johannésburg, en in die kantoor van die
Mynkommissaris, Johannesburg, bewaar word kragtens
artikel 179 (1} (b} van die Wet op Mynregte, 1967 {(Wet
20 van 1967), vir die doel van 'n openbare pad uitgehou.

(19/5/1/568)

DEPARTMENT OF MINES
No, 362 . 3 March 1978

RESERVATION OF LAND FOR PURPOSES OF A
TOWNSHIP

The State President has, in terms of section 184 of the
Mining Rights Act, 1967 {(Act 20 of 1967), reserved for
purposes of a township a portion of proclaimed land,
approximately 1,464 4 hectares in extent, situate on the
farm Witpoortje 117 IR, District of Brakpan, Mining
District of Johannesburg, Province of the Transvaal, regis-
tered in the name of Andrew George Thornhill and as
shown on a sketch plan, copies of which have been filed
in the Mining Titles Oifice. Johannesburg, and in the
office of the Mining Commissioner, Johannesburg, under
RMT No. R66/77.

This notice replaces Government Notice 2563 of 23
December 1977. : :
: (19/5/1/533)

No. 363 3 March 1978

RESERVATION OF LAND FOR THE PURPOSE OF
A PUBLIC ROAD

The Mining Commissioner for the Mining District of

Johannesburg has, in terms of section 179 (1) (b) of

" the Mining Rights Act, 1967 (Act 20 of 1967), reserved

for the purpose of a public road a strip of proclaimed
land on the farm Panvlakie 291 IQ, District of Randfon-
tein, Mining District of Johannesburg, Province of Trans-
vaal, as shown on a sketch plan, copies of which are filed
in the Mining Titles Office, Johannesburg, and in the
office of the Mining Commissioner, Johannesburg, under
RMT No. R5/78. :

(19/5/1/569)

No. 368 3 March 1978

RESERVATION OF LAND FCR THE PURPOSE OF
A PUBLIC RCAD

The Mining Commissioner for the Mining District of
Johannesburg has, in- terms of section 179 (1) (b) of the
Mining Rights Act, 1967 (Act 20 of 1967), reserved for
the purpose of a public road a strip of proclaimed land
on the farm Zuurbult 240 IQ, District of Roodepoort,
Mining District of Johannesburg, Province of Transvaal,
as shown on a sketch plan, copies of which are filed
in the Mining Tities Office, Johannesburg, and in the
office of the Mining Commissioner, Johannesburg, under
RMT No. R3/78.

(19/5/1/568)

DEPARTEMENT VAN NMASIOMALE OPVOEDING
No. 377 3 Maart 1978
AANSTELLING VAN INSPEKTEUR VAN .
ANATOMIE

Kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 5 (1) (a)
van die Anatomiewet, 1959 (Wet 20 van 1959), het die
Minister van Nasionale Opvoeding ondergenoemde Inspek-
teur van Anatomie aangestel met ingang van 1 Januarie
1978:

Provinsie Natal: Dr. Bruce Maxwell Andrew Buchan,

DEPARTMENT OF NATIONAL EDUCATION
No: 377 ' 3 March 1978

APPOINTMENT OF INSPECTOR OF ANATOMY

The Minister of National Education has, under and by
virtue of the powers vested in him by section 5 (1) (a)
of the Anatomy Act, 1959 (Act 20 of 1959), appointed
the following Inspector of Anatomy with effect from
I January 1978: :

Province of Natal: Dr Bruce Maxwell Andrew Buchan.
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DEPARTEMENT VAN PLURALE BETREKKING!

' EN ONTWIKKELING ~ :
No. 404 _ ' 3 Maart 1978
AANSTELLING IN DIE BANTOESAKEKOMMISSIE

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens die

bevoegdheid hom verleen by artikel 2 van die’ Wet op
Bantoesake, 1959 (Wet 55 van 1959), dr, G. de V.

‘Morrison, L.V., met ingang van 30 Januarie 1978 aan te

stel as lid van die Bantoesakekommissie.

No. 361

VERANDERING VAN DIE GEBIEDE WAARIN
BANTOESAKEKOMMISSARISHOWE REGSMAG
HET ! i

Hierby word bekendgemaak dat die Sekretaris van
Bantoe-administrasie en -ontwikkeling, behoorlik daartoe
gemagtig kragtens artikel 10 (3) van die Bantoe-admini-
strasie Wet, 1927 (Wet 38 van 1927), die gebiede waarin
die Bantoesakekommissarishowe genoem in die bygaande
Bylae regsmag het, verander het soos in die genoemde
Bylae aangedui. ‘ TR

Proklamasies 298 van 1928, 299 van 1928, 67 van 1929,
266 van 1929, 16 van 1930, 313 van 1930, 197 van 1931,
30 van 1933, 110 van 1933, 253 van 1933, 181 van 1934,
190 van 1934, 52 van 1936, 154 van 1937, 184 van 1937,
223 van 1938, 235 van 1938, 175 van 1940, 227 van 1940,
27 van 1941, 8 van 1942, 222 van 1946, 287 van 1948,
125 van 1949, 76 van 1950, 77 van 1950, 9 van 1952,
124 van 1953, 140 van 1953, 221 van 1954, 238 van 1954,

112 van 1956; 136 van 956 en 260 van 1956 en Goewer-_

mentskennisgewings 1798 van 1959, 535 van 1961, 674 van
1961, 506 van 1963, 1497 van 1966, 1092 van 1968, 1689
‘van 1971, 892 van 1972, 899 van 1977 en 1663 van 1977
en Algemene Kennisgewing 470 van 1977 word dienoor-
eenkomstig gewysig: ' B

BYLAE

PROVINSIE DIE KAAP DIE GOEIE HOOP

Hof Gebied waarin hof regsmag het
Alexandria.......... Die landdrosdistrik Alexandria
Bathurst...vooiwvins Die landdrosdistrik Bathurst
Bedford oaai i Die landdrosdistrik Bedford
Burgersdorp......... Die landdrosdistrik Burgersdorp
Elliot............... Die landdrosdistrik Elliot
Fort Beaufort....... . Die landdrosdistrik Fort Beaufort
Hanover............ Die landdrosdistrik Hanover '

Die landdrosdistrik Hay

Die landdrosdistrik Herbert

e landdrosdistrik Hewu

Die landdrosdistrik Humansdorp i
Die landdrosdistrik Indwe . :
.. Die landdrosdistrikie die Kaap, Bellville,
- Goodwood, Simonstad en Wynberg i
Die landdrosdistrik Kimberley

Molteno............ Dielanddrosdistrik Molteno
Montagu........... Die landdrosdistrik Montagu
Mount Currie....... ‘Die landdrosdistrik Mount Currie
Paark. e, vl Die landdrosdistrik Paarl

Port Elizabeth....... Die landdrosdistrik Port Elizabeth
Postmasburg....... . Die landdrosdistrik Postmasburg
Queenstown......... Die landdrosdistrik Queenstown
Seymour............ ‘Die landdrosdistrik Stockenstrém
Somerset-Wes....... Die landdrosdistrik Somerset-Wes
Stellenbosch......... Die landdrosdistrik Stellenbosch
Uitenhage........... Die landdrosdistrik Uitenhage
Upington........ "... Die landdrosdistrik Upington -
Victoria-0os........ Die landdrosdistrik Victoria-Oos
Wellington.......... Die landdrosdistrik Wellington

3 Maart 19'?8 ‘

DEPARTMENT OF PLURAL RELATIONS AND
DEVELOPMENT

No. 404 3 March 1978

APPOINTMENT TO THE BANTU  AFFAIRS
© COMMISSION

The State President has been pleased, under and by
virtue of the powers vested in him by section 2 of the
Bantu Affairs Act, 1959 (Act 55 of 1959), to appoint
Dr G. de V. Morrison, M.P., to be a member of the

| Bantu Affairs Commission with effect from 30 January

1978.

No: 361 3 March 1978

ALTERATION OF THE AREAS IN WHICH COURTS
OF . BANTU AFFAIRS COMMISSIONER HAVE
JURISDICTION

It is hereby notified that the Secretary for Bantu
Administration and Development, duly authorised thereto
in terms of section 10 (3) of the Bantu Administration Act,
1927 (Act 38 of 1927), has altered the areas in which the -
Courts of Bantu Affairs’ Commissioner mentioned in the
accompanying Schedule have jurisdiction, as indicated in
the 'said Schedule.

Proclamations 298 of 1928, 299 of 1928, 67
266 of 1929, 16 of 1930, 313 of 1930, 197 of 1931, .
30 of 1933, 110 of 1933, 253 .of 1933, 181 of 1934,
190 of 1934, 52 of 1936, 154 of 1937, 184 of 1937,
223 of 1938, 235 of 1938, 175 of 1940, 227 of 1940,
27 of 1941, 8 of 1942, 222 of 1946, 287 of 1948, 125 of
1949, 76 of 1950, 77 of 1950, 9 of 1952, 124 of 1953,

of 1929,

' 140 of 1953, 221 ‘of 1954, 238 of 1954, 112 of 1956,

136 of 1956 and 260 of 1956 and Government Notices 1798

- of 1959, 535 of 1961, 674 of 1961, 506 of 1963, 1497 of

1966, 1092 of 1968, 1689 of 1971, 892 of 1972, 899 of 1977
and 1663 of 1977 and General Notice 470 of 1977 are
amended accordingly.

SCHEDULE
PROVINCE OF THE CAPE OF GOOD HOPE

Court Avrea in which court has jurisdiction
Alexandria.......... The Magisterial District of Alexandria
L Bathurstiwewammns: The Magisterial District of Bathurst
Bedford. ...... ... The Magisterial District of Bedford
Burgersdorp......... The Magisterial District of Burgersdorp
‘Cape Peninsula...... The Magisterial Districts of The Cape,
Bellville, Goodwood, Simonstown and
_ Wynberg
Elliot. .ovvievvnnnnns The Magisterial District of Elliot -
Fort Beaufort....... The Magisterial District of Fort Beaufort
Hanover,........... The Magisterial District of Hanover
£ LV The Magisterial District of Hay
Hegbieet: Lo v The Magisterial District of Herbert
Hewu........ The Magisterial District of Hewu
Humansdorp. . The Magisterial District of Humansdorp
cf Indwe........ ... The Magisterial District of Indwe
‘Kimberley.......... ' The Magisterial District of Kimberley
Molteno............ The Magisterial District of Molteno
Montagu. .....c--u The Magisterial District of Montagu
Mount Currie....... The Magisterial District of Mount Currie
T Paatl g s The Magisterial District of Paari
‘Port Elizabeth....... The Magisterial District of Port Elizabeth
Postmasburg........ The Magisterial District of Postmasburg
‘Queenstown. ... ...: The Magisterial District of Queenstown
“Seymour......... ... The Magisterial District of Stockensirdm
Somerset West. ... .. The Magisterial District of Somerset West
Stellenbosch......... The Magisterial District of Stellenbosch
.| Uitenhage........... The Magisterial District of Uitenhage
+ | Upington........... The Magisterial District of Upington

Victoria East........
Wellington..........

The Magisterial District of Victoria East
The Magisterial District of Wellington
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PROVINSIE TRANSVAAL

Hof Gebied waarin hof regsmag het
Alexandradorp...... Die landdrosdistrik Randburg
Balfour............ . Die landdrosdistrik Balfour
Belfast.............. Die landdrosdistrik Belfast
Benoni.............. Die landdrosdistrik Benoni
Boksburg........... Die landdrosdistrik Boksburg
Brakpan............ Die landdrosdistrik Brakpan
Bronkhorstspruit.., .. Die landdrosdistrik Bronkhorstspruit
Caroliaa; o oiiiiv, Die landdrosdistrik Carolina
Germiston...,....,. Die landdrosdistrikte Alberton, Germiston en

) Kempton Park
-Groblersdal......... Die landdrosdistrik Groblersdal
Heidelberg.......... Die landdrosdistrik Heidelberg
Johannesburg....... Die landdrosdistrik Johannesburg
Krugersdorp........ Die landdrosdistrik Krugersdorp
Migel, oo o Die landdrosdistrik Nigel
Potgietersrus........ Die landdrosdistrik Potgietersrus
Pretoria............ Die landdrosdistrik Pretoria, met inbegrip van
die plase Franspoort 332 JR en Mooiplaats
367 JR in die landdrosdistrik Cullinan, en
met inbegrip van daardie gedeeltes van die
‘landdrosdistrikte Cullinan en Warmbad wat
. as volg omskryf word: Begin by die noord-
oostelike baken van.die plaas Vaalbank 163
JR; daarvandaan regs om met die grense
van die volgende plase langs sodat hulle by
hierdie gebied ingesluit word : Vaalbank 163
JR, Riekerts Laager 165 JR, Bezuidenhouts~
kraal 166 JR, Leeuwkraal 184 JR, Rooikop
181 JR, Rust der Winter 180 JR, Buffelsdrift
179 JR, Kliprand 76 JR, Kameelrivier 77
JR, Uitvlugt 79 JR, Rondefontein 84 JR,
Haakdoornfontein 85 JR, -De Witskraal 86
JR, Trrigasie 69 JR, Vaalboschbult 66 JR,
Klipplaatdrift 43 JR, Wolfhuiskraal 45 JR
en Zaagkuildrift 46 JR, tot by die noord-
oostelike baken van die plaas Buffelsdrift 51
JR; daarvandaan regs om met die grense
van die volgende eiendomme langs sodat
hulle wvit hierdie gebied uitgesluit word:
Buffelsdrift 51 JR, Gedeelte 1 van die plaas
Haakdoornbult 49 JR, De Puiten 4 JR en
Welgelegen 11 JR, tot by die noordoostelike
baken van Gedeelte 3 van die plaas Rhenos-
tervalei 47 JR ; daarvandaan regs om met die
grense van die volgende eiendomme langs
sodat hulle by hierdie gebied ingesluit word :
Gedeelte 3 van die plaas Rhenostervalei 47
JR, Wolfhuiskraal 45 JR, Klipplaatdrift 43
JR, Vaalboschbult 66 JR, Vaalbosch 38 JR,
Turflaagte 35 JR, Middelkopje 33 IR,
Turflaagte 35 JR, Vaalbosch 38 JR, Graspan
37 JR, Kliprand 76 JR, Buffelsdrift 179 JR,
Tambootie Pan 175 JR, La Rochelle 177 IR,
Rust der Winter 180 JR, Rooikop 181 JR,
Leeuwkraal 184 JR, Bezuidenhoutskraal 166
JR, Riekerts Laager 165 JR en Vaalbank
163 JR, tot by die noordoostelike baken van
laasgenoemde plaas, die beginpunt
Randfontein., ........ Die landdrosdistrikte Randfontein en Weston-
. , area - ! ‘
Roodepoort......... Die landdrosdistrik Roodepoort
Springs......... + ... Die landdrosdistrik Springs
Standerton,......... Die landdrosdistrik Standerton
Wakkerstroom. ..... Die landdrosdistrik Wakkerstroom
PROVINSIE ORANIE-VRYSTAAT

Hof Gebied waarin hof regsmag het
Bethlehem.......... Die landdrosdistrik Bethlehem
Bloemfontein......., Die landdrosdistrik Bloemfontein
Boshof. . couu s Die landdrosdistrik Boshof
Bothaville. . ... «.... Die landdrosdistrik Bothaville
Bultfontein.......... Die landdrosdistrik Bultfontein
Clocolan............ Die landdrosdistrik Clocolan
Dewetsdorp......... Die landdrosdistrik Dewetsdorp
Ficksburg........... Die landdrosdistrik Ficksburg
Heilbron............ Die landdrosdistrik Heilbron
Hoepstad........... Die landdrosdistrik Hoopstad
Koppies............ Die landdrosdistrik Koppies
Kroonstad.......... Die landdrosdistrik Kroonstad
Ladybrand...... Die landdrosdistrik Ladybrand
Lindley....covuuin . Die landdrosdistrik Lindley :

Rbibra vmniess Die landdrosdistrik Reitz
Rouxville........... Die landdrosdistrik Rouxville
Senekal............. Die landdrosdistrik Senekal
Theunissen.......... Die landdrosdistrik Theunissen
Ventersburg......... Die landdrosdistrik Ventersburg
Vriede.............. Die landdrosdistrik Vrede
Wepener ... i o Die landdrosdistrik Wepener
Wesselsbron......... Die landdrosdistrik Wesselsbron
Winburg.......,.... Die landdrosdistrik Winburg
Zastron..........00.

Die landdrosdistrik Zastron

i

PROVINCE OF THE TRANSVAAL

Court Area in which court has jurisdiction
Alexandra Township., The Magisterial District of Randburg
Balfour............. The Magisterial District of Balfour
Belfast.............. The Magisterial District of Belfast
Benoni............. The Magisterial District of Benoni
Boksburg........... .The Magisterial District of Boksburg
Brakpan oz ‘The Magisterial District of Brakpan
Bronkhorstspruit... .. The Magisterial District of Bronkhorstspruit
Carolina..........., The Magisterial District of Carolina
Germiston.......... The Magisterial District of Alberton, Germis-

ton and Kempton Park
Groblersdal......... The Magisterial District of Groblersdal
Heidelberg.......... The Magisterial District of Heidelberg
Johannesburg. ... ... The Magisterial District of Johannesburg
Krugersdorp........ The Magisterial District of Krugersdorp
Nigel............ ... The Magisterial District of Nigel
Potgietersrus..... ... The Magisterial District of Potgietersrus
Pretotia..e v .-. The Magisterial District of Pretoria, including
the farms Franspoort 332 JR and Mooi-
plaats 367 JR, in the Magisterial District of
Cullinan, and including the portions of the
Magisterial Districts of Cullinan and Warm
Baths which are defined as follows: Begin-
ning at the north-eastern beacon of the farm
Vaalbank 163 JR; thence clockwise along
the boundaries of the following farms so as
to inciude them in this area: Vaalbank 163
JI, Riekerts Laager 165 JR, Bezuidenhouts-
kraal 166 JR, Leewkraal 184 JR, Rooikop
181 JR, Rust der Winter 180 JR, Buffelsdrift
179 R, Kliprand 76 JR, Kameelrivier 77 JR,
Uitviugt 79 JR, Rondefontein 84 JR, Haak-
doornfontein 85 JR, De Witskraal 86 IR,
Irrigasie 69 JR, Vaalboschbult 66 JR, Klip-
plaatdrift 43 JR, Wolfhuiskraal 45 JR and
Zaagkuildrift 46 JR, to the north-eastern
beacon of the farm Buffelsdrift 51 JR:
thence clockwise along the boundaries of
the following properties so as to exclude
them from this area: Buffelsdrift 5! JR,
Portion 1 of the farm Haakdoornbult 49 JR,
De Putten 4 JR and Welgelegen 11 JR, to
the north-eastern beacon of Portion 3 of the
farm Rhenostervalei 47 JR; thence clock-
wise along the boundaries of the following
properties so as to include them in this area:
Portion 3 of the farm Rhenostervalei 47 JR,
Wolfhuiskraal 45 JR, Klipplaatdrifi 43 JR,
Vaalboschbult 66 JR, Vaalbosch 38 JR,
Turflaagte 35 JR, Middelkopje 33 IR,
Turflaagte 35 JR, Vaalbosch 38 JR, Graspan
37 JR, Kliprand 76 JR, Buffelsdrift 179 JR,
Tambootie Pan 175 JR, La Rochelle 177 JR,
Rust der Winter 180 JR, Rooikop 181 JR,
Leeuwkraal 184 JR, Bezuidenhoutskraal 166
JR, Riekerts Laager 165 JR and Vaalbank
163 JR, to the north-eastern beacon of the
last-named farm, the point of beginning
Randfontein,........ The Magisterial Districts of Randfontein and
= WWestonaria. :
Roodepoort......... The Magisterial District of Roodepoort
Springs............. The Magisterial District of Springs
Standerton.......... The Magisterial District of Standerton
Wakkerstroom. ... .. The Magisterial District of Wakkerstroom -
PROVINCE OF THE ORANGE FREE STATE

Court Area in which court has jurisdiction
Bethlehem.......... The Magisterial District of Bethlehem
Bloemfontein. . ...... The Magisterial District of Bloemfontein
Boshof. . .....cooei The Magisterial District of Boshof
Bothaville. ..... T The Magisterial District of Bothaville
Bultfontein........ -+ The Magisterial District of Bultfontein
Clocolan............ The Magisterial District of Clocolan
Dewetsdorp......... The Magisterial District of Dewetsdorp
Ficksburg........... The Magisterial District of Ficksburg
Heilbron.,.......... The Magisterial District of Heilbron
Hoopstad........... The Magisterial District of Hoopstad
Koppies............ The Magisterial District of Koppies
Kroonstad..,....... The Magisterial District of Kroonstad
Ladybrand.......... The Magisterial District of Ladybrand
Lindley............. The Magisterial District of Lindley
REIF. . oo mmmns The Magisterial District of Reitz
Rouxville........... The Magisterial District of Rouxville
Senekal.comsmine The Magisterial District of Senckal
Theunissen,......... The Magisterial District of Theunissen
Ventersburg......... The Magisterial District of Ventersburg
Vrede....... - The Magisterial District of Vrede
Wepener............ The Magisterial District of Wepener
Wesselsbron....... .. The Magisterial District of Wesseisbron
Winburg......... .. The Magisterial District of Winburg
ZASHON s seiinis The Magisterial District of Zastron

5.3 1
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PROVINSIE NATAL

Hof Gebied waarin hof regsmag het
Bergville Die landdrosdistrik Bergville
Eshowe. . Die landdrosdistrik Eshowe
Hlabisa..... Die landdrosdistrik Hlabisa
Ixopo........ .... Die landdrosdistrik Ixopo
Kliprivier........... Die landdrosdistrik Kliprivier .
Kranskop........... Die landdrosdistrik Kranskop ‘
Lower Tugela....,.. _ Die landdrosdistrik Lower Tugela
Mahlabatini......... Die landdrosdistrik Mahlabatini
Mapumulo.......... Die landdrosdistrik Mapumulo
Mtunzini.......o... Die landdrosdistrik Mtunzini
Newcastle. .......... Die landdrosdistrik Newcasile
NONgoma........... Die landdrosdistrik Nongoma
Ngutt . oy Die landdrosdistrik Nqutu
Polela,.....voecians Die landdrosdistrik Polela
Ubombo . Die landdrosdistrik Ubombo
Umvoti...covvevnnnn "Die landdrosdistrik Umvoti
Vryheid............. Die landdrosdistrik Vryheid

Weenen. ..ooeeeeesan . Die landdrosdistrik Weenen

cn

ALGEMENE KENNISGEWINGS

PROVINCE OF NATAL

Court Area in which court has jurisdiction
Berpville: oo sunanss The Magisterial District of Bergville
Eshowe.........: ... The Magisterial District of Eshowe
Hlabisa............. The Magisterial District of Hlabisa
| E') s PR R The. Magisterial District of Ixopo
KlipRiver.......... The Magisterial District of Kiip River
Kranskop........... The Magisterial District of Kranskop
Lower Tugela....... The Magisterial District of Lower Tugela
Mahlabatini......... The Magisterial District of Mahlabatini
Mapumulo.......... The Magisterial District of Mapumulo
Mtunzini............ The Magisterial District of Mtunzini
Newcastle, .......... The Magisterial District of Newcastle
Nongoma........... The Magisterial District of Nongoma

(411120 DR The Magisterial District of Nqutu
3570] [ - The Magisterial District of Polela
L 21 575 Tl o D R " The Magisterial District of Ubombo
Umvotl..ovocves s The Magisterial District of Umvoti
Vryheid. ............ The Magisterial District of Vryheid
Weenen............. The Magisterial District of Weenen

GENERAL NOTICES -

KENNISGEWING 169 VAN 1978

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONCMIE
EN -BEMARKING

VOORGESTELDE SKEMA KRAGTENS DIE

BEMARKINGSWET. 1968 (No. 59 VAN 1968), VIR

DIE BEMARKING VAN MELK EN MELK-
PRODUKTE EN VIR AANGELEENTHEDE IN

VERBAND DAARMEE

Ingevolge artikel 9 (2) (b) van die Bemarkingswet, 1968

(No. 59 van 1968), word hierby vir algemene inligting

besonderhede gepubliseer van 'n skema wat verskyn in'
die Bylae hiervan en wat ingevolge artikel 8 (1) (a) van

genoemde Wet deur die Minister van Landbou aangestelde

Werksgroep vir die implimentering van 'n gesamentlike |

skema vir nywerheids- en varsmelk; aan hom voorgele
is -

pleging met die Nasionale Bemarkingsraad, voorlopig
deur die Minister goedgekeur.

Belanghebbendes wat verlang om beswaar in te dien of

vertoé te rig in verband met die genoemde Skema word
hierby versoek om binne agt weke vanaf datum van
publikasie' van hierdie kennisgewing sodanige besware of
vertoé skriftelik by die Sekretaris van Landbou-ekonomie
en -bemarking, Privaatsak X250, Pretoria, 0001, in te dien.

BYLAE

1. In hierdie Skema tensy uit die samehang anders blyk,
het 'n woord of uitdrukking waaraan in die Wet, 'n bete-
kenis geheg is *n oorcenstemmende betekenis en beteken—

“afgeroomde melk™ afgeroomde melk wat verskaf word
vir die vervaardiging van afgeroomde melkpoeier of afge-
roomde kondensmelk aan 'n kondensmelkvervaardiger:

“afgeroomde melkpoeier” die poeier wat verkry word
deur die ontwatering van afgeroomde of afgeskeide melk,
en ook vetvrye droémelk, droé afgeroomde meik, ontvette
 droémelk en ontvette meikpoeier;

“distribueerder” 'n persoon wat varsmelk van 'n produ-
sent van melk koop met die oog op herverkoop of vir die
vervaardiging van varsmelkprodukte . vitgesonderd melk
wat so ’n persoon aankoop van 'n produsent wat kragtens
artikel 36 by permit gemagtig is om sodanige verkope te
doen;

“botter” botter wat in “n botterfabriek vervaardig is;

“botterfabrick™ enige perseel wat vir die- vervaardiging
van botter gebruik word, maar sluit nie so 'n perseel in
nie indien die persoon in wie die reg van algemene beheer

-
-

.Ingevolge die bevoegdheid hom verleen deur artikel 9 f_
(1) van genoemde Wet is-die genoemde Skema, na oorleg- |

NOTICE 169 OF 1978

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING

PROPOSED SCHEME UNDER THE MARKETING
ACT, 1968 (No. 59 OF 1968), FOR THE MARKET-
ING OF MILK AND MILK PRODUCTS, AND FOR
INCIDENTAL MATTERS

In terms of section 9 (2) (b) of the Marketing Act,
1968 (No. 59 of 1968), particulars of a scheme appear-
ing in the Schedule hereto, which has, in terms of section
8 (1) (a) of the said Act, been submitted to the Minister
of Agriculture by the Study Group for the implementing
of a consolidated scheme for industrial and fresh milk,
appointed by him, are hereby published for general infor-
mation.

In terms of the powers vested in him by section 9 (1)
of the said Act, the said Scheme has, after consultation -
with the National Marketing Council, been provisionally
approved by the Minister.

Any person desiring to submit any objection or repre-

‘sentations concerning the said Scheme is hereby invited

to lodge such objections or representations in writing,
within eight weeks of the publication of this notice, to

the Secretary for Agricultural Economics and Marketing,
Private Bag X250, Pretoria, 0001.- '

SCHEDULE'
1. In this Scheme, unless inconsistent with the context,-

‘a word or expression to which a meaning has been

assigned in the Act, shall have a corresponding meaning,

and—

“area’ means an area as defined for the purposes of the
prohibition in terms of section 36;
“Board” means the Milk and Milk Products Board

“established by section 6; .

“butter’” means butter manufactured in 2 creamery;

“calendar month” means the period extending from the
first to ‘the last day, both days inclusive, of any of the
12 months of the year; '

“cheese” means cheese manufactured in a cheese
factory, but excluding process cheese; '

“cheese factory” means any premises used for the
manufacture of cheese, but does not include such pre-
mises if the person in whom the right of general control
thereof is vested uses milk derived solely from his own
cows for such manufacture, provided that the guantity of
miik so used on any one day does not exceed 350 litres;

“cream” means cream as defined in Schedule I of the
Act and which is intended for the manufacture of butter;
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daarvan berus (uitgesonderd ’'n kobperatiewe vereniging
of kodperatiewe maatskappy, 'n maatskappy of ’n ven-
nootskap of ander vereniging van twee of meer persone),
room vir sodanige vervaardiging gebruik wat uitsluitlik
van sy eie koeie verkry is;

“die Wet” die Bemarkingswet, 1968 (No. 59 van 1968);

“kaas” kaas wat in-’n kaasfabriek vervaardig is, maar
nie ook proseskaas nie;

“gebied” 'n gebied soos omskryf vir die doeleindes van
die verbod ingevolge artikel 36;

“graad” 'n graad voorgeskryf by regulasie kragtens
artikel 89 van die Wet;

“kaasfabriek™ enige perseel wat vir die vervaardiging
van kaas gebruik word, maar sluit nie so ’'n perseel in nie
indien die persoon in wie die reg van algemene beheer
daarvan berus nywerheidsmelk vir sodanige vervaardiging
gebruik wat uitsluitlik van sy eie koeie verkry is, mits

die hoeveelheid nywerheidsmelk wat op enige dag aldus

gebruik word nie 350 liter te bowe gaan nie;

“kalendermaand” die tydperk wat strek van die eerste
tot die laaste dag, albei dae ingesluit, van enigeen van die
12 maande van die jaar;

(‘melk99‘_

{a) melk soos omskryf in Bylae T van die Wet bestem
vir menslike verbruik in die vorm van melk of vir die
vervaardiging van varsmelkprodukte; of

(b) melk soos in subparagraaf (a) beskryf waarvan
die vetinhoud verminder of vermeerder is binne die
perke by regulasie kragtens artikel 89 van die Wet voor-
geskryf; en

(c) ook nywerheidsmelk;

“melkpoeier” die poeier verkry deur die ontwatering
van melk of gedeeltelike afgeroomde melk en ook volvet-
droémelk, volvetmelkpoeier, halfvetdroémelk en halfvet-
melkpoeier; '

“melkproduk™ afgeroomde melk, room, botter, kaas,
plaaskaas, proseskaas, kondensmelk, afgeroomde kon-
densmelk, melkpoeier en afgeroomde melkpoeier;

“nywerheidsmelk™ melk wat bestem is vir die vervaar-
diging van botter, kaas, kondensmelk, afgeroomde kon-
densmelk, melkpoeier en afgeroomde melkpoéier;

“plaaskaas” kaas elders as in ’n kaasfabriek vervaardig;

“poeljaar” die tydperk vanaf die eerste dag van Oktober
in elke jaar tot die laaste dag van September in die daar-
opvolgende jaar, albei dae ingesluit:

“produsent” met betrekking tot— ‘

{a) melk, 'n persoon wat melk op enige plek produ-

seer vir verkoop;

(b) afgeroomde melk, iemand wat afgeroomde melk
produseer;

{c) botter, in hierdie Skema ook ’n “bottervervaar-
diger” genoem, iemand wat botter vervaardig;

'(d) kaas, in hierdie Skema ook ’n “kaasvervaardiger”
genoem, iemand wat kaas vervaardig;

(e) room, in hierdie Skema ook ’n “room produsent”
genoem, iemand wat room produseer; '

() kondensmelk, afgeroomde kondensmelk, melk-
poeier of afgeroomde melkpoeier, in hierdie Skema ook
‘'n “kondensmelkvervaardiger” genoem, iemand wat
kondensmelk, afgeroomde kondensmelk, melkpoeier of
afgeroomde melkpoeier vervaardig; '

{2) plaaskaas, in hierdie Skema ook ’n “plaaskaas-
maker” genoem, iemand wat plaaskaas vervaardig;

“creamery” means any premises used for the manufac-
ture of butter, but does not include such premises if the
person in whom the right of general control is vested
(excluding any co-operative society or co-operative com-

pany, any company or any partnership or other asso-

ciation of two or more persons) uses cream derived
solely from his own cows; '

“distributor” means any person who purchases fresh
milk from a producer of milk for the purpose of tesale
or for the manufacture of fresh milk products, excluding
milk purchased by such person from a producer who is
authorised by permit in terms of section 36 to perform
such sales;

“farm cheese” means cheese manufactured elsewhere
than in a cheese factory;

“fresh milk™ does not include industrial milk;

“fresh milk product” means fresh cream, ice cream,
sour cream, flavoured milk, butter milk, sour milk,
yoghurt, fruit yoghurt, cream cheese and cottage cheese;

“grade” means a grade prescribed by regulation under
section 89 of the Act;

“industrial milk” means milk intended for the manu-
facture of butter, cheese, condensed milk, condensed
skim-milk, milk powder and skim-milkpowder;

“milk” means—

(a) milk as defined in Schedule T of the Act intended
for human consumption in the form of milk or for the
manufacture of fresh milk products; or

(b) milk as described in subparagraph (a) of which
the fat content has been reduced or increased within
the limits prescribed by regulation under section 89 of
the Act; and

(c) also industrial milk; .
“milkpowder” means the powder obtained by the

removal of water from milk or partially skimmed milk,
and includes full-cream dried milk, full-cream milk
powder, half-cream dried milk, and half-cream dried
milk powder;

“milk product” means skim-milk, cream, butter, cheese,
farm cheese, process cheese, condensed miik, condensed
skim-milk, milk powder and skim-milk powder;

“pool year” means the period from the first day of
October in any year to the last day of September in the
succeeding year, both days inclusive:

“process cheese” means the product obtained by melt-
ing and emulsifying into a homogeneous plastic mass
quantities of ‘one or more varieties of cheese with or
without the addition of spices, herbs, food products,
emulsifying agents, flavouring substances or a permitted
preservative, and includes cheese spread:

“producer” in relation to—

(a) milk, means any person who produces milk any-
where for sale;

gb) skim-milk, means any person who produces skim-
milk; ' '

(c) butter, in this Scheme also referred to as a
“butter manufacturer” means any person who manu-
factures butter; .

(d) cheese, in this Scheme also referred to as a
“cheese manufacturer” means any person who manu-
factures cheese;

(e) cream, in this Scheme also referred to as a “cream
producer”, means any person who produces cream;

(f) condensed milk, condensed skim-milk, milk powder
or skim-milkpowder, in this Scheme also referred to as
a “‘condensed milk manufacturer”, means any person
who manufactures condensed milk, condensed skim-
milk, milk powder or skim-milk powder;

(g) farm cheese, in this Scheme also referred to as
a “farm cheesemaker”, means any person who manu-
factures farm cheese;
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th) ﬁroseskaas, in hierdie Skema ook 'n “proseskaa:_s- '

vervaardiger” genoem, iemand wat proseskaas vervaar-

dig; . ' :

. “produsent-distribueerder” ’n produsent wat minstens

© 80 persent van die melk wat hy geproduseer het, aan per-
sone anders as ’n distribueerder .verkoop en wat as pro-
dusent-distribueerder ingevolge artikel 33 by die Raad
geregistreer is; '

“proseskaas’ die produk verkry deur die opsmelt en
emulsifisering tot 'n homogene plastiese massa hoeveel-
hede van een of meer soorte kaas met of sonder die toe-
voeging van speserye, kruie, voedingstowwe, emulsifiseer-
middels, geurstowwe of ’n goedgekeurde preserveermiddel
en omvat ook smeerkaas; -

“Raad” die by artikel 6 ingestelde Melk- en Melk-
produkteraad; :

“Republiek” nie ook “die Gebied” nie;

“room” room soos omskryf in Bylae I van die Wet en
wat bestem is vir die vervaardiging van botter; '

“varsmelk™ nie ook nywerheidsmelk nie; ;

“varsmelkprodukte™, varsroom,  roomys, suurroom,
gegeurde melk, karringmelk, suurmelk, joghurt, vrugte-
joghurt, roomkaas en maaskaas.

"DEEL i .

NAAM, OMVANG EN TOEPASSING VAN
: - SKEMA

Naam van Skema ; ;

2. Hierdie Skema, heet die Melk- en Melkprodukte-

skema. . :
Produkte waarop Skema beirekking het

3. (1) Hierdic Skema het betrekking op melk en :
melkprodukte wat in die Republiek geproduseer of daarin .

ingevoer is. :

(2) 'n Voorskrif van, of verbod opgelé of besluit,

geneem deur die Raad—

(a) met betrekking tot ‘n klas van melk of ’n melk-
produk, kan verskil van so 'n voorskrif of verbod of
besluit met betrekking tot ’'n ander klas van sodanige
melk of 'n melkproduk; :

(b) kan betrekking hé slegs op 'n aangegewe Klas |

van melk of ’'n melkproduk.

Gebied waarin Skema van toepassing is

.4. (1) Hierdie Skema is in dic Republick van toepas-
sing. _ .
(2 'n Voorskrif van, of verbod opgelé of besluit
geneem deur die Raad— . .

“(a) met betrekking tot 'n gedeelte van die Republiek
kan verskil van so 'n voorskrif of verbod of besluit
met betrekking tot 'n ander gedeelte van die Repu-
bliek; of -

(b) kan van toepassing wees slegs op ’n aangegewe
gedeelte van die Republiek. :

Persone op wie Skema van toepassing is
5. Hierdie Skema is van toepassing op—

(a) alle persone wat melk of melkprodukte produseer
of as ’n besigheid daarmee handel; :

- (b) ’n kobperatiewe vereniging of kodperatiewe maat-
skappy wat melk of melkprodukie hanteer op dieselfde
wyse asof daardie vereniging of maatskappy 'n pro-
dusent van sodanige melk of melkprodukte was.

DEEL IE .+
DIE BEHEERRAAD

Instelling

6. (1) Hierby word ’n beheerraad ingestel wat die Melk-
en Melkprodukteraad heet en wat hierdie Skema moet
uitvoer. 7

B
-

(h) process cheese, in this Scheme also referred to as
a “process cheese manufacturer”, means any person who
manufactures process cheese; '

“producer-distributor” means .any producer who sells
at least 80 per cent of the milk which he has produced

- to persons other than distributors and who is registered

with the Board as a producer-distributor in terms of
section 33; - . ' .

“Republic” excludes “‘the Territory™; .

“skim-milk” means skim-milk supplied to a condensed

‘milk. manufacturer for the manufacture of skim-milk

powder or condensed skim-milk;

“skim-milk powder” means the powder obtained by
the removal of water from skim-milk or separated milk

| and includes non-fat dry milk, dried skim-milk, defatted

dried milk and defatted milk powder;

:lggét)jle Act” means the Marketing Act, 1968 (No. 59 of

PART I

NAME, SCOPE AND APPLICATION
' OF SCHEME

Name of Scheme

2. This Scheme shall be called the Millk -and Milk
Products Scheme. Ty

_ . Products to which Scheine relates

3. (1) This Scheme relates to. milk and milk products
produced in or imported into the Republic.

(2) Any requirement of, or prohibition imposed or
decision taken by the Board—

(a) which relates to any class of milk or milk pro-.
ducts may differ from any such requirement, prohibi-
tion or decision which relates to any other class of
‘such milk or milk product; _ ,

(b) may relate only to a specified class of milk or
a milk product. '

: Area in which Scheme applies
4. (1) This Scheme shall apply in the Republic.
~ (2) Any requirement of, or prohibition imposed or deci-
! sion taken by the Board— - _

" (a) which relates to any portion of the Republic may
differ from any such requirement or prohibition or
decision which relates to any other portion of the
Republic; or ' :

(b) may apply to a specified portion only of the
Republic. _ e
" Persons to whom Scheme applies
5. This Scheme shall apply—
(a) to persons producing or dealing if the course
of trade with milk or milk products;
. '(b) to a co-operative society or co-operative com-
' pany, which handles milk or milk products, in the same
 manner as if the society or company concerned were
a producer of such milk or milk products.

PART I
THE CONTROL BOARD

Establishment

& (1) There is hereby established a control board to
be known as the Milk and Milk Products Board and
which shall administer this Scheme.

‘
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(2) Die Raad is met regspersoonlikheid beklee en kan
in sy eie naam as eiser en verweerder in regie optree en
al die handelinge verrig wat nodig is vir of verbonde
is aan die bereiking van sy doelstellings en die uitoefening
van sy bevoegdhede ingevolge hierdie Skema.

Samestelling )
7. (1) Die Raad bestaan uit 13 lede wat behoudens
die bepalings van hierdie Skema deur die Minister aan-
gestel word, en van wie— '

(a) vier die verteenwoordigers moet wees van per-
sone wat varsmelk produseer;

(b) vier die verteenwoordigers moet wees van persone
wat nywerheidsmelk produseer;

(c) twee die verteenwoordigers moet wees van vars-
melk distribueerders waarvan een ’n lid is van ’n
kodperatiewe vereniging of kotperatiewe maatskappy;

(d) twee die verteenwoordigers moet wees van ver-
vaardigers van melkprodukte waarvan een ’n lid is van
'n kodperatiewe vereniging of koOperatiewe maat-

skappy: en

(e) een die verteenwoordiger moet wees van ver-
bruikers van melk en melkprodukte.

(2) Die Raad kan hoogstens een persoon as adviserende
lid van die Raad koopteer.

Ampstermyn van lede
.8 (1) ’n Lid van die Raad word behoudens die bepa-
lings van artikel 28A van die Wet, vir *n tydperk van
hoogstens drie jaar deur die Minister aangestel: Met dien
verstande dat geen persoon wat 68 jaar oud of ouer is
as Jid aangestel mag word nie.

(2) Indien daar, by die verstryking van die tydperk
waarvoor ’n lid aangestel was, geen nuwe aanstelling in
sy plek gedoen is nie, bly daardie lid in sy amp aan
totdat so ’'n aanstelling gedoen is, maar in geen geval
- vir langer as drie maande nie.

(3) 'n Aftredende lid kan weer aangestel word.

(4) Wanneer die amp van 'n lid van die Raad vakant
word voor die verloop van die tydperk waarvoor hy aan-
gestel is, kan die Minister iemand anders wat hy geskik
ag, aanstel om die vakature te wvul totdat die tydperk
waarvoor die uitgetrede lid aangestel was, verstreke is.

(5) Wanneer ’n lid van die Raad afwesig is of nie in
staat is om sy ampspligte uit te voer nie, kan die Minister
iemand anders wat hy geskik ag. aanstel om op te tree
in die plek van daardie lid gedurende sy afwesigheid of
solank hy nie in staat is om sy ampspligte uit te voer
nie, en so ’n persoon beklee sy amp asof hy lid van die
Raad is: Met dien verstande dat iemand wat aldus aan-
gestel is om in die plek van die Voorsitter of Ondervoor-
sitter van die Raad op te tree, slegs die pligte van ’n
gewone lid uitvoer tensy die Raad anders besluit.

Toelaes van lede
9. Die Raad kan, met die Minister se goedkeuring, die
toclaes vasstel wat wit die Raad se fondse aan sy lede
en adviserende lede betaal moet word. :

Voorsitter en Ondervoorsitter

10. (1) Die Raad kies so dikwels as wat dit nodig
word, een van sy lede as Voorsitter en een van sy lede
as Ondervoorsitter van die Raad.

(2) Mits hy lid van die Raad bly, beklee die Voor-
sitter van die Raad sy amp as voorsitter vir die tydperk
wat eindig op die datum van die eerste vergadering van
die Raad [uitgesonderd ’n in artikel 11 (2) of (3) bedoelde
spesiale vergadering van die Raad] gehou na die ver-
stryking van 11 maande na die datum van sy verkiesing
~en kan hy as Voorsitter herkies word.

(2) The Board shall be a body corporate capable of
suing and being sued in its own name, and of performing
all such acts as are necessary for or incidental to the
carrying out of its objects and powers under this Scheme,

r Constitution
7. (1) The Board shall consist of 13 members appointed

by the Minister subject to the,provisions of this Scheme,
and of whom— '

(a) four shall be the representatives of persons pro-
ducing fresh milk; :

(b) four shall be the representatives of persons pro-
ducing industrial milk;

(c) two shall be the representatives of fresh milk
distributors of whom one shall be a member of a co-
operative society or co-operative company;

(d) two shall be the representatives of manufacturers
of milk products of whom one shall be a member of
a co-operative society or co-operative company; and

(¢) one shall be the representative of consumers of
milk and milk products.

(2) The Board may co-opt not more than one person
as an advisory member of the Board,

Period of office of members

8. (1) A member of the Board shall subject to the
provisions of section 28A of the Act, be appointed by
the Minister for a period of three years: Provided that
no person of the age of 68 years or more shall
be appointed as a member.

(2) It at the expiration of the period for which a
member was appointed, no new appointment was made
in his place, that member shall continue to hold office
until such an appointment has been made, but in no
case for a period longer than three months.

(3) A retiring member shall be eligible for re-
appointment.

(4) Whenever the office of any member of the Board
becomes vacant before the expiration of the period for
which he was appointed, the Minister may appoint any
other person whom he considers suitable to fill the
vacancy until the expiration of the period for which
the vacating member was appointed.

(5) Whenever a member of the Board is absent or
unable to fulfil his duties, the Minister may appoint any
other person whom he considers suitable to act in the
place of that member during his absence or while he is
unable to fulfil his duties, and such person shall hold
office as if he were a member of the Board: Provided
that a person so appoinfed to act in the place of the
Chairman or Vice-Chairman of the Board shall perform
the duties of an ordinary member only, unless the Board
decides otherwise,

Allowances of members

9. The Board may, with the approval of the Minister,
determine the allowances payable out of the funds of
the Board to its members and advisory members.

Chairman and Vice-Chairman

10. (1) The Board shall, whenever it becomes neces-
sary, elect one of its members to be the Chairman and
one of its members to be the Vice-Chairman of the
Board.

(2) The Chairman of the Board shall, subject to his
remaining a member of the Board, hold office as chairman
for the period terminating on the date of the first
meeting of the Board [excluding a special meeting of
the Board referred to in section 11 (2) or (3)] held
subsequent to the expiration of 11 months after the date

~of his election and be eligible for re-election as Chair-

mnan,
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(3) Die bepalings van subartikel (2) is mutatis mutan-
dis ten opsigte van die Ondervoorsitter van toepassing,

(4) Wanneer die Voorsitter afwesig is of nie in staat
is om sy werksaamhede te verrig nie, moet die Onder-
voorsitter in sy plek optree en wanneer sowel die Voor-
sitter as die Ondervoorsitter afwesig is of nie in staat
is om hul werksaamhede te verrig nie, moet die Raad
een van sy ander lede kies om as voorsitter op le tree.

: Vergaderings
11. (1) Die vergaderings van die Raad word uehou op
die tye en plekke wat die Raad, of die Voorsitter indien

deur die Raad daartoe acmclgtw van tyd tot tyd mag

~ bepaal.

(2) Die Voorsitter van die Raad kan. enige tyd 'n
spesiale vergadering van die Raad belé wat gehou moet'

word op 'n tyd en plek deur hom bepaal.

(3) Op skriftelike versoek van minstens drie lede van:
die Raad, moet die Voorsitter 'n spesiale vergadering van’
die Raad belé wat binne ‘14 dae na die datum van ont-:
vangs van so 'n versoek gehou moet word op 'n tyd en:

plek wat hy bepaal.

(4) 'n Vergadering van die Raad word belé by kennis-
gewing deur “of op Tas van die Voorsitter of ’n beampte

van -diec Raad wat deur die Raad daartoe gemagtig is.

Kworum en besluite
12. (1) Sewe lede van die Raad (uitgesonderd die
adviserende lede) maak 'n kworum uit vir ‘n vergadering
van die Raad. :
(2) Die beslissing van die meerderheid van die lede
van die Raad (uitgesonderd adviserende lede} wat op 'n
Raadsvergadering teenwoordig is, maak ’n besluit van

die Raad wvit, en by ’'n staking van stemme oor enige |

aangeleentheid, het die Voorsitter van die Raad, benewens
sy beraadslagende stem ook 'n beslissende stem.

Komitees van die Raad
13. (1) Die Raad kan, met die toestemming van die

Minister en onderworpe aan die voorwaardes wat die-|

Raad oplé een of meer komitees uit sy lede aanstel en
na goeddunke van sy bevoegdhede aan so 'n komitee
oordra: Met dien verstande dat die Rdad nie ontdoen

word van 'n bevoegdheid wat hy aan so 'n komitee oor-

dra nie.

(2) Die Voorsitter van dle Raad is ex officio lid van
enige komitee deur die Raad kragtens subartikel (1) aan-
gestel.

(3) Die Raad moet ten opsigte van elke komitee wat
hy aanstel reéls neerlé met betrekking tot die hou van
en die prosudure op vergaderings (met inbegrip van 'n

" kworum), die wyse waarop vergaderings bel¢ moet word

en aanoclcenthede in verband daarmee.
(4) ’n Beslissing van die meerderheid van al die lede
van so 'n komitee maak 'n besluit van die komitee uit,

tensy die Raad, met die ﬂocdkeurmo van die Minister,
anders bepaal

Gebiedskomitees

14. (1) Hierby word adviserende komitees ingestel ten
opsigte van die volgende gebiede:

(a) Transvaal, '

(b) Oranje-Vrystaat en Noord-Kaap;

(¢) Suid- en Wes-Kaap;

-(d) Oostelike Provinsie:-

(e) Grens; en

(f) Natal en Griekwahnd Qos;
wat die Raad moet adviseer aangaande enige aange-

leentheid betreffende die uitvoering van hierdie skema in
of ten opsigte van die genoemde gebicde.

(3) The pmwsnons of subsection (2) shall mutatis
mutandis apply in respect of the Vice-Chairman.

(4) Whenever the Chairman is absent or unable to
fulfil any of his functions, the Vice-Chairman shall act
in his stead and whenever both the Chairman and the
Vice-Chairman are absent or unable to fulfil their func-
tions: the Board shall elect another of its members to
act as chairman,

Meetings
11. (I) The meetings of the Board shall be held at
such times and pldces as the Board, or the Chairman
if authorised thereto by the Board, may from time to
time determine.

(2) The Chairman of the Board may himself at any
time call a special meeting of the Board to be held
at a time and place determined by him.

- (3) At the written request of not less than three
members of the Board, the Chairman shall call a special
meeting of the Board to be held within 14 days from
the date of receipt-of such request at a time and place
determined by him.

(4) A meeting of the Board shall be convened by
notice given by or by direction of the Chairman or an

_-offlclal of the Board authorised thereto by the Board.

Quorum and decisions
12, (l) Seven members of the Board (excluding adwsory

members) shall cousutute a quorum for any meeting
of the Board. -

(2) The Decision of a majority of the members of .
the Board (excluding adyisory members) present at a
meeting of the Board, shall constitute a decision of the
Board and in the event of an equality of votes in regard

" 'to any matter, theé Chairman of the Board shall have a
~ casting vote in addition to his deliberative vote.

Committees of the Board

13. (1) The Board may, with the consent of the
Minister and subject to such conditions as the Board

‘may impose, appoint one or more committees from
-among its members and invest any such committee with
-such of its powers as it may deem fit: Provided that

the Board shall not be divested of any power with which

-it may invest any such committee.

(2) The Chairman of the Board shall ex officio be a

‘member of any committee appointed by the Board under
_subsection (1).

(3) The Board shall in respect of any such t,omrmttee

;appomted by it make rules with regard to the conduct

of and procedure at meetings (including the quorum),

the manner in which meetings shall be called and matters
‘incidental thereto.

(4) The decision of the majority of all the members

-of such a committee shall constitute a decision of the

committee unless the Board, with the approval of the
Minister, determines otherwise.

- Area Committees

14. (1) There are hereby established adwsory commlt-
tees in regard to the following areas:

(a) Transvaal;
(b) Orancre Free State and Northern Cape;
(c) South and West Cape;
(d) Eastern Province;
(e) Border; and
(f) Natal and East Gnqualand
to advise the Board in regard to any matter relating

to the administration of thls Scheme in or in regard to
the said areas,

1

»
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(2) 'n In subartikel (1) ingestelde Gebiedskomitee
bestaan uit hoogstens sewe lede en word saamgestel op. die
wyse deur die Raad, met die geedkeuring van die
Minister, bepaal: Met dien verstande dat minstens een
van die lede van so 'n Komitee 'n lid van die Raad moet
wees. .

(3) (a) Die lede van ’n in subartikel (1) ingestelde
Komitee word deur die Raad, behoudens die bepalings
van paragraaf (b), aangestel.

(b) Niemand word as lid van so ’'n Komitee aan-
gestel nie, tensy hy deur 'n organisasie of persoon, wat
die Raad met die goedkeuring van die Minister, vir daar-
die doel moet aanwys en op die wyse en binne die tyd-
perk wat die Raad moet bepaal, vir aanstelling in so 'n
Komitee genomineer is: Met dien verstande dat indien
50 ’n organisasie of persoon versuim om iemand op die
aldus bepaalde wyse binne die aldus bepaalde tydperk
vir aanstelling in sodanige Komitee te nomineer, die Raad
enigeen wat hy geskik ag in sodanige Komitee kan aan-
stel. - :

(4) Die Raad kan op dié voorwaardes wat die
Minister goedkeur sodanige van sy bevoegdhede ingevolge
hierdie Skema aan ’n in subartikel (1) ingestelde Komitee
oordra as wat hy met die goedkeuring van die Minister
bepaal. :

(5) Die Raad moet ten opsigte van ’n in subartikel (1)
ingestelde Komitee sodanige reéls neerlé met betrekking
tot die hou van en prosedure op vergaderings (met inbe-
grip van die kworum), die yyse waarop vergaderings
belé moet word, die verkiesing van 'n voorsitter, amps-
termyn van lede, die vulling van vakatures en aange-
leenthede in verband daarmee, as wat hy met die goed-
keuring van die Minister bepaal. _

(6) 'n Beslissing van die meerderheid van al die lede
van ’'n in subartikel (1) ingestelde Komitee maak ’n
besluit van so 'n Komitee uit tensy die Raad, met die
goedkeuring van die Minister, anders bepaal.

(7) Die Raad kan met die Minister se goedkeuring- die
toelaes vasstel wat uit die Raad se fondse aan lede van
‘n in subartikel (1) ingestelde Komitee betaal moet word.

Indiensneming van persone *

15. Die Raad kan behoudens die voorskrifte wat die
+ Minister in ’n bepaalde geval uitreik en die bepalings
van artikel 50 (4), die persone in diens neem wat hy
nodig ag vir die behoorlike verrigting van sy werksaam-
}SIEde en vir die berciking van die oogmerke van hierdie
ema.

Verkryging van eiendom
16. Die Raad kan—

(a) behoudens die bepalings van artikel 34 (2) van
die Wet, die eiendom aanskaf of huur wat hy nodig
ag vir die behoorlike verrigting van sy werksaamhede
en vir die bereiking van die oogmerke van hierdie
Skema; ‘ :

(b) geld of eciendom aanneem wat by wyse van
geskenk, tockenning of andersins aan die Raad gegee
word, en kan sodanige geld of eiendom gebruik of
'n wyse wat die Minister goedkeur.

Bystand aan ondernemings en navorsingswerk

17. Die Raad kan, met die Minister se goedkeuring.
deur middel van toekenning of lening of op ’n ander

wyse bystand verleen—

(a) aan enige onderneming vir die bewaring, ver-
werking, vervaardiging, opberging of bewerking van
melk of 'n melkproduk of van iets wat van melk of
so ’n melkproduk verkry word; :

{(b) in verband met navorsingswerk met betrekking
tot die verbetering, produksie, verwerking, opberging of
bemarking van melk of ’n melkproduk of iets wat van
melk of so 'n melkproduk verkry word.

By

(2) An Area Committce established under subsection
(1) shall consist of not more than seven members and
shall be constituted in the manner- determined by the
Board with the approval of the Minister: Provided that
at least one of the members of such a committee shall
be a member of the Board.

(33 (a) The members of a Committee. established under
subsection (1) shall, subject to the provisions of paragraph
{b), be appointed by the Board. '

{b) No person shall be appointed as a member of
such a Committee unless he has been nominated for
appointment to such a Committee by an organisation or
person, designated by the Board, with the approval of
the Minister, for that purpose and in a manner and
within such period as the Board shall determine:
Provided that if such an organisation or person fails
to nominate any person for appointment to such
Committee in the manner so determined within the period

so determined, the Board may appoint any person to

such Committee which he deems suitable.

(4} The Board may assign to a Committee established
under subsection (1), on such conditions as the Minister
may approve, such of its powers under this Scheme as
it may determine with the approval of the Minister.

{5) The Board shall in respect of a Committee esta-
blished under subsection (1) make rules with regard to
the conduct of and procedure at meetings (including the
quorum), the manner in which meetings shall be called,
the election of a chairman, period of office of member,
the filling of vacancies and matters incidental thereto
as the Board, with the approval of the Minister may
determine.

 {6) The decision of the majority of all the members
of a Committee established under subsection (1) shall
constitute a decision of such a Commitiee, unless the
Board, with the approval of the Minister, determines
otherwise. -

(7) The Board may, with the approval of the Minister,
determine the allowances payable out of the funds of
the Board to members of a Committee established under
subsection (1).

Employment of persons
15, The Board may subject to such directions as the
Minister may issue in a particular case and the provisions
of section 50 (4) employ such persons as it may consider
necessary for the proper performance of its functions and
for the attainment of the objects of this Scheme.

Acquisition of property
16. The Board may—

(a) subject to the provisions of section 34 (2) of the
.Act, acquire or hire such property as it may consider
necessary for the proper performance of its functions
and for the attainment of the objects of this Scheme;

(b) accept money or property given to the Board by
way of donation, grant or otherwise and to utilise such
money or property in such manner as the Minister may
approve.

Assistance to underiakings and research work -

17. The Board may, with the approval of the Minister,
assist by grant or loan or otherwise—

~(2) any undertaking for preserving processing manu-
facturing, storing or conditioning milk or a milk pro-
duct or anything which is derived from milk or such

a milk product;

(b) research work relating to the improvement, pro-
duction, manufacturing, processing, storing or marketing
of milk or a milk product or anything which is deri-
ved from milk-or such a milk product.

{ ' (.
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Verstrekking van inligting en advies
18. Die Raad kan—

() 'n inligtingsdiens instel ten einde produsente van
tyd tot tyd in te lig aangaande bemarkingstoestande
oor d|e algemeen of aangaande die toestand ten opsrgte
van 'n besondere mark; ;
~ (b) die Minister van advies dien aangaande—

(i) die voorwaardes wat betref grade, klasse, kwali-
teitstandaarde en verpakkmosmetodes vir melk of n
melkproduk en die merk van ’n houer of omhulsel
wat melk of so ’n melkproduk bevat;

(i) alle adngeloenthedc betreffende die bemarkmg '

of verwerking van melk of 'n melkproduk.
Bevordering van vraag na melk of melk produkze

19. Die Raad kan die stappe doen wat die Mmrster
goedkeur ter bevordering of stimulering van die vraag
hetsy binne of buite die Republick, na melk of melk-

produkte of na iets wat van sodanige melk of melka.

produkte verkry word. _
Samewerking met ander persone en ander rade
20. Die Raad kan met die goedkeuring van die
Minister en behoudens die bepalings van artikel 38 (2)
van diec Wet, met enigeen meedoen aan ’n handeling
wat die Raad kan verrig en kan namens 'n ander raad’

wat kragtens 'n wetsbepaling vir of ten opsigte van 'n-
landbou- of verwante bedryf ingestel is, alle handelinge:

verrig wat daardie ander raad kan verrig.
DEEL 1II
FINANSIELE MAATREELS

Oplegging van heffings

21. (1) Die Raad kan, behoudens die bepalings van

artikel 43 van die Wet, met die goedkeuring van dic
Minister en op ’'n grondslag wat die Raad bepaal, ’
heffrng oplé op melk of 'n melkproduk of op melk of
'n melkproduk van ’n bepaa]de klas, graad of kwaliteit-
standaard wat—

(a) in die geval van varsmolk—

(i) ten behoewe van produsente deur bemiddeling |

van die Raad verkoop word;

(ii) deur produsente anders as deur bemlddolmg :;

van die Raad verkoop word;

(b) in die geval van botter, kaas, plaaskaas, melk- |:

poeier, afgeroomde melkpoeier, kondensmelk of afge-

roomde kondensmelk deur 'n bottervervaardiger, kaas-

vervaardiger, plaaskaasmaker of kondensmelkvervaar-
diger vervaardig of verkoop word; :
(c) in die Republiek ingevoer word.

(2) *n Heffing kragtens subartikel (1) opgelé, word aan
die Raad betaal op die wyse en die tye wat by regulasie
Lragtens artikel 89 van die Wet voorgeskryf word, en is
aldus betaalbaar—

(a) in die geval van ’'n heffing op varsmeik wat
ten behoewe van produsente deur bemiddeling van die
Raad verkoop word, deur die produsent ten behoewe
‘van wie dit aldus verkoop word

(b) in die geval van 'n heffing op varsmelk wat
deur produsente anders' as deur bemiddeling van die
Raad verkoop word, deur die produsent deur w1e dit
aldus verkoop word;

(¢) in dic geval van ’n heffing op botier, kaas,
plaaskaas, melkpoeier, afgeroomde melkpoeier,
densmelk of afgeroomde kondensmelk wat *deur 'n
bottervervaardiger, “kaasvervaardiger, plaaskaasmaker
of kondensmelkvervaardiger vervaardig of verkoop
word, die vervaardiger of plaaskaasmaker wat bedoelde
melkprodukte aldus vervaardig of verkoop na gelang
van die geval;

kon- - :

ity which—

Furnishing of information and advice
18. The Board may—

(a) establish an information service in order to mform
producers from time to time about marketing condi-
tions in general or about the conditions of any particu-
lar market; '

(b) advise the Minster as to—

(i) the conditions regarding grades, r,lasses standards
of quality and methods of packing of milk or a milk
product and the marking of any receptacle or cover
containing milk or such a milk product;

(i) all matters relating to the marketing or processing
of any milk or such a milk product.

' Sf.*'mulor:’ng demand for milk or milk preducts -

19, The Board may take such steps as may be approved
by the Minister for fostering or stimulating the demand
whether within or outside the Republic, for any milk or

‘milk products or for everything which is derrved frorn any

such milk or milk products,

Co-operation w:rk other persons and similar boar ds

20. The Board may with the approval of the Minister
and subject to the provisions of section 38 (2) of the Act
co-operate with any person in doing any act which the
Board may perform, and do on behalf of any other
board established under any law for or in respect of any
agricultural or related industry, any act which such other
board may perform.

PART IIT
FINANCIAL PROVISIONS

Imposition of levies

21. (1) The Board may, subject to the provisons of
section 43 of the Act, with the approval of the Minister
and on such basis as the Board may determine, impose
a levy on milk or a milk product or on milk or a milk
product of a particular class, grade or standard of qual-

(a) in the case of fresh milk—

(i), is sold on behalf of producers through the -
Board

(i) is sold by producers otherwise than through the
Board;

(b) in the case of butter, cheese, farm cheese, milk
powder, skimmilk powder, condensed milk or condensed
skim-milk, manufactured or sold by a butter manu-
facturer, cheese manufacturer, farm, cheese-maker or
condensed milk manufacturer; -

" (c)is imported into the Republic.

(2) A levy 1rnposed under subsection (1), shall be paid
‘to the Board at such times and in such manner as may be
prescribed by regulation under section 89 of the Act, and
shall be so payable by—

(a) in the case of a levy on fresh milk sold on behalf
of producers through the Board, by the producer on
whose behalf it is so sold;

" (b) in the case of a levy on fresh milk sold by pro-
ducers otherwise than through the Board, by the pro-
ducer by whom it is so sold;

~ (c) in the case of a levy on butter, cheese, farm cheese,
~ milk powder, skim-milk powder, condensed milk or
- condensed skim-milk, manufactured or sold by a but-
ter manufacturer, cheese manufacturer, farm cheese-
maker or condensed milk manufacturer, the manufac-
* turer or farm cheese-maker who so manufaciures or
. sells such milk products, as the case may be;
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(d) in die geval van ’'n heffing op melk of 'n melk-
produk wat in die Republiek ingevoer word, die
persoon wat bedoelde melk of melkproduk aldus
invoer,

Oplegging van spesiale heffings
22. (1) Die Raad kan behoudens die bepalings van
artikel 43 van die Wet, met die goedkeuring van die
Minister en op 'n grondslag wat' die Raad bepaal, 'n
spesiale heffing oplé op melk of 'n melkproduk of op
melk of 'n melkproduk van ’n bepaalde klas, graad of
kwaliteitstandaard wat—

(a) in die geval van varsmelk—

(i) ten behoewe van produsente deur bemiddeling
van die Raad verkoop word;

(i) deur produsente anders as deur bemlddehng van
die Raad verkoop word.

(b) in dic geval van nywerheidsmelk of room of
afgeroomde melk, deur 'n bottervervaardiger, kaasver-
vaardiger of kondensmelkvervaardwer verkry word;

(¢)_in die geval van botter, ‘kaas, plaaskaas, melk-
poeier,” dfgeroomde melkpoe;er kondensmelk of afge-
roomde kondensmelk deur ’n bottervervaardiger, kaas-
vervaardiger, D]aaqkaaqmaker of kondensmelk- vervaar-
dlger vervaardig of verkoop word.

(2) 'n Spesiale heffing kragtens subartikel (1) opgelé,

moet aan die Raad betaal word op die tye en wyse. wat

by regulasies kragtens artikel 89 van die Wet voorge-
skryf word en is aldus betaalbaar—

(a) in die geval van 'n spesiale heffing op varsmelk
wat ten behoewe van produsente deur bemiddeling van
die Raad verkoop word, deur die produsent ten be-
hoewe van wie dit aldus verkoop word;

(b) in die geval van ’'n spesiale heffing op varsmelk
wat deur produsente anders as deur bemiddeling van
die Raad verkoop word, deur die produsent deur wie
dit aldus verkoop word;

(c) in die geval van ’n spesiale heffing op nywer-
heidsmelk of room of afgeroomde melk wat deur 'n
bottervervaardiger, kaasvervaardiger of kondens-
melkvervaardlger verkry word, deur die vervaardiger
wat .bedoelde nywerheidsmelk of room of afgeroomde
melk aldus verkry;

(d) in die geval van ’n spesiale heffing op botter,
kaas, plaaskaas, melkpoeier, afgeroomde melkpoeier,
kondensmelk of afgeroomde kondensmelk wat deur 'n
bottervervaardiger, kaasvervaardiger, plaaskaasmaker
of kondensmelkvervaardiger of vervaardig of verkoop
word, die vervaardiger of plaaskaasmaker wat bedoelde

melkprodukte aldus vervaardig of verkoop, na gelang |

van die geval.

(3) 'n In subartikel (2) bedoelde vervaardiger wat 'n
spesiale heffing aan die Raad betaal het of moet betaal
op nywerheidsmelk of room of afgeroomde melk, wat hy
verkry het, kan die bedrag van so ’n spesiale heffing
van die persoon van wie hy bedoelde nywerheidsmelk of
room of afgeroomde melk verkry het, verhaal deur dit
af te trek van enige bedrag wat hy ten opsigte van soda-
nige nywerheidsmelk of room of afgeroomde melk aan
bedoe]de persoon verskuldig is.

Leen van geld

23. Die Raad kan met dic Minister se goedkeuring,
geld leen wat ter verwesenliking van die oogmerke van
hierdie Skema aangewend moet word.

Algemene Fonds

24, (1) Hierby word 'n heffingsfonds ingestel wat die
Algemene Fonds heet, wat deur die Raad bestuur en
beheer moet word en waarin alle gelde gestort moet word
wat deur die Raad ontvang word, behalwe die gelde wat
in ’n in artikel 25 bedoelde Reserwefonds of in 'n spe-
siale fonds in artikel 26 beoog of in ’'n fonds of rekening
vanrd’n in artikel 37, 45 of 47 bedoelde poel gestort moet
‘word.

(d) in the case of a levy on milk or a milk product
imported into the Republic, the person who so imports
such dairy product.

!mpos:'u‘on of special levies

22. (1) The Board may, subject to the provisions of sec-
tion 43 of the Act, with the approval of the Minister
and on such basis as the Board may determine, impose a
special levy on milk or a milk product of a particular
class, grade or standard of quality which—

(a) in the case of fresh milk—

(i) is sold on behalf of producers through the Bcard

(ii) is sold by producers otherwise than through the
Board;

(b) in the case of industrial milk or cream or skim-
milk, is acquired by a butter manufacturer, cheese
manufacturer or condensed milk manufacturer;

(c) in the case of butter, cheese, farm cheese, milk
powder, skim-milk powder, condensed milk or conden-
sed skim-milk, is manufactured or soid by the butter
manufacturer, cheese manufacturer, farm cheese-maker
or condensed milk manufacturer.

(2) A special*levy imposed under subsection {1}, shail
be paid to the Board at such times and in such a manner
as may be prescribed by regulation under section 89 of
the Act, and shall be so payable by—

(a) in the case of a special levy on fresh milk seld
on behalf of producers through the Board, by the pro-
ducer on whose behalf it is so sold;

(b} in the case of a special levy on fresh milk sold
by producers otherwise than through the Board, by the
producer by whom it is so sold;

(c) in the case of a special levy on industrial milk
or cream or skim-milk acquired by a butter manufac-
turer, cheese manufacturer or condensed milk manufac-
turer by the manufacturer who so acquires the said
industrial milk or cream or skim-milk;

(d) in the case of a special levy on buiter, cheese,
farm. cheese, milk powder, skim-milk powder, conden-
sed milk or condensed skim-milk manufactured or sold
by a butter manufacturer, cheese manufacturer, farm

_ cheese-maker or condensed milk manufacturer, by the
manufacturer or farm cheese-maker who so manufac-
tures or sells such milk products as the case may be.

(3) Any person referred to in subsection (2} who has
paid or has to pay to the Board a special levy on indus-
trial milk or cream or skim-milk, which he has acquired,
may recover the amount of any such special levy from
the person from whom he has acquired such industrial
milk or cream or skim-milk, by deducting it from any
amount of which he is indebted to the said person in
respect of such industrial milk or cream or skim-milk.

Borrowing of money

23. The Board may borrow money, with the approval
of the Minister, to be utilised for the purpose of attaining
the objects of this Scheme.

General Fund

24. (1) There is hereby established a fund. to be known
as the General Fund, which shall be administered and
controlled by the Board and into which shall be paid all
moneys received by the Board except such moneys which
are to be paid into the Reserve Fund referred to in sec-
tion 25 or into a special fund contemplated in section
26 or a fund or account referred to in section 37, 45 or
47.
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(2) Alle administratiewe uitgawes van die Raad word
uit die Algemene Fonds betaal. .

_ (3) Die Raad kan. met die goedkeuring van die Minister,

‘geld in die Algemene Fonds vir enige ander doel
aanwend wat na die oordeel van die Raad tot die voor-
deel sal strek van persone wat belang het by die produkte
waarop hierdie Skema betrekking het. |

~ Reserwefonds :
25. (1) Hierby word ’'n fonds ingestel wat die Reserwe-

fonds heet, waf deur die Raad bestuur en beheer moet,
word en waarin die gelde deur die Raad ontvang wat

die. Minister bepaal, en die bedrae tot die beskikking,
van die Raad wat die Minister van tyd tot tyd goed-
keur of wat die Minister na die end van ’n boekjaar inge-:
volge hierdic Skema en na oorlegpleging met die Raad!

bepaal, gestort moet word.

(2) Die Raad kan oor die geld in die Reserwefonds.

_beskik op 'n wyse wat die Minister goedkeur.

Spesiale fondse

-~ 26. (1) Die Raad moet een of meer spesiale fondse .
instel wat deur die Raad bestuur en beheer moet word en -
waarin die gelde verkry uit ’n spesiale heffing kragtens |
‘artikel 22 opgelé, die ander gelde deur die Raad ontvang

wat die Minister bepaal en die bedrae tot die beskikking
van die Raad wat die Minister goedkeur, gestort moet
word. : -

(2) Die Raad kan oor die geld in so ’n spesiale fonds
beskik-op die wyse wat die Minister goedkeur.
Bates van die Raad by opheffing van Skema
27. Ingeval hierdie Skema opgehef word—
{a) word alle bates van die Raad, nadat al sy skulde

‘betaal is, aan die Minister oorhandig en die bates aldus |

oorhandig, word deur die Minister na goeddunke vir
die bevordering van die melk- en melkproduktebedryf
aangewend; -

(b) word enige tekort wat mag bestaan nadat al die
bates van die Raad tot geld gemaak is, gedra deur
produsente in verhouding tot die onderskeie bedrae in
die vorm van heffing en spesiale heffing kragtens hier-
die Skema gedurende die tydperk van een jaar onmid-
dellik voor die datum waarop die Skema opgehef is
deur hulle betaal of op hulle verhaal,

Boekjaar _
28. Die boekjaar ingevolge hierdie Skema is die tyd-
perk vanaf die cerste dag van Maart in enige jaar tot

~ die laaste dag van Februarie in die daaropvolgende jaar,
albei dae ingesluit. '

DEEL 1V .
BEHEER KRAGTENS DIE SKEMA
Aantekening en opgawes

29. Die Raad kan, met die Minister se goedkeuring—

(a) enigiemand, of enigiemand wat tot 'n klas of
groep persone behoort, gelas om aan die Raad dié

inligting met betrekking tot melk of 'n melkproduk te |

verstrek waaroor bedcelde persoon beskik en wat die
Raad spesifiseer; '

(b) die aantekeninge wat in verband met melk of 'n
melkproduk gehou moet word, die tydperk waarvoor
S0 'n aantekening gehou moet word en die opgawes

wat fen opsigte van melk of ’'n melkproduk aan die

Raad verstrek moet word deur enigiemand, of deur
enigiemand wat tot 'n klas of groep persone behoort, of
deur enigiemand behalwe iemand wat tot ’n klas of
groep persone behoort. voorskryf asook die tye waarop
die vorm waarin en die wyse waarop die bedoelde
opgawes aldus verstrek moet word,

b} | X

(2) All administrative expenses of the Board shall be
paid from the General Fund. . .

(3) The Board may utilise, with the approval of the
Minister, money in the General Fund for any other ob-

_ject ‘which in the opinion of the Board will be to the

advantage of persons interested in the products to which
this Scheme relates. P

Reserve Fund _

25. (1) There is hereby established a fund to be known
as the Reserve Fund which shall be administered and
controlled by the Board and into which shall be paid
such moneys received by the Board as may be determined
by the Minister and such amounts at the disposal of the
Board as may from time to time be approved by the
Minister ‘or as may after the end of any financial year -
under this Scheme be determined by the Minister- after
consultation with the Board. :

(2) The Board shall deal with money in any such
Reserve Fund in such manner as may be approved by the
Minister. ; '

g Special funds _ i

26. (1) The Board may establish one or more special
funds ‘which shall be administered and controlled by the
Board, and into which shall be paid the moneys derived
from a special levy imposed under section 22, .such other
moneys received by the Board as may be determined by
the Minister and such amounts at the disposal of the
Board as may be approved by the Minister.

(2) The Board may deal with money in any such spe-

- cial fund in such manner as may be approved by the
- Minister. g

Assets of the Board in event of discontinuance
i of Scheme .
27. In the event of discontinuance of this Scheme—
~ (a). all' the assets of the Board after all its debts have
been paid, shall be handed over to the Minister and the
assets to handed «over shall be utilised by the Minister
at his discretion for the advancement of the milk and
milk products industry:
- (b) any deficit which may exist after all the assets
of the Board have been realised, shall be borne by pro-
ducers in proportion to the various. amounts, in the
form ‘of levy and special levy paid or recovered from
them during the period of one year immediately pre-
ceding the date on which this Scheme is discontinued.
' "~ Financial year
28. The financial year under this Scheme shall be the
period from the first day of March in any year to the
last day of February in the succeeding year, both days
inclusive, i s ' !

PART IV
CONTROL UNDER SCHEME

. Records and returns
29, The Board may, with the approval of the Minister—

(a) require any person, or any person belonging to
~any class or group of persons, to furnish the Board with
“such information relating to milk and milk produets
~as may be available to such person and as the Board

may specify; o

~ (b) prescribe the records to be kept in connection
~with milk or a milk product the period for which any
such récord shall be retained and the returns to be ren-
(dered in regard to milk or a milk product to the Board
‘by any person, or by any person belonging to any class
‘or group of persons or by any person other than a per-
son belonging to any class or group of persons, and the
times at which and the form and manner in which such
“returns shall be so rendered. ) =
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Aanstelling van agente

30. (1) Die Raad kan, onderworpe aan voorwaardes
deur die Minister goedgekeur, die agente aanstel wat die
Raad nodig ag vir die behoorlike verrigting van sy werk-
saamhede. -

(2) Iemand wie se aansoek om aanstelling kragtens
subartikel (1) as 'n agent geweier is, of wie se aanstelling
kragtens daardie subartikel as 'n agent begindig is, kan
- ingevolge artikel 53 (2) van-die Wet op die wyse by
regulasie kragtens artikel' 89 van diec Wet voorgeskryf,
teen sodanige weiering of beéindiging by die Minister
appel aanteken. '

Aanstelling en bevoegdhede van inspekteurs

31. Die Raad kan, vir die uitvoering van die bepalings
van hierdic Skema, enigiemand in die algemeen of in 'n
besondere geval magtig om te alle redelike tye—

(a) 'n plek te betree wat geokkupeer word deur
iemand wat 'n produsent is of vermoed word 'n pro-
dusent te wees van, of deur iemand wat as 'n besigheid
handel of vermoed word as 'n besigheid te handel met
melk of 'n melkproduk of 'n plek of voertuig waarin
of waarop daar ’n hoeveelheid melk of 'n melkproduk
deur iemand gehou word of na vermoede gehou word;

(b) sodanige melk, of 'n melkproduk te inspekteer
en alle boeke en stukke op bedoelde plek of in of op 'n
bedoelde voertuie na te gaan wat, na op redelike gronde
vermoed word, op sodanige melk of melkproduk
betrekking het, en afskrifte van uittreksels uit dié boeke
en stukke te maak; ‘ s

(¢) van die eienaar van sodanige melk of 'n melk- "

produk of van die persoon wat dit in sy bewaring het,
enige inligting aangaande sodanige melk of 'n melkpro-
duk te-eis; i
(d) van die eienaar van so 'n boek of stuk of van
die persoon wat dit in sy bewaring het, 'n verklaring
van ’n inskrywing daarin te eis; i
(e) beslag te 18 op boeke, stukke of artikels wat
bewys kan lewer van die pleeg van ’n misdryf ingevolge
die Wet of hierdie Skema of 'n kragtens die Wet uitge-
vaardigde regulasie, of op ’n hoeveelheid melk of 'n
melkproduk fen opsigte waarvan so 'n misdryf vermoe-
delik gepleeg is, en om bocke, stukke of artikels of 'n
hoeveelheid melk of ’n melkproduk waarop aldus
beslag gelé is, van die betrokke plek of voertuig te ver-
. wyder of dit op bedoelde plek of voertuig te laat en
na goeddunke ’n identifikasiemerk wat hy nodig ag aan
te bring op so ’n boek, stuk, artikel of op die houer van
sodanige melk of melkproduk; en

_ (f) monsters te neem van melk of 'n melkproduk met
inbegrip van ’'n hoeveelheid waarop daar beslag gelé
is kragtens paragraaf (e) en sodanige monsters te onder-
soek, te ontleed, te klassifiseer of te gradeer of te laat
ondersoek, ontleed, klassifiseer of gradeer.

Handelinge met produk, pakmateriaal en houers
32. Die Raad kan— -

(a) teen dié prys of op dié grondslag wat die Minister
goedkeur, melk of 'n melkproduk koop;

(b). melk of ’n melkproduk wat hy gekoop het,
behandel soos hy goedvind, klassifiseer, gradeer, ver-
pak, opberg, verwerk, vir verkoop geskik maak, ver-

seker, vervoer en behoudens die bepalings van artikel |

19 adverteer;

~_(¢) melk of 'n melkproduk wat hy gekoop het teen
di€ prys of die dié grondslag wat die Minister goedkeur,
verkoop hetsy in sy oorspronklike of gedeeltelike of
geheel en al verwerkte vorm of ’n deel daarvan aan
die mark onthou;

- Appointment of agents

30. (1) The Board may, subject to conditions approved
by the Minister, appoint such agents as it may consider
necessary for the proper performance of its functions.

(2) Any person whose application for appointment as
an agent under subsection (1) has been refused, or whose
appointment as an agent under that subsection has been
terminated, may appeal against such refusal or termina-
tion to the Minister in terms of section 53 (2) of the Act
in the manner prescribed by regulation under section 89
of the Act.

Authorisation and powers of inspectors

31. The Board may for the purpose of the enforcement
of the provisions of this Scheme, empower any person

generally or in any particular case at all reasonable

hours— :

(a) to enter any place occupied by any person
who is, or is suspected to be, a producer or a person
dealing in the course of trade with milk or a milk
product or any place or vehicle in or on which there
is kept or suspected to be kept any quantity of milk
or a milk product by any person;

(b) to inspect such milk or milk product and to

examine all books and documents at any such place

" or in or on any such vehicle, which are believed on

reasonable grounds to relate to milk or a milk

product and to make copies of or take abstracts from
such books and documents;

(¢) to demand from the owner or custodian of such:
milk or a milk product any information concerning
such milk or a milk product;

(d) to demand from the owner or custodian of any
such book or document an explanation of any eniry
therein;

(¢) to seize any books, documents or articles which
may afford evidence of the commission of an offence
under the Act or this Scheme or any regulation made
under the Act, or any quantity of milk or a milk
product in respect of which any such offence is sus-
pected to have been committed, and to remove from
the place or vehicle in question or to leave at such
place or on such vehicle any books, documents or
articles or any quantity of milk or a milk product
which have been so seized, and, if he deems fit.
to place on any such book, document, article or milk
or milk product or on the container thereof, any
identification mark which he may consider necessary;
and

() to take samples of milk or a milk product
including any quantity thereof which has been seized
under paragraph (e), and to examine, analyse, classify
or grade such samples or cause them to be examined,
analysed, classified or graded.

Dealings with product, packing material and containers
32. The Board may—

(a) buy at such a price or on such a basis as the
Minister may approve, milk or a milk product;

(b) treat in such manner as it may deem fit, classify,
grade, pack, store, process, adapt for sale, insure,
transport and, subject to the provisions of section 19
advertise any milk or milk product which it has
bought;

(c) sell, whether in its original form or processed
wholly or in part, milk or a milk product which it
has bought, at such a price or on such a basis as the
Minister may approve, -or to withhold any part of
it from the market;
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(d) as agent optree vir die ohtvangs en verkoop ‘van
melk of 'n melkproduk; '

(e) op die voorwaardes wat die Minister goedkeur—

(i) pakmateriaal en houers koop wat produsente
nodig het vir die bemarking van melk of 'n melkpro-
duk; - .

(i) sodanige pakmateriaal en houers verkoop aan
produsente van melk of melkprodukte of aan persone
wat in die loop van hulle besigheid sodanige pakmateri-
aal en houers aan bedoelde produsente verkoop.

Registrasie van sekere persone
33. (1) Geen produsent (behalwe ’'n produsent van

room), distribueerder of produsent-distribueerder mag -

melk of 'n melkproduk verkdop of daarmee as ’n besig-

heid handel nie, tensy hy by die Raad geregistreer is. .

(2) Geen produsent van melk word kragtens subartikel
(1) geregistreer nie tensy hy voldoen het aan dic vereistes
by regulasie voorgeskryf kragtens artikel 89 van die Wet
en die Raad kan—

(a) sodanige registrasic verleen vir sodani ge tydperk
en op sodanige voorwaardes wat die Raad bepaal;

(b) jaarliks met ingang 1 Maart elke jaar, die voort-
durende geldigheid van so 'n registrasie onderworpe
stel aan die voorwaardes wat die Raad dan bepaal,
hetsy deur die oplegging van verdere of nuwe voor-
waardes of deur die wysiging of intrekking van voor-

waardes wat dan bestaan;

(c) so ’n registrasie intrek indien die geregistreerde
persoon ’n voorwaarde wat deur die Raad kragtens
paragraaf (a) of (b} opgelé is oortree het of versuim
het om daaraan te voldoen; . -

(d) met die Minister se goedkeuring, bepaal dat aan-
soeke om registrasie deur die Raad oorweeg sal word
gedurende een of meer bepaalde maande van elke
kalenderjaar en ten opsigte van elke aldus bepaalde
maand ’n datum vasstel as die laaste datum waarop
sodanige aansoeke vir oorweging gedurende daardie
maand ontvang sal word en die oorweging van alle
sodanige aansoeke wat na ’n aldus vasgestelde datum

ontvang word, tot die eersvolgende aldus bepaalde

maand uitstel. '

-(3) Geen distribucerder, produsent-distribueerder of

produsent [behalwe 'n.in subartikel (2) bedoelde produ-
sent] word aidus geregistreer- nie tensy hy voldoen het
aan die vereistes by regulasie kragtens artikel 89 van die
Wet voorgeskryf, en die Raad kan—

" (a) met die Minister se goedkeuring, die prosedure

in verband met die oorweging van aansoeke om soda-
-nige registrasie voorskryf; -

(b) so 'n registrasie weier, of so 'n registrasie toestaan

vir sodanige tydperk en op sodanige voorwaardes wat
dic Raad bepaal; '

(c) jaarliks met ingang van 1 Maart die voortdu-
rende geldigheid van so ’n registrasie onderworpe stel
aan die voorwaardes wat die Raad dan bepaal het,
deur die oplegging van verdere of nuwe voorwaardes
of deur die wysiging of: intrekking van voorwaardes wat
dan bestaan; o :

(d) so ’n registrasie intrek indien die geregistreerde
persoon 'n voorwaarde wat deur die Raad _kragtens
paragraaf (b) of (c) opgelé is, cortree het of versuim

- om daaraan te voldoen. ; :

(4) Benewens ander voorwaardes wat hy wettiglik mag
oplé, kan die Raad so 'n aansoek toestaan onderworpe
aan voorwaardes wat die aard van die toerusting wat
geinstalleer kan word, of die klas, graad of maksimum

'I(d} act as ageént for the receipt and sale of milk
or a milk product; :
{e) on such conditions as the Minister may approve—

) purchase any packing material and’ cou_tain_ers'
which producers may require for the marketing of
milk or a milk product;

(ii) sell such packing material and containers to

producers or milk or a milk product or to -persons

. who in the course of their business sell such packing
material and containers to such producers. :

_ Registration of certain persons
- 33..(1) No producer (except a producer of cream),
distributor or producer-distributor shall sell milk or a
milk ‘product or deal with it in the course of trade,
unless he has been registered with the Board.

(2) No producer of milk shall be registered jn terms
of subsection .(I) unless he has complied with the

| requirements prescribed by regulation under section 89

of the Act and the Board may—

(a) grant such registration for such period on such .
conditions as the Board determines; - '

(b) annually with effect from 1 March in each year |
render the continued validity of any such registration
‘subject to such conditions as the Board may then
“determine, whether by the imposition of further or new
conditions or by the amendment or cancellation of
conditions then existing;

(c) cancel any such registration if the person regis-
tered has contravened or failed to comply with any
condition imposed by the Board under paragraph (a)
or (b);

(d) with the approval of the Minister, determine
that such applications for registration will be considered
by the Board during one or more specified months
of each calendar year, and in respect of month so
specified fix a date as the last date on which such
applications will be accepted for consideration. during
that month and postpone the consideration of all such
applications which may be received after a date so
fixed, until the next ensuing month so specified.

(3) No distributor, producer-distributor or producer
[except a producer mentioned in subsection (2)], shall
be so registered unless he has complied with the require-
ments prescribed by regulation ‘under section 89 of the
Act and the Board may—

(a) with the approval of the Minister, prescribe the
procedure in connection with the consideration :of
applications for such registration;

(b) refuse any such registration or may grant any
such registration on such conditions and for such period
" as it may determine; '

(c) annually with effect from 1 March in each year,
render the continued validity of any such registration
subject' to such conditions as the Board may then
determine whether by the imposition of further or new
conditions or by the amendment -or cancellation of
conditions then existing; o '

(d) cancel any such registration if the person regis-
‘tered has contravened or failed to comply with a
condition imposed by the Board under paragraph (b)
or (¢). . ;

(4) The Board may impose, in addition to any. -other
conditions which it may lawfully impose, conditions
prescribing the nature of the equipment which may be

installed, or the class, grade or maximum quantity of

milk or a' milk product or commodity products which

Y
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hoeveelheid van melk of ‘n melkproduk of handelsartikel
wat vervaardig of verwerk of omgesit of as ’n besigheid
mee gehandel kan word deur die in subartikels (1) en 2)
bedoelde persone, en die wyse waarop, en die plek waar
of die gebied waarbinne, en die doel waarvoor, en die
persoon of klasse persone aan wie hierdie melk of melk-
produk of ’n produk of handelsartikel wat daarvan ver-
kry is, van die hand gesit mag word.

(5) Iemand wat ontevrede is met 'n besluit van die
. Raad in verband met ’n aangeleentheid betreffende sy
registrasie deur die Raad, kan ingevolge die bepalings van
artikel 59 (6) van diec Wet op wyse by regulasie kragtens
artikel 89 van die Wet voorgeskryf teen sodanige besluit
by die Minister appel aanteken.

Vasstelling van pryse

34. (1) Die Raad kan met die Minister se goedkeuring
van tyd tot tyd enigiemand of iemand wat tot 'n klas of
groep persone behoort, of iemand anders as iemand wat
tot 'n klas of groep persone behoort, verbied om ’n hoe-

- veelheid melk of 'n melkproduk of ’n klas of graad daar-
van te verkry, te verkoop of van die hand te sit teen 'n
ander of 'n faer of hoér prys deur die Raad vasgestel of
bereken ooreenkomstig ’n basis deur die Raad bepaal vir
sodanige melk of ’n. melkproduk of vir sodanige klas,
graad of hoeveelheid daarvan. -

(2) By die uitoefening van sy bevoegdhede kragtens
subartikel (1) kan die Raad, met die Minister se goedkeu-
ring—

(a) die geide of koste bepaal wat ingesluit of byge-
voeg moet word by, of afgetrek moet word van enige
prys in genoemde subartikel genoem; :

(b) ten opsigte van 'n hoeveelheid melk of 'n melk-

produk of van enige klas of graad daarvan wat verkry
is vir enige doel of deur enige klas persone, 'n prys
vasstel wat verskil van die prys wat vasgestel is ten
opsigte van ’n hoeveelheid melk of "n melkproduk van
sodanige klas of graad daarvan wat verkry is vir 'n
ander doel of deur *n ander klas persone;

(c) ten opsigte van melk of ’n melkproduk of van
enige klas of graad daarvan verskillende pryse ten
opsigte van verskillende hoeveelhede of ten opsigte van
verskillende tye van die jaar vasstel; 3

(d) gelas dat ’n aldus vasgestelde prys op so 'n wyse
en in so 'n vorm en op sodanige plekke of voertuie en
deur sodanige persone of klasse persone as wat die
Raad mag bepaal, vertoon moet word.

Vasstelling van vervoertariewe

35. (1) Die Raad kan met dic Minister se goedkeuring
enigiemand, of enigiemand wat tot 'n klas of groep per-
sone behoort; of enigiemand behalwe iemand wat tot 'n
klas of groep persone behoort, verbied om ’n hoeveelheid
melk of ’n melkproduk, behalwe varsmelk, of 'n klas of
graad daarvan, te vervoer teen 'n ander of ’n laer of 'n
hoér tarief as ’n tarief deur die Raad vasgestel of bereken
op ’n grondslag deur die Raad bepaal.

(2) 'n Verbod opgelé kragtens subartikel (1) is van
toepassing op ’'n kooperatiewe vereniging of kodperatiewe
maatskappy wat ingevolge sy regulasies sy lede se
produkte vervoer en die koste van sodanige vervoer tussen
die Tede verpoel, tensy sodanige vereniging of maatskappy
nie andersins uitgesluit is van die werking van so ’n verbod
op grond daarvan dat dit slegs betrekking het op ’'n klas
of groep persone waartoe daardie vereniging of maat-
skappy nie behoort nie, of op ’n klas of graad melk of
'n melkproduk waarmee daardie vereniging of maat-
skappy nie aldus handel nie.

d

may be manufactured or processed or converted or dealt
within * the course of trade by the persons, mentioned
in subsections (1) and (2) and the manner in which and
the place where, or the arca within which, and the
purpose for which and the person or classes of persons
to whom, that milk or milk product or a product or
commodity derived therefrom may be disposed of.

(5) Any person who is dissatisfied with a decision of
the Board in connection with any matter relating to his
registration by the Board, may in terms of section 59
(6) of the Act, appeal to the Minister against such
decision in the manner prescribed "by regulation under
section 89 of the Act.

~ Fixing of prices

34. (1) The Board may, with the approval of the
Minister, prohibit from time to time any person, or any
person belonging to any class or group of persons, or
any person other than a person belonging to any class
or group of persons, from acquiring, selling or disposing
of any quantity of milk or a milk product or any class
or grade thereof, at a price other than or below or above
a price fixed by the Board, or calculated in accordance
with a basis determined by the Board for milk or a milk
product, or for such class, grade or quantity thereof.

~ (2) The Board may, with the approval of the Minister,
when exercising its powers conferred under subsection

)=

~ (a) determine the charges or costs to be included in,
added to or deducted from any price referred to in
the said subsection; '

(b) fix in respect of any quantity of milk or a milk
product or any class or grade thereof, which is acquired
for any purpose or by any class of persons, a price
which differs from the price fixed in respect of a
quantity of milk or a milk product or of that class or
grade thereof, acquired for any other purpose or by
any other class of persons; '

(c) fix in respect of milk or a milk product or of
any class or grade thereof, different prices in respect
of different quantities or in respect of different times
of the year: |

(d) require any price so fixed to be displayed in such
manner and at such places or on such vehicles and
by such persons or classes of persons, as may be deter-
mined by the Board.

Fixation of conveyance rates

35 (1) The Board may, with the approval of the
Minister, prohibit any person, or any -person belonging
to any class or group of persons, or any person other
than a person belonging to any class or group of persons,
from conveying any quantity of milk or a milk product,
except fresh milk, or any class or grade thereof, at a
rate other than or below or above a rate fixed by the
Board or calculated on a basis determined by the Board.

(2) Any prohibition imposed under subsection (1) shalj
apply to a co-operative society or co-operative company
which in terms of its regulations conveys its members’
products and pools the costs of such conveyance among
such members, unless such society or company is not
otherwise excluded from the operation of such prohibition
by reason that it applies only to a class or group of
persons to which such society or company does not
belong, or to a class -or grade of milk or a milk product
with which such society or company does not so deal.

i <
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Verbod op die verkoop van varsmelk

36. (1) Die Raad kan, met die goedkeuring van die
Minister, enige produsent verbied om varsmelk in ’n
gebied te verkoop, uitgesonderd aan of deur bemiddeling
van die Raad of persone wat by die Raad geregistreer is
as distribueerders of produsent-distribueerders: Met dien
verstande egter dat die Raad ondanks sodanige verbod,
en onderworpe aan die bepalings van subartikels (2) en
(3) asook van artikel 38 (3)— :

(a) 'n produsent-distribueerder kan toelaat om, onder-
worpe aan die uitsonderings en voorwaardes wat die
Raad mag bepaal varsmelk aan enige persoon te ver-
koop; '

(b) met die Minister se goedkeuring te enigertyd ’n
produsent by permit kan magtig om varsmelk wat hy
geproduseer het, of enige hoeveelheid daarvan, of vir
’n doel wat die Raad bepaal, te verkoop, op die voor-
waardes wat die Raad mag bepaal.

(2) Die Raad kan, behoudens die bepalings van sub-
artikel (3), enige produsent-distribueerder verbied om in
'n gebied as ’n besigheid te handel met varsmelk wat

- hy van enige persoon verkry het. :

(3) Wanneer die Raad ’n verbod kragtens subartikel (2)
opgelé het, kan hy, behoudens sodanige voorwaardes of
uitsonderings as wat hy mag bepaal, die maksimum hoe-
veelheid varsmelk of die maksimum hoeveelheid daarvan
bereken op sodanige basis as wat die Raad mag bepaal,
voorskryf wat ’'n produsent-distribueerder van iemand
anders mag verkry op-’n dag of gedurende ’n tydperk
deur die Raad bepaal, met die doel om daarmee as ’n
* besigheid in die betrokke gebied te handel. '
 (4) Wanneer die Raad ’n verbod kragtens subartikel (1)
opgelé het, kan hy— :

(a) 'n melkpoel ingevolge artikel 37 bestuur; of

(b) sodanige melkpoel tesame met 'n melkverkope-
fonds ingevolge artikel 38 en 39 of 40, na gelang van
die geval, bestuur.

Bestuur van surpluspoel vir varsmelk

37. (1) Behoudens die bepalings van artikel 36 (4), kan
die Raad ten opsigte van ’n gebied ’n surpluspoel vir
varsmelk instel en bestuur en waaraan—

(a) enige produsent wat ingevolge artikel 33 vir soda-
nige gebied geregistreer is, varsmelk kan lewer wat deur
hom geproduseer is, maar wat meer is as die hoeveel-
heid wat hy aan distribueerders of produsent-distri-
bueerders wat in die gebied geregistreer is, van die hand
kan sit; '

(b) enige distribueerder of produsent-distribueerder
wat ingevolge artikel 33 vir sodanige gebied geregistreer
is, enige hoeveelheid varsmelk wat bo sy behoeftes is,

namens die produsent van wie sodanige varsmelk ont- |

vang is, kan lewer; S A
en die Raad kan van tyd tot tyd gelas dat enige hoe-
veelheid van sodanige varsmelk bestem vir lewering aan
die surpluspoel vir varsmelk versend word na en gelewer
word aan sodanige persone as wat die Raad mag bepaal.

(2) Die Raad kan 'n poel wat hy ingevolge hierdie
artikel bestuur, finansier en varsmelk vir die rekening van
die poel aangeneem, behandel soos hy goedvind, klassifi-
seer, gradeer, verpak, verwerk, opberg, vir verkoop geskik
maak, verseker, vervoer en behoudens die bepalings van
artikel 19 adverteer.’ '

(3) So gou doenlik na die einde van. elke -kalender-
maand moet die Raad ten opsigte van daardie maand ’n
beraming maak van die netto opbrengs van die poel
-in’n gebied deur die som van— ' - '

(a) die bruto opbrengs wat volgens beraming van die
Raad verkry is uit die verkoop van varsmelk aan die
Raad gelewer en deur die Raad vir die rekening van
daardie poel aangeneem; en :

Prohibf}io;z- on the sale of fresh milk

36. (I) The Board may, with the approval of the
Minister, prohibit any producer from selling fresh milk in
an area, except to or through the Board or persons regis-
tered with the Board as-distributors or producer-distri-
butors: Provided, however. that notwithstanding such
prohibition and subject to the provisions of subsections

(2) and (3) and se;ctlion 38 (3). the Board may—

(a) permit a producer-distributor to sell, subject to
- such exceptions and conditions as may be determined
~ by the Board, fresh milk to any person; '

(b) with the approval of the Minister; at any time
by permit authorise a producer to sell fresh milk pro-
duced by him, or any quantity thereof, or for a pur-

. pose determined by the Board, on such conditions as
the Board may determine. ~ ;

: (2) Save as is provided in subsection (3), the Board
may prohibit any producer-distributor from dealing in
the course of trade in an area with fresh milk which he -
has acquired from any person.

~ (3) Whenever the Board has imposed a prohibition in
terms of subsection (2), it may prescribe, subject to such
conditions or exceptions as it may determine, the maxi-
mum quantity of fresh milk or the maximum quantity

thereof as determined on a basis determined by the Board,

which a producer-distributor may acquire from any person
on anyday or during any period determined by the Board,
for the purpose of dealing therewith in the course of
trade in the area concerned.

(4) Whenever the Board has imposed a prohibition
under subsection (1), it may conduct—

~ (a) a milk pool in terms of section 37; or

~ (b) such milk pool in conjunction with a milk sales
fund in terms of section 38 and 39 or 40, as the case
may be.

Conducfing of surplus pool for fresh milk

37. (1) Subject to the provisions of section 36 (4),
the Board may in respect of an area, establish and con-
duct a surplus pool to which— e

(a) any producer registered for such area in terms of
section 33, may deliver fresh milk produced by him
in excess of the quantity he can dispose of to- distri-
butors or producer-distributors registered in the area:

(b) any distributor or producer-distributor registered
for such area in terms of section 33 may deliver any
quantity of fresh milk in excess of his requirements,
on behalf of the producer from whom such fresh milk
was received; -

and the Board may from time to time direct that any
quantity of such fresh milk intended for delivery to the
surplus pool for fresh milk, be consigned and delivered
to such persons as it may determine.

(2) The Board may finance any pool conducted by it
under this section and may treat in such manner as it
may deem fit, classify, grade, pack, process, store, adapt
for sale, insure, transport and, subject to the provisions
of section 19 advertise fresh milk accepted for account
of the pool.

(3) As Soon as may be possible after the end of every
calendar month, the Board shall estimate the net proceeds
of the pool in an area in respect of that month by deduct-
ing from the sum of— ' '

(a) the gross proceeds which were, according to an
- estimate by the Board obtained from the sale of fresh
milk delivered to the Board and accepted by the Board:
for account of that pool; and :
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_(b) enige bedrag wat met die goedkeuring van die
Minister in daardie poel gestort mag word;

af te trek die koste, soos deur die Raad beraam, ver-
honde aan die verkoop van die varsmelk aan die Raad
pelewer en deur die Raad vir rekening van genoemde
pocl aangeneem, waarby ingesluit word alle uitgawes en
kostes, soos deur die Raad beraam, regstreeks in verband
et die ontvangs, hantering, opberging, finansiering en
verkoop van sodanige varsmelk aangegaan en die koste
van bestuur van genoemde poel soos deur die Raad
hepaal: Met dien verstande dat die opbrengs verkry uit
die van die hand sit van enige varsmelk aan die Raad
gelewer en deur die Raad vir rekening van die genoemde
poel aangeneem, in 'n toestand wat dit onmoontlik maak
om dit as varsmelk te verkoop, nie in die genoemde bruto
opbrengs van die poel ingesluit word nie.

(4) Behoudens die bepalings van subartikel (7), moet
die- Raad" die aldus beraamde netto opbrengs van
genoemde poel— : .

(a) indien 'n melkverkopefonds vir 'n’ gebied ingevolge
artikel 38 (2) ingestel is, in daardie fonds stort; of

(b) indien so 'n melkverkopefonds nie ingestel is nie,
onder die betrokke produsente verdeel—

(i) in verhouding tot die totale hoeveelheid varsmelk
deur of ten behoewe van elke sodanige produsent aan
die Raad gedurende die betrokke kalendermaand gelewer
en deur die Raad vir rekening van die poel aangeneem;
of

{ii) volgens ’n skaal van pryse vir verskillende klasse
varsmelk wat die Raad met die goedkeuring van die
Minister bepaal en ’n verhouding tot die totale hoeveel-
heid varsmelk van elke sodanige klas deur of ten
behoewe van elke sodanige produsent aan die Raad
sedurende die betrokke kalendermaand gelewer en deur
die Raad vir rekening van die poel aangeneem: Met
dien verstande dat die Raad die bedrag aldus aan ’n
produsent betaalbaar, kan verminder, vir krediet van die
poel, met 'n bedrag wat hy met die goedkeuring van
die Minister mag bepaal en ten opsigte van karweikoste
van die betrokke hoeveelheid varsmelk deur daardie pro-
dusent voorsien. .

(5) So gou doenlik na die einde van elke boekjaar
onder hierdie Skema moet die Raad ten opsigte van daar-
die boekjaar die netto opbrengs van die poel in 'n gebied
bepaal deur van die som van—

(2) die bruto opbrengs wat verkry is uit die verkoop
van varsmelk aan die Raad gelewer en deur die Raad
vir rekening van daardie poel aangeneem; en

(b) enige bedrag wat met die goedkeuring van die
Minister in daardie poel gestort mag gewees het;

at te trek van die koste verbonde aan die verkoop van
die varsmelk aan die Raad gelewer en deur die Raad
vir rekening van genoemde poel aangeneem, waarby
ingesluit word alle uitgawes en kostes regstreeks in ver-
band met die ontvangs, hantering. opberging, finansiering
en verkoop van sodanige varsmelk aangegaan en die koste
van bestuur van genoemde poel soos deur die Raad
bepaai: Met dien verstande dat die opbrengs verkry uit
die van die hand sit van enige varsmelk aan die Raad
gelewer en deur die Raad vir rekening van genoemde poel
aangeneem, in 'n toestand wat dit onmoontlik maak om
dit as varsmelk te verkoop, nie in die genoemde bruto
opbrengs ingesluit word nie.

{6) Indien die netto opbrengs van genoemde poel soos
bepaal ingevolge subartikel (5)—

" (a) meer is as die totale bedrag wat ooreenkomstig

subartikel (4) in die Melkverkopefonds gestort of onder

produsente verdeel is, moet die Raad indien hy 'n melk-

verkopefonds vir die gebied ingevolge artikel 38 (2)

~ (b) any amount credited to the said pool with the
" approval of the Minister; ]

the costs, as estimated by the Board, incurred in the sale
of the fresh milk delivered to the Board and accepted
by the Board for account of the said pool, which include
all expenses and costs, as estimated by the Board, directly
incurred in the receipt, handling, storage, financing and
sale of such fresh milk and the costs of conducting the
said pool as determined by the Board: Provided that the
proceeds derived from the disposal of any fresh milk
delivered to the Board and accepted by the Board for
account of the said pool in a condition which precludes
it from being sold as fresh milk, shall not be included in
the said gross proceeds of the pool.

(4) Subject to the provisions of subsection (7), the
net proceeds so estimated of the said pool, shall—

(a) if a milk sales fund is established in terms of
section 38 (2), be paid into such fund; or

(b) if such a milk sales fund has not been established,
be distributed amongst the producers concerned—

(i) in proportion fo the total quantity of fresh milk
delivered by or on behalf of each such producer to
the Board during the calendar month concerned and
accepted by the Board for account of such pool; or

(ii} in accordance with a scale of prices for ditferent
classes of fresh milk determined by the Board with the
approval of the Minister and in proportion to the total
quantity of fresh milk of each such class delivered by
or on behalf of each such producer to the Board during
the calendar month concerned and accepted by the
Board for account of such pool: Provided that the
Board may. for credit of the pool, reduce the amount
so payable to a producer, with an amount determined
by him, with the approval of the Minister, in respect
of transport costs on the quantity of fresh milk con-
cerned supplied by that producer.

(5) As soon as may be possible after the end of every
financial year under this Scheme, the Board shall in
respect of that financial year determine the net proceeds
of the pool in an area by deducting from the sum, of-—

(a) the gross proéccds which are derived from the
sale of fresh milk delivered to the Board and accepted
by the Board for account of that pool; and "

(b) any amount which might have been paid into
the said pool with the approvai of the Minister;

the costs incurred in the sale of the fresh milk delivered
to the Board and accepted by the Board for account of
the said pool, which include all expenses and costs
directly incurred in the receipt, handling, storage, financ-
ing and sale of such fresh milk and the costs of conducting
the said pool as determined by the Board: Provided that
the proceeds derived from the disposal of any fresh milk
delivered to the Board and accepted by the Board for
account of the said pool in a condition which precludes
it from being sold as fresh milk, shali not be included in
the said gross proceeds of the pool.

(6) If the net proceeds of the said pool as determined
in terms of subsection (5)—

(a) exceed the iotal amount paid inlo. the Milk Sales
Fund or distributed amongst producers in accordance
with subsection (4), the Board shall, if he has
established a milk sales fund for the area in terms of
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ingestel het, die betrokke saldo in daardie melkverkope-
fonds stort, of indien hy nie so 'n melkverkopefonds
ingestel het nie, die betrokke saldo tussen die betrokke
produsente verdeel in verhouding tot die totaal van
die verskillende bedrae gedurende die betrokke . boek-
jaar, aan elke produsent ingevolge subartikel (4) betaal
voor aftrekking van die daarin vermelde karweikoste:
Met dien verstande dat waar die saldo na die oordeel
van die Raad en die Minister so klein is dat 'n ver-
deling daarvan mnie geregverdig is nie, met sodanige
saldo gehandel kan wqrd op 'n wyse wat die Minister
goedkeur;

(b) minder is as die totale bedrag wat ooreenkomstig
subartikel (4) in die Melkverkopefonds gestort of onder
produsente verdeel is, moet die Raad. indien hy ’'n
melkverkopefonds vir die gebied ingevolge artikel 38
(2) ingestel het, die tekort na die melkverkopefonds
oordra, of, indien hy nie so 'n melkverkopefonds inge-
stel het nie, genoemde tekort van die betrokke produ-
sente verhaal in verhouding tot die fotaal van die ver-
skillende bedrae gedurende die betrokke boekjaar aan

elke produsent ingevolge subartikel (4) betaal voor |

aftrekking van die daarinvermelde karweikoste.

(7) Die opbrengs  van enige hoeveelheid varsmelk
gelewer aan die Raad wat ingevolge die voorbehouds-
bepalings van subartikels (3) en (5) nie by die bruto
opbrengs van die poel ingesluit word nie, minus die
koste aangegaan in verband met die ontvangs, hantering
en van die hand sit van daardie hoeveelheid varsmelk,
moet aan die persoon van wie daardie hoeveelheid vars-
melk ontvang is, betaal word en sodanige hoeveelheid
varsmelk word nie in aanmerking geneem by die verdeling
van die in subartikel (4) bedoelde netto opbrengs van
die poel of die in artikel 40 (2) bedoelde netto opbrengs
van die Melkverkopefonds nie.

Melkverkopefonds

38. (1) Indien die Raad 'n poel instel en bestuur inge-
volge artikel 37 van die Raad, met die goedkeuring van
die Minister, van enige persoon vereis, om op sodanige
datum as wat die Raad spesifiseer aan die Raad te betaal,
vir die krediet van die Melkverkopefonds; ingestel inge-
volge subartikel (2), die aankoopprys van varsmelk det.
hom in die gebied gekoop en ontvang van produsente
gedurende die voorafgaande kalendermaand en nie gelewer
aan sodanige poel nie, min enige voorskotbetaling en
ander bedrae wat enige sodanige persoon met die toe-
stemming van die Raad gedoen het, aan, of betaal het
namens, enige sodanige produsent. '

- (2) Wanneer die Raad ingevolge subartikel (1) optree,
moet hy 'n melkverkopefonds vir die gebied instel waarin,
behoudens die bepalings van hierdie artikel, alle gelde

verkry uit die verkoop in die gebied van varsmelk deur

produsente en die netto opbrengs verkry uit die verkoop
van varsmelk deur bemiddeling van die poel in artikel
37 genoem, gestort moet word, en waaruit produsente
na goeddunke van die Raad betaal moet word ooreen-
komstig artikel 39 of 40.

(3) (a) Dit sal 'n voorwaarde wees by enige vrystelling
verleen ingevolge artikel 36 (1) (a) of (b) van die werking
van 'n verbod opgelé ingevolge daardie artikel, dat indien
die Melkverkopefonds verdeel word ingevolge artikel 40,
die Raad, met die goedkeuring van die Minister, van die
betrokke produsent-distribueerder of produsent kan ver-
eis om, op sodanige datum as wat die Raad mag spesifi-
seer an die Raad te betaal, vir die krediet van die Melk-
verkopefonds, die aankoopprys van varsmelk deur hom
geproduseer en in die betrokke gebied verkoop ingevolge
sodanige vrystelling gedurende die voorafeaande kalender-
maand en nie ingevolge artikel 37 aan die poel gelewer
nie. min die aankoopprys van enige hoeveelheid van

sodanige, varsmelk as wat die Raad na goeddunke mag
bepaal. g

section 38 (2), pay the balance concerned into that
milk sales fund, or if he has not established such a
milk sales fund, distribute the balance concerned
amongst the producers concerned in proportion to the
total of the various amounts paid during the financial
year concerned to each such producer in terms of sub-
“section (4) prior to the deduction of the transport costs
therein referred to: Provided that where the said
balance in the opinion of the Board and the Minister,
is so small that a division thereof is not justified, such
balance may be dealt with in a manner approved by
the Minister;

(b) are less than the total amount paid into the Milk:
Sales Fund or distributed amongst producers in accord-
ance with subsection (4), the Board shall, if he has
established a milk sales fund for the area in terms
of section 38 (2), transfer the deficit to that milk sales
fund, or if he has not established such a milk sales
fund, recover the said deficit from the producers con-
cerned in proportion to the total of the various amounts
paid during the financial year concerned to each such
producer in terms of subsection (4) prior to the deduc-
tion of the transport costs therein referred to.

(7) The proceeds of any quantity of fresh milk delivered
to the Board which in terms of the provisions to sub-
section (3) and (5) are not included in the gross proceeds

- of the pool, less the costs incurred in connection with

the receipt, handling and disposal of that quantity of
fresh milk shall be paid to the person from whom such-
quantity of fresh milk was received ‘and such quantity of
fresh milk shall not be'taken into account in the dis-
tribution of the net proceeds of the pool referred to in
subsection (4), or the net proceeds of the Milk Sales Fund
referred. to in section 40 (2).

Milk Sales Fund

38. (1) If the Board establishes and conducts a pool
in ‘terms of section 37, the Board may, with the approval
of the Minister, require any person to pay to the Board,
on such date as the Board may specify, for the credit of
the ‘Milk Sales Fund established in terms of subsection
(2y the purchase price of fresh milk purchased and
received by him in the area from producers during the
preceding calendar month, and not delivered to such pool
less any advance payment or other amounts which any
such person may, with the consent of the Board, have
made to or paid on behalf of any such producer.

(2) Whenever the Board acts in terms of subsection (1),
it shall establish a milk sales fund for the area into which,
subject to the provisions of -this section, all moneys re-
alised on the sale of fresh milk in the area by producers
and the net proceeds realised on the sale of milk through
the pool referred to in section 37, shall be paid and
from  which producers shall be paid, in the discretion of
the Board, in accordance with section 39 or 40, '

(3) (a) It shall be a condition of any exemption granted
in terms of section 36 (1) (a) or (b), from the operation of
a prohibition imposed in terms of that section, that if
the Milk Sales Fund is distributed in terms of section 40,
the Board may require, with the approval of the Minister,
the producer-distributor or producer concerned to pay to
the Board, on such date as the Board may specify, for
the credit of the Milk Sales Fund, the purchase price
of fresh milk produced and sold by him in the area
concerned in terms of such exemption during the preceding
calendar month and not delivered in terms of section 37
to the milk pool, less the purchase price of any quantity
of such fresh milk as the Board, in its discretion, may

‘determine.
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(b) Indien die Melkverkopefonds ingevolge artikel 39
verdeel word, is hierdie artikel en artikel 39 van toepas-
sing op al die varsmelk deur 'n produsent-distribueerder
geproduseer en in die betrokke gebied verkoop, indien
sodanige produsent-distribueerder ingevolge artikel 36 (1)
(a) vrygestel is van die werking van ’'n verbod ingevolge
daardie artikel opgelé, op voorwaarde dat indien die Raad
'n verdere verbod ingevolge artikel 36 (2) oplé en sodange
produsent-distribuecrder dan toelaat om ingevolge 'n uit-
sondering gemagtig kragtens artikel 36 (3) 'n groter hoe-
veelheid varsmelk te verkry as wat daarkragtens in die
algemeen voorgeskryf is vir produsent-distribueerders in
sodanige gebied. die varsmelk aldus geproduseer en ver-

koop deur sodanige produsent-distribueerder onderworpe

sal wees aan hierdie artikel en artikel 39.

(¢) Vir die toepassing van hierdie artikel word enige
hoeveelheid varsmelk aldus deur enige sodanige produ-
sent-distribueerder of produsent geproduseer en verkoop
aan ander persone as distribueerders of produsent-dis-
tribueerders en ten opsigte waarvan hy ingevolge artikel
36 (1) (a) of (b) vrygestel is van die werking van 'n
verbod opgelé ingevolge daardie artikel, geag deur hom
gekoop te gewees het van die produsent daarvan.

(4) Die Raad kan, met die goedkeuring van die Minis-
ter, van enige distribueerder of produsent-distribueerder
wat varsmelk koop van 'n produsent of produsent-distri-
bueerder, na gelang van die geval, vereis om aan die
Raad sodanige sekuriteit te gee as wat by regulasie voor-
geskryf mag word vir die betaling van enige bedrag aan
die Raad verskuldig ingevolge hierdie artikel, en die
Raad kan oor enige sekuriteit wat aldus gegee word,
beskik op 'n wyse in sodanige regulasie gespesifiseer.

(5) Onder sodanige omstandighede en onderworpe aan
sodanige uitsonderings en voorwaardes as wat die Raad
mag bepaal, kan die Raad enige klas van produsent wat

onderworpe is aan 'n verbod opgelé ingevolge artikel
36 (1). vrystel van die bepalings van hierdie artikel en

van artikel 39 of 40, na gelang van die geval.

Kwotas en kwotapryse

39. (1) Indien die Raad verkies om die Melkverkope-
fonds ingevolge hierdie artikel te verdeel, moet hy so gou
moontlik en daarna minstens een keer elke boekjaar 'n
raming maak van die daaglikse hoeveelheid varsmelk wat
in die gebied van die hand gesit kan word teen die pryse
wat dic Raad ingevolge artikel 34 vasstel en waarteen
distribueerders en produsent-distribueerders varsmelk in
die gebied van ’n produsent mag verkry (hierna in hierdie
artikel kwotapryse genoem) en die hoeveelheid aldus
geraam, met inagneming van die bepalings van sub-
artikel (2), toewys onder die produsente wat ten opsigte
van die gebied geregistreer is, in verhouding tot die hoe-
veelheid varsmelk wat elkeen in die gebied van die hand
gesit het gedurende sodanige voorafgaande tydperk as
wat die Raad, met die goedkeuring van die Minister,
bepaal: Met dien verstande dat die hoeveelhede aldus
toegewys (hierna kwotas genoem), aangesuiwer kan word
in verhouding tot die mate waarin die gemiddelde daag-
likse hoeveelheid varsmelk wat elke maand gedurende
die 12 maande wat diec maand waarin kwotas toegewys
word, onmiddellik voorafgaan, in die gebied deur 'n pro-
dusent van die hand gesit is, afwyk van die gemiddelde
hoeveelheid varsmelk per dag wat gedurende dieselfde
12 maande in die gebied deur sodanige produsent van
die hand gesit is: Met dien verstande voorts dat—

(i) wanneer 'n produsent vir ’n korter tydperk as die
genoemde 12 maande varsmelk in die gebied van die
hand gesit het genoemde afwyking ten opsigte van
sodanige produsent oor sodanige Korter tydperk be-
paal kan word;

(b) If the Milk Sales Fund is distributed in terms of
section 39, this section and section 39 'shall apply to all
the fresh milk produced and sold in the area concerned
by a producer-distributor, if such producer-distributor has
been exempted in terms of section 36 (1) (a) from the
operation of a prohibition imposed in terms of that sec-
tion, on condition that if the Board imposes a further
prohibition in terms of section 36 (2), and then permits
such producer-distributor under an exception authorised in
terms of section 36 (3) to acquire a greater quantity of
fresh milk than that prescribed generally in terms thereof
for producer-distributors in such area, the fresh milk so
produced and sold by such producer-distributor shall be
subject to the provisions of this section and of section
39.

(¢) For the purpose of this section any quantity of
fresh milk so produced and sold by any such producer-
distributor or producer to persons other than distributors
or producer-distributors and in respect if which he has
been exempted in terms of section 36 (1) (a) or (b) from
the operation of a prohibition imposed in terms of that
section, shall be deemed to have been purchased by him
from the producer thereof.

(4) The Board, may with the approval of the Minister,
require any distributor or producer-distributor purchasing
fresh milk from a producer or producer-distributor, as
the case may be, to furnish the Board with 'such security

as may be prescribed by regulation, for the payment of

any amount due to the Board in terms of this section,
and the Board may deal with any security so furnished
in a manner as may be specified in such regulation.

(5) Under such circumstances and subject to such excep-
tions and conditions as may be determined by the Board,
the Board may exempt from the provisions of this sec-
tion and of section 39 or 40, as the case may be, any
class of producers who are subject to a prohibition
imposed in terms of section 36 (1).

Quotas and quota prices

39. (1) If the Board elects to distribute the Milk Sales
Fund in terms of this section, it shall as soon as possible
and thereafter at least once in every financial year
estimate the daily quantity of fresh milk which can be
disposed of in the area at the prices determined by the
Board in terms of section 21 at which distributors and.
producer-distributors may acquire fresh milk in the area
from a producer (hereinafter in this section referred to
as quota prices) and shall having due regard to the pro-
visions of subsection (2), allocate the quantity so estimated

amongst the producers registered in respect of the area,
in proportion to.theé quantity of fresh milk disposed of
by each in the area during such preceding period as the
Board may, with the approval of the Minister, determire:
Provided that the quantities as allocated (hereinafier
referred to as quotas), may be adjusted in proportien to
the extent to which the average daily quantity of fresh
milk disposed of in the area by a producer during zach
month of the 12 months immediately preceding the month
in which the quotas are allocated, deviates from the
average quantity of fresh milk per day disposed of in
the area during the same 12 months by such producer:
Provided further that—

(i) when-a producer has disposed of fresh milk in
the area during a shorter period than the said 12
months, the said deviation in respect of such producer
may be determined over such shorter period;
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(iiy as ’n produsent geen varsmelk in die gebied van
die hand gesit het gedurende die tydperk wat die
Raad ingevolge hlerdie subarukcl bepaal het, of onder-
worpe aan subartikel (4), as ’n produsent-distribueerder

gedurende sodanige tydperk varsme]k in die gebied van.

die hand gesit ‘het wat ingevolge 'n voorwaarde of uit-

sondering wat die Raad kragtens artikel 36 mag |

bepaal, vrygestel wds van .enige bepalmg van hierdie
artikel, kan die Raad ter enigertyd,» 'n kwota ten

opsigte van die gebied aan sodanige produsent of pro-

dusent-distribueerder tocken op 'n basis en op sodanige
voorwaardes as wat die Raad met die goedkeuring van
die Minister, mag bepaal;

(iii) die Raad, -indien hy dit nodig ag, op versoek
van 'n produsent aan wie 'n kwota ten opsigte van die
gebied toegeken is, en daarna sy plaas verkoop het,
genoemde kwota van sodanige produsent of 'n gedeelte
daarvan, aan enige ander produsent kan oordra.

(2) So gou moontlik na die einde van elke kalender-
maand moet die Raad ten opsigte van daardie maand—

(a) die totale hoeveelheld varsmelk bepaal wat in
die gebied teen die kwotapryse vir die gebied vcrkoop
~is, wat vir die doel van die Melkverkopefonds vir die
gebied geag word die hoeveelheid varsmelk te wees wat
van produsente gekoop of op ’n ander wyse verkry-
is deur distribueerders in die gebied en nie aan - die
betrokke poel in artikel 37 genoem, gelewer is nie, plus
sodanige hoeveelheid (soos deur. d[e Raad vasgestel)

varsmelk geproduseer deur produsente wat™deur ge- -

noemde poel verkoop mag gewees het ten di epryse wat
nie laer as die kwotapryse vir die gebied is nie;

(b) die onderskeie kwotas bereken vir die gebied vir
die maand en aan elke produsent toegewys ingevolge
subartikel (1), aansuiwer deur sodanige kwotas of te
verhoog of te verlaag, na gelang van die geval, in die-
selfde verhouding as wat die totale hoeveelheid vars-
melk wat in die gebied verkoop is teen die kwotapryse
vir die gebied, soos vasgestel ingevolge paragraaf (a),
Of groter of kleiner is as die totale kwotas vir die
gebled toegewys S00s voorgenoem: Met dien verstande
dat wanneer gevind word dat 'n produsent gedurende
die maand minder varsmelk in' die gebied verkoop het
as die totaal van sy kwota soos aangesuiwer, die
maandelikse kwotas vir die gebied van die produsente
wat meer varsmelk in die gebied verkoop het as hul
genoemde maandelikse kwotas soos aangesuiwer, ewe-
redig verhoog moet word totdat die onderskeie totale
van alle kwotas vir die gebied vir die maand gelyk is
aan die totale hoeveclheid varsmelk in die gebied ver-
koop teen die kwotapryse vir die gebtecl $00s inge-
volge paragraaf (a) bepaal.

(3) Wanneer die mandelikse kwotas van alle produ-
sente aangesuiwer is soos bepaal in subartikel (2) (b),
. moet die Raad elke produsent uit die Melkverkopefonds
vir die gebied die betrokke kwotaprys per liter varsmelk
betaal ten opsigte van sy betrokke kwota soos vir daardie
maand aangesuiwer, min enige betalings deur 'n distri-
bueerder gedoen aan of namens enige sodanige produ-
sent en min enige bedrae aan die Raad verskuldig deur
' sodanige produsent, en daarna die
opbrengs wat uit genoemde poel vir die gebied na
genoemde Melkverkopefonds oorgedra is, verdeel onder
produsente wat varsmelk aan genoemde poel gelewer het
of varsmelk in die gebied van die hand gesit het bo die
kwotas ten opsigte waarvan hulle ingevolge hierdie sub-
artikel betaal is, in verhouding tot die onderskeie hoeveel-
hede aldus deur hulle gelewer of van die hand gesit.

saldo van diec

(ii) if a producer did not dispose of any. fresh milk
in the area during the period determined by the Board
'in terms of this subsection or subject to the provisions
of subsection (4), if a producer-distributor has during
such period disposed in the area of fresh milk which

" was subject to a condition or exception determined by
the Board in terms of section 36 exempted from any
provision of this section, the Board may at any time

. grant a quota in respect of the area to such producer
or producer-distributor on a basis and on such con-
ditions as the Board may, with the approval of the

- Minister determine; :

(iii) the Board may, if it deems it expedlem at the :
request of a producer to whom a quota in respect of
the area has been allocated and whohas thereafter sold
his farm, transfer such quota of such producer or any

N portlon thereof, to any other producer.

'(2) As soon as may be possible after the close of every
calendar month the Board shall in respect of that month—

(a') determine the total quantity of fresh milk sold
in the area at the quota prices for the area, which for
the purposes of the Milk Sales Fund for the area shall
be deemed to be the quantity of fresh milk purchased
‘or otherwise acquired from. producers by distributors
in the area and not delivered to the relative pool
referred to in section 37, plus such quanfity (as deter-
mined by the Board) of fresh milk produced by pro- -
ducers which may have been sold by the said pool
at not less than the quota prices for the area;

" (b) adjust the respective quotas computed for the
area for the month and allotted to each producer in
terms of subsection (1) by either increasing or decreas-
ing such quotas, as the case may be, in the same pro-
portion as the total quantity of fresh milk sold in the
area at the quota prices for the area as determined
under paragraph (a), is either more or less than the
total quotas fer the area allotted as aforesaid: Provided
that whenever it is found that any producer disposed
of less fresh milk in the area during the month than
the total of his quota as adjusted, the-monthly quotas
for the area of those producers who disposed of more
fresh milk in the area than their said monthly quotas,
as adjusted, shall be increased proportionally until the
~ respective totals of all quotas for the area for the
month equal the total quantity of fresh milk sold in
the area at quota prices for the area, as determined
in terms of paragraph (a). :

3) When the- monthly quotas of all producers have
been adjusted as provided for in subsection (2) (b), the
Board shall pay each producer from the Milk Sales Fund
for the area the relative quota price per litre of fresh
milk in respect of his relative quota as adjusted for that
month, less any payments made tc or on behalf of any
such producer by a distributor ead less any amounts due
to the Board by such producer, and shall thereafter

"distribute the balance of the proceeds transferred from

the said pool for the area to the.said Milk Sales Fund,
amongst producers who delivered fresh milk to the said
pool or- disposed in the area of fresh milk in-excess of
the quotas in respect of which they have been paid in
terms. of this- subsection, in proportion to the respec-
tive quantities so delivered or disposed of by them.
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Verdeling van gelde in Melkverkopefonds

40, (1) Indien die Raad besluit om die Melkverkope-
fonds ingevolge hierdie artikel te verdeel, moet die Raad
so gou doenlik na die einde van elke kalendermaand ten
opsigte van daardie maand 'n beraming maak van die

netto opbrengs van die Melkverkopefonds in 'n gebied

deur van die som van—

(a) die bedrae ingevolge artikel 38 aan die-Raad
betaal of verskuldig vir die krediet van Genoemde Melk-
verkopefonds; en

{b)y die beraamde netto opbrengs van die melkpoel
ingevolge artikel 37 (4) in genoemde Melkverkopefonds
gestort; en

- (¢) enige'bedrag wat met die goedkeuring van die
Minister in die Melkverkopefonds gestort mag word;

af te trek die koste. soos deur die Raad beraam, reg-
streeks verbonde aan die bestuur van die Melverkope-
fonds.

_ (2) Behoudens die bepalings van subartikel (3) en van
artikel 37 (2); moet die Raad die aldus beraamde netto
opbrengs van die, Melkverkopefonds onder produsente
verdeel—

(a) in verhouding tot die som van die hoeveelheid
varsmelk deur of namens elke produsent gedurende
daardie maand aan die Raad gelewer en deur die
Raad aangeneem vir rekening van genoemde poel en
die hoeveelheid varsmelk gedurcnde daardie . maand
deur sodanige produsent verkoop aan enige persoon
en en opsigte waarvan die aankoopprys ingevolge
artikel 38 aan die Raad vir krediet van genoemde
Melkverkopefonds betaal of verskuldig is; of

(b) volgens 'n skaal van pryse vir verskillende klasse
varsmelk, wat die Raad met goedkeuring van die
Minister bepaal en in verhouding tot die som van die
hoeveelheid varsmelk van elke sodanige klas deur of
namens elke produsent gedurende daardie maand aan
dic Raad gelewer en deur die Raad aangenecem vir
rekening van die genoemde poel en die hoeveelheid
varsmelk van elke sodanige klas gedurende daardie
maand deur sodanige produsent verkoop -aan enige
persoon en ten opsigte waarvan die aankoopprys
ingevolge artikel 38 aan die Raad vir krediet van
genoemde Melkverkopefonds betaal of verskuldig is:

- Met dien verstande dat die Raad die bedrag aldus aan 'n
produsent betaalbaar, kan verminder, vir krediet van die
Melkverkopefonds, met 'n bedrag wat hy met die goed-
keuring van die Minister mag bepaal ten opsigte van
karweikoste van 'die betrokke hoeveelheid varsmelk deur
daardie’ produsente voorsien.

(3) Wanneer die hoeveelheid varsmelk wat gedurende
'n kalendermaand in ’n gebied van die hand gesit is
tzen die pryse wat die Raad kragtens artikel 34 wvasstel
21l waarteen d:strlbueerdcrs en produsentdistribueerders
varsmelk in so 'n gebied van ’n produsent mag verkry,
rinder is as 94 persent van die totale hoeveelheid vars-

melk wat gedurende die betrokke maand deur produsente

vir verkoop in daardie gebied geprcduseer en gelewer

w, kan die Raad die netfo uitbetaling per eenheid vars-
melk of per eenheid varsmelk van elke sodanige klas
wat die Raad met die goedkeuring van die Minister
Jepaal aan 'n produsent uit die Melkverkopefonds vir
10 'n gebied laat wissel na gelang van die totale hoe-
veelheid varsmelk deur sodamge produsent gedurende die
u-,rfcl\kc maand m so 'n gebied verkoop en wel volgens

i basis en op ‘n wyse wat die Raad met du, goed-
senring van die Mmlster mag bepaal.

Distribution of money in Milk Sales Funds

40. (1) If the Board decides to distribute thé Milk Sales
Fund in terms of this section the Board shall as soon
as may be possible after the end of every calendar month
estimate the net proceeds of the pool in an area in respect
of that month by deducting from the sum of—

(a) the amounts paid or due to the Board in terms
of section 38 for the credit of the said Milk Sales
Fund; and .

{(b) the estimated net proceeds of the pool paid into
the said Milk Sales Fund in terms of section 37 (4); and

{c) any'amount which may be paid into the Milk
. Sales Fund with the approval of the Minister;

the costs, as estimated by the Board, directly incurred in
the management of the Milk Sales Fund. .

(2) Subject to the provisions of subsection (3) and of
section 37 (7). the Board shall distribute the net pro-
ceeds of the Milk Sales Fund so estimated amongst pro-
ducers—

(a) in proportion to the sum of the quantity of fresh
milk supplied to the Board by or on behalf of each
producer during that mdn_lh and accepted by the Board
for account of the said pool and the quantity of fresh
milk sold by such producer during that month to any
person and in respect of which the purchase price was
paid or is due to the Board in terms of section 38 for
the credit of the said Milk Sales Fund; or

(b) in accordance with a scale of prices for different
classes of fresh milk determined by the Board with the
approval of the Minisier and in proportion to the sum
of the quantity of fresh milk of each such class delivered
by or on behalf of each such producer to the Board
during that month and accepted by the Board for
account of such pool and the quantity of fresh milk
of each pool and the quantity of fresh milk of each
such class sold by such producer during that month to
any persort and in respect of which the purchase price
was paid or is-due to the Board in terms of section 38
for the credit of the said Milk Sales Fund:

Provided that the Board may, for credit of the Milk
Sales Fund, reduce the amount so payable to a producer
with an amount determined by him, with the approval
of the Minister, in respect of transport costs on the
quantity of fresh milk concerned, supplied by that pro-
ducer.

(3) Whenever the quantity of fresh milk disposed of in
an area during any calendar month at prices fixed by
the Board in terms of section 34, and at which distri-
butors and producer-distributors may acquire fresh milk
in such an area from a producer, is less than 94 per cent
of the total quantity of fresh milk produced and delivered
for sale in the area during the month concerned by pro-
ducers, the Board may vary the net payment per unit of
fresh milk or per unit of fresh milk of each such class
determined by the Board with the approval of the Minis-
ter, to a producer from the Milk Sales Fund for such area
according to the total quantity of fresh milk sold in such
area by such producer during the month concerned, on
such basis and in such manner as the Board may, with
the approval of the Minister, determine.
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(4) So gou doenlik na die einde van elke boekjaar
onder hierdie Skema, moet die Raad ten opsigte van
daardie boekjaar die netto opbrengs van die Melkverkope-
fonds in ’n gebied bepaal deur van die bruto opbrengs

. verkry uit die som van— .
(a) die bedrae ingevolge artikel 38 aan die Raad
betaal vir-krediet van genoemde "Melkverkopefonds;

en ; .

(b) die bedrae ingevolge artikel 37 uit die betrokke
poel in genoemde Melkverkopefonds gestort; en - -

(c) enige bedrag wat met die goedkeuring van die |

Minister in die Melkverkopefonds gestort mag gewees
het;

af te trek die koste, soos deur die Raad bepaal, regstreeks
verbonde aan die bestuur van die Melkverkopefonds.

(5) Indien die netto opbrengs van -die Melkverkopefonds
soos bepaal ingevolge subartikel (4)—

(2) meer is as die totale bedrag wat ooreenkomstig

subartikel (2) onder produsente verdeel is, moet die’

‘Raad die saldo tussen die¢ betrokke produsente ver-
deel in verhouding tot die totaal van die verskillende
bedrae gedurende die betrokke boekjaar aan elke
produsent ingevolge subartikel (2) betaal vo6r afirek-
king van die daarinvermelde karweikoste: Met dien

verstande dat waar die saldo na die oordeel van die,
Raad en die Minister so klein is dat ’'n verdeling

daarvan nie geregverdig is nie, met sodanige saldo
gehandel kan word op ’n wyse wat die Minister goed-
keur; ,

(b) minder is as die totale bedrag wat ocreenkomstig
subartikel .(2) onder produsente verdeel is, moet. dl€
Raad die tekort verhaal— b

(i) van die betrokke produsente n verhoudmg tot |
die totaal'van die verskillende bedrae gedurende die
- betrokke boekjaar aan elke produsent ingevolge sub-

artikel (2) betaal voor aftrekkmg van die daarin
vermelde karweikoste; of

(ii) met die Minister se goedkeuring, uit die Spesiale

Heffingsfonds vir die betrokke gebled ‘kragtens artikel
26 1nueste]

'Verbod op die inbring van" varsmelk ‘in 'n beheerde :

gebied .

41. Die Raad kan, met die Minister se goedkeuring, -

enigiemand van tyd tot tyd verbied om varsmelk,
behalwe ’n klas of graad daarvan wat die Raad vasgestel
het, of behalwe vir ’n doel wat die Raad bepaal het, in
’n deur die Raad omskrewe gebied in te bring.

Verbod op die verkoop van sekere klasse of grade melk
of melkprodukte

42, Die Raad kan, met die Minister se goedkeuring,
enige produsent van tyd tot.tyd verbied om melk of 'n
melkproduk, 'uitgesonderd varsmelk, wat hy geproduseer
het, behalwe 'n kias of graad daarvan wat die Raad
vasoestcl het, of behalwe vir 'n doel wat die Raad bepaal
het, te verkoop.

Koop, verkoop, gebruik, behandeﬁng, vervaardfgfng of

verwerking van melk of melkprodukte behalwe kragtens

permit

43. Die Raad kan, met die Minister se goedkeuring,
enigiemand of enigiemand wat tot 'n klas of groep
persone behoort, of enigiemand behalwe iemand wat tot
‘'n klas of groep persone behoort, verbied om melk of
n melkproduk, uitgesonderd varsmelk. of "n klas of graad
daarvan te koop, verkoop. gebruik, behandel, vervaardig
of verwerk vir 'n doel of op “n wyse deur die Raad
bepaal, of vir n ander doel of 'n ander wyse as 'n
aldus bepaalde doel of wyse, behalwe kragtens ’'n permit
wat die Raad kan uitreik onderworpe aan die voorwaardes
(as daar is) deur die Raad bepaal. .

' (4) As soon as may be possible after the end
of the financial year under this scheme, the Board
shall in respect of that financial year determine the net
proceeds of the Milk Sales Fund in an area by deducting -
from the gross proceeds derived from the sum of—

~ (a) the amounts paid to the Board for credit of the
“said Milk Sales Fund in terms of section 38;

(b) the amounts paid into the said Milk Sales Fund
. from the pool concerned in terms of section 37; and

(L) any amount which might have been palcl into the
Mllk Sales Fund with the approval of the Minister;

fhr;: costs as determined by the Board, dlrectly mcurred

| in the management of the Milk Sales Fund.

(5) It the net proceeds of the Ml]k Sales Funﬁ deter-

" mined in terms of subsection (4)—

 (a) exceed the total amount distributed amongst pro-
ducers in accordance with subsection (2),. the Board
shall distribute the balance amongst the producers con-
cerned in proportion to the total of the various amounts
paid -during the financial year concerned to each such
producer in terms of subsection (2) prior to the deduc-
tion of the transport costs therein referred to: Provided
that where the said balance in the opinion of the Board
and the Minister, is so small that a division thereof is not
justified, such balance may be dealt w1th In a manner
approved by the Minister;

L (b) are less than the total amount dlsmbuted
amonost producers in accordance with subsection (2)
the Boqrd shall recover the deficit—

(D) from the producers concerned in proportion to the
total of the various amounts paid during the financial
vear concerned to each such producer under subsection
) prigr to the deduction of the cartage costs therem
referred to: or

(ii) _wnh the approval of the Minister from the Spe-
cial Levy Fund established under section 26 for the area
concerned. .

Pr oh:brrron of the introduction of fresh milk into a
controlled area

41. The Board may prohibit from time to time, with the
approval of the Minister, any' person from. introducing
into. a controlled area, fresh milk except such class or
grade thereof as the Board has determined or except for
such purposes as the Board has defined.

Pro}ﬂ'bf.fié:m of the sale of certain classes or gradeé of milk
or milk products

42 The Board may, with the approval of the Minister,
from time to time prohibit any producer from selling milk
or a milk product which he has produced, except such
class or grade thereof as the Board has determined, or
except for such purposes as the Board has defined. ’

Purchase,’ sale, usei treatment, manufacture or. process Of
milk or milk products except under permit

43, The Board may, with the approval of the Minister,
prohibit any person, or any person belonging to any class
or group of persons, or any person other than a person

belonging to any class or group of persons from purchas-

ing, se]lmg, using, treating, manufacturing or processing
any milk or milk product or any class or grade thereof
for any purpose or in any manner determined by the
Board or for any purpose or in any manner other than
2 purposes or manner so determined, except under auth-
ority of a permit which may be issued by the Board, sub-
ject to .such conditions (if any) as determined by the

1 Board,
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Verbod op die verkoop van botter en kaas
44, (1) Die Raad kan, met die Minister se goedkeuring,
'n bottervervaardiger of kaasvervaardiger verbied om
botter of kaas, na gelang van die geval, of enige klas
daarvan wat die Raad van tyd tot tyd bepaal, te verkoop
behalwe deur bemiddeling van die Raad. '

(2) Wanneer die Raad ingevolge subartikel (1) die ver-
koop van botter of kaas verbied het behalwe deur bemid-
dehng van die Raad, moet hy, in 'die geval van botter,
n poel ooreenkomstzg die bepalings van artikel 45 en in
die geval wvan kaas 'n poel ooreenkomstig die bepalings
van artikel 47 vir die verkoop van sodanige bottel of
kaas, bestuur.

Bestuur van poel vir boh‘er

45. (1) Die Raad moet ’n poel bestuur ten opsigte van

die verkoop van alle botter waarop 'n in artikel 44 uitge-
vaardigde verbod van toepassing is en wat gedurende ’n
poeljaar vervaardig is.

(2) Die Raad kan botter ten opsigte waarvan hy 'n
poel bestuur, behandel soos hy goedvind, gradeer, verpak,
opberg, vir verkoop geskik maak, verseker en vervoer.

(3) So gou doenlik nadat al die bo_tter ten opsigte waar-
van hy 'n poel bestuur, verkoop is, moet die Raad per
kilogram van sodanige botter bepaal—

(a) die bruto opbrengs wat ten opsigte van sodanige
botter van elke graad deur die poel verkry sou gewees
het indien al sodanige botter van die betrokke graad

~ verkoop was teen die pryse waarteen die Raad botter
van die betrokke graad namens daardie poel verkoop
--het (anders as by wyse van ’n spesiale aanbieding teen
’n verlaagde prys) vir kleinhandelsdistribusie in die
Repubhek

{b) die kommissie deur die Raad betaal in verband
met die verkoop van sodanige botter, waarby ver-
koops-, opbergings-, versek'erings- en afleweringskoste en
del credere-kommissie inbegrepe is;

(c) die koste van opberc'ing van sodanige ‘botter so00s
deur die Raad bepaal op 'n grondslag deur die Minis-
ter goedgekeur;

(d) die vervoerkoste wat aangegaan is ten opsigte

van sodanige botter op las van die Raad versend en

soos deur die Raad bepaal,

(e} die koste van verkryging van die room wat vir
die vervaardiging van sodanige botter gebruik was, soos
deur die Raad bepaal.

(4) Aan elke bottervervaardiger wat botter vir rekening

van die betrokke poel vervaardig het, word uit daardie |

poel vir elke kilogram botter van 'n bepaalde graad aldus
deur hom vervaardig, 'n bedrag betaal wat gelykstaan met
die bruto opbrengs ooreenkomstig paragraaf (a) van sub-
artikel (3) bereken min die bedrae ooreenkomstig para-
grawe (b) tot en met (e) van daardie subartikel bepaal.

(5) Dic totale -bedrdg wat aan ’n bottervervaardiger
_ ingevolge subartikel (4) betaalbaar is—

(a) moet vermeerder word met ’n bedrag gelykstaande
aan die koste, soos deur die Raad bepaal, deur daardie
bottervervaardiger aangegaan vir die verkryging van die
room wat hy vir die vervaardiging van botter van die

* verskillende grade vir rekening van dle betrokke poel
gebruik het;

(b) moet verminder word met die bedrag van enige |

voorskot kragtens subartikel (6) aan sodanige botter-
vervaardiger betaal;

(¢) kan verminder of vermeerder word met enige
bedrag wat kragtens hicrdie Skema deur sodanige
_botterver vaardiger aan die Raad, of deur die Raad aan
sodanige bottervervaardiger, na gelang van die geval
b“ aalbaar mag wees.,

Prohibition of the sale of butter and cheese

44. (1) The Board may. with the approval of the Minis-
ter, prohibit any butter manufacturer or cheese manufac-
turer from selling butter or cheese. as the case may be, or
any class thereof which the Board may from time to time
determine, except through the Board.

(2) Whenever the Board has under subsection (1) pro-
hibited the sale of butter and cheese except through the
Board, it shall conduet, in the case of butter, a pool in
accordance with the provisions of section 45, and in the
case of cheese, a pool in accordance with the provisions
of section 47, for the sale of such butter or cheese.

Conducting of pool jor butter

45, (1) The Board shall conduct a pool in respect of the
sale of all butter to which a prohibition imposed under
section 44 relates and which has been manufactured dur-
ing a pool year.

(2) The Board may treal in such manner as it may
deem fit, grade, pack, store, adapt for sale, insure and
transport butter in connection with which it conducts a
pool. '

(3) As soon as may be after all the butter in connec-
tion with which it conducts a pool has been sold, the
Board shall determine per kilogram of such butter—

(a) the gross pr'oceeds which would have been
realised by the pool in respect of such butter of each
grade if all such bitter had been sold at the prices
at which the Board sold butter of the grade concerned
on behalf of that pool (otherwise than by way of a
special offer at a reduced price) for retail dlstnbution
in the Republic:

(b) the commission paid by the Board in connection
with the sale of such butter, which shall include sell-
ing, storage, insurance and delivery costs and del
credere commission;

- {c) the costs of storage of such butter as determined
by the Board on a basis approved by the Minister;

(d) the transport costs incurred in respect of such
butter despatched by direction of the Board and as
determined by the Board;

(e) the cost of acquisition of the cream used for the
manufacture of such butter, as determined by the
Board. '

(4) To cach butter manufacturer having manufactured
butter for account of the pool coneerned, shall be paid
from that pool for each kilogram of butter of a specific
grade so manufactured by hsm an amount equal to the
gross procecds, as calculated in terms of paragraph (a)
of subsection (3). less the amounts as determined in terms
of paragraphs (b) to and including (e) of that subsec-
tion.

(5) The total amount payable to a butter manufac-
turer in terms of subsection (4)—

(a) shall be increased by an amount cqual to the
cost, as determined. by the Board, incurred by that
butter. manufaciurer for the acquisition of the cream
used by him for the manufacture of butter of the
different grades for account of the pool in question;

(b) shall be reduced by the amount of any advance
paid to such butter manufacturer under subsection (6);

(¢) may be reduced or increased by any amount
payablc in terms of this Scheme by such butter manu-
facturer 1o the. Board, or by the Board to such butter
manufactirer, as the case may be,

58941
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(6) Die Raad moet elke maand sodanige voorskotte as
wat . die Raad bepaal, aan bottervervaardigers betaal, in
verhouding tot die hoeveelheid botter wat deur elk van
die onderskeie vervaardigers gedurende ’n deur die Raad
bepaalde tydperk vervaardi igis.

(7) (a) Wanneer die bruto opbrengs werklik verkry uit
die verkoop. van al dic botter vir rekening van ’‘n
betrokke poel vervaardig, min enige uitgawes regstreeks
in verband met die verkoop van sodanige botter
aangegaan [uitgesonder die in subartikel (3) (b) tot en met
(e) bedoelde bedrae] verskil van ’n bedrag wat andersins
verkty sou gewees het indien al sodanige botter in daar-
die poel verkoop was op die. grondslag in subartikel (3)
(a) uiteengesit, kan sodanige verskil, indien dit 'n tekort
is, verhaal word uit ’n spesiale fonds wat kragtens artikel
26 ingestel moet word, en indien dit ’n oorskot is,- inbe-
taal word in so ’n fonds.

(b) Geen tekort word kragtens paragraaf (a) uit 'n in
daardie paragraaf bedoelde spesiale fonds verhaal nie en
- geen corskot word in so 'n fonds inbetaal nie behalwe
met die goedkeuring van die Minister.

(8) Behalwe vir sover dit vir u;tvoerdoelemdes voorde-
lig mag wees, moet die Raad verseker dat botter deur
die verskillende bottervervaardigers vervaardig, sover
moontlik in ongeveer gelyke verhoudings verkoop word.

(9) By die toepassing van hierdie artikel—

(a) word die hoeveelheid botter van ’n bepaalde graad
wat gedurende ’n poeljaar vervaardig is, geag verkoop
te wees sodra 'n hoeveelheid botter van ’n ooreen-
stemmende graad gelyk aan die aldus vervaardigde hoe-
veelheid verkoon is;

(b) word botter ingesluit in die poel in die graad
waarin dit op las van die Raad vir verkoop gelewer
is: Met dien verstande dat botter wat op las van die
Raad vir uitvoer verpak is, en wat nie binne 45 dae
na die einde van die kalendermaand waarin dit ver-
vaardig is, uitgevoer is nie, in die poel ingesluit word
in die graad waarin dit na verstryking van daardie tyd-
perk deur die Raad bevind word;

(c) word enige bedrae wat premles, soos deur die
Raad bepaal, verteenwoordig en wat verkry mag word
ten opsigte van die verkoop van ongesoute botter, of
botter van ’n spesiale graad, of botter in 'n spesiale
houer verpak, geag nie opbrengs vir die rekening van
die poel te wees nie en regstreeks aan die vervaardigers
daarvan betaal;

(d) beteken “koste”, met betrekking tot die verkry-
ging van room die koste van verkryging van room teen
pryse wat die Minister van tyd tot tyd kragtens artikel
60 van die Wet vir die onderskeie grade mag vasstel;

(e) beteken “lewering” die tydstip waarop. die veri-
vaardigde produk aan die Raad of sy agent vir ver-
koop gelewer word.

Gelykmaking van heffingskoerse vir botter

46. (1) Wanneer die Raad 'n poel vir die vcrkoop van
botter kragtens artikel 46 bestuur en gedurcnde n poel-
jaar die koers verlaag of verhoog waarteen 'n in artikel
21 bedoelde heffing of "n in artikel 22 bedoslde spesiale
heffing -betaalbaar is ten opsigte van ’n eenheid botter,
kan die Raad—

(a) aan clke bottervervaardiger wat. die heffing gedu-
rende daardie poeljaar betaal het teen ’n hodr koers
as 'n gemiddelde koers vir daardie poeljaar wat die
Raad op ’'n deur die Raad bepaalde grondslag bereken
het, 'n bedrag ten opsigte van elke eenheid botter ten

opsigte waarvan die betrokke bottervervaardiger die hef- -

fing aldus betaal het, terugbetaal;
67952—2

(6) The Board shall each month make such advances
as the Board may determine to butter manufacturers in
proportion to the quantity of butter manufactured by the
respective manufacturers during a period determined by

_thc Board

(7) (a) Whenever the gross proceeds actually realised
from the sale of all the butter manufactured for account.
of any particular pool, less any expenditure directly
incurred in connection with the sale of such butter [exclud-
ing the amounts referred to in subsection 3 (b) to and
including (e)] differ from an amount which otherwise
would have been realised had all such buiter in that
pool been sold on the basis set out in subsection 3 (a).
such difference may, if it is a deficit, be recovered from
a special fund which may be established under section 26,
and if it is a surplus be paid into any such fund. -

(b) No deficit shall be recovered under paragraph (a)
from any fund referred to in that paragraph and no
surplus shall be paid into any such fund, except with the
approval of the Minister.

(8) Save as may be beneficial for export purposes,
the Board shall ensure that butter manufactured by the
different butter manufacturers is sold as far as possible in
approximately equal proportions.

(9) For the purposes of this section—

(a) the quantlty of butter of any particular grade
manufactured during a pool year, shall be deemed to
have been sold as soon as a quantity of butter of a cor-
responding grade equal to the quantity so manufactured
has been sold;

(b) butter shall be included in the pool in the grade _
in which it is delivered for sale by direction of the
Board: Provided that butter which has been packed
for export by direction of the Board and which is not
exported within 45 days after the end of the calendar
month in which it was manufactured, shall be inclu-
ded in the pool in the grade in which it is found to
be by the Board affer expiration of the said period;

(c) any amounts representing premiums, as deter-
mined by the Board, which may-be realised in respect
of the sale of unsalted butter, or butter of a special
grade, or butter packed in a special container, shall
not be considered as proceeds. for account of the pool
and shall be paid directly to the manufacturers there-
of;

(d} “cost™, in relation to the acqu;s;tmn of cream,
means the cost of acquisition of cream at prices which
the Board may fix from time to time under section 60
of the Act for the respective grades;.

(e) “delivery” means the moment at which the
- manufactured product is delivered to the Board or its
agent for sale.

Eqml' sation of levy rares for butter

46. (1) ‘Whenever the Board conducts a pool under
section 46 for the sale of buiter and, during a pool year
under this Scheme, reduces or increases the rate at which
a levy referred to in section 21 or a special levy referred
to in section 22 is payable in respect of any unit of

| batter, the Board may—

(a) refund to each butter manufactorer. who pa:d
the levy during that pool year at a rate higher than

" an average rate for that pool year calculated by the
Board on a basis determined by the Board, an amount
in respect of every unit of butter in respect of which
the butter manufacturer in question so paid the levy;

5894—2
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(b) op elke bottervervaardiger wat die heffing gedu-
rende daardie poeljaar betaal het teen ’n laer koers as
sodanige gemiddelde koers, 'n bedrag ten opsigte van
elke eenheid botter ten opsigte waarvan die betrokke
bottervervaardiger die heffing aldus betaal het, verhaal;

welke bedrag deur die Raad bereken word as die verskil
tussen die bedrag wat bedoelde bottervervaardiger aldus
betaal het en die bedrag wat daardie bottervervaardiger
sou betaal het as hy die heffing teen bedoelde gemiddelde
koers betaal het.

(2) Die Raad kan die in subartikel (1) bedoelde verskil
aan ’n bottervervaardiger terugbetaal of op hom verhaal
deur dit, na gelang van die geval, by te voeg, of af te
trek van, die bedrag wat kragtens artikel 45 (4) aan so
’n bottervervaardiger betaalbaar mag wees.

Bestuur van poel vir kaas

47. (1) Die Raad moet 'n poel bestuur ten opsigte van
die verkoop van alle kaas waarop ’n in artikel 44 uit-
gevaardigde verbod van toepassing is en wat gedurende
'n poeljaar vervaardig is. _

(2) Die Raad kan kaas ten opsigte waarvan hy 'n poel
bestuur, behandel soos hy goedvind, gradeer, verpak,
opberg, vir verkoop geskik maak, verseker en vervoer.

(3) So gou doenlik nadat al die kaas ten opsigte waar-
van hy ’n poel bestuur, verkoop is, moet die Raad per
kilogram van sodanige kaas bepaal—

(a) die bruto opbrengs wat ten opsigte van sodanige
kaas van elke graad in elke klas of indien die verskil-
lende klasse kaas grade het wat in die benaming daar-
van ooreenstem, sodanige kaas van elke sodnige oor-
eenstemmende graad, deur die poel verkry sou gewees
het indien al sodanige kaas van die betrokke graad of
ooreenstemmende graad, na gelang van die geval, teen
die basiese pryse vir daardie graad verkoop was;

(b) die kommissie deur die Raad betaal in verband
met die verkoop van sodanige kaas, waarby verkoops-,
opbergings-, versckerings- en afleweringskoste en del
credere-kommissie inbegrepe is; v

(c) die koste van opberging van sodanige kaas, soos
deur die Raad bepaal op ’n grondslag deur die Minister
goedgekeur; . .

(d) die vervoerkoste wat aangegaan is ten opsigte
van sodanige kaas op las van die Raad versend en soos
deur die Raad bepaal; )

(e) die koste van verkryging van die nywerheidsmelk

- wat vir die vervaardiging van sodanige kaas gebruik
was, soos deur die Raad bepaal. : .

(4) Aan elke kaasvervaardiging wat kaas vir rekening

van die betrokke poel vervaardig het, word uit daardie’

poel vir elke kilogram kaas van ’n bepaalde graad aldus
deur hom vervaardig, 'n bedrag betaal wat gelykstaan
met die bruto opbrengs ooreenkomstig paragraaf (a) van
subartikel (3) bereken, min die bedrae ooreenkomstig para-
grawe (b) tot en met (e) van daardie subartikel bepaal.

-(5) Die totale bedrag wat aan ’n kaasvervaardiger inge-
volge subartikel (4) betaalbaar is— - '

" (a) moet vermeerder word met 'n bedrag gelykstaande
met die koste, soos deur die Raad bepaal, deur daar-
die kaasvervaardiger aangegaan vir die verkryging van
nywerheidsmelk wat hy vir die vervaardiging van kaas
vir rekening van die betrokke poel, gebruik het;

(b) moet, in die geval van 'n klas kaas [uitgesonderd
kaas van ’n klas in subartikel (9) (c) beoog] deur daar-
die kaasvervaardiger vir rekening van daardie poel ver-
vaardig en wat teen hoér pryse as die basiese pryse
verkoop is, per kilogram van sodanige kaas vermeerder

- word met die gemiddelde verskil per kilogram kaas,
soos deur die Raad bepaal, tussen die basiese pryse

vir die graad of grade waaraan kaas van sodanige Klas !

(b) recover from each butter manufacturer who paid
the levy during that pool year at a rate lower than such
average rate, an amount in respect of every unit of
butter in respect of which the butter manufacturer in
question so paid the levy;

which amount is calculated by the Board as the differ-
ence between the amount so paid by such butter manu-
facturer and the amount which that butter manufacturer
would- have had to pay if he had paid the levy at the
said average rate.

(2) The Board may refund the difference referred to
in subsection (1) to a butter manufacturer or recover it
from him, as the case may be, by adding it to, or deduct-
ing it from, the amount that may be payable to that
butter manufacturer in terms of section 45 (4).

Conducting of pool for cheese

47. (1) The Board shall conduct a peol in respect of
the sale of all cheese to which a prohibition imposed
under section 44 relates and which has been manufactured
during a pool year. .

(2) The Board may treat in such manner as it may
deem fit, grade, pack, store, adapt for sale, insure and
transport cheese i connection with which it conducts
a pool.

(3) As soon as may be after all the cheese in connection
with which it conducts a pool has been sold, the Board
shall determine per kilogram of such cheese— -

(a) the gross proceeds which would have been
realised by the pool in respect of such cheese of each
grade in each class, or if the various classes of cheese
have grades, the designation of which corresponds, such
cheese of each such corresponding grade, if all such
cheese of the grade concerned or corresponding grade,
as the case may be, had been sold at the basic prices
for that grade;

(b) the -commission paid by the Board in connec-
tion with the sale of such cheese, which shall include
selling, storage, insurance and delivery costs and del
credere commission;

(c) the costs of storage of such cheese, as determined
by the Board on a basis approved by the Minister;

(d) the transport costs incurred in respect of such
cheese despatched by direction of the Board and as
determined by the Board;

(e) the cost of acquisition of the industrial milk used
for the manufacture of such cheese as determined by
the Board. '

(4) To each cheese manufacturer having manufactured
cheese for account of the pool concerned, shall be paid
from that pool for each kilogram of cheese of a specific
grade so manufactured by him, an amount equal to the
gross proceeds as calculated in terms of paragraph (a)
of subsection (3) less the amounts as determined in terms

-of paragraphs (b) to and including (e) of that subsection.

(5) The total amount payable to a cheese manufacturer
in terms of subsection (4)—

(a) shall be increased by an amount equal to the cost,
as determined by the Board, incurred by that cheese
manufacturer for the acquisition of the industrial milk
used by him for the manufacture of cheese for account
of the pool in question;

(b) shall, in the case of a class of cheese [excluding
cheese of a class envisaged in subsection (9) (¢)] manu-
factured by that cheese manufacturer for account of
that pool and which is sold at prices in excess of the
basic prices, per kilogram of such cheese, be increased
by the average difference per kilogram cheese, as deter-
mined by the Board, between the basic prices for the
grade or grades to which such cheese of such class
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behoort en die pryse waarteen dit' deur die Raad
namens die poel verkoop is (anders as by wyse van
‘n spesiale aanbieding teen 'n verlaagde prys) vir klein-
handelsdistribusie in die Republiek; o

(c) moet verminder word met die bedrag van enige

voorskot kragtens subartikel (6) aan sodanige kaasver- |-

vaardiger betaal; '

(d) kan verminder of vermeerder word met enige
bedrag wat kragtens hierdie Skema deur sodanige kaas-
vervaardiger aan die Raad, of deur die Raad aan soda-
nige kaasvervaardiger, na gelang van dic geval, betaal-
baar mag wees. '

(6) Die Raad moet elke maand sodanige voorskotie
as wat diec Raad bepaal, aan kaasvervaardigers betaal,
in verhouding tot die hoeveelheid kaas wat deur elk
van die onderskeic vervaardigers gedurende 'n deur die
Raad bepaalde tydperk vervaardig is. "

(7) (a) Wanneer die bruto opbrengs werklik verkry uit
Gie verkoop van .al die kaas vir rekening van ’n betrokke
poel vervaardig, min enige uitgawes regstreeks in verband

met die verkoop van sodanige kaas aangegaan [uitgeson- |

derd die in subartikel (3) (b) tot en met (e) bedoelde
bedrae], verskil van 'n bedrag wat andersins verkry sou
gewees het indien al sodanige kaas in daardie poel ver-
koop was op die grondslag in subartikel (3) (a) uiteen-
‘gesit en die bedrag van enige vermeerdering kragtens sub-
artikel  (5) (b) kan sodanige verskil, indien dit ’n
tekort is, verhaal word uit ’n spesiale fonds wat kragtens
‘artikel 26 ingestel moet word, en indien dit ’n ocorskot
is, inbetaal word in so ’n fonds.

(b) Geen tekort word kragtens paragraaf (a) uit ’n in
daardie paragraaf bedoelde spesiale fonds verhaal nie en
geen oorskot word in so ’n fonds inbetaal nie, behalwe
- met die goedkeuring van die Minister,

- (8) Behalwe vir sover dit vir uitvoerdoeleindes voordelig
mag wees, moet die Raad verseker dat kaas deur die

verskiilende kaasvervaardigers vervaardig, sover moontlik |

in ongeveer gelyke verhoudings verkoop word.
(9) By die toepassing van hierdie artikel—

© ' (a) word die hoeveelheid kaas van ’n bepaalde graad
en 'n bepaalde kias wat gedurende *n poeljaar vervaar-

. dig is, geag verkoop te wees sodra 'n hoeveelheid kaas
van 'n. ooreenstemmende graad en klas gelyk aan die
aldus vervaardigde hoeveelheid verkoop is;

(b) word kaas ingesluit in die poel in die graad en
klas waarin dit op las van die Raad vir verkoop gelewer
is;

(¢) word enige bedrac wat premies, soos deur die

- Raad bepaal, verteenwoordig en wat verkry mag word
ten opsigte van die verkoop van klein kase of kaas van

- ’n spesiale graad, of kaas in ’n spesiale houer verpak, |

geag mie opbrengs vir die rekening van- die- poel te
wees mie en regsireeks aan die vervaardigers daarvan

betaal;

(d) beteken “basiese pryse”, met betrekking tot ’n
graad van kaas, die pryse waarteen die Raad kaas van
‘n besondere graad in dié klas waarvan die verkoop-
pryse in vergelyking ‘met die ander klasse namens

. daardie poel van tyd tot tyd verkoop het (anders as
by wyse van 'n spesiale aanbieding teen 'n verlaagde
prys) vir kleinhandelsdistribusie in die Republiek;

(e) beteken “koste”, met betrekking tot die verkry- |

' ging van nywerheidsmelk teen pryse wat die Raad van
tyd] tot tyd kragtens artikel 60 van die Wet mag vas-
stel:

(f) beteken “lewering” die tydstip waarop die ver-
vaardigde produk aan die Raad of sy agent vir ver-
koop gelewer word. ;

belongs and the prices at which it was sold by the
Board on behalf of the pool (otherwise than by way of
a special offer at a reduced price) for retail distribu-
tion in the Republic;
{c) shall be reduced by the amount of any advance
- paid to such cheese manufacturer under subsection (6);
(d) may be reduced or increased by an amount pay-
able in terms of this Scheme by such cheese manufac-
turer to the Board, or by the Board to such cheese
manufacturer, as the case may be. ’ '

(6) The Board shall each month make such advances
_as the Board may determine to cheese manufacturers in
proportion to the quantity of cheese manufactured by the
respective manufacturers during a period determined by
the Board. ’ :

(7) (a) Whenever the gross proceeds actually realised
from the sale of all the cheese manufactured for account
of any particular pool, less any expenditure directly
incurred in connection with the sale of such cheese
[excluding the amounts referred to in subsection 3 (b)
to and including (e)] differ from an amount which other-
wise would have been realised had all such cheese in that
pool been sold on the basis set out in subsection 3 (a)
and the amount of any increase in terms of subsection
5 (b), such difference may, if it is a deficit, be recovered
from a special fund which shall be established under sec-
tion 26, and if it is a surplus, be paid into any such fund.

(b) No deficit shall be recovered under paragraph (a)
from any fund referred to in that paragraph and no sur-
plus shall be paid into any such fund. except with the
approval of the Minister.

(8) Save as may be beneficial for export purposes, the
Board shall ensure that cheese manufactured by the dif-

" ferent cheese manufacturers is sold as far as possible in

approximately equal proportions. = :
(9) For the purposes of this section—

(a) the quantity of cheese of any particular grade in
any particular class ‘manufactured during a pool year
under this Scheme, shall be deemed to have been sold
-as soon as a quantity of cheese of a corresponding
grade and class equal-to the quantity so manufactured
has been sold;

(b) cheese shall be included in the pool in the orade in
which it is delivered for sale by direction of the Board;

(c) ‘any amounts representing premiums, as deter-.
‘miined by the Board, which may be realised in respect
of the-sale of small cheeses, or cheese of a special grade,
or cheese packed in a special container, shall not be
considered as proceeds for the account of the pocl and
shall be paid directly to the manufacturers thereof;

(d) “basic prices”, in relation to a grade of cheese,
means the prices at which the Board has from time to
time sold, on behalf of that pool (otherwise than by

~way of a special offer at a reduced price) for retail
distribution in the Republic, cheese of a specific grade
in that class, the selling prices of which have been the
lowest in comparison to the other classes of cheese in
the pool in question;

(e) “cost”, in relation to the acguisition of industrial
milk, .means the cost of industrial milk at prices which
the Board may fix from time to time under section 60
of the Act; . '

(f) “delivery” means the moment at which the manu-
factured product is delivered to the Board or its agent.
for sale. o _
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Gelykmaking van heffingskoerse vir kaas
48. (1) Wanneer die Raad ’n poel vir die verkoop van
kaas kragtens artikel 47 bestuur en gedurende ’n poeljaar
die koers verlaag of verhoog waarteen 'n in artikel 21
bedoelde heffing of ' in artikel 22 bedoelde spesiale
heffing betaalbaar is ten opsigte van ’n eenheid kaas,
kan die Raad—
(a) aan elke kaasvervaardiger wat die heffing gedu-
rende daardie poeljaar betaal het teen 'n hoér koers
as ’n gemiddelde koers vir daardie poeljaar wat die

Raad op ’n deur die Raad bepaalde grondslag bereken |

het, 'n bedrag ten opsigte van elke eenheid kaas ten
- opsigte waarvan die betrokke kaasvervaardiger die hef-

fing aldus betaal het, terugbetaal;

(b) op elke kaasvervaardiger wat die heffing gedu-
rende daardie poeljaar betaal het teen ’'n laer koers
as sodanige gemiddelde koers, 'n bedrag fen opsigte
van elke eenheid kaas ten opsigte waarvan die betrokke
kaasvervaardiger die heffing aldus betaal het, verhaal;

welke bedrag deur die Raad bereken word as die verskil
tussen die bedrag wat bedoelde kaasvervaardiger aldus
betaal het en die bedrag wat daardie kaasvervaardiger
sou betaal het as hy die heffing teen bedoelde gemiddelde
koers betaal het.

(2) Die Raad kan die in subartikel (1) bedoelde verskil
aan 'n kaasvervaardiger terugbetaal of op hom verhaal
deur dit, na gelang van die geval, by te voeg by, of af
te trek van, die bedrag wat kragtens artikel 47 (4) aan so
*n kaasvervaardiger betaalbaar mag wees. .

DEEL V

-DIVERSE BEPALINGS
Misdrywe en strawwe

49, Temand wat—

(a) versuim om ’'n kragtens artikel 21 opgelegde hef-
- fing of ’n kragtens artikel 22 opgelegde spesiale hef-
fing op die voorgeskrewe wyse en binne die voorge-
skrewe tydperk te betaal;
. (b) versuim om aan 'n voorskrif uitgereik kragtens
artikel 29 te voldoen; : _
{c) die bepalings van artikel 33 oortree; of

(d) die bepalings van ’n kragtens artikel 34, 35, 37, |

38, 42 of 43 opgelegde verbod oortree; .
is aan ’n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar met ’n boete van hoogstens R200 of met gevangenis-
straf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande of met
sowel sodanige boete as sodanige gevangenisstraf.

Voorbehoude met betrekking tot heiroeping van vorige
: Skemas

50. (1) Enige aanstelling, magtiging, registrasie, besluit,
heffing, Spesialé heffing, verbod, voorskrif, bepaling of
kennisgewing of enigicts anders wat kragtens 'n bepaling
van die Melkskema, afgekondig by Prokiamasie R. 225
van 1966, soos gewysig, of die Suiwelskema, afgekondig
by Proklamasie R. 25 van 1972, soos gewysig, gemaa,
verleen, geneem, opgelé, uitgereik of gepubliseer of gedoen
is en wat kragtens 'n ooreenstemmende bepaling van hier-
die Skema gemaak, verleen, geneem, opgelé, uitgereik of

gepubliseer of gedoen kan word, word geag kragtens

sodanige ooreenstemmende bepaling gemaak, verleen,
geneem, opgelé, uitgereik of gepubliseer of gedoen te wees.

(2) Die bates en laste van die Melkraad, ingestel b
Proklamasie R. 225 van 1966, soos gewysig, en die Suiweﬂ
raad, ingestel by Proklamasie R. 25 van 1972, soos
gewysig, gaan oor op die in artikel 6 ingestelde Melk-
en Melkprodukteraad. ;

(3) Alle gelde in enige fonds ingestel kragtens die Melk-
skema afeekondig by Proklamasie R. 225 van 1966, soos

sig, en die Suiwelskema, afgekondig by Proklamasie

. 25 van 1972, soos gewysig, word oorgedra na die oor-

eenstemmende fondse kragtens hierdie Skema ingestel.

Equalisation of levy rates for cheese

48. (1) Whenever the Board conducts a pool under sec-
tion 47 for the sale of cheese and, during a pool year,
reduces or increases the rate at which a levy referred to
in section 21 or a special levy referred to in section 22 is
payable in respect of any unit of cheese, the Board
may-—

(a) refund to each cheese manufacturer who paid the
levy during that pool year at'a rate higher than an
average rate for that pool year calculated by the Board
on a basis determined by the Board, an amount in res-
pect of every unit of cheese in respect of which the
cheese manufacturer in question so paid the levy;

(b) recover from each cheese manufacturer who paid
the levy during that pool year at a rate lower than
such average rate, an amount in respect of every unit
of cheese in respect of which the cheese manufacturer
in question so paid the levy;

which amount is calculated by the Board as the difference
between the amount so paid by such cheese manufacturer
and the amount which that cheese manufacturer would
have had to pay if he had paid the levy at the said average
rate.

(2) The Board may refund the difference referred to in
subsection (1) to a cheese manufacturer or recover it from
him as the case may be, by adding it to, or deducting it
from, the amount that may be payable to that cheese
manufacturer in terms of section 47 (4). -

PART V
MISCELLANEQUS PROVISIONS

Offences and penalties
49. Any person who—

(a) fails to pay a levy imposed under section 21 or a
special levy imposed under section 22 in the prescribed
manner or within the prescribed period; '

(b) fails to comply with a requirement issued under
section 29;

(c) contravenes the provisions of section 33; or
(d) contravenes the provisions of any prohibition

imposed under sections 34, 35, 37, 38, 42 or 43; 4 g

shall be guilty of an offence and liable on conviction to
a fine not exceeding R200 or to imprisonment for a period
not exceeding six months, or to both such fine and such
imprisonment. . ’

Savings in regard to the repeal of previous Schemes

50. (1) Any appointment, authorisation, registration,
decision, levy. special levy, prohibition, requirement, direc-
tion or notice made, issued, taken, imposed or published
or any other thing done under a provision of the Milk
Scheme, published by Proclamation R. 225 of 1966, ‘as
amended, or the Dairy Scheme, published by Proclama-
tion R. 25 of 1972, as amended, which is made, issued,
taken, imposed, promulgated or published or which can
be done under a corresponding provision of this Scheme
shall be deemed to have been made, issued, taken,
imposed, promulgated, published or done under the cors
responding provision of this Scheme.

(2) The assets and liabilities of the Milk Board, estab-
lished by Proclamation R. 255 of 1966, as amended,
and the Dairy Board, established by Proclamation R. 25
of 1972, as amended, shall vest in the Milk and Milk
Products Board established under section 6.

(3) Any moneys in any fund, established under the
Milk Scheme, published by Proclamation R. 225 of 1966,
as amended, and the Dairy Scheme, published by Pro-
clamation R. 25 of 1972, as amended, shall be transferred
to the corresponding fund established under this Schemey
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@ Elke persoon wat onmiddellik voor die inwerking-
treding -van hierdie skema ’n werknemer van genoemds
Melk- of Suiwelraad was—

(a) word by bedoelde mwerkmgtredmg n werknemvr
van die Raad—

(i) met dieselfde sa!arls, salarisskaal en dlensvoor-"

dele; en

(i) onderworpe aan dieselfde diensvoorwaardes, as
wat hy gehad het of aan ondcrworpe was.voor bedoelde
inwerkingtreding;

(b) word nie binne ’'n tydperk van dric jaar na
bedoelde inwerkingtreding uit die diens van die Raad

0ntslaan nie (behalwe op grond van wangedrag) tensy | -
50 ’'n persoon ten minste dric maande voor die dag |

waarop sy dienstydperk beéindig word van sy ontslag

-in kennis gestel word: Met dien verstande dat die Raad -

by dle toepassing van hierdie paragraaf, in die geval
- van’n persoon wat reeds die ouderom van 40 jaar bereik
het en reeds altesaam agt jaar pensioengewende diens
by die Raad en die Melk- of Suiwelraad voltooi het
vir die doeleindes van berekening van voordele kragtens
die Raad se Pensioen- of Voorsorgfonds, so 'n persoon
se’diensjare vermeerder met vyf jaar, of die aantal jare
wat die verskil uitmaak tussen die’ ouderdom van so
'n persoon en sy normale aftree-ouderdom indien die
aantal jare minder is as die genoemdc vyl jaar: Met
dien verstande verder dat so ’n persoon wat reeds die
ouderdom van 50 jaar bereik het—

Q) geregtig sal wees op die voordele wat VOOI‘tSprlut

uit * enige personeelr sie of . diensvoorwaarde wat

hy na normale aftrede sou gehad het indien hierdie
Skema nie in werking getree het nie; en

(ii) sy pensioen nie kragtens die bepalings van Bylae
D (2) van die Raad se Pensioenfonds verminder sal
word as gevolg daarvan dat hy nie tot normale aftree-
ouderdom in diens van die Raad was nie.

{5) Die Raad moet enige koste wat voortspruit uit die
werking van subartikel (4) (b) van sy pensioen- of voor-
sorgfonds vergoed nit die in artikel 24 ingestelde fonds.
- (6) Vir die doeleindes van-hierdie artikel het “wange-
drag” die betekenis wat daaraan geheg word in artikel
- 17 van die Staatsdienswet, 1957 (No. 54 van 1957).

(3 Maart 1978)

KENNISGEWING 170 VAN 1978

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 23 (4) VAN
DIE SAADSERTIFISERINGSKEMA.—WET OP SAAD,
1961 (WET 28 VAN 1961)

- Ingevolge die bepalings van artikel 23 (4) van die Saad-
sertifiseringskema gepubliseer in Goewermentskennisgewing
© 727 van 11 Mei 1966 verklaar die Afdeling Plant- en
Saadbeheer van die Departement van Eandbou-tegniess
Dienste hiermee dat die saad waarvan die besonderhede in
die Bylae hierby verskyn vanaf die datum van publikasie
hiervan nie langer Smd—Afnkaanse gesertifiseerde saad is
nie.

- BYLAE
Soort saad: Geelwortel.
Variéteit: Chantenay. '
Massa gesertifiseer: 2 450 kg.
Sertifikaatnommer: S49436.

 Kodenommer: 381/WéB.
Datum gesertifiseer: 22 Iume 1977.

(3 Maart 1978)

- (4) Every person who immediately before the
comn‘rencement of this Scheme was an employee of the
said Milk or Dairy Board—

(a) shall at such commencement become a employee
of the Board—

ng) with the same salary, salary scale and benef;t3°

a

- (i) subject to the same conditions of service, as he
had or was subjected to before such commencement;

~ (b) shall not be discharged within a period of three
years after such commencement (except on the ground
of misconduct) unless such a person has been notified

- of his discharge at least three months before the day
on which his period of service shall be terminated: Pro-
vided that the Board in the application of this para-
graph, in the case of a person who has already
attained the age of 40 years and has altogether
already completed eight years of pension contributory

. service with the Board and the Milk or Dairy Board,
for the purpeses of calculating the benefits in terms
of the Board’s Pension or Provident Fund, shall increase
the years of service of such a person by five years, or
the number of years that constitute the difference
between the age of such a person and his normal retire-

~ ment age should the number of years be less than the
said five years: Provided further that such a person
‘who has already attained the age of 50 years—

- (i) shall be entitled to the benefits, arising from any
personnel regulation or condition of service, which he
would have had if this Scheme had not come into
‘operation; and

(ii) his pension shall not be: decreased in terms of
the provisions of Schedule D (2) of the Pension Fund
of the Board resulting from the fact that he had not
been in . the service of the Board until his normal
retirement age.

(5) The Board shall compensate its pension or Provi-

.dent Fund for any costs arising from the operation of sub-
‘'section (4) (b) from the fund established in terms of sec-

tion 24.,

(6) For the purposes of this section “misconduct” has
the meaning ‘assigned to it in section 17 of the Publlc
Service Act, 1957 (No. 54 of 1957)

G March 1978)

NOTICE 170 OF 1978

NOTICE IN TERMS OF SECTION 23 (4) OF THE

SEED CERTIFICATION SCHEME.—SEEDS ACT, 1961
(ACT 28 OF 1961)

In terms of the provisions of section 23 (4) of the Seed
Certification Scheme published in Government Notice 727
of 11 May 1966 the Division of Plant and Seed Control
of the Department of Agricultural Technical Services
declares herewith that the seed of which the particulars
appear in the Schedule hereto is no longer South African
Certified Seed from the date of publication hereof.

SCHEDULE

Kind of seed: Carrot.
Variety: Chantenay.

Mass certified: 2 450 kg.
Certificate number: S49436,
Code number: 381 /W6B.
Date certified: 22 June 1977;

(3 March 1978) .
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KENNISGEWING 171 VAN 1978

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
EN -BEMARKING

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE KARA-
KOELSKEMA KRAGTENS DIE BEMARKINGSWET,
1968 (No. 59 VAN 1968)

Ingevolge artikel 9 (2) (b) van die-Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), word hierby vir algemene inligting
besonderhede gepubliseer van wysigings van die Karakoel-
skema wat verskyn in die Bylae hiervan en wat ingevolge
artikel 8 (1) (2) van genoemde Wet deur die Karakoel-
raad vermeld in Proklamasie R. 172 van 1968 aan die
Minister van Landbou voorgel€ is. :

_Ingevolge die bevoegdheid hom verleen deur artikel 9

(1) van genoemde Wet is die genoemde wysigings, na
oorlegpleging met dic Nasionale Bemarkingsraad, voor-
lopig deur die Minister goedgekeur. :

Belanghebbendes wat verlang om beswaar in te dien
of vertoé te rig in verband met die genoemde wysigings
word hierby versoek om binne vier weke vanaf datum
van publikasie van hierdie kennisgewing sodanige besware
of vertod skriftelik by die Sekretaris van Landbou-ekono-
mie en -bemarking, Privaatsak X250, Pretoria, 0001, in
te dien. : :

BYLAE

Die Karakoelskema, afgekondig by Proklamasie R. 172
van 1968, word hierby soos volg gewysig:

1. Astikel 1 word hierby gewysig deur subartikel (2)
deur die volgende subartikel te vervang:

“(2) Die bepalings van hierdic Skema is van toepas-
sing in die Republick van Suid-Afrika op die persone
hierna genoem wat betrokke is by die produksie van kara-
koelpelse of wat daarmee as "n besigheid handel.”

2. Artikel 2 word hierby gewysig deur subartikel (i)
deur die volgende subartikel te vervang:
~ “() ‘beheerde gebied’, die Republiek van Suid-Afrika;”.

3. Artikel 3 word hierby gewysig deur subartikel (1)
en{2) deur die volgende subartikels te vervang:

“(1) Die Raad bestaan uit vyf lede wat behoudens die
bepalings van hierdie Skema deur die Minister aangestel
word, en van wie— - .

(a) drie die verteenwoordigers moet wees van pro-
dusente van karakoelpelse; - :
(b) een ’n verteenwoordiger moet wees van telers van

stamboekkarakoelskape; S

(c) een ’n verteenwoordiger moet wees van makelaars.

(Z)QI)ie Raad kan een persoon as adviserende lid van
die Raad koOpteer.”. -

4. Artikel 4 word hierby geskrap.

5. Artikel 5 word hierby geskrap.

6. Artikel 6 word hierby gewysig deur subartikel (1)
en (2) deur die vo!gend_’e subartikels te vervang:

“(1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), word
’n lid van die Raad vir ’n tydperk van drie jaar aangestel.

(2) Twee van die drie lede genoem in artikel 3 (1) (a)
en een van die lede genoem in artikel 3 (1) (b) en (c),
tree af na verloop van een jaar na die eerste aanstelling
van lede in die Raad.”.

7. Artikel 9 word hierby gewysig deur subartikels (1)
en (2) deur die volgende subartikel te vervang:

‘:(1) Dric lede van die Raad aangestel kragtens
artikel 3 (1) of artikel 6 (6} of (7), maak 'n kworu
uit vir 'n vergadering van die Raad. :

NOTICE 171 OF 1978

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS
AND MARKETING

PROPOSED AMENDMENT OF THE KARAKUL
SCHEME UNDER THE MARKETING ACT, 1968
(No. 59 OF 1968) ' :

In terms of section 9 (2) (b) of the Marketing Act,
1968 (No. 59 of 1968), particulars of amendments of the
Karakul Scheme appearing in the Schedule hereto, which
has, in terms of section 8 (1) of the said Act, been sub-
mitted to the Minister of Agriculture by the Karakul
Board referred to in Proclamation R. 172 of 1968, are
hereby published for general information. L

In terms of the powers vested in him by section 9 (1)
of the said Act, the said amendments has, after consulta-
tion with the National Marketing Council, been provi-

| sionally approved by the Minister. .

Any person desiring to submit any objection or repre-
sentations concerning the said amendments is hereby
invited to lodge such objections or representations in
writing, within four weeks of the publication of this
notice, to the Secretary for Agricultural Economics and
Marketing, Private Bag X250, Pretoria, 0001.

SCHEDULE

The Karakul Scheme, published by Proclamation R.
172 of 1968, is hereby amended as follows:

1. Section 1 is hereby amended by the substitution for
subsection (2) of the following subsection: _

“(2) The provisions of this Scheme shall apply in the
Republic of South Africa to the persons hereinafter
referred to who are concerned in the production of kara-
kul pelts or who deal therewith in the course of trade.”.

2. Section 2 is hereby amended by the substitution for
subsection (iii) of the following subsection:

“(iii) ‘controlled area’ means the Republic of South
Africa;”. :

3. Section 3 is hereby amended by the substitution for
subsection (1) and (2) of the following subsection:

(1) The Board shall consist of five members appointed
by the Minister subject to the provisions of this Scheme,
and of whom—

(2) three shall be the representatives of producers
of karakul pelts;

(b) one shall be a representative of breeders of pedi-
gree karakul sheep;

(c) one shall be a representative of brokers in the
controlled area.

(2) The Board may co-opt one person as a advisory
member of the Board.”.

4. Section 4 is hereby deleted.
5. Section 5 is hereby deleted.

6. Section 6 is hereby amended by the substitution for
subsection (1) and (2) of the following subsection:

“(1) Subject to the provisions of subsection (2)," a
member of the Board shall be appointed for a period
of three years. ;

(2) Two of the three members referred to in section
3 (1) (a) and one of the members referred to in section
3 (1) (b) and (c), shall retire upon the expiration of a -
period of one year after the first appointment of members
of the Board.”.

7. Section 9 is hereby amended by the substitution for
subsection (1) and (2) of the following subsection:

“(1) Three members of the Board appointed in terms
of ssction 3 (1) or section 6 (6) or (7), shall form a
quorum at any meeting of the Board.
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(2) Die besluit van mmstens drie lede van die Raad '

wat s00s voormeld aa.ngestel is en wat op 'n raadsver-
gadering aanwesig is, maak 'n besluit van die Raad uit.”

(3 Maart 1978)

(2) The decision of at least three members of the
Board, appointed as aforesaid present at any meeting of
the Board, shall coasmute a decision of the Board.”,

3 Ma.rch 1978)

KENNISGEWING 172 VAN 1978
DEPARTEMENI‘ VAN YERVOER
KOMMISSIE VAN ONDERSOEK NA DIE BEHEER
OOR KLEIN VAARTUIE

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Kommissie van Ondersock na die Beheer oor Klein
Vaartuie 'n openbare ondersock sal instel na— -

(a) die wenslikheid al dan nie om veiligheidstan- |
daarde by wyse van wetgewing voor te skryf en/of

- deur opvoedingsprogramme daar te stel, met betrekking
tot kleiner vaartuie wat nie in kommersiéle gebruik
staan nie en wat vanaf enige punt van die Suid-Afrikaan-
se kuslyn op see uitvaar;

(b) die aard van sodanige maatraék en die instansie
of instansies wat vir di¢ uitvoering daarvan verantwoor-
delik moet wees;

(c) die wenslikheid al dan nie om sodanige maat-

_ reéls uit te brei tot vaartuie wat op binnelandse waters
in gebn.uk is; en

(d) enige ander aangeleentheid wat die Kommissie ag
betrekking te hé op of nochg te wees in verband met sy
ondersoek.

Die openbare ondersoek sal in die. Raadskamer van die
Plaaslike Padvervoerraad, Sesde Verdieping, Sanlamsen-
trum, Foreshore, Kaapstad, gehou word en sal om 08h30
op die 16de dag van Maart 1978 'n aanvang neem.

Aan alle belanghebbendes sal die aangeleentheid gegee
word om by die ondersoek aanwes:g te wees en aangehoor
te word.

Alle korrespondeasie of navrae oor die onderwerp van,
hierdie ondersoek moet aan die Sekretaris vir die Kom-
_missie (mnr. S. J. C. Treurnich) p/a Privaatsak X193,
Prfdoria, 0001, of Telefoon 3-9111, Uitbreiding 556, gerig
word,

(3 Maart 1978)

KENNISGEWING 178 VAN 1978

 SAND-VET-STAATSWATERSKEMA. —
DISTRIKTE BRANDFORT, BULTFONTEIN, HOOP-
fSTAD, THEUNISSEN, WELKOM, VENTERSBURG,
WESSELSBRON, WINBURG EN SENEKAL, ORANJE-
VRYSTAAT—INLYSTINGSRAADVERGADERING
~ Hierby word ingevolge artikel 64 van die Waterwet,
1956, bekendgemaak dat ’n sitting van die inlystingsraad
in verband met die lys van belasbare oppervlaktes van die
Sand-Vet-staatswaterskema em 10k00 op Dinsdag, 4 April
1978, in die Ontspanningsaal van die Departement van
Waterwese, Port Allen, gehou sal word met die doel om

aansprake op oprneming in genoemde lys of besware teen

enigeen van die mame, eiendomme of oppervlaktes wat
daarin voorkom, aan te hoor en daaroor te besluit.

Afskrifte van die lys van belasbare oppervlaktes, Wat
kragtens artikel' 63 (7) van genoemde Wet opgestel is, 18
by die volgende plekKe ter insae:

Die kantoor van die Waterbeheerbeampte, Sand-Vet-

staatswaterskema, Port Allen, en die Landdroskantore te |
- Goverament Water Scheme, Port Allen, and the Magis-

trates’ Offices at Theunissen, Welkom and Hoopstad.

Theunissen, Welkom en Hoopstad, -
Enigeen wat nie persocnlik op genoemde vergadering

teenwoordig kan wees nie, kan enige ander persoon

sicrifielik magtig om™ hom/haar op die vergadenng te
verteenwoordig,

(3 Maart 1978) -

'NOTICE 172 OF 1978
DEPARTMENT OF TRANSPORT

_COMMISSION OF INQUIRY INTO THE CONTROL :

OF SMALL CRAFT

It is notified for general information that the Comlms-
sion of Inquiry into the Centrol of Small Craft will hold
a public inquiry into—

(2) the desirability or otherwise of laying down safety

. standards by legislation and/or introducing such stan-
dards through educational programmes with regard
to smaller craft which are not in commercial use and
which put out to sea from any point on the South
African coast; .

(b) the nature of such measures and the authority or
authorities to be responsible for their education;

- (c) the desirability or otherwise of cxtcndmg ‘such
- measures to craft in use on inland waters; and

© (d) any other matter which the Connmssmn _may
deem to be relevant to-or necessary in connection with
| iis inquiry,

The public inquiry will be held in thc Board Reom of
the Local Road Transportation Board, Sixth Floor, San-
lam Centre, Foreshore, Cape Town, and will commence
on 08h30 on the 16th day of March 1978.

- All interested persons will be aforded an opporﬁumty to
attend and to be heard at the inquiry. :

Any oozrespondence or enquiries on the subject matter _

~of this inquiry should be addressed to the Secretary to

the Commission (Mr S. J. C. Treurnich) c/o - Private
5X193 Pretoria, 0001 or Telephoue 3-9111, Extension

(3 March 1978)

'NOTICE 178 OF 1978

SAND-VET GOVERNMENT WATER SCHEME.—
DISTRICTS OF BRANDFORT, BULTFONTEIN,
HOOPSTAD, THEUNISSEN, WELKCM, VENTERS-
BURG, WESSELSBRON, WINBURG AND SENEKAL,
ORANGE FREE SPAT'E—SCHEDULING BOARD
MEETING '

It is hiereby notified, in terms of section 64 of the Water
Act, 1956, that a meeting of the. scheduling board, . in
connection with the schedale of ratable areas of the
Sand-Vet Government Water Scheme will be held at
10h00 on Tuesday, 4 April 1978, at Port Allen in the
Recreation Hall of the Department of Water Affairs for
the purpose of hearing and determining claims for inclusion -

in the said schedule or objections to any of the names,
" properties or areas included therein,

Copies of the schedule of ratable areas, prepared in
terms of section 63 (7) of the said Act, are lying for
inspection at the following places:

The office of the Water Control Officer, Sand-Vet

Any person who is unable to attend the meeting may
authiorise any other person, in writing, to represent him/ -
her at the meecting.

(3 March 1978)
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KENNISGEWING 174 VAN 1978—NOTICE 174 OF 1978
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS—DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE

VOORLOPIGE OPGAWE VAN HANDELSTATISTIEK VAN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
PRELIMINARY STATEMENT OF TRADE STATISTICS OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Opmerking.—Syfers i.v.m. fisiese beweging van staafgoud is nie by die handelstatistick inges!uit nie.
Remark.—Figures relating to the physical movement of gold bullion are not included in the trade statistics.

. TYDPERK: JANUARIE 1978—PERIOD: JANUARY 1978

TABEL A—TOTALE IN MILJOEN RAND VOLGENS WERELDSTREKE, SKEEPS- EN VLIEGTUIGVOORRADE EN
ONGEKLASSIFISEERDE GOEDERE '

TABLE A.—TOTALS IN MILLION RAND ACCORDING TO WORLD ZONES, SHIPS’ AND AIRCRAFT STORES AND -

' UNCLASSIFIED GOODS

IWéreIdstrekFWoﬂd zones : ;uvaara—«lmports Uitvoere*Exporlts

- ) 1978 1977 1978 1977

Afrika—AfTica. ...ocviiinieiii i R T T T . 18,7 23,5 34,9 38,2
Europa—Europe......... G R e S R 290,3 237.,8 262,4 210,3
Amerﬂca—Amerlca 94,3 103,3 109,0 56,4
AsiB—ASIR . civiii i nnnnn s s rares _75,4 63,2 34,1 56,7
OB tE - TIOBRNIE s snwsrnnwnrosmsses s e Tovsnanrramsapersnree | o Sed 3,9 5,8 6,4
Ander ongeklassifiseerde goedere—Other unclassified goods...cvvuveivrennianras | 1,5 1,3 0,1 ] 0,2
Skeeps-/vliegtuigvoorrade—Ship’s/Aircraft Stores.......... -— — ¥ 2.7
GROOTTOTAAL—GRAND TOTAL..... e G 485,4 433,0 499,6 370,9

TABEL B—TOTALE IN MILJOEN RAND VOLGENS AFDELINGS VAN DIE BTN
TABLE B—TOTALS IN MILLION RAND ACCORDING TO SECTIONS OF THE BTN

Invoere—Imports Uitvoere—Exports

: : Afdelings—Sections
! : . - 1978 1977 1978 1977

L Lewende dicre; dierlike produkte/Live animals; animal products......... 1,6 4,4 10,9 9,4

II. Plantaardige produkte
Vegetable products........ TR s e AR R 13,7 14,3 ..36’3 14,2

IIL. Dierlike en plantaardige vette en olies en splitsprodukte daarvan; voorbereide
spysvette; dierlike en plantaardige wasse
Animal and vegetable fats and oils and their cleavage products; prepared

edible fats; animal and vegetable waxes................ R 4.4 4,2 1,9 1,0

1V. Voorbereide voedsel; dranke, spiritus en asyn; tabak )
‘Prepared foodstuffs; beverages, spirits and vinegar; tobacco............. 9,2 | 11,3 23,1 29,1

V. Mineraalprodukte .
Mineral products....... e R R SN A A 9,2 9,5 83,1 64,5

V1. Produkte van die chemiese en verwante nywerhede
Products of the chemical and allied industries.........ocoviiiiiiinna ‘53,7 37,0 23,% 12,7

VI Kunsharse en -plastickstowwe, sellulose-esters en -eters, en artikels daarvan;
rubber, sintctiese tubber, faktis, en artikels daarvan

Artificial resins and plastic materials, celiulose esters and ethers, and articles | -

thereof; rubber, synthstic rubber, factice, and articles thereof.......... 21,0 16,1 1,5

VIIT. Ongelocide huide en velie, lzer, pelsvelle en artikels daarvan; saal- én tuie-
makersware: reisartikels, handsakke en dergelike houers; artikels van
derm (uitgzsonderd sywurmsnaar)

Raw hides and skins, leather, furskins and articles thereof; saddlery and
harness: travel goods, handbags and the like; articles of gut (other than ' .
SITK-WOISTE SO+ 1 v vesssmoneneneronnresassisdonsraonssnssarisspsns 2,1 2,0 6,5 7%

IX. Hout en artikels van hout: houtskool: kurk en artikels van lurk; fabrikate
van strooi, van esparto en van ander viegwerkstowwe; mandiiewerk en
viegwerlk -

Wood and articles of wood; weod charcoal; cork and articles of cork;
manufactures of straw, of esparto and of other plaiting materials; baslket-

WALE 400G WICKETWOTK, 2\ veessenvannis T o 3,00 | 1,2 1.0

X. Stowwe vir die vervaardiging van papier; papier en papierbord en artikels
daaivan "

Paper-making malecial; paper and paperboard and articles thereof.. 16,8 12,4 6,8 6,3

X1, Tekstiele en fekstielartikels
17,4

Textiles and textile arHCIES. . vveesscrsessrosvnsnssrasasssssssannsss ‘e 30,3 33,2 18,7
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Afdelings—Sections

- Im;oem—«lmports

Uitvoere—Exports

1978

1977

1978

1977

XII.

XTI,

5

XVI.

. XVIIL

Skoeisel, hoofdeksels, sambrele, sonsambrele, swepe, ryswepe en onderdele
daarvan, bereide vere en artikels daarvan gemaak; kunsblomme; artikels
van mensehaar; waaiers

Footwear, headgear, umbrellas, sunshades, whips, riding-crops and’ parts
thereof; prepared feathers and aritcles made therewith; artificial flowers;
art:cles of hiiman Heies fans. oo v sisii s s 5k pemrmesin: e oo

Artikels van klip, van gips, van sement, van asbes, van mika en van dcrge]nke
stowwe; keramiese produkis; glas en glasware
Articles of stone, of plaster, of cement, of asbestos, of mica and of similar

materials; cerannc produc,ts, glasg and glassware ..................... ;

Pérels, edel- en halfedelstane, cdelmetale, gewalste ede!meta]e en artxkcls
daarva.n‘ nagemaakte juweilcrswaic munistukke.

Pearls, precious and semi-precious, stones, precious metals, rolled plecmus
metals, and articles thereof; imitation jewellery; coin.................

. Onedelmetale en artlkels daarvan

Base metals and articles of base mefal. .. vuvevevrevrrrnraeannns TR

Masjinerie en meganiese toestelle; elektriese toerusting; onderdele daarvan
Machinery and nwchanical'applianceS' electrical equipment; parts thereof

. Voertuie, v]iegtule en onderdele daarvan; vaartuie en sekere verwante ver-

voertoerusting
Vehicles, aircraft, and parts thereof; vessels and certain assomated tra"lsport
COUIDIIIEIE . + 4 v vt s st te et e s e s eaesnne s e ranasnsnnsseenennnsseninns

Gptiese, fotografiese, kinematografiesé, meet-, kontrole-, presisie-, mediese en
chirurgiese instrumente en apparaat; uurwerke en horlosies; musiekinstru-
mente; televisiebeeld- en klankopncmcrs en -Weergewers, magnetles onder-
dele daarvan

Optical, photographic, cinematographic, maasunng, checking, precision,
medical and -surgical instruments and apparatus; clocks and waiches;
musical instruments, sound. recorders and reproducers; parts thereof. .

1,9

1,9

0,4

0,2

5,7

47

2,2

1,0

1,3

9,6

88,5

32,8

28,5

158,6

76,3

141,1

10,1

180,8

72,9 _'

3,8

12,6

5,0

17,4

14,0

1,3

1,3

XX. Diverse vervaardigde artikels
Miscellaneous manufactured articles.......covvvvenvennn o

XXI. Kunswerke, versamelaarsstukke en anticke

Works of art, collectors’ pieces and antiques................

Ander angeklassﬁseerde goedere

Other unciassified goods...........oeounnn. R . © 2,8 3,0

GROOTFOTAAL/GRAND TOTAL...... e

PR I R A T I A

3,4 2,6 0,3 0,3

0,3 0,2 0,3 0,1

31,0
499,6

21,2
4 370,9

483,4 433,0

(3 Maart 1978) /(3 March 1978)

KENNISGEWING 181 VAN 1978

DEPARTEMENT VAN LANDBOUKREDIET. EN
GRONDBESIT

VOORGESTELDE VERHURING.'VAN 'N TERREIN
IN DIE SWARTVLEISTRANDMEER, AFDELING
GEORGE, AAN MEV. . M. JONES

Hierby word ingevolge artikel 3 (5) van die Strandwet,
1935 (Wet 21 van 1935), bekendgemaak dat die Minister
van Landbou voornemens is om ’n terrein, engeveer 15
meter lank en 2 meter wyd, gele onderkant die hoog-
watermerk van die Swartvleistrandmeer, teenoor Erf 1619,
Sedgefield, afdeling George, aan mev. F. M. Jones te
ver huur vir die oprigting en mstandhoudmg van ‘n aanleg-
steier.

'n Liggingsplan 1é ter insae in die kantoor van die Streek-
verteenwoordiger, Departement van Landboukrediet en
Grondbesit, Parliament Towers, Pleinstraat 103, Kaapstad,
en in die kantoor van die Afdelingsraad, George.

(1/04-038-50063)

(3 Maart 1978)

, NOTICE 181 OF 1978
DEPARTMENT OF AGRICULTURAL CREDIT AND
LAND TENURE

PROPOSED LEASE OF SITE IN THE SWARTVLEI .
LAGOON, DIVISION OF GEORGE, TO MRS F. M.
IONES

Notice is hereby given in terms of section 3 (5) of the
Sea-shore Act, 1935 (Act 21 of 1935), that the Minister
of Agriculture proposes to lease a site, in extent approxi-
mately 15 metres long and 2 metres wide, situate below the
high-water mark of the Swartvlei Lagoon, opposite Erf
1619, Sedgefield, Division of George, to Mrs F, M. Jones,
for the erection and maintenance of 2 landing stage. -

A locality plan lies for inspection at the Office of the
Regional Representative, Department of Agricultural
Credit and Land Tenure, Parliament Towers, 103 Plein
Street, Cape Town, and at the Office of the Secretary, .

" Divisional Council of George,

(1/04-038-90063)
(3 March '1978)
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KENNISGEWING 175 VAN 1978—NOTICE 175 OF 1978

STAAT VAN BATBS BN LASTE VAN BANKINSTELLINGS SOOCS OI’ 31 DESEMBER 1977
;rﬁg 1ngevol§e artikel 13 (5) van die Bankwet, 1965]
STATEMENT OF ASSETS A LIABILITIES OF BANKING INSTITUTIONS AS AT 31 DECEMBER 1377
{Published in terms of section 13 (3) of the Banks Act, 1965]

i Huurkoop-
Handels« Diskonto- Aksep- Algemens Spaar-
banke | huise banke Senke banke banke Totaal
. Commercial | Discount Merchant Tchase General Savings Total
_ . banks houses banks hatren banks banks
1 000) (R1 000] 1 000) 1000} (R1 000) 1 000) (R1 000}
LASTE/LIABILITIES L b i ® ® .
1 eposnmu‘gcfewsd“mﬁ o B l{t{;kpuhhs e 0857 | (= @955 | @0 @562 @26 873) | (12338
. D ito’s deur die publiek/Deposits by j
Korttermyn/Shori-term. . . .. v.vvivsstrssssnssssnnnnnn wesess | 3385807 —_ 254 924 14 % 404 gg? © 21322 4 080 ;ﬁ)
Madde]tetmynﬂ\-‘!zdlum-lerm ............................... 3 678 401 — 369 273 136 895 1 069 754 140 044 5 394 367
Langtermyn/LOng-1erm . . ... .vuvvrrsranerrassaneasiisianes 1 244 367 —_— 175 360 289 229 | "1 088 809 65 507 2863 272
2 Lenmp deur iskontol u:se ontvang teen verpandma van bates/Loans . ; ] i
d by d t houses agaiost pledge 0f assets....ovevnivnns ok — 860 609 — — — — 860 609
3, Lcmngs en voorskotte van/Loans and a advanm ﬁ'um (101 834) . (14 503) (14 912) - (76 794) (3 944) (211 987)
S.A. Reserwebank/S. A, Reserve Bank.. ... ..ovvviiiviianasnes - — - -— B9 | — 21 BO9
S.A. handelsbanke/S.A. commercial banks.......oovneresn- - — —_ 189 — 45 982 28 46 199
Andere/Others. .ve e ves it ieisssrirrernsinnnaszssansas 101 834 14 503 14 723 J— T 9003 3916 143 979
4, Aksepte ten behoewe van kliénte, per kontra/Acceptances on behalf of o )
CUSLOMIOTS, PEF CONTAL L 1 14+t st e ranrensnranarassassnanssnarsinn - 217 160 —_— 413 260 — 59274 - 64883 754 576
5, Ander te betale wissels/Other billspayable. . ......oovoiiiiinas — - — — -— 27 27
6. Vyftig persent van kreditte in transito, en ander verpligtings teenoor ' .
die pnbhekfF:&y per cent of credits in transit, and other liabilities i
B T T3 R P O R O S 169 542 2 646 16943 1244 53878 | 2308 236 561
7. Totale verpligtings teenoor die pnhhek,'Total liabilities to the public | -8 797 111 877 758 1234 672 441 864 2 752 746 298 035 14 402 186
Kapitaal, reserwes en verpli behall lick| 2 B : .
al, reserves and n‘mblhncs other than 1o the pubﬁc :
8. Gestorte aandolezkapm!!?a.nd-up sharecapital. . ..........0.00000s 147 747 6 034 38 706 5073 61 268 67712 285 600
9, Omnaangetaste reserwefondse min vermmdennps!Unhnpaired reserve
funds fers TedUCHONS. oo v trmss s s s ana st n iy e 399 820 11 897 63 257 20 021 131219 14 046 640 260
5, leo l?i-mle gMtt:(:lﬂe dkapltaat igd fands Bt (547 567) {17 931) 121 963) (25 094) (192 487) (20 818) (925 860)
total paid-up capital and unimpar reservefunds. . .oiaeiiei i (
11. Saldo verskuldig aan Suid-Afrikaanse hoofkantoor toor en binnelandse
takke/Balance due to South African head office and local branches 26 043 —_ 27053 | - 12 260 1282 126 638
12. Onverdiends finansieringskoste/ Unearned finance charges........... 56 168 4 764 . 5400 66 695 188 559 6 501 328 087
13. Ander verpligtings as bovermelde/Liabilities other than the foregoing 295 369 6 789 36339 10 743 56 333 10 302 415 895
14, Totaal van kapitaal, reserwes en verpligtings behalwe teencor die :
publiek/Total capital, reserves and liabili other than to the public 985 147 20-484 190 755 102 532 449 659 38 903 1796 480
15. Groottotaal van verpligtings/Grand total of liabilities. . vesrens | 9782 258 907 242 1425 427 544 396 3 202 405 336938 | 16 198 666
16, Totale verphgr ngs teenoor nie-inwoners (ingesluit by gmottomal van
verpligtings)/Total liabilities to non-residents (included in grand
total of abilities). - . c.oveverinvrrivnnsnns O 472 202 30 77 283 6 538 94 907 5213 660 173
17, Tota!e deposito’s per tjek opeisbaar deur kliénte (ingesiuit by kort-
yn-deposito’s deur die publiek)/Total deposits withdrawable by
cheque by clients (included in short-term deposits by the public). ... .. 2 426 725 — — — 92 864 — 2 519 589
BATES/ASSETS
;-. Munt, staafi ;D:n biank‘nt{geJ’Com, bullion and bank notes, ......... 227 288?) (3_166) @ 613) & 6%?) é{ 518 ® gz%) (‘%;f o
Deposito’s by 13 wil : {569 440
S.A. Reserwebank/s. A Reserve Bank.. . 4k 239 389 6 19 219 1 180 28 469 1 561 289 824
Alh A 27 903 23 2792 5388 17 526 2 965 56 597
Nasi korporasie/M: Finance Corpora 216 8137 21 706 1033 27 681 1 406 275 963
Ander 5. A bankmste]!mgs!()iher S.A. banld.nz institutions. 36 151 — 9 182 _ 4 304 1164 50 801
Buitelandse bankinstellings/Foreign banking institutions. . .. 40 B45 —_ 5 606 -— 5227 2 246 53924
Bouverenigings/Building societies. ....covevrrnrnssnnsns « 9393 —_— 6 108 30 8108 324 23 563
Plaaslike bestu:\e,l’l.ocal authormes ........................... . — — — 125 —_ 125
3, ‘Verhandelt ikate/Negotiable certificates of deposit 30 763 29 635 13 309 _ 10 479 —_ 84 186
4. m en ?foors otte aan bmkmsteilmgs{[;oma and advances to 5 &5 ) 2 @375 (104 493) o (808 074)
institutions: . (583 068) @50
Diskontohuise in §.A./Discount housesin S.A.......olvevnenas 525 817 — 95 012 2315 73239 23 l? 719 569
Ander bankinstellings/Othér banking institutions. . .. ..v.vvvess 57 251 — - L e 31 254 —_ 505
5. Wissels van en voorskoite aan die Landbank/Bills of and advances to -
the Land Bank.......cu.i.vvarrnrrnrsnssesssnssnns e 292 687 - — — —_ — 292 687
6. Skatkisbiljette/Treasury bills........oovvnvnns IR R R 38 622 170 206 — — — -_ 208 828
7. Bele%gx ngs/Investments: , (2 194 325) (400 352) (359 825) {107 88? {705 299) (36 238) | (3 803 928)
taatseifekte/ GoOvernment StOck. ...y vy vsseraniasencnnns 4 1370 741 346 643 142 336 74 64 402 718 22324 2 359 607
Leningsheffings deurdwRegermg!Gm'emmemloanlmes. 14 542 1343 1495 286 1703 714 20 033
Obligasies van die Landbank/Land Bank debentures............ 239 594 33 302 . 14 717 13 380 . BRIM 831 3901
Eifelte van plaaslike besture/Stocks of local authorities. . ....... 19 650 G 476 17 964 3sn 42 397 3570 93 579
Obligasies of effekte deur die Regering gewaarborg/Debentures or
o gltock guarantzed by the Gkozemrg?mﬂ mﬂ_o sasiisndsars 11 558 — 600 - 546 209 12 910
ies en notas uitgereik deur die n
kcliﬁi;sme;mbemu:es and notes issued lndu;m -
Development Corporation. .. ... corrsrssssssszssrenrons 184 499 _— 6 611 -_— 15 030 24 206 164
Bﬁ']gkta van d;e S.A. meebankaecanﬁﬂ of the B.A. Reserve il : ;
Wissels van en lenings aan openbare hurpomameiIls of and
loans to public COrPOTationS . . . vusasssssiinisrsransananss 38 575 1725 9 306 6723 40 56 369
Effekts en obligasies van opcnbare korporasleslStocks and . |
debentures of public corporations. , 82 588 -9 869 23 932 5 598 41238 3 166 831
Ander chllgasm;‘{)the: deben COLULES. 11 vvvsreao s 39 (20 994 45 488 —_— ] 12 885 558 98 945
Aandele van bou 1d: ties shares 13 304 —_ 2096 — 4016 —_ 19 416
Aandele van S.A. bankinstellings, S.A. Rmerwebank en Nasio-
nale Finansiekorporasie/Shdres of 8.A. banking institutions, d
8.A. Reserve Bank and National Finance Corporation........ 34 425 — 34 — 8220 136 4311
.. Mgknder aandele, Oﬂlger shares. . ] f'Bﬂi . disw ............ e w é45 832 ©ss 243) {% 'F;gg) (% ‘gi) . gg %i;) é 266 {2;23%3’
onteerde of gekoopie wissels 5 unted or purchas 67 734) 665)
Dt’:surA inwoners van S.A. getrek—lopend/Drawn by residents of -
~——gurrent:
Bankaksepte/Bankers’ accepiances. ...oooiiieiiiiiiines 151 053 271 798 51 415 — 22 462 503% 501 764
Handels- en landbouwissels/Trade and agriculiural bﬁ!s 62 175 4905 3195 1 691 19 559 2191 93716
Ander wissels/Other DIls. ... .. ovvnrerianensneninrnnnas 31202 8 537 5 469 — 16 692 2284
Deur nie-inwoners getre! —lopend}men bs noa-resi-
des t 23241 — — - L - 23 241
Agterstallig/O 63 — Ky —_ 11 630 '154 11 924
9, Huurkoopdisko: en voorskotte (lopend en agterstaﬂug)fmra- ]
discounts and advances (current and overdue). .. .......... 86 270 — i2 514 198 487 539 121 17 950 854 672
10, ou gediskonteer of aangegaan (lopend en agterstallig)/Deeds ’
& discounted or entered into (current and overdue)............. 1639 —_ — — 1972 - 36l
1. Leninss en voorskotte aan Regerings/Loans and advances to Gowm-
RN v s AR A e S — 10 541 - 11 532 — 2918 541 25 532
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Handels- . Diskonto- Aksep- | Huurkoop- Algemene aar- vy
banke | _tuise | ‘banke hanke banke i) Totaal
C ial | Di - | Merchant : General Savings Total
banks houses banks " banks ‘banks banks
(R1000) { (R1.000) (R1 000) (R1 000) (RI 00?) (R1 00G) ®R1 (500)
1, Ander lenmgs en voorskottefOther loans and advmea (3 653 206) (624) (301 502) {5 806) 655 124) (133 961) .| (4 771 823)
Ongedek(Uisecured: )
k;p;g:l;%rgﬁm“; .............................. anw | 1 24’:’ g}ﬁ; ; —_ 116 % 3093 ldg 2‘513 2 518 1518 g(l,
Gedek—lopend/Secured—cu arrent: ISR AR - . - : 4 5 2
D%\;mﬂ‘ekte. aandsle of obligasies/By stocks, shares or i .332 !
........................................ 102 269 24442 — 6 178 052
D?;r mbanmde el e Bt 380 458 : 292 52 241 2313 4: 622 . 734
: OWD PYOPETLY . o o v assssrsornssnnssnsasannnnssnna d : 176 12 .
i 'Deurverbandeopplnsmndomfﬂymmomﬁrm 3-10907 . W 425 4:3: :”125
......................................... — . 1340 51
Dmuevspandhgm inkassowissels/By pledge of bills for - - " 94;::' !
GOUBCHIONL. «voiovaiwiin v b i w0 e A 0 6 e My — —_— — —_ 42 697
De];:.r borgo en medchoofskuidenaremy sareties and eco- . 2
In‘ke‘ ings/Per 1loans . 53 875 — 825 i 20 257 54 472 129 429
.................................. 1094 626 —_ 55939 — T4 171 25919 1 250 655
Op 'n ander wystBy other méans ........................ 345 213 — 35 403 — 74 417 3 855 458 388
Gedek—agierstallig/S I RS p R e 11776 — 10999 —_— .20 552 2130
; Faktorering/Factoring; ) i
. Lopend/Current. . ouevvsasinsvsaesensaisiscnsuins 32 355 —_— — — —_ -— 32 395
Agteiztalh Over&n'......................‘.h ...... —_— — et — 2> — _
Handelsware-haurko en agterstailigl/Merchandise . .
- Jeases (current and overdue). .o oouennnr.a.: g e s s A 201 139 — 578 789 935 | 1033328,
4. Saldo’s verskuldig deur en S.A. hoofkantoor/Balances due by 0 Heie R, :
branches and S.A, head 0ffiCe. . . vevvuruereniosransasainrnsnnenes 749 899 — — — 52914 - 802 813
5. Verptigtin van klignte uit hoofde van uitstaands aksepte, per kontra/ > ) T
C!ients " liability on umptanwsoumandmg, ............. 217 159 — 413 260 — 59 274 64 883 154 576
A lement, t ore rniture, fittings and equip-
. mw ............................. 24;;;(.’;3 l.-gg 22;8 i% %&%ﬁ I %gll? az:%
18, Vasls ciendom D v kpersele/Fixed property oth e'r'ﬁia’é ' ‘bank i ' : -
................................................... 89 170 — 24239 — 156 809 38 270 256
19. Andm-bmes as bovermelde/Assets other than the foregoing. ..o ovvans 248 733 12 869 35178 3 %05 47 244 6203 354 132
20, Totale bates/Total assets, . ..., e i A 9 782 258 907 242 1425 427 544 396 3202405 | 336938 16 198 666
. *bywlalebm)fl‘ou]ﬂmign ' S
assets (included in total assets) .................................. 127 820 i 8 825 37 5 674 2429 144 785
OPMERKING/MOTE

(a) Waar bedrae tot "n bepaalde gl'aad van banad.er gegee word, sal die aangegewe fotaal nie noodwendig
3 nth the total shown does not necessarily equal the sum

figures are given to a certain d

of app

k wees aan die som van sy samestellende bedrae pie/
its constituent items,

(b) “O” dui 'n bedrag minder as RSO() aan en “--"' geen bedragf“o indicates an amount less than R500 and "—" o amount whatever.

!2 Maart 1978) /(3 March 1978!

KENNISGEWING 176 VAN 1978

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE EN
"~ -BEMARKING

WET OP AGENTSKAPSVERKOPING VAN LAND-
BOUPRODUKTE, 1975 (WET 12 VAN 1975)
Qoreenkomstig artikel 14 van die Wet op Agentskaps-
verkoping van Landbouprodukte, 1975 (Wet 12 van 1975),
word hierby vir algemene inligting bekend gemaak dat
mnr: A. J. Kirsten, handeldrywende as Warmbad Afslaers,
wat as kommissie-agent besigheid gedryf het te Voor-
trekkerweg 15, Warmbad, Transvaal, as sodanig vrywillig
besigheid gestaak het met ingang van 7 Januanc 1978.

NOTICE 176 OF 1978

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS
AND MARKETING ¥+

AGRICULTURAL PRODUCE AGENCY SALES ACT,
1975 (ACT 12 OF 1975) : .

It is hereby mnotified for general information, in terms
of section 14 of the Agricultural Produce Agency Sales -
Act, 1975 (Act 12 of 1975), that Mr A. J. Kirsten, trading

as “Warmbad Afslaers” at 15 Voortrekker Road, Warm-
baths, Transvaal, has voluntarily ceased carrying on
business as such with effect from 7 January 1978,

(3 March 1978)

(3 Maart 1978)

KENNISGEWING 177 VAN 1978
DEPARTEMENT VAN LANDBOUKREDIET EN
. GRONDBESIT

STAATSGROND (BESPROEIINGSPERSELE) PER

OPENBARE VEILING TE KOOP AANGEBIED

Hierby word bekendgemaak dat, kragtens die bepalings
van die Wet op die Beskikking oor Staatsgrond, 1961 (Wet
48 van 1961), 'n openbare veiling ten opsigte van onder-
genoemde staatsgrond met verbeterings, as daar is, gehou
sal word soos hieronder uiteengesit:
Vanderkloof-besproeiingskema, distrik Fauresmith
.. (a) Rust-gebied:

Perseel 12, groot 179 hektaar

(b) Bleskop-gebied: '

(1) Perseel 2, groot 81 hektaar,

(2) Perseel 5, groot 85 hektaar.

(3) Perseel 6, groot 78 hektaar.

(4) Perseel 7, groot 77 hektaar.,

(5) Perseel 8, groot 76 hektaar.

(6) Perseel 9, groot 83 hektaar.
(7) Perseel 10, groot 79 hektaar.

~ NOTICE 177 OF 1978

| DEPARTMENT OF AGRICULTURAL CREDIT AND

LAND TENURE

S T ATE LAND (IRRIGATIONAL HOLDINGS)
' OFFERED FOR SALE BY PUBLIC AUCTION
Notice is hereby given. that, in terms of the State Land

Disposal Act, 1961 (Act 48 of 1961), a public auction of

the undermentioned State land, with improvements, if any.

will be held as set out hereunder:

Vanderkloof Irrigation Scheme, District of Fauresmith

(a) Rust area:

Holding 12, measuring 179 hectares.
(b) Bleskop area:.

(1) Holding 2, m&asurmg 81 hectares.
(2) Holding 5, measuring 85 hectares.
(3) Holding 6, measuring 78 hectares.
(4) Holding 7, measuring 77 hectares.
(5) Holding 8, measuring 76 hectares.
{(6) Holding 9, measuring 83 hectares.
(7) Holding 10, measuring 79 hectares.
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Die perscle beskik oor 75 hektaar bewerkbare grond.
waarvan 60 hektaar ingelys is vir besproeiing, en is geled
op die pad tussen Petrusville en Luckhoff, aan die regter-
oewer van die Oranjerivier. - ) :
Datum van veiling—Donderdag, 20 April 1978, om
10R00. ' ' .

Plek van veiling.—Hofsaal, Luckhoff.

Afslaers—F. B. Coetzer, Posbus 170, Theunissen, 9410.

’n Sketskaart waarop die ligging van die eiendomme
getoon word, asook die verkoopvoorwaardes, is verkryg-
baar by die Landdroskantoor te Fauresmith, of van die
Sekretaris van Landboukrediet en Grondbesit, Privaatsak
X118, Pretoria, 0001 (Telefoon 48-2781, Bylyn 302), of
van die afslaers hierbo genoem. o
(3 Maart 1978)

The holdings have 75 hectares of arable land, 60 hec-

tares of which are scheduled for irrigation. The holdings

are situated on the road from Petrusville to Luckhoff on
the right bank of the Orange River.
Date of auction—Thursday, 20 April 1978, at 10h00.
Place of auction.—Court-room, Luckhoff. :
Auctioneers.—F. B. Coetzer, P.O. Box 170, Theunissen,

9410.

A locality sketch showing the situation of the proper-
ties, together with the conditions of sale, is obtainable .
from the Magistrate’s Office at Fauresmith or from the
Secretary for Agricultural Credit and Land Tenure, Pri-
vate Bag X118, Pretoria, 0001 (Telephone 48-2781, Exten-
sion 302), or from the auctioneers mentioned above.

(3 March 1978)

KENNISGEWING 179 VAN 1978

OLIFANTSRIVIER (OUDTSHOORN)-STAATS-
WATERSKEMA —AFDELINGS OUDTSHOORN EN
CALITZDORP, KAAPPROVINSIE—INLYSTINGS-
RAADVERGADERING

Hierby word ingevolge artikel 64 van die Waterwet,
1956, bekendgemaak dat ’n verdere sitting van die inlys-
tingsraad in verband met die lys van belasbare opper-
" vlaktes van die Olifantsrivier (Oudtshoorn)-staatswater-
skema te opsigte van die eiendomme wat deur die Kama-
nassie-besproeiingsraad ingelys is, op 22 Maart 1978 om
09h30 in die Templiersaal, Hoogstraat 92, Oudtshoorn,

gehou sal word met die doel om aansprake op opneming -

in genoemde lys of besware teen enigeen van diec name,
eiendomme of opperviakfes wat daarin voorkom, aan te
hoor en daaroor te besluit. :

Afskrifte van die lys van belasbare oppervlaktes, wat
kragtens artikel 63 (7) van genoemde Wet opgestel is, 1&
by die volgende plekke ter insae: : -

(1) Die kantoor van die Waterbeheerbeampte, Stomp-
driftdam; en - : -

(2) die kantoor van die Kamanassie-besproeiingsraad,
Hoogstraat 92, Oudtshoorn. .

(3) die kantoor van mnre. Barry en Mouton, Sekre-
tarisse van die Jan Fourieskraal-besproeiingsraad, Andries
Pretoriusstraat 31, Calitzdorp. . '

Enigeen wat nie persoonlik op genoemde vergadering
teenwoordig kan wees nie, kan enige ander persoon skrifte-
lik magtig om hom/haar op die vergadering te verteen-
woordig. ' '

(3 Maart 1978)

i

NOTICE 179 OF 1978

OLIFANTS RIVER (OUDTSHOORN) GOVERN-
MENT WATER SCHEME.—DIVISIONS OF OUDTS-
HOORN AND CALITZDORP, CAPE PROVINCE—
SCHEDULING BOARD MEETING '

It is hereby notified, in terms of section 64 of the Water
Act, 1956, that a further meeting of the scheduling board,
in connection with the schedule of ratable areas of the
Qlifants River (Oudtshoorn) Government Water Scheme
in respect of properties scheduled by the Kamanassie
Irrigation Board, will be held in the Templiers Hall, 92
Hoog Street, Oudtshoorn, on 22 March 1978, at 09h30, for
the purpose of hearing and determining claims for inclu-

| sion in the said schedule or objections to any of the names,

properties or areas included therein.

Copies of the schedule of ratable areas, prepared in
terms of section 63 (7) of the said Act, are lying for

inspection at the following places: .

(1) The Office of the Water Control Officer, Stomp-
drift Dam; and -

(2) the Office of the Kamanassie Irrigation Board, 92
Hoog Street, Oudtshoorn. -

(3) the Office of Messrs Barry and Mouton, Secretaries
of the Jan Fourieskraal Irrigation Board, 31 Andries
Pretorius Street, Calitzdorp. : _'

Any person who is unable fo attend the meeting may
authorise any other person, in writing, to represent him/
her at the meeting.

(3 March 1978)

KENNISGEWING 180 VAN 1978

DEPARTEMENT VAN IANDBOUKREDIET EN
GRONDBESIT

STAATSGROND TE HUUR AANGEBIED PER
OPENBARE TENDER

Die ondergenoemde staatsgrond met verbeierings (as
daar is) word met ingang van 1 Junie 1978 tot 31
Desember 1982 per tender te huur aangebied:

AFDELING CALEDON, PROVINSIE DIE KAAP DIE
’ . GOEIE HOOP '

A. Restant van Gedeelie 16 (Welgelegen) van die plaas
Zeckoekraal 70, groot 6.3347 hektaar, bestaande uit
0,801 9 hektaar bosstokwingerd en 5,5328 hektaar
besproeibare grond. ; i

B. Gedeelte 27 (Wonderfontein) van die plaas Waterval
72, groot 4,179 8 hekiaar, bestaande uit 4.179 8 hektaar
besproeibare grond. : 5

C. (i) Gedeelte 19 van die plaas Zeekoekraal 70,

(i) Gedeelte 26 van die plaas Zeekoekraal 70. .

NOTICE 180 OF 1978

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL CREDIT AND
' LAND TENURE

STATE LAND OFFERED FOR LEASE BY PUBLIC
. TENDER :

The undermentioned State land, with improvements (if
any), is hereby offered for lease by tender, with effect
from 1 June 1978, until 31 December 1982.

DIVISION OF CALEDON, PROVINCE OF THE CAPE
OF GOOD HOPE ' ;.

A. Remainder of Portion 16 {Welgelegen) of the farm
Zeckoekraal 70, in extent 6,334 7 hectares, consisting of
0,801 9 hectares of bush-trained vineyard and 5,532 8
hectares of irrigable land. i

B. Portion 27 (Wonderfontein) of the farm Waterval 72,
in extent 4,179 8 hectares, consisting of 4,179 8 hectares

of irrigable land.

C. (& Portion 19 of the farm Zeekoekraal 70, -
(ii) Portion 26 of the -_fa.rm Zeekoekraal 70,
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(i) Gedeelte 52 van die - plaas Waterval 72, groot
23,110 5 hektaar, bestaande uit 17,068 6 hektadr wingerd,
0,299 8 hektaar vrugteboord, 3,742 1 hektaar besprocibare
grond en 2 hektaar werf,

D. (i) Gedeelte 8 van die plaas Zeckoekraal 70.

(ii) Resterende gedeelte van Gedeelte 18 van die plaas
Waterval 72.

(iii) Gedeelte 41 van die plaas Waterval 72, groot
16,075 9 hecktaar, bestaande uit 7,7322 hektaar wingerd,
8 hektaar besproeibare grond en 0,343 7 hektaar werf.

- E. Gedeelte 77 van die plaas Waterval 72, groot 46,200
hektaar, bestaande wuit 20,400 hektaar perskes, 1,130

hektaar pere, 0,040 hektaar appels, 0,250 hektaar grond

onder: besproeiing, 15,720 hektaar besproeide weiding,
6,020 hektaar boboste weiding en 2,640 hektaar ou nasio-
nale pad. drakrag een KVE (slegs op 6,020 hektaar beboste
weiding van toepassing).

F. Gedeelte 26 (Goede Hoop) van die plaas Waterval
72, groot 20,91 hektaar, bestaande uit 4,87 hektaar perskes,
2,85 hektaar wingerd, 7,68 hektaar besproeide weiding en
5,51 hektaar beboste weiding, drakrag een KVE (slegs op
5,51 hektaar beboste weiding van toepassing).

G. Gedeelte 25 (Heuningvlakte) van die plaas Zeekoe-
kraal 70, groot 21,634 7 hektaar, bestaande uit 12 hektaar
bosstukwingerd. 2. hektaar opgeleide wingerd, 5,484 7
hektaar grond onder besproeiing en 2,15 hektaar rivier
en veld (drakrag een KVE).

~ Laasgenoemde ciendom word reeds met ingang van 1
April 1978 per tender te huur aangebied.

Die groottes van . die grond en gewasse 500§ hierbo
verstrek, is slegs benaderd en word nie deur die Departe-
ment gewaarborg nie.

Die reg word deur die Staat voorbehou om enige van die

- eiendomme of enige gedeelte daarvan aan verhuring te
- onttrek.

Tenderaars moet hulle daarvan vergewis dat daar te
alle tye toegang tot die bogenoemde eiendomme is,

Tenderaars word versoek om die nodige inligting, naam-
lik huurvoorwaardes, 'n lys van verbeterings en ’n skets
van die Landdroskantoor te Worcester of Caledon, of van
die Stasiebevelvoerder, S.A. Polisie, Villiersdorp, of van
Volkskas Beperk, of van Boland Bank Beperk, of van
Barclays-Nasionale Bank Beperk, of van die Buitebeampte,
Departement van Landboukrediet en Grondbesit, Posbus
561, Worcester, 6350, of van die Sekretaris van Landbou-
krediet en Grondbesit, Privaatsak X118, Pretoria, 0001
(Poyntomgebou, Kerkstraat, Pretoria), te verkry, aivorens
'n tender ingedien word.

Tenders moet versegl en gemerk word” “‘Openbare |
Tender—9/24/4/W72” en in ’n tweede koevert geplaas,

word, geadresseer aan die Sekretaris van Landboukrediet

en Grondbesit (Kamer 1429), Privaatsak X118, Pretoria,

$01 en moet hom uiterlik om 12h00 op 21 Maart 1978
reik.

Tenderaars moet hulle volle name, geboortedalum en |

posadres verstrek. -

Enige tender wat ontvang word, bind die tenderaar vir
'n tydperk van- drie (3) maande vanaf die sluitingsdatum
vir die ontvangs van tenders en mag nie gedurende. dié
tydperk gekanselleer word nie.

By skriftelike -aanname van emge tender sal dit geag |

word dat daar ’n bindende kontrak. tussen diec Staat en

die suksesvolle tenderaar ontstaan. 'n Behoorlike ooreen-
koras sal in dié verband gesluit word. Besonderhede van
. die voorwaardes waaronder die eiendomme verhuur sal
word, is van die Landdroskantoor te Worcester of Caledon,
of van die Stasiebevelvoerder, S.A. Polisie, Villiersdorp, of
van die Buitebeampte, Departement van Landboukrediet

. en Grondbesit, Posbus 561, Worcester, 6850, of van die

Sckretaris van Landboukrediet en Grondbesit, Prwaa;tsak
XI 18; Pretoria, 0001, verkrygbaar,

('m) Portion 52 of the farm Waterval 72, in extent
23,110 5 hectares, consisting of 17,068 6 hectares of vine-
yard, 0,299 8 hectares of orchard, 3,742 1 hectares of
irrigable land and 2 hectares of yard.- ;

D. (i) Portion 8 of the farm Zeckoekraal 70.

n(ii) Remaining extent of Portion 18 of the farm Waterval

(iii) Pomoﬁ 41 of the farm Waterval 72 in extent

- 16,075 9 hectares, consisting of 7,732 2 hectares of vine-

yard, 8 hectares of mrgable land and 0,343 ‘? hectares of
yard.

E. Portion 77 of the farm Waterval 72 in extent 46,200
hectares, consisting of 20,400 hectares of peaches, 1,130
hectares of pears, 0,040 hectares of apples, 0,250 hectares
of land-under irrigation; 15,720 hectares of grazing under
irrigation, 6,020 hectares of bushveld grazmg and 2,640
hectares of national road, carrying capacity one SSU
(applicable to the 6,020 hectares of bushveld grazing only).

F.. Portion 26 (Goede Hoop) of the farm Waterval 72,
in extent 20,91 hectares, consisting of 4,87 hectares of
peaches, 2,85 hectares of vineyard, 7,68 hectares of grazing
under irrigation and 5,51 hectares of bushveld grazing,
carrying eapacity one SSU (applicable to the 5,51 hectares
of bushveld grazing only). -

G. Portion 25 (Heuningvlakte) of the farm Zeekoekraal

70, in extent 21,634 7 hectares, consisting of 12 hectares
-of bush-trained vineyard, 2 hectares of trellised vineyard,

5484 7 hectares of land under irrigation and 2,15 hectares

of river and veld (carrying capacity one SSU)

The' lastmentioned property is offered for lease by'

‘tender, with effect from 1 April 1978.

. The extent of the lands and crops, as given above, is

-approximate and is not guaranteed by this Department.

The State reserves the right to withdraw any of these

-properties or portions thereof from the proposed lease.

Tenderers must ensure that there is at all times the right
of access to the above properties.
Tenderers are requested to obtain the necessary mfor-

" mation, viz. conditions of lease, list of improvements and

sketch, from the Magistrate’s Office at Worcester or

Caledon, or from the Station Commander, S.A. Police,

Villiersdorp, or from- Volkskas 1.td, or from Boland Bank -
Ltd, or from Barclays National Bank Ltd, or from the .
Outdoor Officer, Department of Agricultural Credit and
Land Tenure; P.O. Box 561, Worcester, 6850, or from the
Secretary for Agricultural’ Credit and Land Tenure,
Private Bag X118, Pretoria, 0001 (Poynton’s Buildings,
Church Street, Pretoria), before submitting a tender.

Tenders must be sealed and marked “Public Tender—
9/24/4/W172” and must be enclosed in a second envelope
addressed to the Secretary for Agricultural Credit and
Land Tenure (Roem 1429), Private Bag X118, Pretoria,
030; to reach him not later than 12h00 on 21 March
197

Tenderers must state their full name, date of birth and

_ postal address.

Any tender received shall bind the tenderer for a period
of three (3) months, effective from the closing date for

| the receipt of tenders, and may not be cancelled during
this period.

On written acceptance of a tender, a binding contract
shall be deemed to have been concluded between the
State and the successful tenderer. A formal agreement shall

_be entered into in this regard. Details of the conditions

under which the properties will be leased are obtainable
from the Magistrate’s Office at Worcester or Caledon, or
from the Station Commander, S.A. Police, Villiersdorp,
or from the Outdoor Officer, Department of Agricultural
Credit.and Land Tenure, P.O. Box 561, Worcester, 6850,
or from the Secretary for Agricultural Credit and Land
Tenure, Private Bag X118, Pretoria, 0001, .
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’n Bedrag gelykstaande met vyf-en-twintig persent (25%)
'van die tenderprys, by wyse van 'n bankgewaarborgde tjek,
moet die tender vergesel. Die balanshuurgeld sal by aan-
vaarding van die tender vooruitbetaalbaar wees. ]

Die Staat sal nie gebind wees om die hoogste ot enige
tender te aanvaar nie.

(3 Maart 1978)

A bank-certified cheque for an amount equivalent to
twenty-five per cent (259%) of the rental tendered must
accompany each tender. On acceptance of a tender, the
balance of the rental tendered must be paid in advance.

The State shall not be bound to accept the highest or
any tender.

(3 March 1978)

KENNISGEWING 182 VAN 1978
Ondergenoemde ruwe of ongeslypte diamante is gevind
deur die persoon, op die plek en op die datum soos
hieronder vermeld, en kennis geskied hierby dat, tensy

genoemde diamante binne 21 (een-en-twintig) dae na die

datum hiervan deur hulle regmatige eienaar opgeéis word,
hulle volgens wet verkoop sal word:

"Twee ruwe of onge- 1,5 karaat Op 26/1/78 deur Solomon More”
slypte diamante medi- in Chapelstraat, Kim-

. berley gevind.
Inligting in dié verband moet gestuur word aan die
Bevelvoerende Offisier, Diamant-en-Goudtak, Privaatsak
5039, Kimberley. ) :

(3 Maart 1978)

' NOTICE 182 OF 1978

The undermentioned rough or uncut diamonds were
found by the person, at the place and on the date as
stated below, and notice is hereby given that, unless the
said diamonds are claimed by their lawful owner within
21 (twenty-one) days of the date hereof, they will be sold
in accordance with the law: '

Two rough or uncut 1,5 carats Found on 26/1/78 by Solomon
diamonds Moremedi in Chapel Street,
Kimberley.

Information in this connection should be sent to the
Commanding Officer, Diamond and Gold Branch, Private
Bag 5039, Kimbeiley,

(3 March 1978)

| —

 KENNISGEWING 183 VAN 1978
DRANKWET, 1928

KENNISGEWING VAN °N SPESIALE VERGADE-
RING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD
VAN DRANKLISENSIEGEBIED K 54 INGEVOLGE
ARTIKEL 22 BELE

Hierby word bekendgemaak dat ’n spesiale vergadering
van die Dranklisensieraad van Dranklisensiegebied 54 om
09h00 op die 30ste dag van Maart 1978 by die landdroshof
te Pretoria, in die distrik Pretoria, gehou -sal word vir
oorweging van die volgende aangeleentheid:

Aansock deur Roberi William Kingsley, benoemde van
Taverna Mykonos (Pty) Ltd, om die verlening van 'n
wyn-en-bieriisensie ten opsigte van ’n gebou geleg te
Winkel 5D, William Kingsleysentrum, Kerkstraat, Arcadia,
Pretoria. 5

G. J. V. JORDAAN, Voorsitter van die Dranklisensieraad
van Gebied 54. . '
Pretoria, 22 Februarie 1978.

(3 Maart 1978)

'NOTICE 183 OF 1978
LIQUOR ACT, 1928

NOTICE OF A SPECIAL MEETING OF THE LIQUOR
LICENSING BOARD FOR LIQUOR LICENSING
AREA 54, CONVENED IN TERMS OF SECTION 22

1t is hereby notified that a special meeting of the Liquor
Licensing Board for Liguor Licensing Area 54 will be
held at the Magistrate’s Court at Pretoria, in the District
of Pretoria, at 09h00 on the 30th day of March, 1978,
for consideration of the following matier: :

Application by Robert William Kingsley as nominee
of Taverna Mykonos (Pty) Ltd, for the grant of a wine
and malt liquor licence in respect of premises situated
at Shop 5D, William Kingsley Centre, Church Strect,
Arcadia, Pretoria.

G. I. V. JORDAAN, Chairman of the Liquor Licensing
Board for Area 54,

Pretoria, 22 February 1978,

| (3 March 1978)

e i o m———

KENNISGEWING 184 VAN 1978
DRANKWET, 1928

KENNISGEWING VAN N SPESIALE VERGADE-
RING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD
VAN DRANKLISENSIEGEBIED 54 INGEVOLGE
ARTIKEL 22 BELE ,

- Hierby word bekendgemaak dat 'n spesiale vergadering
van die Dranklisensieraad van Dranklisensiegebied 54 om
09h00 op die 30ste dag van Maart 1978 by die landdroshof
te Pretoria, in die distrik Pretoria, gehou sal word vir
oorweging van die volgende aangeleentheid: :

(1) Aansoek deur Roberto Gastaldi, benoemde van R.

Gastaldi Distributors (Pty) Ltd, om die verlening van ’n |

kruidenierswynlisensie ten opsigte van 'n gebou geleé te
Winkel 8, New Trevennagebou, Esselentraat 59, Pretoria.

NOTICE 184 OF 1978
LIQUOR ACT, 1928

NOTICE OF A SPECIAL MEETING OF THE
LIQUOR LICENSING BOARD FOR LIQUOR

'LICENSING AREA 54, CONVENED IN TERMS OF

SECTION 22

It is hereby notified that a special meeting of the Liquor
Licensing Board for Liquor Licensing Area 54 will be held
at the Magistrate’s Court at Pretoria, in the District of
Pretoria, at 05h00 on the 30th day of March 1978, for
consideration of the-following maiters: -

(1) Application by Roberto Gastaldi as nomines of
R. Gastaldi Distributors (Pty) Ltd, for the grant of a
grocer’s wine licence in respect of premises situated at
Shop 8, New Trevenna Buildings, 59 Esselen Street,
Pretoria. '
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(2) Aansoek deur Johann Moolman om die verlemng
van ’n restaurantdranklisensie ten opsigte van ’n gebou
geled te Winkel 5, Moultonsem.mm Moultonlaan, Waver-
ley, Pretoria:

G. 1. V. JORDAAN., Voorsitter van die Dranklisensieraad
van QGebied 54.
Pretoria, 22 Februarie 1978.

(3 Maart 1978)

(2) Application by Johann Mooﬁn_a.n for the grant of |
a restaurant liquor licence in respect of premises situated -
at Shop 5. Moulton Centre, 12 Moulton Avenue, Waverley,
Pretoria. -

G. 1. V. IORDAAN Chairman of the Liquor Licensing
Board for Area 54.
.Pretoria, 22 February 1978,

(3 March 1978)

e —

KENNISGEWING 185 VAN 1978 |
DEPARTEMENT VAN OPENBARE WERKE

GEKOSE KOMITEE OOR DIE WYSIGINGSWETS-
ONTWERP OP PROFESSIONELE INGENIEURS,
DIE WYSIGINGSWETSONTWERP. OP BOUREKE-

NAARS EN DIE WYSIGINGSWETSONTWERP OP

ARGITEKTE

Hierby word vir algemene inligting bekend gemaak dat.
die Volksraad op voorstel van Sy Edele die Adjunk-

ninister van Openbare Werke besluit het om die onder-
werp van die Wysigingswetsontwerp op Professionele
Ingenieurs (W.29 van 1978), die Wysigingswetsontwerp op

Bourckenaars (W.30 van 1978), en dic Wysigingswetsont--

werp op Argitekte (W 31 van 1978), vir ondersoek en
verslag te verwys na 'n gekose komitee met bevoegdheid

om getuienis af te neem en stukke te vorder, en met verlof-

- om gewysigde Wetsontwerpe in te dien.

- Enige persoon of organisasic wat getuienis oor che_ '

onderwerpe van dic Wetsontwerpe wil lewer, moet,. nie

later nie as 31 Maart 1978, 20 eksemplare van 'n memo-.

-randum waarin sodamige getuienis beliggaam 1s, vir voor-
legging aan dic Komitee indien.

Alie briefwisseling in die betrokke verband moet gerig

word aan die Sekretaris van die Parlemcnt Posbus 15,

Kaapstad, 8000. ;
Eksemplare van die Wetsontwerpe (W29 van 1978,

‘W.30 van 1978 en W.31 van 1978), kan by: die Staats-

drukker, Posbus 571, Kaapstad, 8000 of Privaatsak X85,
Pretoria, 0001, verkry word.
(3 Maart 1978)

KENNISGEWING 186 VAN 1978 |

DOEANE EN AKSYNS;I‘ARJEFAANSOEKE —LYS
6/78

Ondirdaands aspsodks betreblends” die Poranes en |

Aksynstarief is deur die Raad van Handel en Nywerheid

ontvang. Enige besware teen of kommentaar op hierdie

vertoé moet binne ses weke na die datum van hierdie

kennisgewing 2an die Raad van Handel en Nywerheid,

~ Privaatsak X342, Pretoria, 0001, gerig word. -

Verkogmg van die reg op: '
1. (2) Smeeplate, -fynplate en -band, van koper, indeel-
baar by tariefpos 74.04; en

(b) koperfoclic (hetsy gebosseleer, na vorm gesny, geper-
foreer, bestryk, bedruk of met rugkant van papier of ander

versterkende stof al dan nie), met ’n dikte (uitgesonderd |

enige rugkant) van hoogstens 0,15 mm, indeelbaar by
tariefpos 74.05, van 15 persent ad valorem tot 30
ad valorem. [REHN-verw, T5/2/15/3/1 (B14/78).] .

Applikant:

McHechnie Brothers of South Africa (Pty) Ltd Posbus |

382, Germisfon, 1400,

. SURVEYORS’

e e T

NOTICE. 185 OF 1978
DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS

SELECT COMMITTEE ON THE PROFESSIONAL
ENGINEERS’ AMENDMENT BILL, THE QUANTITY
AMENDMENT BILL AND THE
ARCHITECTS AMENDMENT BILL

It is hereby notified for general information that the
House of Assembly, on the motion of the Honourable the
Deputy Minister of Public Works has decided to refer
the subject of the Professional Engineers’ Amendment
Bill (B29 of 1978), the Quantity Surveyors’ Amendment
Bill (B.30 of 1978), and the Architects’ Amendment Bill
(B.31 of 1978). to a select eommittee for inquiry and
report, the Committee to have power to take evidence and
(éa% for papers and to have leave to bring up amended

ills.

Any person or orgamsatlon desirous of giving evidence
on the subject of the Bills, should, not later than 31 March
1978, lodge 20 copies of a memorandum embodying such
evidence, for submission to the Committee.

All correspondence in the said connection should be
addressed to the Secretary to Parhament P.O. Box 15,
Capc Town, 8000.

Copies of the Bills (B.29 of 1978, B.30 of i978 and
B.31 of 1978), may be obtained from the Government

Printer, P.O. Box 571, Cape Town, 8000 or Private Bag_
X835, Pretoria, 0001. ,

(3 March 1978)

NOTICE 186 OF 1978

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS —_
LIST 6/78

The following applications concerning the Customs and =

Excise Tariff have been received by the Board of Trade
and Industries. Any objections to or comments on these
representations must be submitted to the Board of Trade

-and Industries, Private Bag X342, Pretoria, 0001, within
six weeks of the date of this notice.

Increase in the duty on: T
1. (a) Wrought plates, sheets and: strip, of copper.

_ cla_._csif_iable under tariff heading 74.04; and

(b) copper foil (whether or not embossed, cut to shape,
perforated, coated, printed or backed with paper or other
reinforcing material), of a thickness (excluding any back-
ing) not exceeding 0,15 mm, classifiable under. tariff
heading 74,05, from 15 per cent ad valorem to 30 per cent
ad valorem. [BTI Ref. T5/2/15/3/1 (B14/78).]

- Apphcanr

McKechnie Brothers of South Africa (Pty) Ltd, P.O.
Box 382, Germisten, 1400,
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2. Verbonde veselstowwe, verbonde garingstowwe en
artikels van sodanige stowwe, hetsy geimpregneer of
bestryk al dan nie, deur die bestaande voorsienings by
tariefpos 59.03 te vervang deur die volgende:

"Skaal van reg

Tariefpos algemeen

59.03.20 Stowwe (met inbegrip van aan-
smelttussenvoerings), deurlo-
pend of met tussenpose geim-
pregnecr of bestryk met viniel-
chloried, vinielasetaat, poliure-
taan, poliétileen, poliamied,
poliéster (of mengsels daarvan),
of ander plastiekmateriale of
sellulosederivate (met inbegrip
van artikels van die stowwe in
hierdie subpos vermeld): -

.10 Geimpregneer of besiryk,
van 'n soort wat gewoon-
lik gebruik word as aan-
smelttussenvosrings  of
ander soortgelyke aan-

20% ad valorem of 30c
per m? min 73% ad
valoren.

wendings
.20 Gelmpregneer of bestryk, 25% ad valorem of 180c
.- met vinielchloriedpoli-  per kg min 753 ad
mere . valorem.
.90 Ander....... R 50% ad valorem.

59.03.30 Gesponne verbonde stowwe
van gefabriscerde kontinufila
mentvesels (hitteverbonde al
dan nie

.10 et *n massa van hoog-

siens 100 g per m?

25% ad valorem of 750
per m* min 75% ad
valorem.

.20 Met 'nmassa vanmeeras 25% ad valorem of 120c

100 g per m* per m® min 75% ad
' valorem.
59.03.40 Lamellerings, bestaande uit 109 ad valorem.

verbonde stowwe met ondei-
skeie, uitkenbare webbe van
ander, nie-verbonde, nie met
naaldgeponsde stowwe van
glas-, papier- of soortgelyke
vesels, van 'n massa van hoog-
stens 95 g per m®
Verbonde veselstowwe, geper-
foreer met ’n bepaalde reél- -
matige gaatjifmpatroon, bestryk
of onbestryk, met 'n massa van
hoogstens 20 g per m*
Ander sto en reghoeklge
artikels daarvan gesny:
.10 Met 'n massa van hoog-
stens 20 g per m®

59.03.50 10%: ad valorem of 5¢
per m* min 759 ad

valorem.

59.03.90

25% ad valorem of 15¢c
per m* min 75% ad
valorem.

20% ad valorem of 25¢
per m* min 75% ad

20% ad valorem of 2‘50
per m? min 73% ad

.20 Met 'n massa van meer as
20 g per m*

59.03.95 Ander artikels van die stowwe

in hierdie pos vermeld

[RHN-verw. T5/2/11/4/1 (B21 /78)]
Applikant: _

South African MNonwoven Manufacturers Association,
Posbus 1300, Durban, 4000.

3. (a) Mineraal- of chemiese stikstofmisstowwe, indeel-
baar by tariefpos 31.02, van vry van reg tot R50 per ton
min 10 persent ad valorem;

(b) mineraal- of Chemiese fosfaatmisstowwe, indeelbaar
by tariefpos 31.03, van vry van reg tot R50 per ton
min 10 persent ad valorem,; en

(c) ander misstowwe—

(@) vir kleinhandelverkoop verpak, of in tablet-, ruit-
of dergelike bereide vorms, indeelbaar by tariefsubpos
31,05.10, van 20 persent ad valorem tot R50 p\,r ton
min 10 persent ad valorem; en

(i) ander, indeelbaar by .tariefsubpos 31.05.90, van
vry van reg tot R50 per ton min 10 persent ad valorem.
[RHN-verw. T5/2/6/2/1 (B22/78).]

Applikant:
OOL?LB Misstofvereniging van S.A.,, Posbus 1821, Pretoria,
1

2. Bonded fibre fabrics, bonded yarn fabrics, and articles
of such fabrics, whether or not impregnated or coated,
by substituting the following for the emstmg pr0v1ssons
under tariff heading 59.03:

Tariff heading

59.03.20 Fabrics (including fusible inter-
linings), impregnated or coated,
either continuously or discon-
tinuously, with vinyl chloride,
vinyl acetate, polyrethane, poly-
ethylene, polyamtde polyester
{or mixtures thereof), or with
other plastic materials of cel-
lulose derivatives (including
articles of the fabrics men-
tioned in this subheading):
.10 TImpregnated or coated,

Rate of duty
general

20% ad valorem or 50c

of a kind commonly used per m? less 75% ad
for fusible interlinings or valorem.
_other similar applications

25% ad valorem or 180c
per. kg, less 75% ad
valorem. . ’

0% ad velorem.

.20 Impregnated or coated
with vinyl chloride. poly-

Mmers,
90 Other.ooiiaiiiiesiiiois

Spun bonded fabrics of man-
made continuous filament fibres
{(whether or not heat bonded):
.10 Of a mass per m® not ex-

39.03.30

*25% ad valorem or T5c

ceeding 100 g per m?, less 75% ad
valorem

20 Of a mass per m® ex- 25% ad valorem or 120c

ceeding 100 g per m?, less 75% ad
valorem.

59.03.40 Laminates, consisting of 10% ad valorem.
bonded fabrics, with discrete
identifiable webs of other non-
bonded, non-needle-punched
fabrics, of glass fibre or paper

fibre or similar fibres

Bonded fibre fabrics, perforated
with a defined regular hole
pattern, coated or uncoated, of
a mass not exceeding 20 g
per m?

Other fabrics and rectangular

articles cut therefrom -

.10 Of a mass per m? not ex-
oeeding 20¢g

59.03.50 109 ad valorem or Sc per
m®, less 75% ad valo-

rem.

59.03.%0

25% ad valorem or 15c
per m?® less 75% ad
valorem. )

20% ad valorem or 25c
per m®, less 75% ad
valorem,

20%, ad valorem or 25c
per m? less 75% ad
valoreni.

.20 Of a mass per m* ex-
g 20 g

Other articles of the fabrics
mentioned under this heading

59.03.95

[BTI Ref. T5/2/11/4/1 (B21/78).]

Applicant:

South African Nonwoven Manufaciurers Association,
P.0O. Box 1300, Durban, 4000,

3. (a) Mineral or chemical fertilisers, nitrogenous,
classifiable under tariff heading 31.02, from free of duty
to R50 per tonne, less 10 per cent ad valoremy;

(b) mineral or chemical fertilisers, phosphatic, classifi-
able under tariff heading 31.03, from free of duty to R50
per tonne, less 10 per cent ad valorem; and
- () other fertilisers—

(1) packed for retail sale or in tablets, lozengss and
similar prepared forms, classifiable under tariff sub-
heading 31.05,10, from 20 per cent ad valorem to R50
per tonne, less 10 per cent ad valorem,; and

(ii) other, classifiable under tariff subheading 31.05.90,

- from free of duty to R50 per tonne, less 10 per cent
ad valorem. [BTI Ref. T5/2f6/2f1 (B22/78).1
Applicant:

The Fertilizer Society of South Africa, P.O. Box 1821,

Pretoria, 0001.
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Intrekking. van die kortingfasiliteite ten opsigte van:

(a) Verbonde veselstowwe en dergelike verbonde garing-
- stowwe, onbestry
(item 311.11/59.03);

(b) verbonde veselstowwe en dergehke verbonde garing-

stowwe, onbestryk, vir die vervaardiging van geimpreg-

‘neerde en bestrykte stowwe (mtgesonderd tussenvoerings)

(item 311,12/59.03);

(¢) verbonde veselstowwe van pohestervasels, nie gela-

melleer nie, vir die vervaardlgmg van vormdrag (item
311.25/59.03);

(d) verbonde veselstowwe en dergehke verbonde garing-
stowwe—

(1) (uitgesonderd dié vir gebnuk as voerings) met
plastickstof  (uitgesonderd vinielchioriedpolimere of
-kopolimere) bestryk of bedek, vir die vervaardiging van
skoeisel;
(2) met plastiekstof gelmpregneer of bestryk, vir die
vervaardigmg van verstywers, met inbegrip van neus-
verstywers, Vir die vervaardlgmg van skoeisel; en
(3) nie met plastiekstof geimpregneer of bedek nie, vir
die vervaardiging van skoeisel [item 312.01/59.03 (D. (2
en (3L
(e) verbonde veselstowwe en dergelike verbonde garing-
stowwe, nie met plastickstof geunpregneer of bestryk nie
(item 312.02/59.03); en

- (f) verbonde veselstowwe en dergehke verbonde garing-
stowwe, van sintetiese vesels, nie geimpregneer of bestryk
nie, vir gebruik by die vervaardiging van motorvoertuie
(item 317.02/59.03) [REIN-verw. T5/2/11/4/1 (E5/78).]
Applikant:

"South African Nonwoven Manufacturers Association,
Posbus 1300, Durban, 4000.

Kyk Algemene Kennisgewing 166 van 24 Februarie 1978 |

vir Lys 5/78.
(3 Maart 1978)

k, vir die vervaardiging van smalstowwe.

| Withdrawal of the rebate facilities in respect of: )
- (a) Bonded fibre fabrics and similar bonded yarn fabncs =

uncoated for the manufacture of narrow fabrlcs (item
311.11/59.03); -

(b) bonded fibre fabrics and similar bonded yarn fabrics,
uncoated, for the manufacture of impregnated or coated
fabrics (excluding interlinings) (item 311,12/59.03);

(c) bonded fibre fabrics of polyester fibres, not lami-
nated, for the manufacture of foundation garmenl;s (item
311 .25/59.03);

(d) bonded f1bre fabrscs and similar bonded yarn
fabnc&-—-— o

(1) (excludmg those for use as hmngs) coated or
covered with plastic material (excluding vinyl chloride
polymers or copolymers), for the manufacture of foot-
wear;
(2) impregnated or coated with plastic material, for
the manufacture of stiffeners, including toepuffs, for
the manufacture of footwear; and
" (3) not impregnated, coated or covered with plastic
material, for the manufacture of footwear [fitem 312,01/
59.03 (1), (2) and 3)k
(e) bonded fibre fabrics and similar bonded yarn fabrics,
not impregnated or coated with pla,suc material (item 312.
02/59.03); and

(f) bonded fibre fabrics and similar bonded yarn fabrics,
of synthetic fibres, not impregnated or coated, for use in
the' manufacture of motor vehicles (item 317.02/59.03).
[BTI Ref. T5/2/11/4/1 (E5]78).]

1 Applicant:

South African Nonwoven Ma,nufa;:turers Agssociation,
P.0O. Box 1300, Durban, 4000, ,

-For List 5/78 see General Notice 166, dated 24 February
1978.

(3 March 1978)

AGROANIMALIA
Hierdie publikasie is ’n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang 1
tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Diereproduksie
en -tegnologle Diereversorging en -ckologie, Fisiologie,

Genetika en Teelt, Suiwelkunde en Voeding Vier dele
van die tydskrif word per jaar gepubliseer,

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom, Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die Direk-
teur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria, aan
wie ook alle navrae in verband met die t}dnm gerig
moet word,

Die tydslmt is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen 50 sent per eksemplaar of R2 per jaar, posviy
(buitelands 60 sent per eksemplaar of R2,40 per jaar).

_research are invited for publication in this journal '}

AGROANIMALJA i

This publication is a coatinuation -of the South
" African Journal of Agricultural Science Vol 1 to 11
: 1958-1968 and deals with Animal Production and
Technology, Livestock Management and Ecology,
. Physiology, Genetics and Breeding, Dairy Science and
Nutrition. Four parts of the journal are published
annually.

Contributions of scientific merit on agricultural

Directions for the preparation of such contributions are
obtainable from the Director, Agricultural Informa-
tion, Private Bag X144, Pretoria, to whom all com-
munications in conneetion with the journal should be
addressed.

‘The journal is obtainable from the above-mentioned
address at 50 cents per copy or B2 per annum, post free
(foreign 60 cents per copy of R2,40 per annum).
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AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE

Die onderstaande aansoeke om openbare permi
annsoek, (3) gﬁqimstage oertuie, (4)-aard van voorgesiel
voorgestelde vervoer
seer,

; srinitte, met aanduiding van (1) verwysingsnommer, (2) naar van applikant en aard van
ipe voert de padvervoer, en ( ; ; .3
plaasvind, word kragtens die bepalings van artikel 14 (1) van die Wet op Padvervoer, 1977 (No. 74 van 1977), gepubli-

5) plekke waartussen eén roetes wasitoor of gebied waarin die

n ‘Ingevolge regulasie 4 (2) van die Padvervoerregulasies, 1977, moat skriftelike vertog ter ondersteuning of bestryding van hierdie aansocke
in viervoud binne 10 (tien) dae vanaf die datum van hierdie publikasie aan die aangeduide adres gerig word. _

APPLICATIONS FCR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS

apéa]ication, (3) number and type of
}v ich the proposed conveyance is to be

977).

The undermentioned applications for public road carrier permits indicating (1) reference number, (2) name of appiicant and nature of
vehicles, (4) nature of proposed road transport, and (5) points between and routes over or area within
, are published in terms of section 14 (1) of the Road Transportation Act, 1977 (No. 74 of.

Written ggfamcntations, supporting or opposing these applications must be submitted in terms of regulation 4 (2) of the Road Trans-

portation R
" OOS-LONDEN-EAST LONDON

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plagss

like Padvervoerraad, Privaatsak X9009, Oos-Londen, 5200,

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X9009,
East London, 5200, : _ .

‘Alle tydiafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se

tore.

All time-tables and -tariff lists for inspection at Local Board’s
offices. i

A2109—STERKSPRUIT. (2) Michael Makoro, Herschel; new
application. (3) One light delivery van—XT 1-126 and 1 truck—
XT 1-719. (4) (a) Own goods. (5) (a) Between Transkei Border and
Aliwal North.

A2124—CALA. (2) Louis Ferdinand Ewers, Cala; replacement
of wvehicle. (
authority. (5) (a) As per existing authority.

A2134—FEAST LONDON: (2) Johannes Gideon- Marx, Bast
London; amendment of tariffs. (3) Six motor-cars—CE 5391;
CE 52076; CE 27818; CE 32230,
As per existing authority. (5) {a) As per existing authority.

Existing Tariff: Trips ‘between points within a
radius of 30 km of Pest Office, East London, 5¢ per | km or
g:tnthercof from taxi rank to where the hirer is waiting and

there to the passengers destination, starting at 40c and there-
after 5c for every 200 m or part thereof thereafter. (No charge
ghall be made from the passengers destination to taxi rank.)

Waiting time: Waiting time shall be charged at the rate of
5S¢ for every 3 minutes detention within the municipal area of
East London for trips undertaken outside the municipal area of
East London herein mentioned no charge shall be made for
any detention not exceeding 1 hour. For detention after the
1st hour such may be charged at the rate of 20c per hour er
part thereof.

Proposed Tariff: Trips undertaken between
radius of 50 km of Post Qffice, East London,
part thereof from taxi rank to where the hirer is waiting and
from there to the passe destination, starting at 40c and
thereafter Se for every 130 m or part thereof thereafter. (No
chag)e shall be made from the passengers destination to taxi
ran .

Waiting Time: Waiting time shall be charged at the rate of
Sc for every 1 minute detention within the municipal area of
East London for trips undertaken outside the munieipal area of
East London herein mentioned no charge shall be made for any
detention not exceeding 1 hour. For detention -after the first
hour such may be charged at the rate of 20c per hour or part

ints within a

- A2136—EAST LONDON. (2). Border Passenger Transport
Ltd, East London; additional vehicles, (3) Ten buses to be
acquired. (4) (a) As per approved existing authority. (5) (a)
As per approved existing aulftomy

A2141—EAST LONDON. (2) Cyril Lord S.A. (PTY) Lid,
BEast London; replacement of wvehicle. (3) One bus—CE 28304,

" (4) (a) as per approved existing authority—CB 133032. (5) (a) As

per approved existing authority—CB 133032.

A2142—LADY FRERE. (2) Brewis Bevi, Lady Frere; new
application. (3) One light delivery van—XR 1-563. (4) (a) Goods.
(g]‘a (3[1‘} Wilih‘in that part of a radius of 50 km which falls cutside
t ranskel. ]

A2144 -MDANTSANE, (2) Christian Ndondo, NU 3 Mdan-
tsane; replacement of vehicle. (3) One motor-car—CE 27982.
(4) (a) Non-White taxi passengers and their personal effects.
£5) (2) As per approved authority—C 271097,

A2145—MDANTSANE. (2) Billy Siphiwo Mzame, NU 2 Mda-
nisane; new applieation. (3) One bus—CE 1400, (4) (2) Non-White
organised parties. (5) (a) Within a radins of 160 km of Post
Office, East London.

One bus—XS 1461. (4) (a) As per existing

21808; CE 32523. (4) (a)-

Dewning & Attwood (Edms.) Bpk, en
' gebied): (4)

per | km or.

ulations 1977 in quadruplicate to address indicated, within 10 (ten) days from the date of this publication.

PORT ELIZABETH

Adres waarheen verioé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X3909, Port Elizabeth, 6056.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X3%09,
Por; Elizabeth, 6056, ‘

Alle rydiafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

Al time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

OP28—PORT ELIAZBETH. (2) T. Mini, Port Elizabeth; addi-
tional authority, (3) One 60-seater bus, (4) Non-White employees
in the employment of Andeor (Natal) (Pty) Ltd. (5) From Gel-
vandale via Bloemendal, Zwide, Kwazakhele, and New Brighton
to University of Port Elizabeth and return.

OP24—HUMANSDORP, (3) G. P, H. I. en J. v.d. M. Kemp,
wat handel dryf as G. P. Kemp & Seuns, Humansdorp; byko-
mende magtiging en wysiging van magtiging (uitbreiding van
gebied). (3) Een 8 530-kg-vragmotor, een 7 762-kg-vragmotor en
een 4 121-kg-sleepwa. Bykomende magtiging: (4) (a) Sement. (5)
(2) Vanaf P.E. Sementfabrick, Deal Party, Port Elizabeth, na
.P. Timbers (Edms.)
Bpk., Humansdorp. Wysiging van magtiging (uitbreiding van
(b) Goedere wat die eiendom van Blankes is. (5)
(b) Binne ’n radius van 80 km vanef Poskantoor, Humansdorp
{pro forma). (4) (c)- Lewende hawe. (5) (c¢) Binne ’n radius van
400 km vanaf Peskantoor, Humansdorp (pro forma). -

OP26—PORT ELIZABETH. (2) Port Elizabeth Passenger
Transpert Ltd, Port Elizabeth; replacement of vehicle. (3) One
64-seated and 29-standees bus. (4) Passengers, organised parties,
employees and goods as per existing authorify. (5) Over all
existing approved romtes.

OP27—PORT ELIZABETH. (2) Bay Passenger Transport Ltd,
Port Elizabeth; additional vehlicles, (3) One 60-scated and 17-
standees bus and one 57-seated and 19-standees bus. (4) Non-
White passengers, Non-White organised parties, employees and
goods as per existing approved authority. (5) Over all existing
approved routes. .

OP30—PORT ELIZABETH. (2) Suid-Afrikaanse Spoorweé &
Hawens, Port Elizabeth; bykomende voertuie, (3) Ses 10 000-kg-
sleepwaens. (4) Goedere soos bestaande magtiging, (5) Oor alle
bestaande goedgekeurde roetes.

OP25—PLETTENBERG BAY. g] T. P. and 1. A, Thomas,
trading as Theo Thomas & Son, Plettenberg Bay; replacement
of vehicle. (3) One 750-kg panel van. (4) Emiployees and their
ﬁ,mmml luggage in the course of their employment with the

Ider (pro forma). (5) Within a radius of 240 km of place of
business at Plettenberg Bay. - '

DURBAN

Adres waarheen vertoZ gerig moet word: Die Sekretaris, Plaage
like Padvervoerrqad, Privaatsak X54307, Durban, 4000

Address to which representations must be submitied: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X54307,
Durban, 4000. .

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad s
kantore. . -

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices. .

AR [2873 (3852)—EMPANGEMI. (2) Empangeni Transport

¥) Ltd, Empangeni Rail, replacement of vehicles. (3) Two
buses—INUF 11216 and NUF 11320. (4) MNon-White passengers
and their personal effects. (5) Over routes as presently authorised:

AR 2874 (3853)—DU—RB’AN§S. J. SMITH HOSTEL. (2) Coas-
tal Motor Transport Co. (Pty) Ltd, Clairwoed: replacement of
vehicles, (3) Four buses—ND 285-232, ND 151006, NI 151-007
and ND 156-106. (4) Noa-White passengers and their péssonal
effects. ¢5) Over routes as presenily authonised.



' GOVERNMENT GAZETTE, 3 MARCH 1978

No.5894 51

AR/2875 (3867)~PROSPECTION/MEREBANK. (2) Motor

Assemblies Ltd, Prospecton; replacement of vehicle from one 12+

seaier to new 10-scater. (3) One bus—ND 161-836.- (4) Baniu
security guards (own employees free of charge). (5) From Pros-
pecton Road, Prospecton to Merebank Station and return, Reu-
nion Station and Isipinge Station and return. )

AR /2876 (3872)—DURBAN. (2) Revertex (South Africa) (Pt‘y)

Ltd, Jacebs; replacement of vehicle. (3) One combi—ND 160-

463. (4} (2) Own White employees in the course of their employ-
ment free of charge. (5) (a) Between General Post Office, Dur-
ban, and holder’s place of business at Jacobs, (4) (b) Own goods.
{5) (b) Within Durban exempted area. -

AR (2877 (3837T0)—NGWELEZANA BANTU RESERVE. (2)
Mazibuko Nichiem Bhekithemba, Empa :
vehicle. (3) One truck—NUF 15348, (4) (a) Goods all classes
belonging to Bantu. (5) (a) Within a radius of 48 km of Ngwele-

zana Bantu Reserve 7b, District of Lower Mfolozi, (4) (b) Bantu

beer not for sale. (5) (b) Within a radius of 100 km of 1148
Ngwelezana Township, Empangeni. (4) (c) (i) Not more than 20
heads of goats or sheep at any one time. (i) Poultry, all on
behalf of Bantu only. (3) (¢) (i) and (ii) Within a radius of 240
km of Ngwelezana Bantu Reserve 7b, District of FEnseleni.

AR2878 (3865—LOWER UMFOLOZI. (2) Mieka Elfas,
Ngwelezana; new public road carrier permit. (3) One motor-
car .with a carrying capacity of nine passengers to be acquired.

(4) Non-White passengers and their personal effects. (5) Within a
radius of 10 km of Thandubantu Siore, situated in the Magister-

ial District of Lower Umfolozi, to points within a radius of 50
km of Thandubantu Store, situated in the Magisterial District
- of Lower Umfolozi and return. Taxi to be ranked at Thandu-
bantu Store. . b
AR/2879 (3868)—INATAL. (2) Moonsamy Ganesh, Springfield,

Durban; transfer ex Munsamy Chetty. (3) One truck—ND 153- -

983. (4) As set out below: (a) Railway and/or road construc-
tion material on behalf of the South African Railways and/or

the Provincial Administration and/or any similar comstruction

undertaking; from the nearest or most suitable railway station,
siding or R.M.T. Bus halt where the necessary handling facilities
are available, direct to the actual construction site and/or vice
versa. (b) Sand—from the nearest sand-pit or dump 4o the

actial construction sile. (c) Sione, soil and gravel—from the

nearest quarry or dump or'excavation to the actual construction
site, (d) Ash—from the nearest ash-heap to the actual construc-
tion site. (e} Refuse—from the construction site to the dumping
site. (f) Bitumen and bhot premix—from the nearest mixing
p}a?j di{eea to the construction site. (5) All within the Province
of Natal. !

AR/2880 (3866)—DURBAN/CHATSWORTH. (2) Dhuroo
Ramesh, Executor’ Estate, R. Dhuroo, trading as Imperial Trans-
port, Overport; replacement of vehicle from one 84-seater to
new B85-seater. (3) One bus—ND 145-612. (4) Non-White pas-
;{cngsrsq;oagnd their personal.effects. (5) Durban, Chatworth NU3a

cad 309, .

AR/288]1 (3869 —KWA-MAROMA/PORT SHEPSTONE.
(2) Maharaj Prithyraj; transfer ex M. R. Mkhize. (3) One bus—
NIX 286, (4) Non-White passengers and their personal effects.
(5) Kwa-Maroma, Port Shepstone,

AR [2882 (3875 N‘I‘[JZ[%MA. (2) Masini Thembokuhle, Kwa-
Mashu; new public road carrier permit. (3) Cne motor-car—
ND 48016, Sl) Bantu passengers and their personal effects. (5)
Within a radius of 16 km of Superintendent’s Office, Ntuzuma.

AR /2883 (3880 —CLAIRWOOD. (2)
samy, Clairwood; new public road carrier permit. (3) One pick-
up—ND 232-812, (4) Own employees free of charge. (5) From
their homes at Phoenix Road 307 to 42-Sirdar Road, Clairwood
(Kill Quick Pest Contro] premises). Leave Phoenix at 06h00 and
return at 17h30, .

AR [2884 (387T}—NATAL. (2) Natal Totalisator Agency Board,
trading as Off-course Totalisator. Durban; new public road car-
rier permit. (3) One pick-up—ND 111-808. (4) Building mate-
rials. (5) Within the Province of Natal, '

AR/2885 (3875 —DASSENHOEK. (2) Dlamini Bathalomen,
Marianhill; new public road carrier permit, (3) One motor-car—
NPN 57752. (4) Non-White passengers and their personal
effects. (3) On trips within a radius of § km of Linda Store,
Dassenhoek (near Kwa-Ndengezi Township) to points within a
radius of 50 km therefrom. : :

AR[2886 (3874—LOWER UMFOLOZIL (2) Mthembu Elia-
kim Makhosi, Empangeni; additional vehicle and additional
authority, (3) One motor-car to be acquired. (4) Non-White
passengers and their personal effects. (5) On trips within a radius
of 50 km of Macekanje Bantu Reserve, in the Magisterial Dis-
trict of Lower Umfolozi and casual trips.

AR /2887 (3878)—DURBAN. (2) A. H. Elms (Pty) Ltd, Dur-
ban Norih; replacement of vehicle from one 4-seater to new 5
seater; (3) One motop-car—ND 194-762. (4) White passengers
and their personal <ffects to be driven by a White or Non<
White driver. (5) Within a radius of 50 km of General Post

: .(‘2) Bhengu Obed Ndabakaﬁsc,

Office, Durban, and cas
~ . AR/[2838 (3873)—DURBA
Doonside; new public road carrier permit. (3) One vehicle to ba

eni; replacement of

Vengtas Moon- |

acquired. (4} Non-White passengers and their persona] effects. (5)°
Within a radins of 50 km of Nobamba Tea Room, situated
Wifﬂ{l the Magisterial District of Durban.
12880 (3871)—UMGABABA. (2) Gumede Mkhulisi Her-
bert, Isipingo Rail; new public road carrier permit. (3) One motor-
‘car fo . (4) Bantu faﬂeugem and their personal
effects. (5) Within a radius of 32 km of Umgababa Station,
AR/2890 (3883)—-DURBAN. (2) Ximba David, Kwa-Mashu;
replacement of vehicle from one S-seater to new 3-seater. (3) One .
motor-car—ND 256-031. (4) Non-White passengers and
their personal effects. (5) From points within the municipal
area of Durban to points within a radius of 50 km threrefrom '

and casual trips. ) s ’

. AR [2891 (5’384 DURBAN. Haniff Shaik, Chatsworth; -
replacement of vehicle from one 5-seater to new 5-seater. (3) One .
motor-car—ND 278-694, (4) Non-White gasscngers.and their per-
sonal effects. (3) Within a radius of 50 km of General Post
Office, Durban. .

AR /2892 (3886)—PORT SHEPSTONE. (2) Madlala Aubrey,
Port Shepstone; new public road carrier permit. (3) One micro-
bus—NPS 5790. (4) Bantu passengers and their personal effects.
(5) Within a radus of 25 km of Murchison Mission Hospital,
situated within the Magisterial District of Port Shepstone. -

AR/[2893 (3885)—UMHLANGA ROCKS. (2) Umbhlanga
Rocks Taxis (Pty) Ltd, Umhlanga Reocks; additional vehicle, (3)
One motor-car—NJ 2264, (4) White passengers and their per-
sonal effects, (5) Within a radius of 50 km of Umhlanga Rocks
Taxi Rank and casual trips. .

AR[2894 (3881)—ISIPINGO. (2) Bai Jeram and Parbhoo
Bhana, trading as B. Jeram & Sons, Durban; addiional vehicles,

. (3) Two vehicles to be acquired. (4) (a) Non-White passengers
_and their personal effects. (5) (a) As set out below: Route 1:
From Isipingo Railway Station to Umbumbulu Store, via New
Main Road and return. Route 2: From Isipingo Railway Station
to Mangamazini (terminus Lotoza’s' House) and return. (4) (b)
Non-White organised parties and their personal effects (pro
forma). (5) (b) From points within the Magisterial District of
Durban to points within a radius of 160 km of General Post
Office, Durban, and return. - )
AR /2895 (3882)—ISIPINGO. (2) Bai Yeram & Parbhoo Bhana,
trading as B. Jeram & Sons, Durban; amendment of route. (3)
" Four buses—ND 240-044, NUL 1223, NUL 443 and NUF 1398.
(4) Non-White passengers and their personal effects. (5) As set
- out below: Route 1: From Isipingo Railway Station to Umbum-
bulo Store, via New Main Road and return, Route 2: From Isi-
pingo Railway Station to Mangamazini (terminus Lotoza’s House)
and return. ; .

AR/2896 (3894 —UMZINTO. (2) Govender Karatha, Brae-
mar; replacement of vehicle. (3) ‘One truck—NX 2838, (4) Goods
as presently authorised. (5) Over. presently authorised routes.

AR /2897 ' (3890)—VERULAM. (2) DBangtoo Ram Bisa-
sur, Verulam; replacement of vehicle from one 85-seater to new

' 93-geater. (3) One bus—NJ 18050. (4) Non-White passengers and
" their persomal effects. (5) (a) over presently authorised routes.
(4) (b) Non-White organised parties. (5} (b) Over presently
- authorised routes. ' ; o
. AR/2898 (3889)—DURBAN. (2) Indo Atlantic Airfreight
(Pty) Ltd, Maydon Wharf; replacement of vehicles. (3) Three
pancl-vans—ND 159-985,- ND 159-986 and ND 159-987. (4)
Airfreight parcels on behalf of clients, (5) Within a radius of.
. 80 km of General Post Office, Durban.
- AR[2899 (3887 ATAL. (2) Balkisson Baldeo, Chatsglen;
transfer ex V. Naicker. g} One semi-trailer—ND 91535,
(@) and (5) As set out as : (a) Goods, all classes—
. within a radius of 40 km of General Post Office, Durban. (b)
Concrete ‘pipes and fittings, conerete blocks and concrete paving
_stones, direct to construction sites, within the Province of Natal, -
(c) Railway and/or road-construction material on behalf of the
South African Railways andjor road-construction material on
"behalf of the Provincial Administration and/or any similar con-,
-struction undertaking, from the nearest or most suitable railway
station siding or R.M.T. Bus Halt where the necessary handling
facilities are available, direct to the actual construction site and/
or vice versa, (d) Sand—from the nearest sand-pit or dump to the
.actual construction site. (¢) Stone, soil and gravel—from the
‘nearest quarry or nearest ash heap to the actual comstruction
site. (F) Refuse—from the consiruction site to the dumping site;
'within the Province of Natal. (g) Sand and stone within the

Province of Natal.

AR/2900 (389 [HARDING. (2) Mntungwana
'Denﬂ{ﬁz, trad_if:g as Si Bus Service, Harding; additional
.vehicle with additional auil r‘ﬁ? {3) One bus to acquired.
(4) (2) Bantu passengers and r personal effects. (5) (a) From

_ Luji Farm Ngabeni to Harding, along Ridge Road and return.
Removal of restriction. (4) (b) Non-White organised E:tm (pro-
forma). (5) (b) From points within a radius of 15 of Post
‘Office, Harding, to points within a radius of 160 km therefrom.

AR j2901 (3892)—MKONDWANA /HARDING. (?) Mntt}qg-
- wana Dennis, trading as Siyabonga Bus Service, Harding; additio-
nal vehicle with new authority. (3) One bus to be acquired. (4)
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Bantu passengers and their- personal effects. (5) From Nkond-
wana via Kwa-Nggingqa, Isikhulu and Madrayini, to Harding and
return. :

AR/2902 (3895) — MAGABENIT BANTU TOWNSHIP/
UMKOMAAS. (2) Zwane Gershon, Umkomaas. One existing
vehicle, removal . of restriction. (3) One bus—NUL 1772. (4)
Non-White passengers and their personal effects. (5) From Khomo
Store, via Magabeni Bantu Township to Umkomaas Station and
return

AR /2903
UMKOMAAS. (2) Zwane Gershon, trading as Infume Trans-

port, Umkomaas; -one existing vehicle removal of restriction, (3)

One bus—NUL 1704. (4) Non-White passengers and their per-

sonal effects. (5) From Khomo Store, via Magabeni Bantu Town- .

ship to Umkomaas Statien and return.

AR /2904 (3907)—DURBAN. (2) The South African Bata Shoe
Co. Ltd. Pinetown; replacement of vehicle, (3) One micro-bus—
NPN 50248. (4) (a) Own White employees free of charge. '(5)
(a) Between own factory (Manchester Road, Pinetown) and:
(i) Sanctury Place, via Main Road, Crompton Street to Manchester
Roads, Old Main Road, Crompton Street to Manchesier Road.
(@) From Manchester Road, via Crompton Street, Shepstone/
Harborth/Pioneer/Calic Roads, Shepstone Road, Crompton
Street, Scott/Manors/Glenugie/Roselle/Anderson Roads, 0Old
Main Road, Crompton Street, Caversham Road, Creek Street,
Greenfields Crescent, Third Avenue, Majuba Street, Fifth Ave-
nue, Maritz Road, Frara Drive, Collins/Merrifield Roads, Water-
loo Cresent, Trafalgar/Blenheim/Vivien - Roads,
Crescent, Heaton Nicholls Drive, Naude Crescent, Lombard
Street, Butts/Underwood Roads, Crompton Street to Manchester
Road. (ili) From Crompton Street, via Morgan/Meller Roads,
Old Main Road, Crompton Street to Manchester Road. (4) (b)
Raw materials and fooiwear production. (5) (b) Within Durban
exempted area. .

. PIETERMARITZBURG

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die_"Sekr'er'arfs, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X9015, Pietermaritzburg, 3200.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transporiation Board, Private Bag X9015,
Pietermaritzburg, 3200.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore. , :

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board’s
offices. ) : @
8505 (OP54)—BULWER. (2) Mbaleki Liyoli Mncwabe, trading
as Umzabalazo Bus Service, Bulwer; amended (additional autho-
rity. (3) One bus—NIP 44, (4) Bantu organised parties. (5)
Between Egqumeni 1 Location, Bulwer,,and Ixopo, Impendhle
and Underberg. ] , )

8586 (OP136)—GREYTOWN. (2) T: Zondi, Greytown; replace-
ment ‘vehicle €239385. (3) Vehicle—NUM 4718. (4) Not
more than 6 Bantu taxi passengers and their personal effects.
(5) As per existing authority. - ’

8587 (OP139)—MATATIELE. (2) W, A. Biggar, Matatiele;
new application. (3) Light delivery van—CCX 781. (4) Bantu
and Coloured taxi passengers. () Within a radius of 100 km of
eSS (ORI ADYSMITIL. &) Faakber- Trmospert ()

i k T F
Ltd, Ladysmith; feplacement of vehicles. (3) Nineteen buses t?c)r
be advised. (4) Bantu passengers ahd their personal effects. (5)
Over/within existing approved routes/areas and in accordance
with existing approved time-tables; tariffs and restrictions.

8589 (OP144)—ESTCOURT. (2) Gopal Prem, trading as Corn-
field Bus Service, Estcourt; amended (additional) authority.
%le bus—NE 5161. (4) Non-White passengers and their perso

ects (excluding live-stock). (5) (a) From terminus on farm
Rama D at Cornfields to Estcourt via unnamed road to junction
of D489, turn left into D489 and proceed to junction of Provin-
cial Road 1, turn left-into Provincial Road 1 and proceed to
Papkuil, turn left into read to Gortwana (Indunas Kraal)
return along same road to Provincial Road 1, turn left into
Provincial Road 1 and proceed to Estcourt Bus Rank and return
to Cornfield in reverse order via the same route as forward
journey. (5) (b) Estcourt to Augustines Store via Provincial Road
1 to Scheepersveld, turn right into road to Weenen and to
Augustines Store ‘and return to Estcourt in reverse order via
same route, . 2R
8590 (OP143)—RICHMOND. (2) Suleman Moosa Desai,
Richmond; replacement of C176071. (3) One motor-car—NK
'1503. (4) (2) Non-White passengers and their personal effects
and any food or drink intended for their own consumption.
(5) (@) On trips within a radius of 50 km of Post Office,
Richmond. (5) (b) On casual trips from within the area described
in (5) () to any point beyond that area or from any point
beyond that area to any point within that area. (4) (b) News-
papers. (5) (b) Between Umlaas Road and Mataticle. Subject
to the condition that when such newspapers are conveyed no

passengers shall be carried in the vehicle and vice versa.

(3896)—-MAGABENI BANTU .TOWNSH'[P!-'

Flodden .

8591 (OP140)—MOOI RIVIER. (2) Twin's Transport (Pty)
Ltd, Rosetta; bykomende voertuig met nuwe magtiging. (3) Een
sleepwa—NMR 3427. (4) (a) Goedere, alle soorte. (5) (a) Binne
die landdrosdistrik Mooirivier. (4) (b) Vars groente. (5) (b) Vanaf
punte binne die landdrosdistrik Mooirivier na produsentmarkie
te Pietermaritzburg en Durban. (4) (¢) Vee. (5) (¢) Vanaf distrik
Mooirivier na Pietermaritzburg en Durbanslagpale.

5592 (OP137)—ESTCOURT. (2) Abdul Kader Asmal, trading
as Estcourt Bus Service, Estcourt; amended (additional) autho-
rity. (3) Eleven existing vehicles. (4) Non-White passengers and
their personal effects, goods, all classes, goats, sheep, dogs and
poultry. (5) From Emanjokweni to Estcourt: Emanjokweni (Ell-
side) along Hillside Read (C.O.F. Highveldt 5504) to junction
with Provincial Road P28, turn left along P28, past Otterburn
Trading Store (Otterburn 680, Mo. 2) to junction with P28 and
P29 (White Mountain Inn-Resort) turn right along P29 [The
Glen 7271 (Calcot)] (Drakensburg Location 1) to unnamed gravel
road leading to Chief Lamuld’s Kraal, turn right. to Chief
Lamula’s Kraal to terminus; return along .same road to P29,
turn right along P29, past Mnguni’s Tea Room, Sobabili Stop,
Pisgah Gate turn off, Chief Mabaso’s Kraa] (Drakensburg Loca-
tion 1) past Meltonleich' Farm (Craig 2079) Wembesi (Loch’s
Loy 2081) (Klipplaat Drift 1009) to junction P29 and P171,
continue along P29 (Wilgenspruit 800) (Wagendrift 798) along
Brickhill Road, Good Street, Harry Miller Road, Subway Street,
Albert Street, Broomcliffe Road, Keate Street, to Estcourt Bus
Rank, in Alexandra Street, and return along the same route:

§593 (OP48)—WASBANK. (2) Jeffrey Ndumo, trading as
Mtenze Bus Service, Ekuvukeni Banta Township; new applica-
tion. (3) Two buses—NKR 2347 and NKR 2435. (4) Non-White
passengers and their personal effects. (5) From Ekuvukeni Bantu
Township to Wasbank and return via the National Road.

$594 (OP134)—UTRECHT. (2) Desmond Green-Thompson,
Edwin Green-Thompson and George Green-Thompson, trading
as Deg Motor Services, Newsastle; transfer from A. J. Pienaar,
C126681, C101570, CB126119 and CBI126120. (3) Four vehicles
to be acquired. (4) Goods and passengers as per existing approved
autherity held by A. 1. Pienaar. (5) Over/within existing approved
areas/routes and in accordance with existing approved time-
tables and scale of charges as held by A. J. Pienaar.

§596 (OP148)—MSINGA. (2) Charlie Xaba, Mahlaba Trading
Store; replacement of C231665, (3) Ome motor-car—NF 547.
(4) Non-White passengers and their personal effects and any
food or drink intended for their own consumption. (5) (2) On
trips within a radius of 50 km of Mahlaba Bantu School,
District of Msinga. (5) (b) On casual trips from within the area
described at (5) (a) to any point beyond that area or from any
point beyond that area te any point within that area.

§597 (OP151)—GLENCOE.- (2) Stoffel Ndlovu, Glencoe;
replacement of C159475. (3) One motor-car—NGL 4836, (4)
Not more than 6 Bantu passengers and their personal effects
and any food or drink intended for their own consumption:
(5) On trips within a radius of 25 km of Post Office, Glencoe:

5624 (OP145)—PIETERMARITZBURG. (2) Sarvana Goven-
der, trading as S. Gavenders Transport; additional vehicle with
new authority. (3) One lorry—NP 30380. (4) Epol products ie.
balanced rations, maize preducts, fats, oils and biscuits, solely
on behalf of Epol Products (National food distributors). (5) Within
a radius of 80 km of Epol, 186 Orthman Road, Pietermaritzburg.

8598 (OP149)—PIETERMARITZBURG. (2) Desmond Dudley
Bohmer, trading as Safari Transport, Fox Hill; replacement of
C262610. (3) Vehicle to be acquired. (4) (a) Fresh fruit and
fresh vegetables (not canned, bottled or otherwise preserved).
(5) (a) From farms situated within the Republic of South Africa
to Pietermaritzburg and Durban Markets excluding the convey-
ance from farms situated within the Magisterial Districts of
Pietersburg, Letaba, Potgietersrus, Soutpansberg, Vryheid,
Ngotshe, Piet Retief, Nbombo and Hlabisa. (4) (b) Geods, all
classes. (5) (b) Within a radius ef 25 km of Pietermaritzburg;
(4 (c) Lime, fertilizer, stock meal, calf meal (excluding flour,
maize. and sorghum) and earthern tiles. (5) (c) Between points
situated within the republic of South Africa. -

$599 (OP146)—COLENSO. (2) Yusaf Mahomed Suffia Kharwa
and Farouk Mahomed Kharwa, Colenso; amendment of route.
(3) One bus—NCO 1126, (4) Bantu, Asiatic and Coloured
passengers and their personal effects (excluding livestock), mealie
meal, mattresses and beds. (5) From Tugela Stop to Estcourt Bus
Rank via Botha’s Farm and Gannahoek and Dam Stop, and
return journey along the same route.

S600 (OP142)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Stanley
Comley, trading a3 Stans Transport, Umlaas Road; new applica«
tion. (3) One trailer—NC 11025, (4) (2) Fresh fruit and vege-
tables. (5) (a) From farms within the Republic of South Africa
to Pietermaritzburg and Durban Markets. (4). (b) Fertilizer. ffg
%) From factories in Natal direct to farms throughout i

epublic of South Africa. (4) (c) Livestock i.e. catile, sheep,

oats and pigs. (5) (c) From farm to stock sales, stock sales to
arms, and from stock sales and farms to abbatoirs throughout
the Republic of South Africa. '
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8601 (OP153)—NQUTU. (2) Pheneas M. Mahlobo, Naqutu;
replacement of C175861. (3) One motor-car—NTU 465, (4) Not
more than 5 Bantu passengers excluding the driver and their
personal effects. (5) Fom St Panl Scheol, Mtababomvu to poinis
within a radius of 50 km of St Pauls School, Ntababomvu and.
from poinis situated within a radius of 50 km of St Pauls
School, Ntababomvu to St Pauls School, Ntababomvi, District
of Nqutu, S .

8602 (OP154)—NQUTU. (2) Joseph Ntuli, Nqutu; replacement
of C176226 and C239208. (3) Two motor-cars—NTU 1156 and
NTU 569, C176226: (4) (a) Five Bantu passengers and their
personal effects: (5) (a) Within a radius of 5 km of St James,
District of Nqutu, to points within a radius of 50 km therefrom
and teturn empty or with the same passengers conveyed on the
relative forward journev. (C239208: (4) . (a) Not more -than 5
Banta passengers and their personal effects. (5) (a) From points
within a radius of 5 km of Emuzeni, District of Nquiu, to
points within a radius of 50 km therefrom and return empty
or. with the saime passengers conveyed on the forward journey.-

$603 (OP155)-~-LADYSMITH. (2) Abdul Khader Parak, tradi
as Colenso Bus Service, Colenso. (3) One bus to be acquired:
-(4) Non-White passengers' and their personal effects. (5) From-
Colenso to Ladysmith: Bus Rank Colenso in Tugela Road, then
alorig Doringkop Street, to Sir George Street, then along Sir
George Street onto Provincial Road 1, along Provincial Road 1
to Ladysmith, then Lyell Street, to Alexander Street Bus Rank
and return along the same route: On condition that no passengers
be picked up between Hilliop Farm and Ladgsmith on the for-
" ward journey, and no Lgeas'.sengcrs be set down between Ladysmith
and Hilltop Farm, on the return journey to Colenso. o

8568 (OP78)—MAHLABATINL (2) . Bhekinkos Addison
Sitholi, trading as Ndule Motor Services, Mahlabatini; additional

vehicle with new authority. (3) One bus to be acquired. (4)
Bantu passengers and their personal effects. (5) (a) From Nqul-
wape School along the unnamed gravel road Beacon 1233, across
Nhlungwane River, KwaNjomelwane School, Lulwane School,
KwaThuthu Trading Store (Reserve 20), Ntilingwe School to
junction of unnamed gravel roads, Nhlungwane  Store and
continze to junction Melmoth-Mahlabatini Roads, turn right
along Mahlabatini Road R25 to junction Vryheid-Melmoth—
Mahlabaiini Roads, then along R25 to Mahlabatini and return
along the same route, Co -

§573 (OP126)—HIGHFLATS, (2) Prithyraj Maharaj, High-
flats; replacement of CB126285, (3) One bus—NIX 678, (4) Non-
White passengers and their personal effects. (§) Over/within

existing approved rtoutes/areas and in accordance with existing
approved time-tables and tariffs. :

-§574 (OP125—HIGHFLATS. (2) Prithyraj Maharaj, High<
flats; interchangeability. (3) Six existing buses. (4) Non-White
passengers and their personal effects. (5) Over/within existigﬁ
approved routes/areas and in accordance with cxisting approv
time-tables and tariffs. Provided only one vehicle shall operate
at one time only over any one rouie.

8575 (OP3144)—ESTCOURT. (2) Abbas Mohamed Ally, Est-
court; interchangeability. (3) Two buses—NE 6368 and NE 5052:
- (4) Non-White passengers and their personal effects. (5) Over,
within existing approved routesfareas and in accordance with |
existing approved time-tables and tariffs, '

§578 (OP79)—MAHLABATINL (2) Bhekinkosi Anderson
Sithole, trading as Nduli Motor Services, Mahlabatini; additional
vehicle with new route. (3) One motor bus to be acquired. (4)
Bantu passengers and their personal effects.

5579 (OP114)—IXOPO. (2) Rutland tt Vause, trading as
Whyaits Cartage, Ixopo; -two additional vehicles with new autho-
rity and amended (additional) authority on existing vehicle. (3)
Two lorries—NIX 4718 and NIX 4271 and one vehicle fo be
acquired. (4) (a) Dairy meal. (5) (a) From Nestlés at Donnybrook
to farms within a radius of 80 km. (4) (b) Milk from farms.
¢5). (b} Within a radivs of 80 km to the NCD depot at Donny-
brook. (4) (c)- Goods, all classes. (5) (¢) From Donnybrook,
Ixopo, Highflats Stations to farms within a radius of 80 km:
@ (dz Goods, all classes. (5) (d) From farms within a radius
of 80 km to Donnvbrook, Txopo and Highflats,

8580 (OP124)—NEW HANOVER. (2) Cassim Abdool Kadir,
trading as Cassim’s Taxi Service, New Hanover; replacement of
(239519, (3) One motor-car—NH 475. (4) (2) Not more than 5
White and Non-White patients. and/or passengers and their
personal effects and any food or drink intended for their own

consumption. (5) (a) On trips within a radius of 50 km of Post .

Office, New Hanover. (5) (b) On casual trips from within the
area described at (5) (a) to any point beyond that area or from
any point beyond that area to any point within that area. Subject
- to the furthér conditions that Whites and Non-Whites are not
conveyed simultaneously and that this grant will be reviewed in
the event of a White applying for conveyance of White passen-
gers at New:Hanover. . ! “

 §581 (OP133)—OSIZWENL. (2) Boki Elias Tsotetsi, Mada-
deni: transfer from G. Ngema C263323. (3) One motor-car—
NN 7147. (4) Not more than 5 Non- . passengers an
~ their personal effects. (5) Within 4 radius of 50 ﬁn of Osizweni
Banta Township. - : : i

. from Newcastle.

Ravensworth to their

S582 (OP135)—DUNDEE., (2) Cyprian Nkosi, Dundee; replace-
ment of C231569. (3) One combi—NDE 2494. (4) Not more than
6 Non-White passengers and their personal effects and any food
of drink intended for their own consumption. (5) On trips within
the Magisterial District of Dundee. - g ; .

5583 (OP132)—ESTCOURT. (2) Samed Abdool Bhayla, trading
as Draycott Bus Service, Estcourt; additional vehicle with new .
route. (3) One vehicle to be acquired. (4) Bantu passengers.
(5) From Manjobsweni in the area known as Drakensberg Loca~
tion 1 in the District of Estcourt along Hillside Road to Provin-
cial Road 28, then left along that road past Otterburn Store
to White Mountain Holiday Resort, then right onto Provincial
Road 29, via Dutch Reformed Church, Pisgah Gate, Wembezi,
to Estcourt Bus Rank and return along the same route. )

8584 (OPI35)—PIETERMARITZEURG. (2) Lilian' Majozi,
Pietermaritzburg; replacement of C72428. (3) Ome motor-car— -
NP 22958. (4) Not more than 6 Non-White passengers and their
personal effects and any food or drink intended for their.own
consumption. (5) (a) On trips within a radius of 50 km of
Retief Street Taxi Rank, Native Beer Hall, Pjetermaritzburg:
%5) (b) On casual trips from within the area described at- (5}
a) to any point beyond that area or from amy point beyond
that area to any point within that area. ; ;

$585 (OP131)—~WARTBURG. (2) Alfred Thandaneni Mapu-
mulo, Wartburg; amended (additional) authority. (3) One bus—
NC 857, (4) Non-White passengers and their personal effects.
(5) From Sithwarthwa to Wartburg as per existing approved

-authority and then from Wartburg to Pietermaritzburg via

Baynesdrift, Nondwayisa and return along the same route.

$604 (OP162)—GREYTOWN. (2) Sewhurak Maharaj, Grey-
town: transfer from A. Singh C175423. (3) One motor-car—
NUM 4871. (4) (a) Non-White passengers and their - personal
effects and any food or drink intended for their own consump--
tion. (9 (a) () On trips within a radius of 50 km of Post
Office, Greytown. (5) (a) (ii) On casual trips from within the;
area descri at (5) (@) () to any point -beyond. that area’ or
from any point beyond that area to any point within that area:
@) () Daily newspapers (Natal Mercury) and Sunday news-
%mm. (5)" (b) * Between Pietermaritzburg, - Kranskop and

‘eenen. & i &
8605 (OP165)—PROVINCE OF NATAL. (2) -Ramdheyal
Bhika, trading as Howick West Cartage Contractors, Howick -
West; replacement of vehicle C158824. (3) One lorry—NR 4642.
(4) Goods as per existing approved authority. (5) Within existing"
approved areas. - . i )

§607 (OP157)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Uni
Longhauls (Pty) Ltd, Pietermaritzburg; additional vehicles. (3
Two semi-trailers to be acquired. (4) Goods as per existing
approved authority. (5) Within existing approved areas and in
accordance with existing conditions.

5608 (OP138)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Thomas
Herman Erich- van Rooyen, Greytown; additional vehicle. (3)
One trailer to be acquired. (4) Goods as per existing approved
authority. (5) Within existing approved areas, -

8609 (DP62)—-NEWCASTLE. ' (2) Marintina Hilda Cloete,

‘Newcastle; replacement of C239777. (3) One motor-car—NN 443

@) Not more than 4 White passengers and their personal effects
and any food or drink intended for their own consumption.
(5) (a) On trips within a radius of 50 km of General Post
Office, Newcastle. (5) (b) On casual trips from within the area
described at (5) (a) to any point beyond that area or from.
any point bevond that area to any point within that area.

3610 (OP159)—DUNDEE. (2) John Gabangani Mbatha, Dun-
dee; new application. (3) One vehicle to be acquired. {4) Bantu
taxi passengers and their personal effects. (5) From points within
5 Km of Mnangeni Secondary School, Ekuvukeni Township,
District of Glencoe, to points within a radius of 50 km' of
Mnangeni Secondary School, Ekuvukeni Township and return.

8611 (OP168)—MNEWCASTLE. (2) Isanc Mandlenkosi Sikho- '

3 1

_sang. Osizweni; replacement of C263468. (3) One motor-car—NN

17225. (4) Not more than 5 Bantu taxi passengers and their
ersonal effects. (5) From points within a_radins of 5 km of
ladla’s Restaurant, Osizweni, to points within a radius of 50

km of Dladla’s Restaurant, Osizweni, and from points within

a radius of 50 km of Dladla’s Restanrant, Osizweni to points

within a radius of 5 km of Dladla’s Restaurant, Osizweni. Sub-

iect to the condition that no passengers be conveyed to and

S5612 (OP166)—NEW- HANOVER. (2) Hunt Leucha-rs & .

‘Hepburn (Pty) Ltd, trading as HL. & H. Mining Timbers (Pty)

Ltd, Pietermaritzburg; néw application. (3) One bus—NH 2961,

. (4} (a) Bantu employees (free of charge) in the-course of their

employment. (3) (a) Within a radius of 80 km of their. place

" of residence. (5) (b) From their place of residence at Ashenden
" and-

Ravensworth to their place of employmeént at Seven Oaks
Sawmill. (5) (¢) From their place of residence at Ashenden and

place of employment at New Hanover
Sawmill: = e : o
$613  (OP158)—HATTINGSPRUIT. (2) Joseph - Griffiths,

'Dundee; replacement of C239821 with an increase of more
‘20 per cent in seating.qapa.city. (3) One Hi-ace—NDE 8580. (4)
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Bantu, Asiatic and Coloured taxi passengers and their personal

effects. (5) (a) On irips within a radius of 50 km of Post Office,

Hattingspruit. (5) (b) On casual trips from within the area
described at (5) (a) to any point beyond .that area or from any
point beyond that area to any point within that area. Subject
to the condition that the holder does not ply for hire within
the Township of Dannhauser.

5614 (OP169)—OSIZWENI. (2) Titos Dladla; Osizweni;
replacement of C239523. (3) One motorcar—INN 3183. (4) Not
more than 5 Bantu passengers and their personal effects. (5)
From points within a radius of 5 km of Post Office, Osizweni,
to points within a radius of 50 km of Post Oifice, Osizweni,
and from points within a radius of 50 km of Post Office,
&:zwem, to points within a radius of 5 km of Post Office,

izweni.

8493 (OP43)—KOKSTAD. (2) The Employment Bureau of
Africa Ltd, Kokstad; new application (regazetie). (3) One bus—
CCW 1560. (4) Bantu employees (free of chax}e). 5 (a) ()
Between the Transkei Border, Brooks Nek and Kokstad. (ii)
Between Matatiele and Kokstad (via Main Matatiele/Kokstad
Road). (iii) Between Matatiele and Pietermaritzburg via Umzim-
kulu Border Post. (iv) Between Kokstad and Franklin.

8576 (OP129Y—WARTBURG. (2) Titus Nzama, Wartburg;
amendment of route and amendment of time-table. (3) One bus
—NH 2415. (4) Bantu passengers and their personal effects.
(5) From Swayimani School in the Inanda Location to Wartburg
via Ngoleleni School, Highland Store and Bruynshill Store and
return on the same route. ' .

8605 (OP164)—PROVINCE OF NATAL. (2) Ramdheyal
Bhika, trading as Howick West Howick West; replace-
ment of C231504 and one additional vehicle, (3) One lorry and
one trailer—NR 8427 and NR 8428. (4) (a) New and second-
hand furniture and household effects. (5) (a) Within a radius
of 25 km of Merrivale Station. (4) (b) %i) Bona fide household
removals. (5) (b) (g Within a radius of 240 km of Merrivale
Station. (4) (b) (ii) Own packing material and equipment for own
use only and not to be sold or offered for sale. (5) (b) (ii)
‘Within a radius of 240 km of Merrivale Station. %4) (c) Fresh
¥ruit and fresh vegetables for sale. (5) (¢) From farms within
the Magisterial District of Lions River 'to markets within the
Province of Natal. (4) (d) Goods all classes: on behalf of
S.AR. and ‘H. (5) (d) Within a radius of 25 km of Howick
Station.

S619 (OP17T1)—-MPUMALANGA. (2) Roy Mpondo Shozi,
Mpumalanga Township; new application. (3) Vehicle to be
acquired, (4) Bantu taxi passengers. (5) Within a radius of 50
km of Mpumalanga Township. )

S620 (OP170)—MPUMALANGA. (2) Cetshwayo Petros
Ndaba, Mpumalanga Township; new application. (3) Vehicle to
be acquired. (4) Bantu taxi passengers. (5) Within a radius of
50 km of Mpumalanga Township.

S621 (OP127)—HLOBANE. (2) Peter Heinrich Ernst Rabe,
Vryheid; bykomende voertuie. (3) Drie vragmotors—NV 5030,
NV 4960 en NV 8262. (4) Stcenkool. (5) Tussen die Antrasiet-
myn en Hlobanespoorwegstasie. 2

8623 (OP163)—GREYTOWN. (2) Ramsamy Murugen, Grey-
‘town; transfer from R. S. Murugan. (3) One motor-car—NUM
6057, (4) Not more than 'S Non-White passengers and their
pesonal effects. (5) (a) Within a radius of 50 km of Post Office,
Greytown. (5) (b) Casual trips cutside area (5) (a) above.

S615 (OP161)—PAULPIETERSBURG. (2) Majareni Joshua'

Thwala, trading as Usizo Bus Service, Paulpictersburg; replace-
ment of CB126040. (3) One Hi-ace—NPP 825. (4) Bantu passen-
gers and their persona] effects. (5) Between Paulpietersburg Bantu
Location and Paulpietersburg Town. ' i

' 8616 (OP147)—PIETERMARITZBURG. (2) Cluny Transport
(Pty) Ltd, trading as Cleland Transport, Pietermaritzburg; replace-
ment of C263109 and additional authority in respect of items.
(3) One trailer—NP 32793, (4) (2) and (4) (b) See attached
annexures for. items {4) (a) and (5) (a), (4) (b) and (5) (b).
{4) (c¢) Goods as per existing approved authority. (5) (¢) Within
existing approved areas and in accordance with existing condi-
tions.

' ANNEXURE

(4) (a) Ash-tray stands, baby bathstands with drawers (com-
‘pactums), benches, bookcases, bookshelves, bedside chests, beds,

chest of drawers, cabinets, church-benches, couches, cradles, .

chairs, complete matresses, clothes-driers, chests, household
clocks, dolls (wendy) houses, dressing tables, divans, desks, deep-
freezers, domestic bar counters, domestic waste -paper baskets
and binnets, display cabinets, electric clothes driers, fireplace
screens, footrests, framed painting and pictures, filing cabinets,
garden benches, glass disglay cabinets; grandfather clocks, hall
stands, household kiosks, household stands, headboards for beds,
hi-fi sets, ironing boards, kitchen shelves, kitchen cupboards,
linen cupboards, liquor cabinets, loud speakers, medicine chests,
complete mattresses, magazine stands, organs and stools, pouffes,
packing material (for own use only and not for supplementation
of stock), palm stands, periodical stands, pianos and stools,
play-pens, prams, pulpits; reading lamps (with or without shades

but excluding bulbs or fluorescent tubes which do not form
part of such reading lamps), record cabineis, refrigerators,
record players, radiograms with or without electric amplifiers
and seperate loudspeakers, sideboards, household stepladders,
stationery cabinets, settees, shoe cabinets, stoep benches, stoves,
tables, tea trolleys, trays, television sets, trousseaukists, ward-
robes, washing machines, writing desks, washing baskets, wash
stands, as well as the following items where they form part of
the items enumerated above and are intended for use in a
specific residence and were originally sold with such items and
are conveyed simultaneously: ;

Carpets, -curtains, cushions, floor mats, soft furnishings, uphol-
stering. .

(5) (2) Between points within the Republic of South Africa.

(4) (b) Knitting machines, household polishers, toasters, vacuum
cleaners, dictaphones, electric kettles, electric switchgear and
switchboards, houschold air-conditioners, heaters, fans, chande-
liers, mirrors, glassware, porcelainware, string and valve musical |
instruments, radios, tape reco safes, sewing machines. '

(g) (b) Between points within a radius of 480 km of Johan-
nesburg. :

8617 (OP172)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Oswald
Comley, Bishopsiowe; new application. (3) One trailer to be
acquired. (4) (a) Fresh fruit and vegetables. (5) (a) From farms
direct to municipal markets tbroquhout the Republic of South
Africa. (4) (b) Fertilizer. (5) (t‘:{u: rom factories in Natal direct
to farms throughout the Republic of South Africa. (4) () Live-
stock i.e. cattle, sheep, goats and pigs, from farms to stock
sales, from stock sales to farms and from farms and stock sales
direct to abbattoirs. (5) (c) Within the Republic of South Africa
« 8618 (OP173—NEWCASTLE. (2) Suzu Johan Madlalose,
Osizweni; replacement of C239077. (3) One motor-car—NN
26690. (4) Bantu passengers and their personal effects. (5) From
points within a radius of 5 km of Inverness School, Newcastle
to points within a radius of 50 km of Inverness School, District
of Newcastle and from points within a radius of 50 km from
Inverness School, District of Newcastle, to points within a radins
of 5 km of Inverness School, District of Newcastle. (Excluding
conveyance of passengers to or from Newcastle municipal area.)

S622 (OP174)—-WASBANK. (2) Rabichand Ramdharie, Was-
bank; replacement of C263133. (3) One lorry—NGL 4815. (4)
Goods as per existing approved authority., (5) Within existing
approved areas and in accordance with existing conditions.

KIMBERLEY

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X5019, Kimberley, 8300.

Address 1o which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X5019,

Kimberley, 8300.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspecﬁ'on at Local Board's
offices.

OP37—UPINGTON. (2) M. B. Williams, Upington; oordrag
vanaf J. Assegaai met vervanging van voertuig. (3) Voertuig
aangekoop te word. (4) (a) Nie-Blanke passasiers en hul persoon-
like besittings. (5) (a) Vanaf Matjiesrivier (28,8 ki vanaf Uping-
ton) na Upington en terug oor dieselfde roete. (4) (b) Nie-
Blanke georganiseerde geselska (pro forma). (5) (b) Vanaf
Upington na punte binne ’'n radius van 240 km vanaf Upington
en terug. (4) (c) Nie-Blanke werknemers (anders as verpleegsters)
van Gordoniahospitaal. (5) (¢) Vanaf Upington lokasie langs
Vooruitsigstraat in suidelike rigting tot by die aansluiting met
Keimoesweg en daarvandaan in 'n oostelike rigting tot by die
kruising met Le Rouxstraat en daarvandaan langs Le Roux-
siraat in ‘n noordelike rigting oor die kruisings met Hillstraat en
Rivierstraat oor die spoorcorbrug tot in Malherbestraat en dan
al langs Malherbestraat ooswaarts by die aansluiting en van
Borcherdstraat verby en verder ooswaarts met Malherbestraat
oor die kruising met Van Riebeeckstraat tot by die aansluiting
met Schroderstraat en daarvandaan suidwaarts vir ongeveer 300
meter tot by die Gordoniahospitaal en terug oor dieselfde roete
(roete afstand, 8 km). Daar is geen stilhouplekke tussen die
Lokasie en die Hospitaal nie.

OP44—UPINGTON. (2) Boeremakelaars Koop. Bpk., Uping-
ton; bykomende voertuig. (3) Een vragmotor—CAY 15571 (7 120
kg). (4) (2) Huide en velle. (5) (a) Vanaf punte binne ’n radius
van 560 km vanaf Hoofposkantoor, Upington na die naaste
spoorwegstasie, sylyn of bushalte waar die nodige hanterings-
fasiliteite beskikbaar is. (4) 2?8 Karakoelpelse. (5) (b) (i) Vanaf
punte binne ’n radius van km vanaf houer se verskepings-
punt, Upington, Pofadder, Griekwastad en ufort-Wes
na hierdie gemelde verskepingspunte; (i) vanaf punte binne die .
landdrosdistrik van Vryb na houer se verskepingspunt te
Griekwastad; (iii) vanaf verskepingspunt van houer soos gemeld
il:)dgaragraaf () hierbo na die naaste spoorwegstasic waar die

ige laaigeriewe beskikbaar is, op voorwaarde dat geen vervoer
onderneem word tussen genoemde verskepingspunte nie.
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. OP61—UPINGTON. (2) G. Pritz, Upington; vervanging van
voertuig. (3) Een motorkar—CAY 11133 (5 sitplek). (4) Nie
meer as 5 Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike besittings.
(5) () Binne 'n radius van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Uping-
ton; (ii) Op toevallige ritte na of vanaf punte binme gebied
(i) na of vanaf punte binne ’n radius van 120 km vanaf Hoof-
poskantoor, Upington. Op voorwaarde dat geen passasiers opge-
laai mag word nie, op enige bushalte soos neergelé deur die
munisipaliteit Upington. ) :

OP 71—KIMBERLEY. (2) N. Piers, Kimberley; replacement
of vehicle and additional authority. (3) One combi-to be pur-
chased (8 passengers). Existing authority: (4) (a) Not more than
5 Non-White taxi passengers and their personal effects. (5) %x)
Within the Magisterial District of Kimberley. Vehicle to be
stationed at and operated from taxi rank at Christian Street,
Kimberley. Additional authority: (4) (b) Non-White taxi passen-
grs and their personal effects.” (5) (b) (i) Within the Magisterial

istrict of Kimberley. Vehicle to be stationed at and oﬁerated
from Railway Station, Kimberley and taxi rank at C ristian

Street, Kimberley. (ii) On casua] trips outside area (i) above.

OP72—KIMBERLEY. (2) G. F. Steyn, Kimberley;, nuwe aan.
soek. (3) Een vragmotor—CC 13977 (7200 kg). (4) Lewende
hawe. (5) Tussen plase en vanaf plase na veevendusies en terug

‘binne ’n radius van 160 km vanaf Hoofposkantoor, Kimberley en'

vanaf plase en veevendusies binne 'n tadius van 160 km vanaf

Hoofposkantoor, Kimberley, na punte binne die Republiek van

Suid-Afrika. R

_ OP73—PRIESKA. (2) B. M. Lala, Prieska; nuwe aansoek. (3)

Een kombi aangekoop te word (8 passasiers). (4) Klenrlingtaxi-

assasiers en hul persoonlike besittings. (5) Binne 'n radius van 80
vanaf Hoofposkantoor, Prieska.

OP74—WARRENTON. (2) E. M. Leéboela, Warrenton; nuwe
aansoek, (3) Een motorkar—CEE 3124 (5 passasiers). (4) Bantoe-
taxipassasiers en hul persoonlike besittings. (5) Binne 'n radius
van 70 km vanaf Hoofposkantoor, Warrenton.

OP76—DE AAR. (2) Neels Grobbelaar ms.) Bpk, De
Aar; bykomende magtiging. (3) 15 voértuie. (4) Bestaande mag-

iging ten opsigte van lewende hawe: (4) (a) Lewende hawe.
(5) (2) @) Binne ’n radius van 130 km vanaf Hoofposkantoor,
De Aar a(Fm forma). (ii).Binne die munisipale gebied De Aar:
@iii) Vanaf punte binne die landdrosdistrik De Aar na beheerde
markte op die Rand en Pretoria. (v) Vanaf punie binne “n
radins van 80 km vanaf Hoofposkantoor, De Aar na beheerde
markte op die Rand en Pretoria. (v) Vanaf punte biine ’n
radius van 80 km wvanaf Hoof antoor, De Aar na punte
binne die Republick van Suid-Afrika pro forma). Byko-
mende magtiging: (4). (b) Bakstepe. (5) (b)

na De Aar. 54) (c) Koeldrank in oop houers en leé houers
terug en bottels ten behoewe van Koelkor behorende aan C. J.
Grobbelaar., (53 (c) Vanaf P?si Cola, Bloemfontein na De
Aar en ‘t’elmg. 4) (c;’) I%:\&:g:le awe ten beho(;)w&)vgl BKB, De
Aar en Vleissentraa) in alvragste. anaf punte
binne ’n radius van 150 km van:FtHoo skantoor, De Aar na
punte binne dic Republick van Suid-Afrika. (4) (¢) Vars vrugte
en vars groente (nie ingemaak nie), (5) (¢) Vanaf Johannesburg
en Pretoria markte na De Aar munisipale mark: _

OP7T—MAFEKING. (2) Duffeys Transport (Pty) Ltd, Mafe-
king; replacement of vehicle. (3) One lorry—CBN 7025 (21 400
kg). (4) Goods as per existing authority authorised on Public
Road Carrier Permit C151189,

OP79—KIMBERLEY. (2) J. L. Louw, Kimber
soek. (3) Twee vragmotors—CC 22388

000 kg); Een sleepwa—CC 22497 (8 000 }%) g-#) Lewende hawe.
5) (i) Binne 'n radius van 80 km vanaf Hoofposkantoor, Kim-
berley. (ii) Vanaf punte binne ’n radius van 30 km vanaf Hoof-
poskantoor, Kimberley na punte binne die Republick van Suid-

Afrika. .

OPS0—RITCHIE. (2) M. Humphreys, Ritchie; bykomende
voertuig met nuwe magtiging. (3) micro-bus aangekoop te
word (8 passasiers). (4) Nie-Blanketaxipassasiers en hul per-
soonlike besittings. (52 (i) Binne ’n radius van 50 km vanaf Hoof-
poskantoor, Ritchie. (i) Op toevallige ritte buite gebied @) hierbo.

OP83—ROOINEKKEMYN, POSTMASBURG. @) 1. E. & D.
D. Pieterse, Griekwastad; bykomende voertuiz en bykomende
magtiging. (3) Een leunwa—CBB 1209 (27000 kg): Bestaande
magtiging: (4) (a) Nie-Blanke georganiscerde geselskappe (pro
forma). (5) (2) Vanaf' Griekwastad na punte binne 'n radins van
160 km vanat Hoofposkantoor, Griekwastad en terug. (#) (b)

Stene. ten behoewe ‘van Nie-Blankes alleentk. y) Binne *n:
: em&d; @ (c)y

-radius van 80 km vanaf Hoofposkantoor, Gri

 Bie sand, klip en gruis. (5) (c) Binne *n radius van 80 km

_ Hoofposkantoor, Griekwastad. (4) (d) Eie platklip. (5) (d)
‘#Wanaf Klipgroef te Griekwastad na eﬁte binne *n radius van
240 km vanaf Hoofposkantoor, Griekwastad. Bykomende mag-

tiging: (4) (¢) Mangaan- en ystererts. (5) (¢) Vanaf Rooinekkemyn '

na Postmasburgstasie.

. OPB4—KANONEILA
Kanoneiland; bykomende magtiging: (3) Een tenk leunwa—CAY.
6865 (25240 Lg); Een tenk leunwa—CAY 1129 (25950 kg):
Bestaande magtiging: Soos gehou op OP10765. Die magtigin:
18 ter insae in die kantoor van die Plaaslike Padwarvoerr:ﬁ
Kimberley: Bykomende magtiging: Rabat ia massa; (5) Vi

Vanaf Kimberley .

; nuwe a,an-l
000 kg); CAG 2449

ND: (2) Kanon Transport (Edms) Bpks;

“kelders en stokerye binne Gordonia landdrosdiétrik na Vreden-

dal, Wellington, Paarl, Stellenbosch, Worcester, Robertson, Tul-

bach en Wadeville. 5

OP86—JACOBSDAL. (2) O. T. Potele, Jacobsdal; vervanging
van voertuig. (3) Voertuig aangekoop te word (3 sitplek). (4)
Nie meer as 5 Nie-Blanke huurmotor passasiers en hul persoon-
like besittings. (Sg i) Binne ’n radius van 50 km vanaf Hoof-
poskantoor, Jacobsdal. (ii) Op toevallige ritte binne ’'n radius -
van 240 km vanaf Hoofposkantoor, Jacobsdal. .

- OP87T—KIMBERLEY. (2) M. Moeng, Kimbesley; replaccment
of vehicle. (3) Vehicle to be purchased 88 passengers). (4) Not
more than 8 passengers and their personal effects and any food
or drink. intended for their own consumption. (5) (i) On trips
within a radius of 50 km of General Post Office, Kimberley. (ii)
On casual trips outside area (i) above.

OP88—PLOOYSBURG, KIMBERLEY, REPUBLIC ' OF
SOUTH AFRICA. (2) R. W. Bamber, Plooysburg; additional
vehicle and additional authority. (3) One lorry—OD 2205 (7 228
kg); trailer to be purshased (24 000 kg). Existing authority: (4)
(a) Goods, all classes. (5) %a) Within a radius of 50 km of Post
Office, Plooysburg (pro forma). (4) (b) Sand, manure, live-
stock, firewood and fresh fruit and fresh vegetables (not tinned -
or canned). (5) (b) Within a radius of 100 km of Post Office,
Plooysburg. (4) (c) Fresh fruit and fresh vegetables (not tinned
or canned), (5) (c) From points within a radius of 100 km of Post
Office, Plooysburg, to markets at Bloemfontein and Klerksdorp.
Additional authority: (4) (d) Livestock, sand and crushed stone,
fresh fruit and vegetables and. firewood. (5) (d) From points
within a radius of 100 km of General Post Office, Plooysburg,
to points within the Republic of South Africa. (4) (e) Cotton,
(5) (¢) From points within a radius of 100 km of 'General
Post Office, Plooysburg, to Cotton Gin at Jan Kempdorp.

KAAPSTAD-CAPE TOWN

Adres waarheen vertoé gerig moet word;' .Die_SekrerarIs. Plaas-
ﬁke Padvervqerraad, Privaatsak X9021, Kaapstad, 8000.

‘Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X9021, .
Cape Town, 8000. '

Alle tydiafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike: Raad s
kantore. .

"All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices. .

A/TM802/03/5—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Meta-
blast (Pty) Ltd, Epping; new application. (3) One truck. (4) (a)
Own and associated companies’ goods. (5) (a) Within a radius
of 80 km of Epping and within the Magisterial Districts of
Bellville, Cape, Simonstown, Wynbeérg, Stellenbosch, Paarl, Wel-
lington, Somerset West, Malmesbury and Tulbagh and the area
lying between the boundaries of the natiomal road (National
Route 9), between Cape Town and Worcester from the point
where it intersects the boundary of the Magisterial District of
Paarl to the point where it intersects the boundary of the muni- .
cipal area of Worcester and the whole of the last-mentioned
area. (4) (b) Own and associated companies’ employees in the
course of their employment (free of charge). (5) (b) Within the
Republic of South Africa, (4) (¢) Own and associated companies’
too'?: in use. (5) (c) Within the Republic of South Africa. Asso-
ciated companies: Richards & Barlow (Pty) Ltd, General Ano-

ising (Pty) Ltd. _ _

AJTMB802/07/5—PAARL. (2) J. C. Malan, Paarl; vervanging
van voertuig. (3) Een vragmotor. (4? Goedere soos per Sertifikaat
C66251. (5) Binne gebiede gemagtig in bogemelde sertifikaat.

AJTME01/27/2—BEAUFORT WEST. (2) E. J. Freyzen,

" Beaufort West; additional authority. (3) One lorry. (4) Diesoline

in bulk the gas oil being, the property of Shell (S.A) (Pty) Lid.
Q From Beaufort West Landbou Kodp, Donkin Street, Beaufort

‘est, to various farms in the Magisteria]l District of Fraser-
burg 3

H/TM802/06/6—RONDEBOSCH. (2) J. A. Ganey, Salt River;
new application. (3) One motorcar. (4) Asiatic and Coloured
taxi engers. (5) (i) Within a radius of 35 km of Rondebosch
Non%te Station Taxi Rank. (5) (ii) Casual trips. o

'A[TMS802/06/11—PAARL. (2) J. E. Huysamen, Paarl; ver-
vanging van voertuig. (3) Een vragmotor aangekoop te word.
(4) Goedere soos per Sertifikaat C166063. (5) Binne gebiede
gemagtig in bogemelde sertifikaat.

AJTMB02/06/3—MALMESBURY. (2) ;
vervanging van voertuig. (3) Een bus. (4) Passasiers soos per
Sertifikaat CB130249. (5) Binne gebiede gemagtig in bogemelde
sertifikaat. - ; .

‘A /TMB02/06/9—SOMERSET-WES. (2) I. C. van Eeden,
Somerset-Wes; vervanging van voertuig. (3) Een vgaegg:otor. 4)
Goedere soos per Sertifikaat C63352. (5) Binne gebiede gemagti
in bogemelde’ sertifikaat, .

G. Smit, .Malniesbury;
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AfIMB02/06/13—BITTERFONTEIN. (2) J. Owies, Bitterfon-
tein; bykomende voerfuig met bestaande magtiging, bykomende
magt;gmcf; en konsolidasie, (3) Een bus (21 passasiers).
Bestaande magtiging: (4) (a) Nie-Blanke passasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5) (a) Vanaf Rietpoort-Kleurlingreservaat in
die distrik Vanrhynsdorp na Bitierfonteinspoorwegstasie en
terug. Roete: Vanaf Rietpoort-Kleurlingreservaat in die distrik
Vanrhynsdorp na Bitterfonteinspoorwegstasie en vanaf Bitierfon-
teinspoorwegstasie na Rietpoort-Klenrlingreservaat, Roetedistan-

sies: Rietpoort-Kleurlingreservaat na Louw-se-syfer, 10 km, Louw-
se-syfer na Witklip, 6 km, Witklip na Koelfontein, 4 km en

Koelfontein na Bilterfonteinstasie, 10 km, (4) {l'?ckBykomende
magtiging: Pakkette (nie meer as 50 kg per pakket). (5) (b)
Vanpaf Bitterfontein na Rietpoort. Konsolidasie: (4) (¢) Nie-

Blanke georganiseerde geselskappe (pro- forma). (5) (¢) Vanaf

Bitterfontein en Rietpoort na punte binne ’n radius van 160 km
vanaf Hoofposkantoor, Bitterfontein en Rietpoort, en terug.

A [TMB02/08/2—BEAUFORT-WES. (2) J. Lindazwe, Beaufort-
Wes; bykomende magtiging. (3) Een bus. (4) Werknemers van
Wagon Wheel Motel. (5) Vanai Beaufort-Weslokasie na Wagon
Wheel Motel en terug.

AJTME02/07 /7—KRAAIFONTEIN. (2) Pinkster Protestanie

- Kerk, Kraaifontein; nuwe aansoek. (3) Een bus (21 passasiers).

(4) (a) Bianke gemeentelede ‘en Sondagskoolkinders van die

Pinkster Protestante Kerk, Kraaifontein (sonder vergoeding). (5)

(a) Tussen die munisipale gebiede Brackenfell, Kraaifontein en

Durbanville en die kerk op dic hoek van Markstraat en Agtste

Laan, Kraaifontein. (4) (b) Blanke kerkgeselskappe (sonder ver-

goeding). (5) (b) Vanaf die kerk in Kraaifontein na punte binne.

'n radius van 300 km vanaf Kraaifontein en terug.
AJIMB802/067/6—CAPE TOWN. (2) Ovenstone Holdings (Pty)
Ltd, Cape Town; replacement of vehicle. (3) One panel van.
(4) Goods as per Certificate. C143879. (5) Within areas authorised
in the above-mentioned certificate. )
H/IM802/08/2—LOTUS RIVER. (2) A. Petersen, Lansdowne;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Non-White taxi
passengers and their persona] effects, (5) (i) Within a radius
of 35 km of Non-White taxi rank at Buck Road, Lotus River,
(5) (ii) Casual trips.
A/IMB02/07T/1—VILLIERSDORP. (2) J. de V. Malherbe,
Villiersdorp; vervanging van voertuig. (3) Een vragmotor. (4)
Sand, gruis, klip en grond vir padboudoeleindes. ¢5) Binne 'n
radius van 500 km vanaf Hoofposkantoor, Villiersdorp.
A/TMB02/07/12—ROBERTSON. (2) C. G. van der Berg,
Robertson; vervanging van voertuig, (3) Een sleepwa. (4) Goedere
soos per Sertifikaat C225595. (5) Binne gebiede gemagtig in
bogemelde sertifikaat. .
AJIMB02/09/1—WORCESTER. (2) E. Zantsi, Worcester; nuwe
aansoek. (3) Een bus (12-sitplek). (4) Bantoe en Kleurling georga-
niseerde geselskappe. (5) Binne 'n radius van 160 km vanaf Hoof-
poskantoor, Worcester. : :
A /TMB01/20/8—ABBOTSDALE. (2) I. I. Barlow, Abbots-
dale; muwe aansoek. (3) Een kombi (10 sitpickke). (4) (a) Nie-
Blanke georganiseerde geselskappe (pro forma). (5) (a) Vanaf
Abbotsdale na punte binne 'n radius van 240 km vanaf Hoof-
poskantoor, Abbotsdale, en terug, (4) (b) Kleurlingpassasiers. (5)
_{b) Vanaf Abbotsdale na Bonteheuwelkliniek en terug.
AJTMB02/06 [2—BEAUFORT-WES. (2) J. Jansen en H. S.
van der Merwe Bruce, Beaufort-Wes; oordrag vanaf G. J. M.
Esterhuizen. (3) Een vragmotor. (4) (a) Goedere. (5) (a) Tussen
punte geleé binne die landdrosdistrik Beaufort-Wes (pro forma).
(4) (o) Meubels en huistrekke (pro_forma). (5) (b) Binne 'n radius
van 240 vanaf Hoofposkantoor, Beaufort-Wes. (4) (c)
Lewende hawe. (5) (c¢) Binne 'n radius van 80 km vanaf Hoof-
poskantoor, Beaufort-Wes, en binne die landdrosdistrik Beaunfort-
Wes (pro forma). Tussen punie en veevendusies binne 'n radius
van 160 km wvanaf Hoofposkantoor, Béaufort-Wes. (4) (d) Wol.
(5) (d) Vanaf plase binne die landdrosdisirik Beaufort-Wes, na
Aberdeenweg op voorwaarde dat geen wol opgelaai word—(i)
op die reis na Aberdeenwey tussen Kiewietskuil en Aberdeen-
weg; (i) binne 'n radius van 10 km vanaf Beaufort-Wes nie; en
(ifi) vanaf enige plek geleé bimne ’n radius van 10 km vanaf
direkte groolpad tussen Beaufort-Wes en Kiewietskunil. (4) (g)
Bakstene. (5) (¢) Vanaf Beaufort-Wes na punte binne ’'n radius
van 240 km vanaf Hoefposkantoor, Beaufori-Wes.
H/IMB02/06/6—GRASSY PARK. (2) S. R. Wolmarans,
Grassy Park; new application. (3) One motor-car to be purchased.
(4) Coloured taxi fpstssengc]rs and their personal effects, (5) (i)
Within a radius. of 35 km of the Non-White taxi rank outside
the library, off Victoria Road, Grassy Park. (5) (i) Casual
trips. ;
H/IM709/23/6-——WORCESTER. (2) H. Adams. Worcester;
nuwe aansoek. (3) Fen bakkie (12 passasiers). (4) Kleurlingtaxi-
- passasiers. (5) Binne die distrik Worcester. ) )
A/TM8R02/07/10—REPUBLIFK VAN SUID-AFRIKA EN
SUIDWES-AFRIKA: (2) Mainline Carriers (Edms.) Bpk., Bell-
ville; bykomende voertuie met bestaande magtiging. (3) Vier
koelleunwaens, (4) Goedere soos per aangehegte Bylae. (5) Soos
per aangehegte Bylae.

BYLAE

1. Gocedere. Binne dic landdrosdistrikte Bellville, Kaap, Simon-<
stad, Wynberg en die gebied wat onder die jurisdiksic van die
gedetasjeerde landdroskantoor Kuilsrivier val. 4

_2. Vars vrugte en vars groente en leg houers in gebruik, Binne
die Republick van Suid-Afrika onderworpe aan die voorwaarde
dat geen goedere op- en afgelaai word op 'n roete wat bedien
word deur 'n gereelde padmotordiens ten opsigle waarvan open-
bare padvervoerpermiite uitgereik is nie. '

3. Asbesgeunte, sementgeute, asbesplate, vensterglas, vensterglas-
uitrusting, winkelvensters, houtvensters, houtdeurraamwerk, hout-
lyswerk, houttraliewerk, portretraamlyswerk, asbesbord, hout-
veselbord, holkroonlyste, marmerblaaie, geute- en afleipype,
regstreeks na boupersele vir boudoeleindes en nie ter aanvulling
van voorrade nie. Binne °n radius van 240 km vanal Hoof-
poskantoor, Bellville, onderworpe aan die voorwaarde dat geen
goedere op- en afgelaai word op ’n roete wat bedien word deur
n gereclde padmotordiens ten opsigte waarvan openbare pad-
verveerpermitte uwitgereik is nie. :

4. Waterpompinstallasies, windlaaiers, ¢lektricse en gasliginstal-
lasies, warmwaterinstallasies en hortjiesblindings vir installering:
Binne 'n radius vanp 240 km vanaf Hoofposkantoor, Bellville,
onderworpe aan die voorwaarde dat geen goedere op- en afge-
laai word op 'n roete wal bedien word deur 'n gereelde pad-
motordiens “ten- opsigte waarvan openbare padvervoerpermitie
uitgereik is nie.

5. Vars vleis en vars vis, koue vleis en gekookte of gerookte
vis (maar nie ingemaak nie), vars melk, gesteriliseerde gegeurde
afgeroomde melk, room (nie ingemaak nie), roomys, botter, kaas
en eiers. Binne ’'n radius van 240 km vanaf Hoofposkantoor,
Bellville, onderworpe aan die voorwaarde dat geen goedere op-
en afgelaai word op 'n roete wat bedien word deur 'n gereelde
padmotordiens ten opsigte waarvan openbare padvervoerpermitte
uitgereik is nie. ;

6. Landboumasjinerie en gereedskap regstreeks na plase vir
boerderydocleindes, Binne ’'n radius van 240 km vanaf Hoof-
poskantoor, Bellville, onderworpe aan die voorwaarde dat geen
goedere op- en afgelaai word op ’'n roete wat bedien word deur
'n gereclde padmotordiens ten opsigie waarvan openbare pad-
vervoerpermitte uitgersik is nie.

7. Stalmis, kraalmis, bene, lusern, hooi, kaf, tef, kuilvoer, vee-
meel, kalfmeel, bemestingstowwe, steenkool, as, erde- en dakteéls.
Binne n radius van 480 km vanaf Hoofposkantoor, Bellville,
onderworpe aan die voorwaarde dat geen goedere op- en afge-
laai word op 'n roete wat bedien word deur ’n gereclde pad-
motordiens ten opsigte waarvan openbare padvervoerpermitte uit-
gereik is nie.

8. Sand, gruis, klip en stene. Binne 'n radius van 480 km vanaf
Hoofposkantoor, Bellville.

9. (a) Meubels vanaf fabrick, winkel of ander plek van ver-
koping na 'n woonhuis; en (b) huistrekke. Binne 'n radius van
240 km vanaf Hoofposkantoor, Bellville. .

- 10. Gereedskap en onderdele vir hersteldoeleindes, dit wil sé
onderdele wat benodig word vir die onmiddellike bona fide-
herstel van masjinerie of werktuigkundige installasies wat defek
geraak het en wat weens dringende omstandighede spoedeisend
herstel moet word, nitsluitende ter aanvulling van voorrade. Binne
die Republiek van Suid-Afrika en Suidwes-Afrika.

11. Padboumasjinerie, uitgrawingsmasjineric en grondverskui-
wingsmasjinerie vir demonstrasiedoeleindes. Binne ‘n radius van
480 km vanaf Hoofposkantoor, Bellville.

12. Frdetegéls ten behoewe van die Marleygroep. Binne die
Republiek van Suid-Afrika onderworpe aan die voorwaarde dat
geen goedere op- en afgelaai word op 'n roete wat bedien word
deur 'n gereelde padmotordiens ten opsigte waarvan openbare
padvervoerpermitte uitgereik is nie.

13. Geglasuurde erdeteéls tesame met geglasuurde tegls toe-
gerus mef seep en borselhouers en geglasuurde randstukke vir
die voltooiing van teélwerk, Binne die Republick van Suid-
Afrika onderworpe aan die voorwaarde dat geen goedere op-
en afgelaai word op ’'n roete wat bedien word deur ’n gereclde
padmotordiens fen opsigte waarvan openbare padvervoerpermiite
uitgereik is nie. -

14. Samegestelde dele van voorafvervaardigde geboue regstrecks
na persele van oprigting en montering. Binne 'n radius van 240
km vanaf Hoofposkantoor, Bellville, onderworpe aan die voor-

waarde dat geen goeders op- en afgelaai word op 'n roete wat

bedien word deur 'n gereelde padmotordiens ten opsigle waarvan

‘openbare padvervoerpermitte uitgereik is nie.

15. Betonpype en beton voorafvervaardigde bykomstighede
regsireeks na boupersele of konstruksiepersele. Binne ’'n radius
van 240 km vanaf Hoofposkantoor, Bellville. _

16. Laaiblokke in gebruik. Binne die Republieck van Suid-
Afrika. .

17. Vars vrugtesappe. Binne die Republick van Suid-Afrika.

H/IM802/13/5—GRASSY PARK. (2) H. Y. van der Schyif,
Wynberg; replacement of vehicles. (3) Two motor-cars. (4) Non-
White taxi passengers and their personal effects, (5) (i) Within
a radius of 35 km of Grassy Park Taxi Rank. (5) (i) Casual

trips.
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- A/TM802/10/1—BREDASDORP. (2) J. G. Caroline, Bredas-
dorp; vervanging van voertuig. (3) Een vragmotor. (4) Goedere
en passasiers soos per Seriifikaat CB119475. (5) Binne gebiede
gemagtig in bogemelde sertifikaat. '

A[JM802/07/9—WORCESTER. (2) H. M. Eversen (Pty) Lid,
Worcester; additional vehicle with existing authority. (3) One
trailer, one semi-trailer and one lorry. (4) Fresh fruit and fresh
végetables (not canned) and empty containers in use on_ behalf
of Lourensford Estates (Pty) Lid, Somerset West and Ceres
F:l'lllt Growers Co-op Association Ltd, Ceres. (5) From points
situated within a radius of 250 km of General Post Office,
Worcester, to points situated within the Republic of South
Africa (road pro forma).

PRETORIA

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris van’

Vervoer, Afdeling Padvervoer, Privaatsak X153, Pretoria, CODL.
Address to which representations must be submitted: The
Secretary for Transport, Division of Road Transporiation, Private
Bag X155, Pretoria, 0001, ) :
Alle tydiafels en tdrieflyste ter insae by Plaasiike Raad se
kantore. -

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's

offices.

AG663/A3718—PRETORIA. (2) A & E Transport, Laudium;
bykomende voertulg met bestaande magtiging. (3) Een vragwa—
TP 62979. (4) Goedere soos per bestaande magtiging. (5) Binne
bestaande goedgekeurde gebiede. i

L1249/A3723—HENDRINA. (2). Christiaan Daniel van der

Linde, Hendrina; nuwe aansoek. (3) Een skoolbus—TBF 3077,

' 93 passasiers, (4) Blanke skoliere en hul persoonlike bagasie vir-

sportdoeleindes, (5) Binne 'n radius van 200 km vanaf Hendrina,

Tvl.

'DI152/A3727 — PROVINSIE TRANSVAAL. (2) Yohannes
Andries van Deventer, Marble Hall; bykomende voertuig met
bestaande magtiging. (3) Een vragmotor—TCA 4766. (4) ‘Goedere
sogl_a eé)e:r bestaande magtiging. (5) Binne bestaande goedgekeurde
gebiede. :

' §3361/A3652—SABIE. (2) Pieter Johannes Steyn, Sabie; nuwe

aansoek. (3) Een vrasgmotor. (4) Possakke namens die Departe-
ment van Poswese. (5) Tussen die poskantoor en die spoorweg-
stasie te Sabie. i

"B1308/A3713—SCHIETPOORT 507 DISTRICT OF BRONK-
HORSTSPRUIT. (2) Frans Bila, Pretoria; teplacement of

vehicle—TP 4690. (3) One motor-car—TP 14388, 6 passengers. -

(4) Bantu passengers and their personal effects. (5) From Schiet-
poort 507, District of Bronkhorstspruit, to points within a radius
of 30 km of Schietpoort and return from points within a radius
of 30 km of Schietpoort to Schietpoort.

M5741/A3722—BOEKENHOUTKLOOFDRIFT 286 DISTRIK .

CULLINAN. (2) Dingaan Paulus Mahlangu, Pretoria; vervan-

. ging van voertuig—TP 66554. (3) Een motorkar—TP 45236. (4)-

Nie-Blanke: passasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf

Boekenhoutkloofdrift 286 na punte gele¢ binng ’'n radius van .

35 km daarvandaan en terug. ;
M4390/A3724—HAAKDOORNKRAAL 2 DISTRIK WARM-
BAD. (2) Jan Mathe, Moretele; vervanging van voertuig—TWB
406. (3) Een voertuig—YBC 205. (4) Bantoepassasiers en hul
ersoonlike bagasie. (5) Binne ’n radins van 35 km vanaf Selepe-
Bantoetrustplaas op, die plaas Haakdoornkraal 2, distrik Warm-

bad. Voertuig moet by Selepe-Bantoetrustplaas op die plaas Haak-

doornkraal gestasioneer word. . -

M6066 [ A3Ti6 — HAMMANSKRAALSPOORWEGSTASIE,

PRETORIA. (2) Edward Maswangany, Hammanskraal; vervan-
ging van voertuig—T1P - 166-525. (3) Ben kombi—TP 40132, 8
passasiers. (4) Bantoepassasicrs en hu! persoonlike bagasie. (5) (D)
vanaf Hammanskraalspooerwegstasie,
oeled binne die munisipale gebied Pretoria, welke punte nie verder
geleé moet wees as 50 km vanaf die voorgenoemde Hammans-
kraalspoorwegstasie; (ii) vanaf punte binne die munisipale gebied
Pretoria, welke punte nie verder gele® moet wees as 50 km
vanaf Hammanskraalspoorwegstasie, distrik Pretoria, na die
voormelde Hammanskraalspoorwegsiasis: Ondérworpe aan die
bepaling: dat voertuig gestasioneer word te Hammanskraalspoor-
wegstasie, distrik Pretoria. :
WM4877 | A3TiI5—MAMELODI, DISTRIK PEETORIA. (2)

Jashua Masemola, DMamelodi; vervanging van voertuig— TP

151-346, (3) Ben vragmotor—TP 40386. (4) (a) Sand, klip, as,’

stens en vourmaakhout behorende aan Bantoes alleenlik. (5) (a)
Vinaf Mamslodi na punie g[eleé binne 'n radius van 100 km
en vanaf Poskantoor, Mamelodi, Voertuig te Mamelodi gesta-
sioneer teword. (4). (b) Rona fide-huistrskke (pro forma)
hehorends aan Bantoes alleenlik. (3) (b) Vapaf Mamelodi na

punte binne 'n radius van 100 km vanaf Poskantoor, Mamelodi, -

distrik Pretoria. Voertuig te Mamelodi gestasioneer te word.
M4877/A3720—TWEEFONTEIN 372, DISTRIK PRETORIA:
(2) Joshua Masemola, Mamelodi; vervanging van veertuig—TP

-Ellisras; bykomende magtiging. (3) Een

istrik Pretoria, na punte

_(5) () Op ritte

299-559. (3) Een motorkar—TP 45701, 5 passasiers. (4) Bantoe-
passasiers en hul ‘persconlike bagasie. (5) (i) Vanaf Olympus
Farm, geloé op Tweefontein 372, distrik Pretoria, na punte binne
'n radius van 15 km vanaf Olympus Farm; (ii) vanaf punte
binne ‘n radjus van 15 km vanaf Olympus Farm, geled op
Tweefontein 372, distrik Pretoria, na Olympus Farm. (Voertuig
moet gestasioneer word te Olympus Farm, geleé op Tweefon-
tein 372, distrik Pretoria.) . :
M5741/A3721—PRETORIA. (2) Dingaan Paulus Mahlangu,
Mabopane FEast; replacement of vehicle—TP 110-847. (3) One
megor-car——TE 11169, 5 passengers. (4) Baniu passengers and
their personal effects. (5) From Pretoria Onderwys Kollege to-
points within a radius-of 30 km of Pretoria Onderwys Kollege
and return from points within a radius of 30 km of Pretoria
Onderwys Kollege to Pretoria Onderwys Kollege: Subject to the
restrictions (a)’ that. the holder shall not pick up or set down
passengers in the Mamelodi, Atteridgeville, Saulsville and Tem-
bisa Townships; and (b) that the holder shall not pick up or
set down passengers within the municipal area of Pretoria other
than at the Pretoria Onderwys Koliege. ) :
M9844/A3707—DISTRIK ~ELLISRAS. (2) Tosel Mokgwasa,
stasiewa—TAH 10532,
5 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5)
Vanaf die plaas Grootegeluk 458, Registrasieafdeling 1LQ, Tvl
cor Hieromtrent 460, Eenzaamheid 512, Vergulde Helm 316,
Buffelsjagt 317, Hooikraal 315, Kringgatspruit 318, Loopleegte
302, Zandbult 300, Vangpan 294, Steenbokpan, geleé op die
plaas Theunispan 293, Paardeviey 329, Schilpadfontein 328,
Doornlaagte 353, Zandheuwel 336, Leliefontein 672, Rooipan
357, Grootlaagte 354, Roeoipan 357, Soutpan 367, Rooipan 357,

‘Rhenosterpan 361, Grenslyn tussen Rhenosterpan 361 en Riet-

fontein 360 oor Rietfontein 360, Geelhoutskloof 359, Nooitge-
dacht 514, Grootvalley 515, Wellington 519, Worcestor 520,
Paarl 522, Onverwacht 503, Ellisras, gele op die plaas Water-
kloof 502. 5 '

M10182 A3707 —  CONSTANTIA PARK, DISTRIK
PRETORIA. (2) Rotney Frans Morena, Mamelodi; nuwe aan-
sock. (3) Twee voertuie om aangekoop te word, 8 passasiers.
(4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie.- (5) (i} Vanaf
Constantia Park Supermarket, geled op die hoek van Langen-
hoven- en Chopinstraat, Constantia Park, distrik - Pretoria, na
punte geleg binne ’'n radius van 15 km vanaf Constantia Park
Supermarket; (i) vanaf punte geled binne 'n radius van 15 km
yanaf Langenhoven- en Chopinstraat, Constantia Park, distrik
Pretoria, na-Constantia Park Supermarket. (Voertuig gestasioneer
te word by Constantia Park Supermarket.) o -

8340 { A3699 — HAMMANSKRAALSPOCRWEGSTASIE,

DISTRIK PR

mende voertuig. (3) Twee motorkarre om aangekoop te word,
8 passasiers. (4) Bantoe assasiers en hul persoonlike bagasie. (5)
(i) Vanaf Hammanskraa spoorwegstasie, distrik Pretoria, na punte
geled alleenlik binne die landdrosdistrik Pretoria binne *n radius
van 45 km vanaf Hammanskraalspoorwegstasie; (i) vanaf punte
geleg alleenlik in die landdrosdistrik Pretoria geleé’bmn‘e ‘n
radius van 45 km vanaf Hammanskraalspoorwegstasie, distrik -
Pretoria, na Hammanskraalspoorwegstasie, (Veertuig gestasioneer
te word by Hammanskraalspoorwegstasie.) : .
P2274/A3700—MIDDELBURG, TVL. (2) Khalapa David
Phoru, Middelburg; oordrag van Openbare Padvervoerpermit
OP04366 vanaf B. M. Mtzipa. (3) Een motorkar om aangekoop
te word, 8 passasiers. (4) Nie-Blanke passasiers en hul persoon-
like bagasie. (5) Tussen Middelburgdorp (Tvl). en Middelburg-
lokasie (TvL). : : . o
K!415'IA3694-—PROVINCE OF TRANSVAAL. (2) Hendrik
Bastiana Koster, Pietershurg: transfer of Public Carrier Permit
C191688 from D. W. Stanley. (3) One lorry—TAL 9554. (4)
Sand, stone, gravel and road-making material on behalf of the
Transvaal Proviacial Admiristration. (5) Within the Province of .
Transvaal. . - iy
N128/A3561—WITRIVIER. (2) Sheu Elliot Nkosi, Witrivier;
bykomende voertuig met gewysigde magliging. (3) Een vrag-
motor—TDH 3886. (4) (a) Eie handelaargoedere;* (b) hona fide-
huistrekke ten behoewe van Bantoe; (c) goedere ten behoewe van
Nie:Blankes. (5) Binne 'n radius van 150 km vanaf Witrivier.
GRB5/A362 __NELSPRUIT. (2) Martha Gertruida Gerber,
Nelspruit; nuwe aansoek. (3) Een motorkar—TIDH 9549, 5
passasiers. (4) Blanke taxipassasiers en hul pgrsoonlzke bagasie.
Binne die I;Eunislipale gebied Nelspruit; (i)
Binne “a radius van 100 km vanaf Nels ruit en terug. : _
R2379/A3717—BOSCHKOPPIE IB£ DISTRIK BAFOKENG.
(2) Solomon Battudi, Rustenburg: nuwe aansoek. (3) Een voer-
fuig om aangekoop fe word. (4%- Bantoepassasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5? {i) Vanaf Boschkoppie 104, distrik Bafokeng,
na punte binne ‘0 tadins van 30 km; (i) vanaf puante geled binne

“on radins van 30 km vanaf Boschkoppie 104, distrik Bafoke‘ng_

na Roschkoppie 104, distrik Bafokeng. .
l\rIl690!A%gQS~PIETERSBURG.- (2) Malesela Ezekiel Masha-
phu, Seshego; replacement of vehicle—LEB 4535. (3) One motor
car—1LEB 4-2570, 5 passengers. (4) Bantu passengers and their
personal effects. (5) () From Pictersburg Hospital to points’

ORTA. (2) Windvogl Skosana, Marnelodi; byko-
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situated within a radius of 10 km of Pietersburg Hospital; (ii)
from poinis within a radius of 10 km of Pietershurg Hospital
to Pietersburg Hospital. (Vehicle to be stationed at Pietersburg
Hospital.) - |

M5277/A3688—TAFELKOP 128, DISTRIX NEBO. (2) Naniel
Mako, Groblersdal; vervanging van voertuig—LEB 6-3168, §
passasiers. (3) Een motorkar—LEB 6-2608, 5 passasiers. (4)
Bantoepassasiers en hul perseonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Ram-
mupudu-Bantoegebied geled op Tafélkop 120, disirik Nebo na
punie geleé binne ’n radius van 25 km vapaf Rammupudu-
Bantoegebied; (i) vanaf punte geleg binne 'n radius van 25 km
vanaf Rammupudu-Bantoegebied geleé op Tafelkop 120, distrik
‘Nebo, na Rammupudu-Bantoegebied, Slegs ten opsigte van die
Pretoria Padvervoerraad se regsgebied alleenlik.

D689/ AT05—JAZZ 715, DISTRIK DZANANI L (2) Josish
Mudzielwana Denga, Waterpoort; gewysigde magtiging: Wysi-
ging van 6 na § passasiers. (3) Een kombi—VV 166, 8 passasiers.
(4) Bantocpassasiers en hul persoeniike bagasie. (5) (i) Vanaf
Jazz 715, distrik Dzanani I na punte binne 'n radius van 30 km:
(ii) vanaf punte binne °n radius van 30 km vanaf Jazz 715,
distrik Dzanani I na Jazz 715, distrik Dzanani I. (Vosrtuig
gestasioneer te word te Jazz 713, distrik Dzapani 1) Hierdie
magtiging dek geen vervoer binne Lebowa nie.

T970/A684—SANDFONTEIN 317, DISTRIK PRETORIA.
(2) Nkoma Titus Tlailane, Mamelodi: bykomende magtiging. (3)
Een bestaande voertuig—TP 166-579, 8 passasiers. (4) Bantoe-
passasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Sandfontein 317,
distrik Preioria, na punte binne ’n radius vap 25 km vanaf
Gomsandspoorwegsylyn geleé op Sandfontein 317, distrik
Pretoria, en vanaf punle binae 'm radius vap 25 km vanaf Gom-
sandspoorwegsylyn gele€ .op Sandfontein 317, distrik Pretoria, na
Sandfontein 317: Onderworpe aan die beperking dat die voertuig

te S.A. Bricks gele¢é op Sendfontein 317, distrik Pretoria, gesta-

sioncer te word,

B2260/A3706 — MPHAPHULILOKASIE 278, DISTRIK

SIBASA. (2) Thinashaka Jeremiah Budeli, Sibasa; gewysipde
magtiging, wysiging van 6 na 8 passasiers. (3) Een kombi—
VV1910, 8§ passasiers. (4) Banteepassasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) €i) Vanaf Makwarela-Bantoegebied geleé te Mpha-
phulilokasie 278, distrik Sibasa, na punte binne ’'n radius vam

25 km; en (ii) vanaf g;mte geled binne 'n radius van 25 km .

vanaf die Makwarela-Bantoegebied geleé te Mphaphulilokasie
287, distrik Sibasa na Makwarela-Bantoewoongebied. (Voertuig
moet gestasioneer word te Makwarela.) :

8340 | A3703 — HAMMANSKRAALSPOORWEGSTASIE,
DISTRIK PRETORIA. (2) Windveél Skosana, Mamelodi; ver-
vanging van voertuig—TP 94306 (3) Een kombi—TP 69314, 8
passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul cF_e.rsoonlike bagasie. (5)
(i) Vanaf Hammanskraalspoorwegstasie, distrik Pretoria, na punte
geleé alleenlik binne die landdrosdistrik Pretoria, binne 'n radius
van 45 km vanaf Hammanskraa
geleg alleenlik binac die landdrosdistrik Pretoria, binne 'n radius
van 45 km vanaf Hammanskraalspoorwegstasie, distrik Pretoria,
na Hammanskraalspoorwegstasie, (Voertuig gestasioneer te word
te Hammanskraalspoorwegstasie.)

T213/A3641—HECTORSPRUIT. (2) Terblans Cartage (Pty)
Lid, Hectorspruit; ameaded aunthority, i eability of
vehicles. (3) Thirty-seven existing vehicles. (4) (@) Goods. (5) (a)
Within a radhus ef 35 km of Post Office, Heetorspruit: Subject
to the proviso that ne goods may be picked up at any point
situated within 3 km of a railway station, railway siding or at
any points situated within 3 km of a regular anthorised road
transport seivice and conveyed to another point situated within
3 km of another railway staticn, railway siding or regular
anthorised road transport service of such points are served or
catered for by the railway and/or a regular authorised road
transport gervice., (4) (b) Rough sawn timber (klest timber). (5)

(b) From Swariland Border to White River. (4) (c) Shooks on

behalf of Boxes & Shooks Ltd, and empty boxes. (5). (c) Between
Jeppes Reef, Swaziland Bearder and White River, via the
National Roed. (4) (d) Household removals. (5) (d) From one
dweling-house to anethsr or from a dwelling-house or from one
place of storage to anether within 240 km of Post Office,
Hectorspruit. (4) (s) Fuel tanks for surface installation direct to
farms, [@) (e) Within a radins of 80 km of Post Office, Hecter-
spruit. (4) ¢f) Geeds, (5) (f) Between Hectorspruit and Jeppes
Reef’ Boarder Pest. Swaziland. (4) (g) Cotton bales. (5) (g) P’:‘am
farmas within a radivs of 100 km of Hectorspruit to the nearest
railway station or siding to sach farms. (4) (h) Fertiliser. (5) ()
Within a radius of 120 km of Pest Office, Hectorspruit, District
of Barberton. (4) (i) Coal (%) (i) From coltieries situated within
the Magisterfal Districts of Withank, Middelburg and Bethal to
points situated within a radius of 480 km of Pest Office, Hector-
spruit, Distriet of Barberten. (4) (j) Machines and/or machine
parts for urgent repairs and the return of such machines or
machine parts after repair to the original points of despatch.
€5) () From points situated within the Magisterial District of
- Barberton to points situated within a radius of 480 km of Post
Office, Barberton, and refurn to points of despatch situated within
the Magisterial District of Barberton, (4) (k) Spare parts Being

orwegstasie; (if) vanaf punte’

required for the immediate bona fide repair of machinery and/or
mechanical installations which have become defective and have
to be urgently repaired (excluding delivery to any purchaser for
replenishing of stocks). (5) sk) Within a radius of 480 km of
Post Office, Barberton. (4) (1) Agricultural machinery and agri-
cultural teols direct to farms. (5) (1) Within a radius of 240 km
of Post Office, Hectorspruit, District of Barberton. (4) (m) Only
the completely constructed sections of a wall, floor, ceiling,
roof or frameworks of a prefabricated building when purpese
made as an integral part of a wall, floor, ceiling, roof or frame-
work of such prefabricated building together with the tools of
trade and any material required for the erection or assembly
of the components. (5) (m) From Hectorspruit, District of Bar-
berton, to assembly or erection sites situated within a radius of
240 km of Post Office, Hectorspruit, District of Barberton,

M10193/A3753 — BOEKENHOUTFONTEIN 261, DISTRIK
ODI 1. (2) David Maupa, handeldrywende as Mabopane Oander-
nemings, Winterveld; nuwe aanseck. (3) Een kombi~——TP 163
663, § passasiers en een bus—TP 40353, 35 passasiers, (4) Bantoe-

ssasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vapaf plek van
Egsigheid 41 K Mabopane-Bantoedorp, geleé op die plaas Boeken-
houtfontein 261, distrik Odi 1 na begraafplase geleE binne 'n
radius van 240 km; (i) vanaf begraafplase geleg binne 'n radius
van 240 km vanaf plek van besigheid 41 K Mabopane-Bantoe-
dorp, geleé op die plaas Boekenhoutfontein 261, distrik Odi 1,
na plek van besigheid 41 K, Mabepane-Bantoedorp, geleé op die
plaas Boekenhoutfontein 261, distrik Odi 1.

D95 /AIT84—HARTEREESFONTEIN 20, DISTRIK NEBO.
{2) Mathibedi Jackson Dijiyane, Groblersdal; nuwe aansoek. (3)
Drie voertuie om aangekoop te word, 8 passasiers. (4) Bantoe-

ssasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Hartebees-
ontein 20, distrik Nebo, na punte gele# binne 'n radius van
25 km vanaf Hartebessfontein; (ii) Vanaf punte geleé binne ’n
radius van 25 km vanaf Hartebeesfontein 20, distrik Nebo na
Harteboesfontein. Slegs ten opsigte van die gedeelte van die ge<
neemde radius wat in die Pretoria Raad se regsgebied gele® is.
{(Voertuig gestasioneer te word by Hartebeesfontein,) :

52775/ A3788—DISTRIK GROBLERSDAL. (2) Abram Ske<
sana, Dennilton; gewysigde magtiging, vermeerdering van 6 na 8
passasiers. (3) Twee motorkarre, 8 passasiers. ( 4) Bantoepassasiers
en hul persoonlike bagasie. (5) (a) C253352: Binne 'n radius
van 35 km vanaf Phuku-Bantoedorp, Kykvorsfontein 57, Den-
nilton, distrik Groblersdal: Onderworpe aan die een uur pro
forma-beperking; ¢b) C€253204: (i) From Valschfontein 33,
District of Groblersdal, to poinis situated within a radius of 15

- km of Valschfontein 33; (i) from points within a radins of 15

km of Valschfontein 33, Distriet of Groblersdal, to Valschfontein
33. Subject to the one hour pre forma restriction.
M6642/A3782—VLAKFONTEIN 385, DISTRIK KOSTER.
(2) Nkgase Johannes Motsamai, Kragersdorp; bykomende voer-
tuig met bykomende magtiging. (3) Een kombi om aangekoop
te word, 8 passasiers, €d) Bantoepassasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) (1) Vanaf Poskantoor, Vlakdrif, geleé op Viakfontein
385, distrik Koster, na punte geleé binne 'n radius van 50 km
vanaf Poskantoor, Vlakdrif; (ii) vanaf punte geleZ binne ’n
radius van 50 km vamaf Poskantoor, Viakdrif, geled op Viak-
fontein 385, distrik Koster, na Poskantoor, Vlakdrif. (Voertuig
gestasioneer te word te Poskantoor, Vlakdrif.
TH57/A3779—HENNOPSRIVIER 489, DISTRIK PRETORIA.
(2) Matalanyana Haac Tshoteisi, Saulsville; bykomende voertuig
met bykomende magtiging. (3) Een motorkar om aangekoop te
word, 6 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike baga-
sie. (5) (i) Vamaf Heanopsrivier 489, distrik Pretoria, na punte
geleg binne ’n radius van 25 km vapnaf Hennopsrivier; (i) vanaf
punte geleE binne 'n radius van 25 km vanaf Hennopssivier
489, distrik Pretoria, na Hennopsrivier. (Veertuig by Hennops-
rivier 489 gestasioneer te word.) )
V832/A3783—HA-FOLOVHODWE, DISTRIK SIBASA. (2)
Hwebe Wilson Vhumbane, Levhubu: nuwe aansock, (3) Twee
voertuie om aangekoop te word, 8 passasiers. (4) Bantoepassasiers
en hul parsoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Ha-Folovhodwe,

distrik Sibasa na punte gele# binne ’n radius van 45 km vanaf

Ha-Polovhodwe; gii} ‘vanaf punte geleg binne 'n radips van 45
km vanaf Ha-Folovhodwe, distrik Sibasa na Ha-Folovhodwe:
(Voertuig gestasioneer fe word by Ha-Folovhodwe) Hierdie
magtiging word versoek sleps binne die landdrosdistrik Sibasa:

M10195/A3780—BUFFELSPRUIT. DISTRICT OF BARBER-
TON. (2) Ndanso Alita Mabuza, Hectorspruit; transfer of Public
Carrier Permit C219038, from M. Biva. (3) Twe passenger.
vehicles to be aequired. 8 passengers. (4) Bantu possengers and
their personal effeets. {5) (i) From Buffelspruit, Distsict of Bar-
berton, to points situated in the Magisterial District of Barberton:
Gi) from points sitnated within the Magisterial District of Rar-
berton to Buffelsproit in the Magisterial Distriet of Barberton:
(Vehicle to be stationed at Buffelspruit, District of Barberton.)

MI1670/A373¢—PALMARY VILLE 254, DISTRIK SIBASA.
(2) Lueas Mulaudzi, Louis Trichardt; bykomende voertuig met
bestaande magtiging. (3) Twée voertvie om -aangekoop te word,
8 passasiers. (4) Bantoetaxipassasiers en hul pereooniike bagasis,
(5) Vanaf Tshilidzinihospitaal gele op Palmary Ville 254, distsik
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Sibasa, na punte. geleg binne 35 km radivs vanaf Tshilidzinihospi-

taal geleg op Palmary Ville 234, distrik Sibasa en vanal punie

geleé binne 35 km radius vanaf Tshilidzinihospitaal geleé op Fal-

mary Ville 254, distrik Sibasa na Tshilidzinihospitaal~ geleé op
Palmary Ville 254, distrik Sibasa: Onderhewig aan die een uur
pro forma-beperking. ' ' :

'M10202/A3803—GA-RANKUWA. (2) Stephens F. Maphosa,
Ga-Rankuwa; new application. (3) One vehicle to be purchased.
© (4) Bantu taxi passengers and their personal effects, {5) Within
a radius of 20 km of Ga-Rankuwa. - :

Heradvertensie

‘B1731/A2762—DISTRIK PRETORIA. (2) Bophuthatswana
Transport,~ Pretoria-Noord; ‘nuwe aansoek. (3) Drie busse—TP
303-773, 15 passasiers; TP 145-266, 25 passasiers; en TP 173-481,
25 passasiers. (4) Blanke werknemers (gratis) en hul persoonlike
bagasie. TP 303-773: (5) (a) Vanaf munisipale gebied Pretoria
na Mabopanedepot in Bophuthatswana en wel op die volgende.
roete: Varaf Burkestraat, regs in Troyestraat, regs in Devenish-
straat, links in Esselenstraat, links in Visagiestraat, regs in Bosman-
straat, links in Proesstraat, regs in Vonwillighstraat met Moun-

tain Viewhoofweg en links in Paul Krugerstraat, links in Rachel

- Debeerstraat, regs in. Burgerstraat, links in Stasiesiraat, regs in

Deetleffstraat, regs in President Steynstraat uit op Onderstepoort-

pad na Mabopane, Vanaf Mabopanedepot in Bophuthatswana
na munisipale gebied Pretoria en wel op die volgende rocte:

Onderstepooripad tegs uit na Pretoria-Noord in President Steya-.

straat, links in Deetleffstraat, links in Stasiestraat, regs in Bur-
gerstraat, links in Rachel Debeersiraat, regs in Paul Kruger-
straat, regs uit op Mountain Viewhoofweg in Vonwillighstraat,
links in Strubenstraat, regs in Schubartstraat, links in Visagie-
straat, regs in Esselenstraat, regs in Devenishstraat, links in Troye-

straat en links uit in Burkestraat, TP 145-266 en TP 173-481:"

(5) (b} Vapaf Karel Schoemangebou, Pretoria, na Mabopane.
Depot, via Skinnerstraat, Bosmanstraat, Schoemanstraat, Beatrix-

straat, Voortrekkerweg, Debeerstraat, Vanrensburgstraat, Paul

Krugerstraat, Warmbadpad, Rooiwalpad na Mabopanedepot en
keer terug dieselfde roete na Voortrekkerweg, via Hamiltonstraat,
Schoemansiraat en Skinnerstraat na Karel Schoemangebou: Onder-
hewig aan die voorwaarde dat dieselfde passasiers nie op- of
afeelaai sal word binne die munisipale gebied Pretoria nie.

“R1433/A3791—LOUIS TRICHARDT. (2) Joseph Benjamin '

Robinson en Paul Jacobus Horn, Louis Trichardt; bykomende
voertuiz met nuwe magtiging. (3) Twee meganiese perde en twee
leunwaens. (4) (a) Katoen. (5) (a) Vanaf plase in die distrik
Messina na Cotona Verwerkingsfabriek op Louis Trichardt, dis-

trik Soutpansberg, (4) (b) Beeste. (5) (b) Tussen plase en tussen
plase en veilings en vanaf veilings en plase in die distrik Messina |

na beheerde markte in die Pretoria- en Randkarweigebied. (4) (c)
Trekkers en onderdele vir trekkers ten behoewe van Alderson
& Flitton Lonis Trichardt (Edms) Bpk. (5) (¢) Vanaf Louis
Trichardt geleg in die distrik Soutpansberg na punte binne die
distrikte Scutpansberg en Messina: Vier trekkers en onderdele
vanaf punte binne die distrikte Soutpansberg en Messina na
Alderson & Flitton Louis Trichardt (Edms.) Bpk., geleg op Louis

Trichardt vir dringende herstel en onmiddellike terugvervoer. .
V778/A3787—PIETERSBURG. (2) J. F. Viljoen Spoedvervoer

Konirakteur' (Edms.) Bpk., Tzaneen: bykomende voertnig met
bestaande magtiging. (3) Een vragmotor—TBC 3166. (4) Goedere
soge}edbestaande magtiging. (5) Binne bestaande goedgekeurde
gehiede, _ - . -
N1599/A3777—TWEEFONTEIN 372, DISTRIK PRETORIA.
(2) Lenkeme May Nilatleng, Mamelodi; gewysiade magtiging.

(3) Een motorkar—TP 102-746, 5 passasiers. (4) Bantoepassa- k

siers en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Tweefontein 372,
disrik Pretoria, na punte geleé binne 'n radius van 15 km vanaf
Tweefontein; (i) vanaf punte gelegé binne 'n radius van 15 km
vanaf Tweefontein 372, distrik Pretoria, na Tweefontein, (Voer-
tuig gestasioneer te word by Tweefontein.)

MI10194/A3776—THE SMUGGLERS UNION 570, DISTRIK
MOKERONG 3. (2). Hlephisha Lucas Mogashwa, Marble Hall;
nuwe aansoek. (3) Een voertuig om aangekooE te word, 8 passa-
siers. (4) Bantoepassasiers en hul persocnlike bagasie. (5) (i)
Vanaf Mehiareng gele8 op The Smugglers Union 570, distrik
Mokerong 3, na punte geleé binne 'n radius van 50 km_vanaf
Mehlareng; (ii) Vanaf punte geleg binne 'n radius van 50 km
vanaf Mehlareng geleé op The Smugglers Union 570, distrik
Mokerong 3 na Mcehlareng.

M6686/A3786—BROEDERSTROOM 495, DISTRIK BRITS,

“(2) Isaac Moagi, Broederstroom; bykomende voertuig met
bestaande magtiging. (3) Een passasiersvoertuig om aangekoop
te word, 8 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) (i) Vanaf Broederstroom 495, distrik Brits, na punte
geled binne *n radius van 30 km vanaf Broederstroom; (ii)-Vanaf
punte geleé binne 'n radius van 30 km vanaf Broederstroom
495, distrik Brits, na Broederstroom. (Voertuig te Broederstroom
gestasionger te word.) } -

M10197/A3785—7ZWARTKOPIES 427, DISTRIK BRITS. (2)
Maria Mokoka, Brits; nuwe aansoek. (3) Twee voertuie om
aangekoop te word, 8. passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul

persoonlike bagasie, (5) (i) Vanaf -Brits-Bantoelokasie geleg op
Zwartkopjes 427, distrik Brits, na punte geleé binne 'n radius
van 10 km vanaf Britslekasie; (ii): vanaf punte geie& binne 'n
radius van 10 km vanaf Britslokasie geleé op Zwartkdpjes 427,
distrik Brits na Britslokasie. (Voertuig gestasieneer te word te
Brits-Bantoelokasie.} .

M10196 [ A3781 — TURFLOOP 987, DISTRIK THABA-
MOOPO. {2) Lesetja Willie Modiba, Pietersburg; nuwe aansoek.
(3) Een voertuig om aangekoop te word, § passasiers, (4) Bantoe~
passasiers en hul persoonlike bagasie. (3) (i) Vanaf Turfloop 987,
distrik Thabamoopo, na punte geleé binne °n radius van 35 km
vanaf Turfloop; (i) vanaf punte geleé binne ’n radius van 35 km
vanaf Turfloop 987, distrik Thabamoopo. (Voertuig gestasioneer
te 'word by Turfloop.) Slegs ten opsigte van daardie gedeelte van
die radius wat binne die regsgebied van die Pretoria Padvervoer-

raad val. L
K1374/A3778—KEEROM 151, DISTRIK GROBLERSDAL.

.{2} Citha Pict Kabini, Middelburg; nuwe aansoek. (3) Een veer-

tuig om aangekoop te word. § passasiers, {4} Bantoepassasiers
en hul persconlik bagasie. (5) (i) Vanaf Keerom 151, distrik
Groblersdal, na punte geled binne 'n radius van 35 km vanaf
Keerom; (i) vanaf punte geleé binne 'n radius van 35 km vanaf
Keerom 131, distrik Groblersdal, na Keerom. (Voertuig by
Keerom 151, distrik Groblersdal, gestasioneer te word.)
MI10192/A3752—STINKWATER 97, DISTRIK MORETELE
1. (2) Frans Moema Mothoa, Hammanskraal; nuwe aansoek:
(3) Een voertuig om aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers
en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Stinkwater 97, distrik
Moretele I, na punte binne ’n radinvs van 50 km; (i) vapaf
punte zeled binne ’n radios van 50 km vanaf Stinkwater 97,
distrik Moretele 1, na Stinkwater 97, distrik Moretele 1. .
N65/A37T3—MIDDELBURG. (2) Thomas Ndhlovu, Middel-
hurg; vervanging van voerfuig—TM 19924, (3) Een motorkar—
TM 12161. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike ba%asie. (5) (i)
Op ritte binne 50 km vanaf Middelburgstadsaal, Tvl. (Voertuig
gestasioneer te word te Middelburglokasie (Tvl); (i) op toe-
vallige ritte van binne die gebied omskeyf in (a) na enige punle
buite daardie gebied of vanaf enige punt buite daardie gebied na
enige punte binne daardie gebied, ; .
M2354]A3743—ATTERIDGEVILLE. (2) Danel Mabitsela, -
Adtteridgeville; vervanging van veertuig—TP  60683. (3) Een
motorkar—TP 234-826. 5 passasiers. (4) Bantoepassasiers ep hul
persoonlike bagasie. (5) Vanaf Atteridgevillebegrafnisplaas npa
punte binne 'n radius van 10 km in die Atteridgeviile- en Sauls-

ville-Bantoewoongebied en. terug na Atteridgevillebegrafnisplaas.

(Vosrtnig gesiasioneer te word te Atteridecvillebeeraafolaas,)

R888/A3T58—VERWOERDBURG, PRETORIA. (2) Andries
M. Ramphisa, Atteridgeville; bykomende voertuig met bykomende
magtiging. (3) Ben motorkar om aangekoop te word, 6 passasiers.
(4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf
Verwoerdburgspoorwegstasie, distrik Pretoria, na punte binne 'n
radius van 20 km: (i) vanaf punte binne ’n radius van 20 km
vanaf Verwoerdburgspoorwegstasic na Verwoerdburgspoorweg-
stasie, distrik Pretoria.

M1670/A3755-—PALMARYVILLE 254, DISTRIK SIBASA.
(2) Lucas Mulandzi, Lonis Trichardi; vervaneing van voertuig—
VY. 3830. (3) Een kombi—VV 3365, 8 passasiers. (4) Bantoe- -

assasiers en hul persoonlike bagasie, (5) (i) Vanaf Tshilidzipi-
1ospitaal geleg op Palmaryville 254, distrik Sibasa na punte binne
n tadius van 35 km vapaf Tshilidzinihospitaal geleg op Palmary-

- ville 254, distrik Sibasa; (i) vanaf punte gele binne ’n radivs

van 35 km vanmaf Tshilidzinthospitaal geleé op Palmaryville 254
distrik Sibasa na Tshilidzinihospitaal geleg op Palmaryville 254,
distrik Sibasa: Onderworpe aan en een uur pro forma-bgpcr-

ing. 5

P265/AIS6S—MAMELODT. (7)) Putco  Ltd,  Johannesbureg;
additional authority. (3) One existing bus details to be submitted.
(4) Non-White passengers and their personal effects (contract ser-
vice). (5) C.M.G.M. Contract (Mamelodi-Waltloo), restrictions
nil. Ronte: Forward Mamelodi Mens Hostel, Shabangu Street,
Maknsela Street, Waltloo Road, Mundt Street, CM.G.M. Con-
tractors, Return: As per forward route in reverse. :
D614 /A37711—MPEFULOKASIE 202, DISTRIK DZANANI

"1.°(2) Mulau Asser Dabang, Namakgale; bykomende voertuig
. met’ nuwe magtiging. (3) Een voertuig om aangekoop te word,

8 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul nersoonlike bagasie. (5).
Vanaf Tshituna-Bantoedorp geled binne Mpefulokasie 202, distrik
Dzanani I, na punte binne 30 km radius vanaf Tshituna-Bantoe- .
dorp, en vanaf punte binne 30 km radius yapaf Tshituna-Bantoe-
dorp geleg binne Mpefulokasie 202, distrik Dzanani I na Tshituna-
Bantoedorp. geled hinne Mpefulokasie 202, distrik Dzanani L
N286/A3750—DISTRIK PLASTON. (2) Simbela Sixpence Nya-
linga, Matwahikosi George Nyalunga, Majekeza Samson Nya-
lunga, Fo Zacharia Nyalunga, Mnhlonhelo Solomon Nyalunga,
handeldrywends as Z.S. Myalunga & Sons Bus Service. Plaston;

“hykomende voertuig met bestaande magtiging. (3) Een bus—
-TDH 8366, 64/17 passasicrs, (4) Bantoepassasiers en hul per-
' soonlike bagasie. (5) Volgens bestdande goedgekeurde magtiging.

M10191/AI683—BOEKENHOUTFONTEIN 261, DISTRIK
SOSHANGUVE. (2) Alfred Mathabathe, Mamelodi; nuwe aan- -
soek, (3) Twee bestaande voertuie. (4) Bantpepassasiers- en hul
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persoonlike bagasie, (5) Vanal Soshanguve gele€ op Boekenhout-

fontein 261, distrik Soshanguve na punte geleg binne 'n radius

- van 15 km vanal Soshanguve gele€ op Boekenhoutfontein 261,
distrik Soshanguve, na Soshanguve, geled op Boekenhoutfontein
van 15 km vanaf Soshanguve geléé op Boekenhoutfontein 261,
distrik Soshanguve, na Soshanguvu, gelegé op Boekenhoutfontein
261, distrik Soshanguve. '

82807 | A3754 — BAVIAANSPOORT 330, DISTRIK
PRETORIA. (2) Kortman Skhosana, Pretoria; vervanging van
voertuig—TP 302-705. (3) Een motorkar om aangekoop te word,
5 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie.
(5) (i) Vanaf Baviaanspoort 330, distrik Pretoria, na punte geleg
binne 'n radius van 8 km vapnaf Baviaanspoort 330; (ii) vanaf
punte geled binne ’n radius van 8 km vanaf Baviaanspoort 330,
distrik Pretoria na Baviaanspoort 330. (Voertuig moet gestasioneer
word te Baviaanspoort 330, distrik Pretoria.) : .

C1045 [/ A3762—LAUDIUM, PRETORIA. (2) Rathansamy
Moonsamy Chetty, Laudium; replacement of wehicle—TP 173-

" 284, (3) One motor-car—TP 125-850, 5 passengers. (4) Non-White
passengers and their personal effects. (5) (i) From Post Offl(_‘.e,
Bangladesh, situated in Laudium Extension 2, District of Pretoria,
to points situated within a radius of 15 km of Post Office,
Bangladesh, situated in Laudium Extension 2, ‘District of
Pretoria; (ii) from points within a radius of 15 km of Post
Office, Bangladesh, situated in Laudium Extension 2, District of
‘Pretoria, to Post Office, Bangladesh, situated in Laudium Exten-
sion 2, District of Pretoria.

F519/A3731—GRASKOP 564, DISTRIK PELGRIMSRUS. (2)
Celias Boy Fakude, Acornhoek; bykomende magtiging. (3) Vyf
bestaande busse. (4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) Tussen Belfast 296 en Graskop gele€ op Graskop
564, distrik Pelgrimsrus, heen en terug oor Somerset 282,
Ronaldsey 283, Alexandria 286, Marite 287, Diepdrift 288, Beest-
kraalspruit 270, Modderspruit 539, Kleinfontein 571, Roodewal
570, Waterhoutboom 567, Sunlight 568, Welkom 569 KT, Dra-
kensbergen 541, Geelhoutboom 565. :

M9369/A3772—TAFELKOP 120, DISTRIK NEBO. (2) Jonas
‘Msiza, Nebo; nuwe aansoek..(3) Een voertuig om aangekoop te
word. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (i)
Vanaf Tafelkop 120, distrik Nebe, na punte geleg binne 'n radius
van 35 km vanaf Tafelkop 120; (ii) vanaf punte gele& binne 'n
radius van 35 km vanaf Tafelkop 120, distrik Nebo, na Tafelkop
120. Slegs ten opsigte van die gedeelte wat binne die regsgebied
van die Pretoria Plaaslike Raad val.’ .

V863 /A3760—NELSPRUIT. (2) Willem Wouter Jacobus Vil-
joen, Nelspruit; nuwe aansoek. (3) Drie vragmotors. (4) Land-
boumasjinerie ten behoewe van Tank Bird (Edms.) Bpk. (5) Na
plase vir aflewering binne 'n radius van 200 km vanaf Nelspruit:

H1092 | A3756 — REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA/BOT-
SWANAGRENS. (2) Hubert Ngwane, wat handel dryf as Half-
way House Restaurant, Mahalapye; nuwe aansoek. (3) Een 5-ton-
vragmotor om aangekoop te word. (4) Vrugte, groente en
bevrore goedere. (5) Tussen Johannesburg en Republick van
Suid-Afrika/Botswanagrens te Stockpoort. [PANE -

M10190/A3768—GA-RANKUWA. (2) Paul M. Mokonoto,
Ga-Rankuwa; new application.” 'g) One vehicle to be purchased.
(4) Bantu taxi passengers and their personal effects. (5) Within
a radius of 20 km of Ga-Rankuwa €ap-Rank.

M10188/A3761—PHAGAMENG LOCATION, DISTRICT OF
NYLSTROOM. (2) Bernard Lewakgomo Maremane, Nylstroom;
new application. (3) One motor-car—TAH 50, 6 passengers. (4)
Bantu taxi passengers and their personal effects. (5) (i) From
6E 959 Pha, ovf Location, District of , to_points
within a radius Iokm;(!u')frompooi;rtswiﬂﬁn_amd;gsaof

) gameng Location, District of Nylstroom, to ga-
meng Location, Di‘strglct of Nylstroom.

V349/A3770—TOLWE, DISTRIK ' POTGIETERSRUS. (2)
Jacobus Stephanus Venter, Baltimore; bykomende magtiging. (3)
Tien bestaande voertuie. (4) Bemestingstowwe. (5) Vanaf myne
“en fabricke binne ’n radius van 450 km , Tolwe, distrik
Potgietersrus, na plase binne daardie gebied (landdrosdistrik
Pietersburg uitgesluit). .

B2379/A3751—BOSCHKOPPIE 104, DISTRIK BAFOKENG,

(2) Solomon Battudi, Rustenburg; nuwe. aansoek. (3) Een voer- -

tuig om aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Boschkoppie 104, distrik Bafokg:;,-

na punte binne ’n radius van 30 km; (ii) vanaf punte geleg binne .

’n radius van 30 km na Boschkoppie 104, distrik Bafokeng.

M10189/A3767—GA-RANKUWA. (2) Maladi Babilon Matan,
Ga-Rankuwa; new application. (3) One vehicle to be- purchased,
5 passengers. (4) Bantu passengers and -their personal effects:
(5) () From Cape Rank, Ga-Rankuwa, to points within a_radius
of 20 km; (ii) from poinis within a radius of 10 km of Cape
Rank, Ga-Rankuwa, to Cape Rank, Ga-Rankuwa.

V862/A3775—GROBLERSDAL. (2) Petrus Lourens Viljoen,
Groblersdal; oordrag van Openbare Padvervoerpermitte
C216729 en C216730 vanaf J. C. Puren. (3) Twee vragmotors—
TC)} 449 en TCA 2534. (4) Goedere, alle soorte. (5) Binne ’'n
radius van 32 km vanaf Hoofposkantoor, Groblersdal, onder-
worpe aan die 3 km pro forma beperking: -

S1725 [A3T169—WATERKLOOF 68, DISTRIK MOUTSE. (2)
Simon Skosana, Dennilton; nuwe aansoek. (3) Een motorkar om
aangekoop te word, 6 passasiers. (4) Bantoeépassasiers en hul
persoonlike bagasie. (5) Vanaf Waterkloof 68, distrik Moutse, na
punte gele€ binne ’n radius van 50 km vanaf Waterkloof 68,
distrik Moutse, en vanaf punte geleé binne ’n radius van 50 kin
vanaf Waterkloof 68, distrik Moutse, na Waterkloof 68, distrik
Moutse. Slegs ten opsigte van die gedeelte wat binne die regs-
gebied van die Pretoria Padvervoerraad val.

V397/A3654—NABOOMSPRUIF, DISTRIK POTGIETERS-
RUS. (2) Daniel Benjamin Venter, wat handel dryf as Waterberg
Busdiens, Naboomspruit; bykomende voertuig met bykomende
magtiging. (3) Een bus om aamgekoop te word., (4) Bantoe-
passasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Naboomspruit 348 op
Naboomspruit, distrik Potgietersrus, via Melk 535, Grootvalley
529, Du Toits Kraal 532, Zyferkraal 528, Du Toits Kraal 532,
London 535, Gruisfontein 554, Vogelstruispan 552, Geluk 551,
Zandfonteinsoog 549, Ceres 548, Geluksfontein 547, De Hoop
617, Klawervalley 616, Ruimteplaas 615, Besonderheid (Roedtan)
607, Uitzichtspunt 553, Klippan 555, Springbokbult 554, Merwede
559, Rembrandt 150, Brakfontein 152, Uitzicht 156, Wildebees-
laagte 160, Taaiboschlaagte 163 (distrik Mokerong 3), en Koring-

'gdunt (distrik Mokerong 3), en terug via Koringpunt (distrik

okerong 3), Taaiboschlaagte 163 (distrik Mokerong 3), Wilde-
beeslaagte 160 (distrik Potgietersrus), Uitzicht 156 (distrik Pot-
gietersrus), Brakfontein 152 (distrik Potgietersrus), Rembrandt
150, Merwede 559, Springbokbult 554, Klippan 553, Uitzichtspunt
553, Besonderheid (Roedtan) 607, Ruimteplaas 615, Klawervalley
616, De Hoop 617, Geluksfontein 547, Ceres 548, Zandfonteins-
oog 549, Geluk 551, Vogelstruispan 552, Gruisfontein 534, Lon-
don 555, Du Toits Kraal 532, Zyferkraal 528, Du Toits Kraal
532, Grootvalley 529, Melk 535, Naboomspruit 348, op Naboom-
spruit, distrik Potgietersrus.

E694 | A3744 — REPUBLIC OF SOUTH AFRICA/BEIT
BRIDGE. (2) Express Motorways Africa (Central) Limited,
Salisbury; new “application. (3) Two coaches, 36 passengers. (4)
‘White and Non-White passengers and their personal effects. (5)
From Beit Bridge to Johannesburg via Messina, Louis Trichardt,
Bandelierkop, Pietersburg, Potgietersrus, Nylstroom, Warmbaths,
Pretoria, and return via same route reversed to Beit Bridge.

T707/A3736—PAARDEPLAATS 135, DISTRIK GROBLERS-
DAL. (2) Oubaas Timothy Tau, Nebo; vervanging van voertuie
LEB 61021 en LEB 6-1275. (4) Twee motorkarre om aangekoop
te word, 5 en 6 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoon-
like lé:%asie. (5) LEB 61021: Vanaf Paardeplaats 135, distrik Gro-
blersdal, na punte binne °n radius van 25 km vanaf Paardeplaats
135 en ferug, onderworpe aan een uur pro forma beperking:
LEE 6-1275: Vanaf Paardeplaats 135, distrik Groblersdal, na
punte binne 'n radius van 35 km vanaf Paardeplaats 135, distrik
Groblersdal, onderworpe aan die een wur pro forma beperking.
(Voertuig sal te Paardeplaats 135 gestasioneer word.)

B2381/A3740—NELSPRUIT. (2) Ben Theron Beleggings
(Edms.) Bpk., Nelspruit; transfer of Public Carrier Permits
C216134 en C216135 from Lorjas Properties (Pty) Ltd. (3) Two
motor-cars—TBH 10181 and TBH 13623, 5 passengers. (4) White
passengers and their personal effects. (5) (a (i) On trips within
a radius of 50 km of Post Office, Nelspruit; (ii) proposed addi-
tional authority for occasional trips beyond the existing radius
gf 50 km of Post Office, Nelspruit. (b) On casual trips from with-

the area described in (a) to any point beyond that area or
from any point beyond that area to any point within that area:

A233/A3729—REPUBLIC  OF SOUTH AFRICA |} BEIT
BRIDGE. (2) Adams & Matthee (Pty) Ltd, Burgersfort; addi-
tional vehicle with existing authority. (3) One truck—TAE 2265.
(4) Goods as per existing authority. (5) Within existing approved
areas. : .

B1/A3725—EIKEBOOM 466, DISTRIK MIDDELBURG. (2)
Eikeboom Colliery {Edms.) Bpk., Middelburg; bykomende mag-
tiging, (3) Drie bestaande voertuie. (4) Eie Bantoewerknemers.
(5) Tussen die woonkwartiere geleé op die plaas Arendsfontein
464, en die myn geleé op die plaas Eikeboom 466, distrik Middel-
urg, Tvl.

M10184/A3735—SAULSVILLE, DISTRICT OF PRETORIA:
(2) Ezekiel Ngeni Masekume, Masekume, Mamelodi; transfer of
Public Road Carrier Permit C253044 from C. Ndala. (3) One
motor-car—TP 5889, 5 passengers. (4) Non-Buropean taxi pas-
sengers and their personal effects. (5) On trips within a radius -
of 25 km of Saulsville, District of Pretoria, :

M6380/A3745—PRETORIA. (2) Monument Taxis (Pty) Ltd,
Pretoria; replacement. of vehicles TP 289-885, TP 290-561, TP
289-988 and TP 289-989. (3) Four vehicles, particulars to be
supplied. (4) White taxi passengers and their personal effects.
(5) Soos bestaande magtiging gehou op C238179, C216556,
C216553 en C216551.

K698 /A3726—ROSSLYN, PRETORIA. (2) Johannes Bob
Kekana, Mamelodi; vervanging van voertuig TP 206433, (3) Een
motorkar—TP 93964, 5 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul
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persoonlike bagasie. 55) Binpe 'n radius van 25 km vanaf Pos-
kantoor, Rosslyn, onderworpe aan die beperking dat geen passa-
siers binne Ga-Rankuwa afgeleai mag word nie en -onderworpe
aan die een nur pro forma beperking.

}763/A3702—KAMEELDRIFT 313, DISTRIK PRETORIA,
(2) Japie Joseph Masina, Atteridgeville; vervanging van voertuig
TP 178-179. (3) Een motorkar—TP 83025, 5 passasiers. (4) Ban-
tocpassasiers en hul
Kameeldrift 313, distrik Pretoria, na punte geleé binne 'n radius
van 10 km; (ii) vanaf punte geled binne 'n radius van 10 km
vanaf Plot 82, Kameeldrift 313, distrik Pretoria, na Plot 82,
Kameeldrift 313, distrik Pretoria. (Voertuig gestasioneer te word
te Kameeldrift.) : _ i
N1005/A3733—HEBRON 461, DISTRIK PELGRIMSRUS. (2)
Matsubane Alios Nonyane, Acomhoek; vervanging van voertuig
LEB 5-1898. (3) Een kombi—GH 271, 8 passasiers. (4) Bantoe-
taxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Hebron 461,
distrik- Pelgrimsrus, na punte geleé binne ’'n radius van 25 km
vasiaf . Hebron -461, distrik Pelgrimisrus, en vanaf Bl.mtc geled
‘binpe 'n radius van 25 km vanaf Hebron 461, distrik Pelgrimsrus,
na Hebron 461, distrik Pelgrimsrus. (Voertuig gestasioncer te
word te Hebron 461, distrik Pelgrimsrus.)

JOHANNESBURG

Adres waarheen vertoé- gerig moet word: Die Sekreraris,
Plaasiike Padvervoerraad,” Privaatsak XI12, Johannesburg, 2000,

Address to which representations must be submitied: The
Secretary, Local Road Transporiation Board, Private Bag X12,
Johannesburg, 2000, g )

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore. . - =

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices. = .

JH4816/H12161—SOWETO, (2) Joshua Mofokeng, Soweto;
new application. (3) One motor-car—TJ 330-497. (4) Bantu:

taxi passengers. (5) Between points within the boundaries of
Soweto. (Vehicle to be _station’gd at 2422, Maledi Extension,

Soweto.) : .
0T233/H14216—JOHANNESBURG. (2) Isaaé Mkhwanaz,
Mofolo Village; amendment of permit, replacement of vehicle.

(3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers: (5) (a) Between

points within the Magisterial District of Johannesburg. (b) Casual

t‘?{)s outside area (2). (Vchicle to be stationed at 1445, Mofolo
illage.) : !
‘O1234/H7702—SOWETO, (%) Joseph Nkutha, Emndeni

Scuth; new application. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passen- -

gers, (5) Between points within the boundaries of Soweto only:
(Vehicle to be stationed at 1019 A, Emndeni South.)

‘OT237—CARLETONVILLE. (% Dai Douglas Duba, Ober-
holzer: nuwe azmsoek. (3) -Ben motorkar—TCO 11687: (4)
Bantoetaxipassasiers. (5)

Tussen binne *n radius van 50 .
km .vanaf Poskantoor, Carletmﬂgm -

~OT239—JOHANNESBURG. (2) Paul Julizs Hattingh,  New-
Jands; nuwe aansoek, (3) Een motorkar. (4) Blanke taxipassa-
siers. (5) (2) Tussen punte biome dic Munis gebied van
Johannesburg. (b) Toevallige ritte buite Gebied {a). A

{OT240/H10134—KATLEHONG. (2) Pauline Polutsoane, Kat-
lehong; amendment of permit, replacement of vehicle. (3) One
motor-car. (4) Bantu taxi ; (5) Between points within
the boundaries of Katlehong: { e to be stationed at 3525
Tshangweni, Section Katlehon; - )

OT241/H12996—S0OWETOC. . Johannes Legodi, Naledi;
new application. (3) One motor-tar—TJ 225-022. (4) Bantu taxi
p_assen%ers._{i) Between poinis within the boundaries of Soweto.
(Vehicle to be stationed at 1262, B Waledi.)

'OT242/KRUGERSDORP. (2} Khunou Stephen Matshitss,”

Kagiso; new application. (3) One motor-car. () Bantu taxi pas:
sengers, (5) Between points within the Magisterial District of
Krugersdorp. '
- OT243/H3855—BRAKPAN. (2) Robert Lekhuleni, Tsakane
Location: amendmeni of permit, replacement of vehicle. -(3)
One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) Between points
within the Magisterial District of Brakpan.
OT244—-KRUGERSDORP. (2) Tsaac M. Gumede, Luipaards-
vlei; new application. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passen-
gers. (5) Between points within the Municipal Area of Krugers:
dorp, (Vehicle to be stationed-at 2281 Kagiso II, Krugersdorp.)
'OT245/H8422—VANDERBIILPARK. (2) Abel Mohlahleli,

Boipatong; amendment of permit, replacement of vehicle. (3)

One “motor-car. (4). Non-White taxi passengers. (5) Between
points within' the Magisterial District of Vanderbijlpark. (Vehicle
to be stationed at 145 Boipatong.) .

.OT246/H13309—DUNSWART: (2) B. Naidoo, Moniequie;
amendment .of permit, replacement of vehicle: (3) One motor
car. (4) Asiatic.and Coloured taxi passengers; €3) Between poinis

conlike bagasie, (5) (i) Vanaf Plot 82,

. (4) Bantu taxi passengers. (5)

‘transfer from M. H. Twala (H11150). (3) One motor-car. (4)

within Actonville and Dunswart Railway Stations. (Vehicle to
be stationed at 92 Montequie Street, Actonville, Benoni.) .
OT247—NATALSPRUIT. (2) Philemon Radebe, Natalspruit;
new application. (3) One “motor-car. (4) Bantu taxi passengers.
(5) Between points within a radius of. 15 km of Post Office,
Natalspruit. (Vehicle to be ‘stationed at 48 Mavimbela, Section
Natalspruit.) : ) :
'OT2483—SOWETO. (2) Joshua Nhlapho, Mofolo South, new
application. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5)°
Between points within the boundaries of Soweto. (Vehicle to
be stationed at 659 Mofolo South, Soweto.)
OT250/H9831—BRAKPAN. (2) Samuel Moyo, Brakpan;
amendment of permit, replacemeni of vehicle. (3) One motor-
car. (4) Bantu faxi passengers, (5) Between Tsakane Bantu Loca-
tion, Brakpan, and Brakpan Railway Station. (Vehicle to be
stationed at 2183 Ganga Street, Tsakone.) L
O0T249—GERMISTON. (2) Mrs Adellaide Duma, Katlehong;
transfer from estate late B.' M. Duma. (3) Two motor-cars. -(4)
Bantu taxi passengers. (5) Between points within the Magisterial
District of Germiston. (b) Bantu taxi passengers. (1) Between
points within the boundaries of Katlehong, (2) From Katlehong

to Natalspruit Station,

0OT251—SOWETO, (2) Fana Zacharia Ngébbo, Orié-ndb:West;.
transfer from M. K., Makhanya. (3). One motor-car. (4) Bantu

‘taxi passengers. (5) Between points within the boundaries of

Soweto. .
OT252/H14741—JOHANNESBURG. (2) Ronald Teitge, Turf-
fontein; transfer from Jack Amdur. (3) One'motor-car. (4) White
taxi passengers; (5) (a) Between points within the Magisterial
District of Johannesburg. (b) Casual trips outside area (a). .
OT253/H2557—SOWETO. (2) Charlie Sithols, Orlando West;
amendment of permit, replacement of vehicle. (3) One motor-
car. (4) Baniu taxi passengers. (5) Between .points within the -
boundaries of Soweto. : :
OT254/H3871—SOWETO, (2) Meshack J. Conco, Zondi T;
amendment of permit, replacement of vehicle. (3) One motor-
car. (4) -Bantu- taxi passengers. (5) Between points within the .
boundaries of Soweto. (Vehicle to be stationed at 1584, Zondi No.
1,- Soweto.} - ; : .
OT256/H12515—SOWETO. (2) Herbert Hlubi,” Dlamini;
amendment of permit, replacement of vehicle. (3) Cne motor-
car. (4) Bantu taxi passengers. (5) Between points within the
boundaries of Soweto. (Vehicle to-be stationed at 1645 Dlamini)
0T258/Hi0693—SOWETO. (2) Elilah Minaar, Orlando East;
amendment of permit, replacement of vehicle. (3) One motor-
car.,’ (4) Bantu taxi passengers. (5) Between points within the
%:;gn;larics of Soweto. (Vehicle to be stationed at 3631, Orlando
t. . " .
OT261—VEREENIGING. (2) Simon Mocketzi, Sebokeng; new
application. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5)
Between points within the Magisterial District of Vereeniging.
(Vehicle to be  stationed at 940 Zone 13, Sebokeng.) -
OT262/H10061 —TEMBISA. (2) Shadrack Radebe, Tembisa;
amendment of permit, replacement of vehicle. (3) One motor-
Ear.' (4) Bantu taxi passengers. (5)- Beiween points within the

‘boundaries of Tembisa. (Vehicle to be stationed at 318 Mangweni

Section.) -

OT260/H11840—TEMBISA. (2) Alpheus Khosa, Tembisa;
amendment of permit, replacement of vehicle, (3) One combi.
Between points within a radius of -
10 km of Post Office, Tembisa, (Vehicle to be stationed at 175 .
Welamlambo Section.) - -~ . e

OT264—SOWETO. (2) L." Aubrey, Masilo,- Molopo; transfer
from Joseph Kaladi. (3) One motor-car. (4) Banfu taxi passengers.

- (5) Between points within the boundaries of Soweto.

- OT265/H13360—SOWETO. (2) Iafta Khumou, Naledi Exten-
sion, Soweto; amendment of permit, replacement of vehicle. (3)
One motor-car. (4) Bantu {axi passengers. (3) Between points
within the boundaries of Soweto. (Vehicle to be stationed at 2369

Maledi Extension.)

OT266/H14281—CARLETONVILLE. (2) J. C. Welthagen,
Carletonville; wysiging van permit, vervanging van voertuig. (3)
Een motorkar. (4) Blanke taxipassasiers. (5) Tussen punte binne
n radius van 50 km vanaf Poskantoor, Carletonville. (b) Toe-
vallige ritte buite Gebied (a).

OT1268/H12583—SOWETO. (2) Kenneth Mthembu, Moroka;
amendment of permit, replacement of vehicle. (3) One motor-

‘car. (4) Bantu taxi passengers. (5) Between points within the

boundaries of Soweto. :

'OT269/HT606—SOWETO. “(2) Petros Gumbi, Senaoane;

‘amendment of permit, replacement of vehicle. (3) One motor-

car—TJ 264-253, (4) Bantu taxi passengers: (5) (a) Between
points within the boundaries of Soweto. (b) Between Sowecto
and Kliptown. _ D o o e T

OT270—SOWETO. (2) Stanley Moloi, Mapetla Extension;
Bantu taxi passengers. (3) Bétween points within the boundaries
of Sowetoy : e, 5 . S
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OT271/H11956—GERMISTON. (2) Teddy Garret Wilkenson,
Germiston; amendment of permit, replacement of vehicle. (3)
One combi—TG 7035 and one motor-car—TG. 44639, (4) Non-
White passengers. (5) (a) Between points within the Municipal
Area of Germiston (excluding Natalspruit and Katlehong Bantu
Townships.) (b) Between points within the Municipal Area of
Alberton (subject to the condition that no Bantu passengers are
conveyed to or from points situated within Thokoza Bantu
Township.) _ :

0T272/H14527—KRUGERSDORP. (2) Johnson Griff, Lui-
paardsvlei; amendment of permit, replacement of wvehicle. (3)
One motor-car—TK 42708. (4) Bantu taxi passengers. (5) Beiween
points within the Magisterial District of Krugersdorp.

OP285/A2332—ALBERTON. (2) C. J. Pretorius, Alberton;
amendment of lpermit (replacement). §3) One goods vehicle—TDK
29895. (4) Replacement of vehicle. (5) To obtain same authority
as held by TG 70609 to be replaced.

OP185/A2494—JOHANNESBURG. (2) Josizh Morodi, Mea-
dowlands; new application. (3) One bus—TJ 413-408. (4) Bantu
passengers and their personal effects. (5) Between Soweto and
Johannesburg. Start at 643 Vincent Road, via Meadowlands Free-
way, Commando Road, Main Reef Road, Short Market Street,
Market Street, Rissik Street, returning via Rissik Street, Anderson
Street, Main Reef Road, Commando Road, Meadowlands Free-
way, Vincent Street.

OP188/A2497—JOHANNESBURG. (2) Elizabeth Letshobot-
sane, Kwa-Xuma; new application, (3) One bus. (4) Bantu pas-
sengers and their personal effects. (5) Between Soweto znd
Johannesburg, Start at 1192 Motaing Street, via Segwale Street,
Boloni Street, Mohlombo Street, Zulu Drive, Pela Street, Mook
Street, Main Road, Commando Road, Main Reef Road, Market
Street, John Page Drive, returning via John Page Drive, Com-
missioner Street, Main Reef Road, Commando Read, Main Sireet
and then as forward journey in reverse.

OP178/ A2487—JOHANNESBURG. (2) Orion Thebe, Orlando;
new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers and their
personal effects. (5) .Between Soweto and -Johannesburg, Start
at 906 Orlando East, via Mooki Street, Diepkloof Freeway,
Ophir Booysens Road, Booysens Road, Village Main Road, Von
Wieligh Street, Market Street, Nugget Street, returning via Nugget
Street, Jeppe Street, West Street, Coramissioner Street, Main Reef
Road, Commando Road, Diepkloof Freeway, Mooki Street and
stop at 906. !

OP175/A2484—KLIPSPRUIT, JOHANNESBURG. (2) Martha
Taylor, Klipspruit; new application. (3) One bus. (4) Bantu pas-
sengers and their personal effects. (5) Between Klipspruit and
Johannesburg. Start at 1020A Klipspruit via Skota Sireet,
Potchefstroom Road, Kimberley Road, Booysens Road. Sauer
Street, President Street, Pldin Street, Banket Street, and stop,
returning via Banket Street, Nugget Street, Commissioner Sireet,
Von Wielligh Street, Village Main, Booysens Read, Potchefstroom
Road, Skota Street, and stop, )

OP177 | A2486 — JOHANNESBURG. (2) Lefty Seadimo,
Moroka; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers
and their personal effects. (5) Between Soweto and Johannes-
burg. Starting at 1489 Goapele Street. via Makapan Road, Moah-
lodi Street, Phuti Street, Machaba Drive, Zulu Drive, Mahale-
fela Street, Pela Strect, Khumalo, Mooki, Commando Road,
Maraisburg Road, Deville Road, Central Avenue, Main Road,
Market Street, Rissik Street, returning via Rissik Street, Com-
missioner Street, Short Market Street, Main. Road, Commando
Road, Mooki Street, Kumalo Street, Mahalefela Sireet. Pela
Street, Moahlodi Street, Makapan Road, Goapele Street, and
stop.

OP274/A22201—KEMPTON PARK. (2) F. I. A. Visser, han-
deldrywende as F & J Transport, Kempton Park-Wes; bvkomende
voertuig. (3) Een vragvoertuig—TCD 56505. (4) Padmaak-
materiaal (pro forma). (5) Volgens bestaande magtiging.

OP261 (A7789)—NIGEL. (2) Steve’s Transport (Pty) Ltd,
Nigel; addiiional vehicle.
As per existing authority.

OP262/A19306—NIGEL. (2) Steve’s Container Delivery Ser-
vices (Pty) Ltd, Nigel: additional vehicle. (3) Fifteen goods
vehicles. (4) Goods. (5) As per existing authority.

OP244/A2532—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Inter-
national Combustion Africa Ltd, Johannesburg; new application.
(3) Three goods vehicles—TJ 276-121, TJ 289-677 and TJ 131-
557. (4) Used workmen’s tools. (5) Between points within the
Republic of South Africa. _ =

OP242/A2532—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Inter-
national Combustion Africa Ltd, Braamfontein; new application.
(3) Four goods vehicles. (4) Used workmen’s tools. (5) Between
points within the Republic of South Africa. -

OP239 | A2529 — TRANSVAAL AND ORANGE FREE
STATE. (2) Speclman Mofokeng, Soweto; new application. (3)
One bus—TJ 136-892. (4) Bantu organised parties. (5) From
Moroka North to points within the provinces of Transvaal and
Orange Free State, and return. |

(3) Six goods vehicles. (4) Goods. (5)

OP237 | A170 — REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND
SOUTH-WEST AFRICA. (2) Electricity Supply Commission,
Johannesburg; additional vehicles. (3) Seven goods vehicles. (4)
Goods and employess. (5) As per Annexure attached.

. B ) ANNEXURE
1.1 Goods. Within the Reef and Pretoria exempted area.
1.2 Own breakable, delicate electrical apparatus, including reiays

and assembled switch gear needed for the erection, maintenance
and testing of conductors, distribution and substations. Within

- the Republic of South Africa and South-West Africa.

1.3 Power Transformers of less than 30 tons which are to be
handled by riggers. Within the Republic of South Africa and
South-West Africa. . s _

1.4 Own material for own use for bona fide maintenance and
repair of main transmission lines and associated distribution and

‘substations above 77 kV. Within the Republic of South Africa.

1.5 Own employees without remuneration in the course of their
duties on the construction, maintenance, and testing of trans-
mission lines and associated distribution and substations, as well
as their tools, testing apparatus, camping gear and supplies which
may rteasonably be nezded for perscnal use bv own emplovees
during such activities. Within the Republic of South Africa and
Sonth-West Africa. - _

2.1 Material for own use in the construction of main irans-
mission lines of more than 66 kV to construction sites. Within
a radius of 100 km of—

(i} the nearest or most suitable railway station;

(ii) the storage depots at Rosherville, Simmerpan and Vier-
fontein; ;

(iti) another construction site in the licensed area of ths
Rand and Orange Free State Undertaking.

2.2 Own material for own use. Within a radius of 80 km
of own business premises to or from— !

(1) the nearest or most suitable railway station; or
(i1} other own business premises. Within the licensed area
of the Rand and Orange Free State Undertaking.

3.1 Own mafterial not exceeding 10 tons per trip, for own
use in the construction, maintenance and testing of rural trans-
mission lines, and distribution and substations of 66 kV or less.
From the storage depots at Rosherville, Simmerpan and - Vier-
fontein to construction sites in the licensed area of the Rand
and Orange Free State Undertaking. '

3.2 Own material not exceeding 10 tons per trip between
construction sites to replenish supplies for use in the construction,
maintenance and testing of rural transmission lines and asso-
ciated distribution and substations of 66 kV or less, Within the
licensed area of the Rand and Orange Free State Undertaking,

OP219/A2519—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Agua-
crete (Pty). Ltd, Bramley; new application. (3) Three goods
vehicles—TI] 428-824, TT 94477 and TJi306-762. (4) (a) Own
goods for own use only at building or construction sites (pro
forma). (5) (a) Within the Republic of South Africa. (4) (b)
Scaffolding, building plant and tools of trade (pro forma). (5)
(b) Within the Republic of South Africa. (4) {¢) Own spare parts
(oro forma). (5) (c) Within the Republic of South Africa.

OP211/A2514—JOHANNESBURG. (2) I. Lopis & Sons (Pty)
Ltd, Johannesburg; new application (vehicle belonging to
Protea-Rent-A-Bakkie (Pty) Ltd. (3) Four goods vehicles. (4)
Own goods' (by means of a vehicle bslonging to Protea-Rent-
A-Rakkie) in the course of busimess exclusively. (§) Within a
radius of 80 km of place of business situated at 7 Green Street,
Heriotdale, Johannesburg, ;

OP260/ A1966—ISANDO. (2) Mainline Carriers (Pty) Ltd,
Isando; additional vehicles. (3) Four goods vehicles, (4) Goods.
(5) As per existing anthority.

OP218/A2518—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Lang-
leigh Construction (Pty) Ltd, Boksburg; new application. (3} One
goods vehicle—TB 16107. (4) (a) Goods. (5) (a) Within the
Reef and Pretoria Exempted area. (4) (b) Own goods for own
use only at building or construction sites (pro forma). (5) (b)
Within the Republic of South Africa. (4) (c) Scaffolding, building
plant and tools of trade (pro forma). (5) (c) From holder’s
place of business to points situated *ithin the Republic of South
Africa. (4) (d) Own spare parts (pro forma). (5) (d) From holder's
place of business to points situated within the Republic of South
Africa. (4) (e) Employees (pro forma). (5) (e) From holder’s
place of business to points situated within the Republic of South

Africa,

OP227/A2523—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) S.A.
Dust and Air Control (Pty) Ltd, frading as SADAC, Heriot-
dale; new. application. (3) Three goods vehicles. (4) (a) Tools
of trade (pro forma). (5) (a) Within the Republic of South
Africa. (4) (b) Own spare parts (pro forma). (5) (b) Within the
Republic of South Africa. (4) (c) Employees (pro forma). (5) {c)
Within the Republic of South Africa. (4) (d) Own electric switch-
Eear and electric switchboards. (5) (d) Within a radius of 480
m of holder’s place of business at Johannesburg. (4) (¢) Own
sheet metal ‘ducting and air conditioning units for immediate
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installation and not for supplementation of stock. (5) (e) From
holder’s place of business at Johannesburg to points situated
‘within a radius of 480 km therefrom. (4) () Own_refrigeration
units for immediate installation in cold rooms. (5) (f) Within
a radius of 480 km of holder's place of business at Johannes-
burg. (4) (g) Goods. (5) (2) Within the Reef. and Pretoria
exempted area.

OP247/A334—SANDTON. (2) Stuttaford & Co. Ltd, Sand--

ton; additional vehicle. (3) One goods vehicle—TP 17184. (4)
Goods. (5) As per existing authority. '
OP248/A334—SANDTON. (2) Stuttaford & Co. Ltd, Sandton;
replacement of -vehicle (C196521). (3) One goods vehicle—TP
26190. (4) Replacement of vehicle. (5) With same authority as
held on vehicle to be replaced. -
OP246/A556—DIRKIESDORP, CHARLESTOWN. (2) Z.R.
Transport (Pty) Lid, Delmas; bykomende magtiging. (3) Nege
vragvoertuie. (4) (2) Goedere. (5) (a) Volgens bestaande mag-
‘tiging. (4) (b) Steenkool (5) (b) Vanaf Bergenmyn, distrik
Dirkiesdorp na Charlestown. '
OP241/A1502—BRAKPAN. (2) Rennies Heavy Haulage (Pty)
‘Ltd, trading as Danie’s Transport, Brakpan; replacement of
vehicle.. (3) One goods vehicle—TQ 19227. (4} Replacement
of vehicle. (5) With same authority as held om vehicle to be
replacement. s - =4
OP257 A3664—ERMELO, AMSTERDAM. ) M. I & M. S.
_Tilly, trading as Tilly’s Bus Service, Ermelo; 13 existing vehicles
with existing ' and additional authority and two - additional
vehicles with existing and additional authority. (3) Fifteen buses.
(4) (a) Bantu, Asiatic and Coloured gers and their personal
effects. (5) (a) Over existing routes, time-tables and tariffs. (4) (b)
Bantu, Asiatic and Coloured and their personal effects.
(5) (b) Over additional route between Ermelo and Amsterdam
via existing route to Sheepmoor, viz. Oosthuizen Street, Van
Ricbeeck Street, Naude Street, Ennis Street, Macdonald Street,
Kerk Street, Van Oudtshoornstroom 261, Witbank 262, Jam
Hendriksfontein 263,  Witpunt 267, Weltevreden 289, Buhrmans-
vallei 297, Mavariestad 321, Rietvallei 299 and Sheepmoor, then
via Rietvallei 299, Witbank 300 Zandspruit 302, Scheepers-
vley 303, Geduld 305, Glen Eland 413, Jericho 304, Glen Eland
413, Forbes Athole 393 and Amsterdam 408, returning via same

route. :

OP277/A23965—VOLKSRUST. (2) G. L Bo Standerton;
wysiging van permit (bykomende magtiging). (3) vragvoer-
tuig—TD 8775. (4) (a) Goedere. (5) (2) Volgens bestaande
magtiging, (4) (b) Steenkool en antrasiet, (5) (b) Binne 'n radius
van 160 km vanaf Volksrust. .
- OP212/A2517—REEF CARTAGE AREA, REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA/BOTSWANA BORDER. (2) R. V. Irwin, Ger-
miston; new application. (3) One. goods vehicle. (4) Fresh fruit
and vegetables 530! canned). (5) From produce markets sitnated
within the Reef cartage area to Republic of South Africa/Bot-
swana Border en route to Botswana.

OP206/A2512—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Pan
African Shopfitters (Pty) Ltd, Germiston; new application. (3)
Oze goods vehicle—TG 63772, (4) (a) Goods. (5) (a) Within
the Reef and Pretoria exempted area. (4) (b) Own go for own
use only at building or constriction sites (pro forma). (5) (b)
Within the Republic of South Africa. (4) (c) Scaffolding, building
plant and tools of trade (g;ﬂ forma). (5) (¢) Within the Republic
of South Africa. (4) (d) ployees (pro forma). (5) (d) Within
the Republic of South Africa. (4) (¢) Own counters, display
cabinets, furniture for sho?ﬁtﬁngs together with the appro-
priate light metal framing for direct installation in shopfronts
by the holder. (5) (¢) From the holder’s place of business at
Germiston to points situated within 2 radius of 480 km of that
place- of business. (4). () Own shopfront frames, aluminium
frame sections, fixing timber strips, window glass and glass
louvies for direct installation. (5) (f) Within a radius of 480
km of holder’s place of business at Germiston.

OP221/A4700—CHAMDOR. (2) Greyhound Bus Lines (Pty)
Ltd, Chamdor; amendment of permit (replacement). (3) Ten
buses. (4) Relplacement of vehicles. (5) With same authority as
held on vehicles to be replaced.

O?ZM{AZSIO«-—-REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Cyclop
Engineering (Pty) Ltd, Alrode; new application. (3) One goods
vehicle—TDK 17846. (4) (a) Owa goods. (5) (a) Within the
Reef and Pretoria exempted area, (4) (b) Own
‘use only at building or construction sites (pro forma). (5) (b)
Within the Republic of South Africa. (4) (c) Scaffolding, building
plfansto a:txl‘li t:%)l.s of (%ad(z) (pso forma), (5) (c) Within the Republic
o u rica. - W re ro forma). d
‘Within the Republic of South Afgr'?ga, parts (p.. ) (.5) ol

OP216/A2516—SPRINGS. (2) Cargo Carriers Matal (Pty) Ltd,

Mobeni; mew application. (3} Eleven goods vehicles. (4) Glass,
in crates, (5) Within a radius of 480 km of .

and- mirrors packed
Post Office, Springs. -

OPZSG,{A._](}GS—HEIDELBERG. () H. A. Erasmus, Heidel
berg; wysiging van permit. (3) Een vragvoertuig—TH 12314. (4)
Vervanging van voertuig. (5) Om dieselfde magtiging te hou as
:yoertuig—TH 3664, wat vervang word. - : -

.Mosetiha Street, Vincent

. Maseru Street, Heald Road, Vincent

ds for own’

OP179/A2488—JOHANNESBURG. (2) Sidwell Nxumalo,
‘Orlando West; new application. (3) One bus. (4) Bantu passen-
‘gers and their personal effects. (5) Between Soweto. and Johan- -
nesburg, Start at 10106A Orlando West, via Motswedi Street,

i Road, Hennessy Street, Mpinga Street,
Meadowlands Highway, Commando Road, Main Reef Road,
Marshall Strest, End Street, -returning” via BEnd Street, Com-
mando Street, Main Reef Road, Commando Road, Main Road,
Meadowlands Highway, Mpinga Street, Hennessy Street, Vin-
cent Street, Mosetlha Street and Motswedi Street. :

OP189/A2498—JOHANNESBURG. (2) Johannes Khakhathiba,
Molape; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers and
their personal effects. (5) Between Soweto and Johannesburg.
Starting at 627 Molefe Street, via Moahloli Street, Mphutist,
Machaba Drive, Zulu Drive, Mahalofele Road, Bela Street,
Kumalo Street, Mooki Streét, Main Road, Commando Road,
Main Reef Road, Short Market Strcet, Market Street, Siemert
Road, returning via Siemert Road, Commissioner Street, Main
Reef Road, Commando Road, Main Road, and then as forward
journey in reverse, ' '
. OP268/A18690—BENONIL. (2) A. D. Dass, Benoni; additional
vel:]i]cle_. (3) Five goods vehicles. (4) Goeds. (5) As per existing
authority. : :

OP256/A1076—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) David
Morton Transport (Transvaal) (Pty) Ltd, Honeydew; additional
authority. (3) Ten goods vehicles. (4) (a) Goods. (5) (2) As per
existing authority. (4) (b) Semi-finished uncrated metal door and ~
window frames on behalf of Wispeco (Pty) Ltd. (5)-(b) From
place of business of Wispeco (Pty) Ltd at Alrode to Wispeco
(Pty) Ltd Factories at Mobeni, Cape Town, Port Elizabeth and

"East London. (4) (c) 1B.R. Sheeting in lengths from 14,1 metres

to 17 metres on behalf of Federated Timbers (Pty) Ltd. (5) (©)
From points in the Reef exempted area to branches of Federa-
ted Timbers (Pty) Ltd within the Republic of South Africa. *

OP250/A2534—JOHANNESBURG. (2) Joseph Mabokela,
Tketlo; new application. (3) One bus. (4) Baniu, Asiatic and
Coloured passengers and their personal effects. (5) Starting point
from 722 Magokejana Street, via Lenong Street, Molope Street,
Road, Modise Street,-into.
Sowsto Freeway, Main Road, Commando Road, Springbok
Road, Main Reef Road, Short Market Street, Market Street,
Commissioner Street, John Page Drive, Lower Main Reef Road,
and stop at corner of John Page and Lower Main Reef Roads.
Return journey: From Main Reef Road, via John Page Drive,
Commissioner Street, Simon Street, Simon Street South,Tramp
Street, Weste Street, Earp Street, Ophir Booysens Road, Soweto
Freeway, Modise Street, Vincent Rocad, Heald Road, Maseru
Street, Molope Street, Lenong Street, and stop at 722 Mogoko-
jana Street, Zone 8, Meadowlands.

OP263/A2541—WADEVILLE, (2) Sandock Austral Ltd, Brak-
pan; new application. (3) One bus. (4) (2) Employees (pro forma).
(5 (2) Within 2 radius of 480 km of holder’s bona fide place
of business. (4) (b) Goods, the properiy of customers (pro forma).
(5) (b) Within a radius of 240 km of the holder’s bona fide place
of business. (4) (c) Tools of trade (pro forma). (5) (¢) Within
a radius of 480 km of holder’s place of business at Wadeville.
4) (d) Own spare parts (pro forma). (5) (d) Within a radius
of 480 km of holder's place of business at Wadeville. (4) (e)
Material not exceeding a mass of 681 kg (pro forma). (5) (e)
Within a radius of 240 km of holder's bona fide place of
business. . )

OP255/A2539—JOHANNESBURG. (2) Zachariah Dlamini,
trading as Z. Dlamini’s Mini Bus, Kwa-Xuma: new. (3) One
bus. (4) Bantu, Asiatic and Coloured passengers and their per--
sonal effects. (5) Starting from 350A Zola 3 in Soweto, via
Thepeyalo Street, Ntshunvana Street, Bolani Street, Mphuthi
Street, Machaba Drive, Mtipa Street, Mooki Street, Main Reef
Road, Short Market Street, Market Street, Van Beck Street,
Charles Street, Sivewright Avenue and stop at corner of Sive-
wright and Charles Streets. Return journev: From Sivewright
Avenue via Market Street and then into Commissioner Streef,
Main Reef Road, Commando Road, Mooki Street, Mtipa Street,
Machaba Drive, Mphuthi - Street, Bolani Street,  Ntshunyana
Street, Thepeyala Street and stop at No, 3502, Zola, Soweto.

OP169/A2478-—JOHANNESBURG. (2) Abel Mazibuko, Mea-
dowlands; new application. (3) One bus—TJ 270-878. (4) Bantu
passengers -and their personal effects. (5) Between Soweto and
Johannesburg. Starting at 277a Heald Road, via Vincent Road,
Meadowlands Freeway, Commando Road, Main Reef Road,
Short Market Street, Market Street, Rissik Street, and stop
between Market Street, returning. via Rissik Street, Anderson
Street. Main Reef Road and then forward journev in reverse.

or183/ A2492—ALRODE. (2) David Monyayi, Thekoza; new
application. (3) One bus—TDK 19046. (4) Bantu passengers and
their personal effects. (5) Between Thokoza and Alrode. Starting
at 7080 'Sekese Street, via Mapatane Street, Bodibe Street,
Khumalo Street, Mabuyn Street. Pitso Street, Sekonyela Street,
Mnguni Street, Mekane Street, Ndebele Street, Tshabalala Street,
Madondo- Street, Vereenieing Road, Cambridge Road, return via
forward journey in reverse. . . Il
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OP240/A4243—WYNBERG. (2) Putco Operating and Techni-
cal Services, trading as POTS, Wynberg; replacement of vehicle
138450. (3) One bus—TDL 18002. (4) Replacement of vehicle.
{5) With same authority as held on vehicles to be replaced.

OP266/A2542—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Screenex Wire Weaving Manufacturing (Pty) Ltd, Alberten; new
application. (3) One goods vehicle—TDI 19880. (4) (a) Own
goods for own use only at building or construction sifes (pro
forma). (5) (a) Within the Republic of South Africa and South-
West Africa. (4) (b) Scaffolding, building plant and tools of trade
{pro forma). (5) (b) Within the Republic of South Africa and
South-West Africa. (4) (¢) Own spare parts. (5) (c) Within the
Republic of South Africa and Scuth-West Africa, (4) (d) Goods.
(5) (d) Within the Reef'and Pretoria exempted atea.

OP174/A2488—JOHANNESBURG. (2) Timothy Molubi, Kwa-
Xuma; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers and
their personal effects. (5) Between Soweto and Johannesburg.
Starting from 1425 Bolani Road, Soweto, then via Mphuthi
Street, Roodepoort Read, Potchefsiroom Road, Kimberley Road,

N1 Freeway, M2 Freeway, Rissik Street, Market Street, Siemert.

- Road, Andetson Street, West Street, returning via West Street,
Market Street, Siemert Street, Commissioner Street, Simmonds
Street, Simon Street South, Trump Street, West Street, M1 South,
Kimberley Road, Uncle Charlie’s Road, Potchefstroom, Roode-
poort Road, Mphuthi Street, Bolani Street, and stop.
OP172/A2481—JOHANNESBURG. (2) Erasmus Mapetla,
Kwa-Xuma; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers
and their personal effects. (5) Between Soweto and Johannesburg.
Starting at 1917 Mphatlalatsane Street via Mishine Street, Kgarebe
- Street, Ligmale Street, Vilakazi Street, Madeira Street, Marane
Street, Letung Street, Vundla Street, Mapetu Street, Phera Sireet,
Letabe,. Moroka, Nanafield Road, Mooki Street, Commindo
Street, Main Reef Road, Marshall Street and stop, returning via
Marshal] Street,” Nugget Street, Commissioner Street, Main Reef
Road and then forward journey in reverse to stop at 1917
Mphatlalatsane Street. .
OP171/A2480—JOHANNESBURG. (2) Benjamin A Motsapi,
Kwa-Xuma; new application. (3) One bus—T7T 365-881. (4) Bantu
passengers and their personal effects. (5) Between Soweto and
Johannesburg. Starting at 1778 Koma Street via Old Potchef-
stroom Road, Booysens Road, Sauer Street, Market Street, End
Street and stop between End and Market Streets, return via
End Street, Commissioner Street, Main Reef Road, Commando
Road, Mooki Street, Mahalifele Street, Roodepoort Road, Pot-
chefstroom Road, Koma Sireet and stop at 1778 Koma Street.
OP170/A2479—JOHANNESBURG. (2) Johannés Sibiya, Dube
Village; new application. (3) One bus, (4) Bantu passengers and
their personal effects. (5) Between Soweto and Johannesburg.
Starting from 1797 Thabo Street, via Mahalefele Street, Khumalo
Street, Mooki Street,- Main Road, Commando Road, Maraisburg
Road, Newclare Road, Link Road, Pearlshoop Street, Central
Avenue, Main Road, Market Street and Siemert Road, stop
between Siemert and Market Streets, returning via Siemert Road,
Commissioner Street, Main Reef Road, Commando Road, Main
Road and then ferward journey in reverse to stop at Thabo

Street:

_ OP197/A2506—JOHANNESBURG. (2) Botha Mciwa, Orlando
West; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers and
their personal effects. (5) Between Soweto and Johannesburg.
Starting at 10851 Ramushu Street via Meadowlands Freeway,
Main Road, Main Reef Road, Short Market Street, Market Street,
Siemert Road, returning via Siemert Road, Commissioner Street
and then as forward journey in reverse to stop at 10851 Ramushu

Street.
~ OP254[/A2538—JOHANNESBURG. (2) Goodwill Itholeng,
trading as Ttholeng Mini Bus, Moroka; new application. (3)
One bus. (4) Bantu, Asiatic and Coloured passengers and their
ersonal effects. (5) Between Soweto and Johannesburg. Starting
m 1578 Makapane Street in Moroka via Vundla Drive,
Mabbeto Street, Letaba Street, Moroka Drive, Tsolo Street, Mooki
Road, Commando Road, Main Road, Link Road, De Ville
Street, Paarlshoop Road, Central Road, Vyfde Weg, Main Road,
Mark Street, turn into Mooi Street, Albert Street, stop at the
corner of Albert and Mooi Streets, return from the corner of
Albert and Mooi Streets, via End Street, Commissioner Street,
Centra] Road, Paarlshoop Road, De Villies Road, Link Road,
Newclare Road, Maraisbure Road, Commando Road, Main
Road, Mooki Street, Tsolo Street, Moroka Drive, Letaba Street,

Mpheto Street, Vundla Drive, Makapane Street and stop at

1578 Makapane in Moroka. :

OP253/A2537—JOHANNESBURG. (2) Johannes Mothoa,
trading as J. Mothoa’s Mini Bus, Kwa-Xuma: new application.
(3) One bus. (4) Bantu, Asiatic and Coloured passengers and their
personal effects. (5) Between Soweto and Johanneshurg. Stariing
point from 2269a Thepeyalo Street, in  Zola. Soweto, via
Ntshunyana Street, Bolani Street, Mphuthi Street, Machaba Drive,
Mtipa Street, Mooki Street, Main Reef Road, Short Market
Street, Market Street, Van Beek Street, Charles Street, Sivewright
Avenue and stop at the corner of Charles Street and Sivewright:
Return journey: From Sivewright Avenue via Market Street into
Commissioner Street, Main Reef Road, Commando Road, Mooki

Street, Mtipi Street, Machaba Drive, Mphuthi Street, Bolani
Street, Ntshunyana Strect, Thepeyalo Street, and stop at No:
2269 in Zola 3, Soweto. :
OP252/A2536—ALBERTON. (2) Peter P. Lekoadi, trading as
P. P. Lekoadi Mini Bus, Thokoza; new application. (3) One
bus. (4) Bantu, Asiatic and Coloured passengers and their per-
sonal effects. (5) Starting point from 1759 Mabuya Street, via
Khumalo Street, Vereeniging Road, Dan Jacobs Street, Chris
Street, and stop at the corner of Dan Jacobs and Chris Streets.
Return journey: From Chris Street, via Dan Jacobs Street, Ver-
eeniging Road, Khumalo Street, Mabuya Street and stop at
1759 Mabuya Street at Thokoza. i
OP251/A2535—ALBERTON. (2) Alfred M, Muofhe, trading
as A, M. Muofhe’s Bus Service, Thokoza; new application. (3)

‘One bus. (4) Bantu, Asiatic and Coloured passengers and their

personal effects. (5) Starting from Block 4, Thokoza Hostcl, via
Khumalo Strect, Vereeniging Road, Andries Marais Street, Pot-
gieters Street, Dan Jacobs Street, Arnold Street and stop at the
corner of Dan Jacobs and Arnold Streets. Return journey: From
Arnold via Dan Jacobs Strects, Potgieter Street, Andries Marais
Street, Vereeniging Road, Khumalo Street, and stop at No, 4,
Block 4, Thokoza Hostel.

OP210/A806—MILPARK. (2) Holiday Inns Ltd, Johannesburg;
additional vehicle. (3) Twe buses. (4) White bona fide hotel
guests of Holiday Inn, Milpark, parficipating in organised sports
meetings sponsored by Holiday Inns as organised groups. (5)
Within a radius of 15 km of Holiday Inn, Milpark, and return
to the Inn,

OP198/A2507—JOHANNESBURG. (2) ‘Freddie Mokwena,
Tladi (Soweto); new application. (3) One bus—TJ 338-354. (4)
Bantu passengers and their personal. effects, (5) From 104 Pevalo
Street, Tladi, via Ntshunyana Street, Bolani Street, Mphuthi Street,
Mtipa Street, Mncube Drive, Mooki Strect, New Canada Station,
Commando Road, Maraisburg Road. Newclare Road, Deville
Road, Central Avenue, Main Road, Market Street, Van FEck
Street, Sivewright Street, Sivewright Street via Market Street,
Commissioner Street, Fifth Street, Market Street, Maraisburg
Road, Commando Road, New Canada Station, Mooki Street;
Mncube Drive, Mtipa Street, Mphuti Street, Bolani Street,
Ntshunyane Street, Peyalo Street and stop at No. 104,

0OP199/A2508—FOHANNESBURG. (2) France Kubeka, Zondi;

_new application. (3) One bus, (4) Bantu passengers and their

personal effects. (5) From 16 Batyi Street. Soweto, viza Masingafi
Street, Koma Street, Roodepoort Road, Machaba Drive, Meube
Street, Mtipa Street, Mncube Drive, Mooki Street, New Canada
Station, Commando Road, Maraisburg Road, Newclare Road, De-
ville Road, Central Avenue, Main Road, Market Strect, Van Eck
Street, Kerk Street, Nugget Sireet, Commissioner Street, Beity
Streef, Park Street, M2 West, Main Reef Road, Main Road,
Mooki Street, Khumalo Street, Mtipa Street, Mcube Drive;
Rododepoort Road, Koma Street, Masingafi Street, Batyi Street,
and stop. '
0P18fl)iA2490—IOHAN'NESBURG. (2) Peter Letsoslo, trading
as Phetsoalo’s Mini Bus, Orlando; new application. (3) One bus.
(4) Bantu passengers and their personal effects. (5) From 10740
Photso Street, Orlando West wvia Notswedi Street, Mosetiha
Street, Vincent Road, Hennessy Street, Mpinga Street, Meadow-
lands Highway, Main Road, Commando Road, Main Reef Road,
Marshall Street, Troye Street, Main Street, End Sireet, Siemert
Road, Sivewright, return via Sivewright, Market, Commissioner
Street. Nugget Street, Fox Street, Von Wielligh Street, Anderson
Street, Main Road, Main Reef Road, Meadowlands Highway,
Mpinga, Hennessy Street, Vincent Street, Mosetlba Street. )

OP182/A2491—JOHANNESBURG. (2) William Netshilini, .
Chiawelo; new application. (3) One bus. (4) Baniu organised
parties and their personal effects. (5) From 3504 Soweto, via
Modzena Street, Fundudzi Street, Potchefsiroom Road, Baragwa=
nath Hospital Road, Rifle Range Street, Port Street, Webb Street,
Turf Club Street, Turffontein Road, Eloff Street, Wemmer Jubile
Road, Heidelberg Road, End Street, Albert Street, returning via
Berea Street, Anderson Street, Eloff Street, Turffontein Road,
Turf Club Street, Webb Street, Side Road, Port Street, Rifle
Range Road, Potchefstroom Road, Fundudzi Street, Modzena
Street and stop. :

OP186/A2495—JOHANNESRURG. (2) Amos M. Diseko,
trading as A. M. Diseko Mini Bus, Orlando; new applications
(3) One bus—T7J 420-251. (4) Bantu passengers and their personal
effects. (5) From 6001 Tshabalala Street, Soweto, via Masopha
Street, Moshoeshoe Street, Soweto Freeway, Ophir Booysens
Road, Ophir Street, return via Ophir Street, Ophir Booysens
Road, Hillard Street, Kimberley Road, Ophir Booysens Road;
Soweto Freeway, Moshoeshoe Street, Masopha Street, Tshabalala
Street. and stop at No. 66001, : '

OP196/A2505-—JOHANNESBURG. (2) Thomas Mishali
trading as Mishali’s Mini Bus, Diepkloef; new application. (3)
One bus. (4) Bantu passengers and their persomal effects. (5)
From 154 Diepkloof Men’s Hostel via Poichefstroom Road, Rifle
Range Road, Harry Street, Kindon Road, Landsborough Road;
Side Road, Sophia’ Road, return via Sophia Road, Side Road;
Landsborough Road, Kindon Road, Harry Streét, Rifle Range
Road, Potchefstroom Road and stop at Diepkloof Men’s Hostel;

5894—2
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OP'180/A2480—JOHANNESBURG. (2) Benzi Japtha Koza,
Diepkloof; new application, (3) One bus. (4) Bantu passengers

and their personal effects. (5) ‘From 1852 Chauke Street, Soweto,’

via Ramapulane Street, Benoude Drive, Soweto, Highway, Booy-
sens Road, Village Road, M2, Market Street, Commissioner
Street; John Page Drive, return via John Page Drive, Commis-
sioner Street, Mooi Street, M2 West, Traup Street, Booysens
Road, Hillard Street, Earp Road, Immiak Road, Soweto Freeway,
Benoude Drive ,Ramapulani Street, Chauke Street.

OP176/A2485—JOHANNESBURG, (2) William Mojapelo,

Klipsprmif; new application. (3) One bus. (4). Bantu passengers
and their personal effects. (5) Between Soweto and Johannes-
burg, Starting at 5561 Skota Street, via Masepha Street, Jack

Klipin Street, Marthinus Street, Smuts Drive, Freeway, Ophir
, Saumer Street, .

Booysens Road, Hillard Street, Booysens Road
President Street, End Street and stop, returning via End Street,

Commissioner Street, Simmonds Street, Booysens Road, Hillard -

* Street, ‘Ophir. Booysens Road, Freeway, Marthinus Street, Smuts

Drive, Tack Klipin Street, Masapa Street, Skota Street and stop. |

_0P173};\2482—JOHANNESBURG. (2) Johannes Mitshali,
Diepkloof; . new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers
and’ their personal effects. (5) Between Soweto and Johannes-

burg, Starting at Diepkloof Men’s Hostel via Potchefstroom Road,

Rifle Range Road, Harry Street, Kindon Road, Landsborough

Road, Side Road, Sophia Road, returning via Sophia Road, Side

Road, Landsborough Road, Kindon Road, Harry Street, Rifle
Il}{angel Road, Potchefstroom Road and stop at Diepkloof Men’s
ostel. - o

OP184/A2493—JOHANNESBURG. (2) Claim Nkosi, Emn-
deni; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers and
their personal effects, (5) Between Soweto and Johannesburg,
Starting at 3176 Bendile Drive, via Koma Street, Roodepoort
Road, Zulu Drive, Mahalefele Street, Kumalo Street, Mooki
Street, Main Road, Commando Road, Main Reef Road, Market
Street, End Street, returning via End Street, Market Street, Sive-
wright Street, Commissioner Street, Main Reef Road, Commando
Road, Main Street, Mooki Street, Kumalo Sireet, Pele Street,
Mahalefele Street, Zulu Drive, Roodepoort Road, Komo Street,
Bendile Drive, and stop. ) :

OP195/A2504—TOHANNESRBURG. (2) Belfast Shabalala, Diep-

kloof; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers and.

their personal effects. (5) Between Soweto and Johannesburg.

Starting at Diepkloof Mans Hostel via Potchefstroom Road,

Rifle Range Road, Harry Road, Kindon Street, Landsborough

Road, Side Road, Sophia Road, returning via Sophia. Road, Side

Road, Landsborough Road, Kindon Street, Harry Street, Rifle

ﬁang? Road, Potchefstroom Road and stop at Diepkloof Mans
ostel. :

0OP194/A2503—JOHANNESBURG. (2) John A. Sithole, Chia-
welo; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers and
their personal effects. Between Soweto and Johannesburg.
Starting at 2477 Mikosi Paklane Drive via Tshabalala Sireet,
Potchefstroom Road, Sowetc Freeway, Booysens Road, West
Street, Market Street, End Street, “returning via End Street,
Commissioner Street, West Street, Booysens Road, John Street;
Webber Strest, Usher Street, Trumip Street, O.F.S. Freeway, Pot-
chefstroom Road, Tshadoma Street, Mikosi Paklane Drive.

OP108/A2461—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) L. R.
Leipsig, Johannesburg; new application. (3) One goods vehicle.
(4) (a) Bedroom suites and diningroom suites on behalf of W. M.
Lipsey & Sons (Pty) Ltd. (5) (2) Within the Republic of South
Africa. (4) (b) Engineering .machines from the Railways to
specified firms for certain shipping companies. (5) (b) Within
the Transvaal and Natal. :

OP284/A24049—EVANDER. (2) Ephraim M. Mngomezulu,
Evander; new application (late renewal). (3) One bus—TBJ
5400. (4) Baniu organised parties and their personal effects taking
part as a group in sports, religious, entertainment and educational
events on Saturdays, Sundays and public holidays only. {5) Within
a radius of 30 km of Driefontein Location. Subject to the condi-

tion that the return journey be commenced within 24 hours after

completion of the forward journey.

OP193/A2502—JOHANNESBURG, (2) Stephen Mtshaii, Diep-

kiocof; new application. (3) One bus. (4) Bantu passengers and
their personal effects. (5) Between Soweto and Jchannesburg.
Starting at Diepkloof Mans Hostel via Potchefstroom Road,
. Rifle Range Road, Harry Street, Kindon Read, Landsborough

Road, Side Road, Sophia- Road, refurning via Sophia Road, Side

Road, Landsborough Road, Kindon Road, Marry Street,
Rig!e Range Road, Potchefstroom Road, Diepkloof Mans Hostel,
- and stop. :

OP192 [A2501—JOHANNESBURG. (2) Patrick Moagi, Mofolo
Village; new apbplication. (3) Gne bus. (4) Bantu passengers and
their 'personal effects. (5) Between Soweto and Johannesburg.
Starting at 353b Mthetwa, via Nxumalo Street, Roodepoort
Road, Mmila Road; Tkwezi Drive, Roodepoort Main Reef Road,

67952—3

© (5) From 986 Dube Road, Soweto,
. Kimberley Road, Booysens Road, Sauer Sireet, Market Street,

Market Street, Bezuidenhout Street, returning via Belzu:'denhout

Street, Market Street, Fraser Street, Commissioner Streef, Main
. Reef 'Road, Roodepoort Road, Ikwezi Drive, Mmila Road,

Roodepoort Road, Nxumalo Sireet, Mthetwa Street, and stop.

OP191/A2500 — JOHANNESBURG. (2) Peter Mzimba,
Senaone; new application. (3) One bus—TJ 31815, (4) Bantu
passengers and their personal effects. (5) Between Soweto and
Johannesburg. Starting at 1494 Komati Road, via Potchefstroom
Road, Kimberley Road, Booysens Road, Sauer Street, Marshall
Street, Albert Streét, Mooi Street, returning via Albert Street,
End Street, Commissioner Street, Simmonds Street, Webber
Street, Booysens Road, Kimberley Road, Potchefstroom Road,

-Komati Road, and stop.

OP187/A24961—JOHANNESBURG. (2) Emmanuel Dladla,
trading as E. T. Dladla’s Mini Bus, Dube; new application. (3)
One bus. (4) Bantu passengers and their personal effects. (5)
From 708 Komo Street Soweto, via Roodepoori Road, Zulu
Drive, Mshalefete Street, Pela Street, Kumalo Street, Mooki
Street, Main Street, Commando Road, Main Reef Road, Market.
Street, Commissioner Street, John Page Dirive, return via John
Page Drive, Commissioner Street, Market Street, Main Reef

Road, Commando Road, Main Sireet, Mooki Street, Kumalo

Street, Pela Street, Manalefele Street, Zulu Drive, Roodepoort
Road, Komo Street and stop at No. 708. -

OP190/A2499—JOHANNESBURG. (2) Peggy Dlamini, trading
as P. _Dlamini Mini Bus, Moroka;
bus—T7¥ 33107. (4) Bantu passengers and their personal effects.
via Potchefstroom Road,

Berg Street, Commissioner Street, Von Wielligh Road, Laub
Street, Eloff Street Extension, Loveday Street, John Street, Booy-
sens Road, Kimberley Road, Potchefstroom Read, return via

. Potchefstroom Road, Booysens Road. Eloff Street Extension,

Commissioner Street, Rosettenville Road, Potchefstroom Road,
Dube Road, stop at No. 986. '

OP126/A2465—JOHANNESBURG-ENGCOBO. (2) Owners

and Trainers Association of the Transvaal Lid, Alberton; new .

application. (3) Two goods vehicles—TDK 18935 and TDK
15864, (4) Bantu recruited labourers and existing employees for

‘renewal of conlract and their personal effects. (5) Between
‘Johannesburg and Engcobo, Transkei, via Johannesburg, Alber-

ton, Heidelberg, Warden, Harrismith, Ladysmith, Pietermaritz-
burg, Richmond, Kokstad and the Transkei Rorder Post, Umzin-

kulu.

OPa8/A19578—ELANDSFONTEIN. (2) Folgore Transport
(Pty) Ltd, Elandsfontein; one existing vehicle with existing and
additional authority and one additional vehicle with existing and

additional authority. (3) Two goods vehicles—TG 66441 and TG -

26437, (4) (2) Goods. (5) (8) As per existing authozity. 4) (b)
Electrostatic precipitator dust collecting electrode plates inh special
packing frames and return of the empty special packing frames.
(3) (b) Within a radius of 480 km of Elandsfontein.

OP276/A18901 — WITBANK-RANDKARWEIGEBIED. (2)
P. A. Botha, Meyerton; wysiging van permit (bykomende mag-.
tiging). () Een vragvoertuig—TON 3115. (4) (a) Goedere. (5)
(2) Volgens bestaande magtiging. (4) (b) Steenkool. (5) (b) Vanaf
steenkoolmyne gele& binne die landdrosdistrik Witbank na punte
geled binne die Randkarweigebied.

OP281/A18001—ELSBURG. (2) P. A, Botha, Meyerton; wysi-
ging van permit (bykomende magtiging). (3) Vyf vragvoertuie,
{4) (a) Goedere. (5) (2) Volgens bestaande magtiging. (4) (b)
Asbesgeute, sementgeute, asbesplate ens. (pro forma). (5) (b)
Vanaf punte binne dic Randkarweigebied direk na boupersele
geled binne 'n radius van 240 km vanaf Hoofposkantoor, Els-
burg. (4) (¢) Erdetetls, sand, klip, gruis en stene. (5) (c) Vanaf
punte binne die Randkarweigebied na punte geleg binne ’n radius
van 480 km vanaf Hoofposkantoor, Elsburg. =~ . 2

OP140/A2470—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA: (2)- Van
Pack International S.A: (Pty) Ltd, Kew; new application. 3)
One goods vehicle—TY 286-012. (4) (a) Furniture (pro forma
21a), (5) (2) Between points within the Republic of South Africa.
(4) (by Furniture (pro forma 21b). (5) (b) Between points within

a radius of 480 km of Post Office, Springs. .

- OP290[A16374—ALBERTON. (2) A, F. de Jager, trading as
T.M.C. Transport, Boksburg; additional vehicles. (3) Three goods
vehicles. (4) Goods. (5) As per existing authority with chan ge of
operating point from Boksburg to Alberton where it appears on
Annexures to permits issued.

OP275/A18901—MEYERTON. (2) P. A. Botha, Meyerton;
bykomende voertuig. (3) Een vragvoertuig—TON 22%4. (4)

Goedere, (5) Volgens bestaande magtiging.

OP139/A2470—KEW.: (2) Van Pack International SA. (Pty)
Ltd, Kew: amendment of permit [change of name from Van
Nimwegen Brothers (Pty) Ltd. (3) Four goods vehicles. (4)
Goods. (5) As per authority held on C267799 and 0P0;4‘?5!§,"8.

55943

>

new application. (3) One
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POTCHEFSTROOM

‘Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X925, Potchefstroom, 2520.

Address to which representations must ‘be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X925,
Potchefstroom, 2520. .

Alle tydiafels en tarieflyste ter insae by Plagslike Raad se
kantore, - _ .

All time-tables and tariff lists for inspection at. Local Board's
-offices. :

OP149—WELKOM. (2) G. J. Moss, Welkom; nuwe aansoek.
(3) Een motorkar om aangekoop te word (5 passasiers). (4)
Kleurlingtaxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne 'n
radius van 60 km vanaf Hoofposkantoor, Welkom.

OP138—BUFFELSFONTEIN, DISTRICT OF STILFONTEIN.
() O. 1. Molohlanyi, Stilfontein; new application. (3) One motor-
car—TZ 4041 (6 passengers). (4) Bantu taxi passengers and their
personal effects, (5) Within a radius of 50 km of Buffelsfontein
Mine, District of Stilfontein. Vehicle to be stationed at Buffels-
fontein Gold Mine Co. Lid, Stilfontein,

OP151—WELKOM. (2) S. Rantsi, Welkom; replacement of
vehicle. (3} One combi to be acquired (not more than 8 pas-
sengers). (4) Bantu taxi passengers and their -personal effects.
(5) A radius within the municipal area of Welkom.

OP79—THEUNISSEN. (2) P. van Wyk, Theunissen; nuwe
aansoek, (3) Een motorkar—OXD 2114 (5 passasiers). (4) Blanke
begrafnisgangers. (5) Vanaf hul woning na die kerk en begraf-
plaas en terug na hul wonings, binne die munisipale gebied
Theunissen. ; ; _

OP137—BUFFELSFONTEIN, - DISTRICT OF STILFON-
TEIN. (2) S. J. Zulu, Stilfontein; new application. (3) One motor-
car—TZ 9010 (6 passengers). (4) Bantu taxi passengers and their
personal effects. (5) Within a radias of 50 km of Buffelsfontein
Mine, District of Stilfontein. Vehicle to be stationed at Buffels-
fontein Gold Mine Co. Ltd, Stilfontein.

OP34—KROONSTAD. (2) D. Ramakhale, Kroonstad; byko-
mende voertuig met uitbreiding van gebied van 30 km na 60 km.
(3) Een kombi om aangekoop te word (8 passasiers). (4) Bantoe-
taxipassasiers en -hul persoonlike bagasie. (5) Binne 'n radius van
60 km vanaf Hoofposkantoor, Kroonstad. '

OP145—WESSELSBRON, (2) A. W. Meintjies, Wesselsbron;

muwe aansoek, (3) Twee vragmotors—OKD 2 en OKD
2536 (6000 kg). (4) Vars melk ten behoewe van NCD. Alge-
mene goedere ten behoewe van die Poskantoor, Kroonstad-Wes
Kobperasie, en verskeie ander persone. (5) Binne 'n rtadius van
80 km vanaf Hoofposkantoor, Wesselsbron. : .

OP144—SASOLBURG. (2) S. Bothma & Sena Transport (Edms.)
Bpk., Sasolburg; bykomende leunwaens met bestaande magtiging.
(33 Twee leunwaens met bykomende magtigi
item (d) en 4 leunwaens—OIL 14168, OIL 14167, OIL 16592
en OIL 12391 (24 000 kg). (4) (a) Goedere, (5) (a) Tussen punte
geleé binne 'n radius van 35 km vanaf Hoo ntoor, Sasol-
burg g;g forma). (4) (b) KliF. (5) (b) Vanaf opslagplekke binne
'n tadius van 80 km vanaf Hoofposkantoor, Sasolburg, reg-
streeks na boupersele of konstruksie, geleg binne 'n radius van
80 km vanaf Hoofposkantoor, Sasolburg. (4) (¢) Sand. (5) (c)
Binne 'n radius van 80 km vanaf Hoofposkantoor, Sasolburg.
) (d) Eie sand. (5 (d) Binne 'n radius van 120 km vanaf
applikant se plek van besigheid te. De Rust, distrik Sasolburg.
(4) (e) Bemestingstowwe. (5) (e) Vanaf Sasolburg na punte geleé
binne 'm radius van 320 km vanaf Hoofposkantoor, Sasolburg
{pro forma).

OP123—-POTCHEFSTROOM. (2) F. J. R. van Niekerk,
Potchefstroom; nuwe aansoek. (3) Een vragmotor sal aangekoop
word. (4) Lewende hawe ten behoewe van boere, slagters en
spekulante. (5) Binne 'n radius van 300 km vanaf Hoofpos-
kantoor, Potchefstroom. L

OP132—POTCHEFSTROOM. (2) W. K. van der Merwe Ver-
voermakelaar (Edms.) Bpk., Potchefstroom; bykomende voertuie.

(3) Drie leunwaens—OMF 11084, OMF 30005 en OMF 30006,

4 vragmotors—TX 30007, TX 30009, TX 30011 en TX 30013
en 4 sleepwaens—TX 30008, TX 3010, TX 30012 en TX
30014, (4) (a) Kunsmis in sakkies en massa scos benodig op
aanvraag deur boere en kodperasie. (5) (a) Na punte binne 'n
radius van 480 km vanaf Hoofposkantoor, Potchefstroom, en
Triomfkunsmis, na punte binne ’n radius- van 480 km vanaf
Hoofposkantoor, Sasolburg, en Sasol Petroleumprodukte. (4) (b)
Goedere. (5) (b) Binne 'n radius van 50 km vanaf Witkop,
distrik Potchefstroom (pro forma). (4) (¢) Kalk. (5) (c¢) Binne
n radius van 60 km wvanaf Witkop, distrik Potchefstroom (pro
forma). {4) (d) Bemestingsiowwe. (5) (d) Vanaf Triomf, Potchef-
stroom, na punte geleg binne 'n radius van 480 km vanaf Hoof-
poskantoor, Poichefstroom (pro forma), Vanaf Petroleem Pro-
dukte, Sasolburg, na punte geleg binne ’n radius van 480 km
vanaf Hoofposkantoor, Sasclburg (pro forma). (4) (e) Sand, klip
en gruis vir padmaakdoeleindes, (5) (¢} Binne die provinsie Trans-
-vaal. (4) (f) Sand, klip en gruis vir boudoeleindes. (5) (f) Binne
die provinsie Transvaal, onderhewig aan. die voorwaarde dat
sand, klip en gruis wat binne n radius van 35 km vanaf

ten opsigte- van .

Hoofposkantoor, Klerksdorp, opgelazi is nie weer binne "n radius

van_35 km vanaf Hoofposkantoor, Klerksdorp, afgelaai word nie.
OP152—LICHTENBURG. (2) P. 1. Noéth, Lichtenb_\lé% ver-

vanging van voertuig. (3) Een vragmotor—TCC 1756 (5- kg).

(4) Sand, klip en gruis vir padmaakdoeleindes ten behoewe van

%ie Tranlsvaalss Paaie Administrasie. (5) Binne die provinsie
ransvaal, ;

OP154—KRUGERSDORP. (2) Herpa Motors (Pty) Ltd, Kru-
gersdorp; new  application. (3) Five semi-trailer tankers—TK
40200, TK 40203, TK 17437, TK 17309 and TK 17263 (24 000
kg). (4) Residual fuel oil in bulk. (5) From the Natref (Refi-
nery), Sasolburg, to the Nerston or Oshoek Border Post and
route to Bunya, Swaziland, via Witbank or Ermelo. )

OP12—WELKOM, (2) W. Fischer, Welkom; bykomende mag-
tiging. (3) Een motorkar—OKE 4497 (5 passasiers). 4) (a)
Bestaande magtiging: Kleurlingtaxipassasiers en bul persoonlike
bagasie. (5) (2) Binne ’n radius van 15 km vanaf Hoofposkan-
toor, Welkom, Voertuig gestasioneer te word te Bronville en
vandaar te opereer. (4) (b) Gewysigde magtiging: ‘Nie-Blanke
taxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (b) Binne ’n- radius
van 15 km wvanaf Hoofposkantoor, Welkom. Voertuig gesta~
sioneer te word te Bronville en vandaar te opereer.

OP143—HENNENMAN-WONDERBOOM. (2) Western Grey-
hound Bus Lines (Pty) Ltd, Klerksdorp; additional authority.
(3) Two existing busses (88 passengers each).

SERVICE 261

g * 7 HENNENMAN-WONDERBOOM -

Transport of Non-White passengers and their personal effects:

Route: Forward: Hennenman Terminus, then via- Beyers
Street and farms Eden 492, Wolzak 566, Rustoord 508, Vrede
Oord 41, Multa Tuli 40, Perservero 42, Mooiplaats 2443 to
junction with Kroonstad /Ventersburg Road (Wonderboom).

Return: Forward route in reverse. :

OPl41 — WOLMARANSSTAD-MAKWASSIE, WOLMA-
RANSSTAD-LEEUFONTEIN. (2) Western Greyhound Bus
Lines (Pty) Ltd, Klerksdorp; additional authority. (3) Four exist
ing buses (88 passengers each). :

SERVICE 259

WOLMARANSSTAD-MAKWASSIE

Transport of Non-White passengers and their personal effects:
Route: Wolrmaransstad Terminus, Bornman Street, Broadbent
Street, then via Bloemhof Road P3/3, via Vaal Boschfontein 205,
ergat 204, Kareepoort 210, then via Road 565 to Makwassiey

via Cherry Avenue. )
SERVICE 260

WOLMARANSSTAD-LEEUFONTEIN

Transport of Non-White passengers and their personal effects:

Route: Wolmaransstad Terminus, Bornman Street, Piet Retief
Street, Kruger Street, then via Road 158 to Leeufontein 185

OP134—VIRGINIA. (2) Saaiplaas Sports Club, District of Vir-
ginia; amendment of authority. (3) One micro-bus—OXV 6260
(10 passengers). Existing authority: (4) (a) Bantu member of the
Free State Saaiplaas Mine Bantu Recreation Club as well as
children of the said members for recreation purposes and their
sportsgear (free of charge) on Saturdays, Sundays and public
holidays, provided that-the return journey be commenced within
24 hours after the completion of the forward jourrgu%v,. (5) (a)
From Free State Saaiplaas Mine Gold Mine Co.. District
of Virginia, to. points situated within a radius of 160 km of
Free State Saaiplaas Gold Mine Co. Ltd and back. Amended
authority: (4) (b) Bantu members of the Saaiplaas Sports Club
as well as children of the said members for recreation lgur—'
poses and their sportsgear (free of charge). (5) (b) From Free
State Saaiplaas Gold Mine Co. Ltd, District of Virginia, to
points situated within a radius of 160 km of Free State Saziplaas
Gold Mine Co. Ltd and back.

OP148—KILERKSDORP, VENTERSDORP, RUSTENBURG,
POTCHEFSTROOM, VENTERSDORP, SWARTRUGGENS. (2)
Western Greyhound Bus Lines (Pty) Ltd, Klerksdorp; extension
of route. (3) Six existing buses (88 passengers each). '

SERVICE 321

KLEliKSDORP—BIJFFELSVLEI—VENTERSDORP

Transport of Non-White passengers and their personal effects.

Route A: Direct Mondays, Thursdays, Saturdays and Sundays.

Forward: Klerksdorp Market Termirus, Golf Street, Plain
Street, Jan van Riebeeck Street, Road P32/1 to Ventersdorp,
via Kafferskraal 400, Beenjeskraal 399, Witpoort 394 (Klein<
plaas), Brakspruit, Mahemsvlei 365, Rykaartspos, Buffelsvlei 222,
Sterkstroom 216, Klipplaatsdrift 214, Elandskuil 208, Road
P28/2, Steen Street, Ventersdorp Location. Return via Steen
Street, Van Riebeeck Street, Hendrik Potgicter Street and Road
P20/4 to Mossa Park Terminus. j '

Return: Forward route in reverse. .

Route B: Via Westerdam, Tuesday and Fridays.
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»_~Forward: As Route A to Sterksiroom 216, turn-off on Road

P663.- to ‘Westerdam and return via Road 697 to Main Road
P32/1,.continue with P32/1, via Klipplaatsdrift 214 then as per
~ Route A to Ventersdorp. )
Return: Forward- route in reverse. .
Route C: Via Rietspruit Dam, Wednesdays. 43 .
Forward: As Route A to Klipplaatsdrift 214, then turn-off
on Road 145 to -Rietse}'u.it, via Klipplaatsdrift 224, Rietspruit
Dam, ‘Elandskuil 208, Ventersdorp/Potchefstroom Road P20/4,
Hendrik Potgieter -Street, Van Riebeeck Street, :Steen Street, to
Ventersdorp Location, return via' Steen Sireet, Van Riebeeck
Street, Hendrik Potgieter Street, Road P20/4 to Mossa Park
Terminus. : o : :
Return: Forward route in reverse.

PROPOSED SERVICE 321

* KLERKSDORP-VENTERSDORP-RUSTENBURG

. Transport of Non-White passengers and their personal effects.
Route A: Forward: Klerksdorp Market Terminus, Golf Street,

Plein Street, Jan van Riebeeck Street, Road P32/1, to Venters-

dorp, via Kafferskraal 400, Beenjeskraal 399, Witpoort 394
. (Kleinplaas), Brakspruit, Mahemsvlei 365, Rykaartspos, Buffels-
vlei 222, Sterkstroom 216, Klipplaatsdrift 214, Elandskuil 208,
Road P28/2, Steen Street, Ventersdorp Location, Van Riebeeck
Street, Roth Street, Main Road, P20/3, Swartruggens Main Road;
Ventersdraai Road, Ventersdraai 183, Doornkop 166, Hartebees-
laagte 146, Nooitgedacht 131, Bulifontein 132, Schaapplaats 126,
Kafferskraal 493, Rietfontein 487,  Main Road P34/2 to Koster
(Koster),” Mill Street, Railway Street, return to Mill Street,
"Jameson Street, then via Korifontein 461, Olievenfontein 434,
Roodewal 271, to Rustenburg Bus Station,

- Return: Return via outward route in reverse.

Route B: Via Westerdam, - ;

Forward: As Route A to Sterkstroom 216, turn-off on Road
663 to' Westerdam and return via Road 697 to Main Road
P32/1, continue with P32/1, via Klipplaatsdrift 214 then as per
Route A to Veatersdorp. '

Return: Forward route in reverse, -

Route C: Via Rietspruit Dam.

Forward: As Route A to Klipplaatsdrift 214, then turn-off
on Road '145 to Rietspruit, via Klipplaatsdrift 224, Rietspruit
Dam, Elandskuni]l 208, Ventersdorp/Potchefstiroom Road P20/4,
Hendrik Potgieter Street, Van Riebeeck Street, Steen Street to
Ventersdorp Location, retorn: via Steen Street, Van Riebeeck

. Street, Hendrik Potgieter Sireet, Road P20/4 to Mossa Park
Terminus. : '
Return: Outward route in reverse.

PROPOSED SERVICE 133

PO’I‘CHE?STROOM«-VENI‘ERSDORP—SWARTRUG GENS

Transport of Non-White passengers and their personal effects.

Route: Terminus Potchefstroom Market, Brandweer Lane,
River Street, Spruit Street, Van der Hoff Road, Von Wielligh
Street, Main Road P20/4 (Ventersdorp), Hendrik Potgieter Street,
Van Riebeeck Street, Steen Street (Ventersdorp Location), Van
Riebeeck Street, Roth Sireet, Main Road P20/3,
Main Road P47/3, via Rietpan, Mabaalstad to Swartruggens.
(Sarel Celliers Street, Alettas Street to bus terminus.)

OP142—ODENDAALSRUS, HUGENOOT, BOTHAVILLE,
ODENDAALSRUS, ALLENRIDGE, DRIEKUIL-SUID. (2) Wes-
tern Greyhound Bus Lines (Pty) Ltd, Klerksdorp; extension of
‘routes. (3) Four existing buses (88 passengers-¢ach). _

' .. EXISTING SERVICE 178

o 'ODE_ND_AALSRUS-LOSDQR;INQ_&_—_};UQENOOT '

‘Transport of Non-White passengers and their personal effects.

Route: Forward: Odendaalsrus Terminus, Van der Vyver Street,
Road 082/3, then turn-off on Road 8/639, via Rosedale 298,
Spes Bona 210, Weltevreden 205, Bloemfontein 115, Modderfon-
tein 343, Weenen 264, Losdoorns 244, Goodhope 14, Bosch-
kop 58, Goud Kwarts 64, Kieinbus 82 to Hugenoot 67.

_ Return: Forward route in reverse. _
PROPOSED SERVICE 178

ODENDAALSRUS-MISGUNST-BOTHAVILLE

Transport of Non-White passengers and their personal effects.
~Route: Odendaalsrus Terminus, Van der Vyver Street,
Road OS2/3, then via Rosedale 298, Spes Bona 210, Welte-
vreden 205, Bloemfontein 115, Modderfontein 343, Weenen
264, Losdoorns 244, Good Hope 14, Boschkop 58 Goud
Kwarts 64, Kleinbus 82, Hugenoot 67, return to Kleinbos 82,
then Bosplaat 63, Midiands 333,  Misgunst, Stillewater 707,
Rietgat 253, Rietgat Noord 670, Hendrik Theron 234, Kom-
mandodrift, Las Vacus 254, Modderfontein 365, Modderfon-
tein Qos 833, Zandfontein 271, Balkfontein 224, to Main Wel-
kom-Bothaville Road, into Bothaville, via Brand Street to Van
der Lingen Street. . '

Van Staden Street..

. destination is a point between

ggens .

EXISTING SERVICE 180

i KUTLOANONG—ODENDAALSRUS—ALLENRIDGE
' Transport of Non-White passengers and their personal effects,
~ Route: Forward: Kutloanong, Location Road, Main Road,
Athea Road, Erleigh Boulevard, Odendaal Street, Van der Vyver
Street, Odendaalsrus Terminus, continue with Van der Vyver
Street, Ross Street, Road 082/3, to Allenridge, Buffalo Road,
Hout Street, Gamtoos Street, Allenridge Terminus.
. Return: Gamtoos Street, Buffalo Road, then forward route in

reverse.
’ PROPOSED SERVICE 180

KUTLOANONG-ODENDAALSRUS-ALLANRIDGE~
DRIEKUIL-SUID

Transport of Non-White passengers .and their personal effects,
- Route: Forward: Kutloanong, Location Road, Main Road,
Athea Road, Erieigh Boulevard, Odendaal Street, Van der Vyver,
Street, Odendaalsrus Terminus, continue with. Van der Vyver
Street, Ross Street, Road 0S2/3, to Allanridge, Buffalo Road,
Hout Street, Gamtoos Street, Allanridge Terminus, then continue

~ via 082/3 to Grootkop then via §940, via Damspruit 184, Lang-
verwacht 281, Weltevreden 171, Scotland Noord 178, Haarlem

170, Driekuil Suid S156.
Return: Forward route in reverse. - % B,
OP131—POTCHEFSTROOM, VENTERSDORP, KOSTER. (2)
Western Greyhound Bus Lines (Pty) Ltd, Klerksdorp; amend-
ment of  time-table. (3) Eighty-eight ‘existing Buses (88 passen-

gers each). : . _ )
SERVICE 129

POTCHEFSTROOM-VENTERSDORP-KOSTER

Transport of Non-White passengers and their personal effects.

Route ‘A: Forward: Terminus Potchefstroom Market, Brand-
weer Lane, River Street, Spruit Street, Van der Hoff Road,
Von Wielligh Street, Main Road. 020/4, to_Ventersdorp, Hendrik
Potgieter Street, Van Riebeeck Street, Steen Street (Ventérsdorp
Location), Van, Riebeeck Street, Roth Sirfeet, Main Road P20/3,
Swartruggens Main Road, Ventersdraai Road, Ventersdraai 183,
Doornkop 166, Hartbeeslaagte 146, Nooitgedacht 131, Bulifon-
tein- 132, Schaa {laals 126, - Kafferskraal 493, Rietfontein 487,
Main Road P34}, to Koster (Koster), Mill Street, Railway Street,
return to Mill Street, Jameson Street Terminus,

Return: Forward route in reverse: Subject to the following
conditions applicable on Saturdays and Sundays only that on the
forward journey from Ventersdorp to Koster no. passengers whose
entersdorp and Doornkop shall
be picked up at Ventersdorp or points between . Ventersdorp.
and Doornkep and on the return journey from Koster no pas-
sengers whose destination is a point between Doornkop and
Ventersdorp shall be picked up at Doornkop or points between

. Doornkop and Ventersdotp. ;

Route B: Forward: Terminus Potchefsiroom Market, Brand-
weer Lane, River Street, Spruit Sireet, Van der Hoff Road,
Von Wielligh Street, Main Road P20/4, then turn-off on Road
89, via Welgegund 375, Leeufontein 350, Roodekop 229, Vlak-
fontein 213, Palmietfontein 189, Main Road P20/4 to Venters-
dorp, Headrik Potgieter Street, Van Riebeeck Street, Steen Street,
Ventersdorp Location. - ] ¢

Return: Forward route in reverse.

Route C: Forward: Terminus Potchefstroom Market. Brand-

- weer Lane, River Street, Spruit Street, Van der Hoff Road,
- Von, Wielligh Street, Main Road P20/4, then turn-off on Road

1150, via Kaalfontein 212, Bleshokfontein 211, Rietfontein 210,
Palmietfontein 189, Main Road P20/4 to Ventersdorp, Hendrik
Potgieter Street, Van Riebesck Street, Steen Street, Ventersdorp
Location. : : _

Return: Forward route in reverse.

OP130—POTCHEFSTRCOM, KLERKSDORP, MAFEKING.
(2) Western Greyhound Bus Lines (Pty) Ltd, Klerksdorp; amend-
ment of time-table. (3) One hundred existing buses (88 passen-
gers each). )

Transport of White and Non-White passengers together with

‘their personal effects and goods.

Route A: Forward: Mafeking Terminus, Vryburg/Mafeking
Main Road, Main Street, Robinson Street, Road P28-4 to Lich-
tenburg, via Rooigrond, Valleifontein 4779, De Doorns 365,
Mooi Meisiesfontein 22, Blaauwbank 222, De Hoop 94, Sheila,
Greefslaagte 43, Olivenhoutspan 56, Elandsfontein 55, Swart
Street, Buiten Street, Loveday Street, Lichtenburg Terminus, Love-
day Street, Buiten Street, Lichtenburg/Delareyville Road P34/3,
Lichtenburg/Coligny Road P28/3 to Coligni, Voortrekker Street,
Vincent -Street, Frances Street, Mark Street, Voortrekker Street,
Road P56/1 to Hartbeesfontein and Klerksdorp, Wolmaransstad/

- Klerksdorp Road P3/4 to Klerksdorp, Main Reef Road, Voor-

trekker Street, Commissioner Street, Klerksdorp Market Termi-
nus, Golf Street, Magrietha Prinsloo Street, Lombard Street,

- Barnard Street, Klerksdorp/Potchefstroom Main Road, Vermaas-

drift Read, Location Road to Khuma, return to and continue
with Klerksdorp/Potchefstroom Main Road to' Potchefstroom,
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Poigieter Street, River Street, Brandweer Avenue, Potchefstroom
Market. :

Return: Forward route in reverse. _

Route B: Forward: As Route A to Coligny, then Voortrekker
Street, Vincent Street, Frances Street, Mark Street, cross Coligay/
Ventersdorp Road P28-3 to Road 146 to Kafferskraal, via Nico-
laswater 106, Rietkuil 107, Kaalkraal 113; then on Road 828 to
Brakspruit, via Lemoenfontein 250, Palmietfontein 248, Lapfon-
tein -363 and Hartbeesfontein/Brakspruit Road 88, turn-off on
Ventersdorp/Klerksdorp Road P32/1 to Klerksdorp, via Witpoort
394, Boenjeskraal 399 and Kafferskraal 400, Jan van Riebeeck
Street, Plein Street, Golf Street, Klerksdorp Market, then
continue as per Route A to Potchefstroom.

Return: Forward route in reverse. ‘

Restrictions: (i) On the forward joumg)from Mafeking only
passengers destined for . points beyond ligny, be picked up
to Lichtenburg and/or any point between Lichtenburg and
Coligny. i o

(i) On the rcturn journey from Klerksdorp only passengers
destined for points beyond Lichtenburg be picked up at Coligny
and/or points between Coligny and Lichtenburg. .

(i) No local goods be conveyed between Coligny and Lichten-

burg, both points inclusive.
5 g to Klerksdorp no goods be

(iv) On the forward journey § 10 & :
Joaded between Lichtenburg and Coligny, both points inclusive.
] Mafeking no goods be picked

(v) On the return journey to ] |
up at Coligny or any point between Coligny and Lichtenburg
(goods may however be picked up at Lichtenburg). :

(vi) No intermediate conveyance of goods be undertaken
between Hartbeesfontein and Klerksdorp, both points inclusive.

WINDHOEK - :

Adres waarheen vertod gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X13178, Windhoek, 9100, S.W.A.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X13178,
Windhoek, 9100, S.W.A.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae
karitore. :

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices. y

Heradvertensic P358 (M975)—SUIDWES-AFRIKA. (2) Suid-
Afrikaanse Spoorweé en Hawens, Windhoek; bykomende voer-
tuie. (3) MT. 31411—leunwa 21000 kg, MT 31387—leunwa
21000 kg. &) en (5) Soos per die bestaande goedgekeurde Bylae

‘M1023—SUIDWES-AFRIKA. (2) N. F. J. Magura, Outjo;
eerste aansoek. (3) SI 1512—motor—5 persone en SI 1929—

by Plaaslike Raad se

stasiewa—10 persone. (4) (a) Blanke trofeejagters en hul persoon-

like bagasie en trofeg. (5) (a) (i) Vanaf Bambatsi Gasteplaas 65,
landdrosdistrik Outjo, na’ Windhoeklughawe, en terug. (5) (a) (i)
Vanaf Bambatsi Gasteplaas 65, landdrosdistrik Outjo, na -besiens-
waardige plekke en p{;se geleg binne Suidwes-Afrika en terug.

M1043—SUIDWES-AFRIKA. (2) F. J. Wucher, handeldrywend
as Gastefarm Bergquell, Okahandja; eerste aansoek. (3) SH 1075—
bus—10" passasiers, SH 2004—motor—6 passasiers. (4) (a) Vakan-
siegaste ‘van “plaas Bergquell, Gedeelte BB van plaas Osona 65,
1a-nddmsdistri£ Okahandia. (5) (a) Vanaf plaas Bergquell, Gedeclte

BB van plaas Osona 65, landdrosdistrik Okahandja, na Oka-.

handja, Kalkfeld, Khorixas, Twyfelfontein, Versteende Woud,
Khorixas, Brandberg, Uismyn, Omaruru, Wilhelmstal, Okahandja
en terug na Bergquell, Gedeelte BB van plaas Osona 65, land-
drosdistrik Okahandja. (4) (b) Blanke jagters, hulle familie en
vriende, hulle persoonlike bagasie, gewere en. ammunisie. (5) (b)
Vanaf plaas Bergqueil, Gedeelte BB van plaas Osona 65, land-
drosdistrik Okahandja, na plase geled binne Suidwes-Afrika en
terug. i

M1107 — LANDDROSDISTRIKTE SWAKOPMUND EN
WALVISBAAIL (2) H. A. Conradie, handeldrywend as Conradie
Transport, Arandiswoonbuurt; eerste aansoek. (3) Een 30-
sitplekbus aangekoop te word. (4) (a) Nie-Blanke passasiers en
hulle persoonlike bagasie. (5) (a) Tussen Arandis-Bantoewoon-
bourt en Swakopmund, Walvisbaai en Kuisebmond. (4) (b) 'n
Geselskap Nie-Blanke persone wat gesamentlik reis om 'n piek-
niek, konsert of ander vermaaklikheid by te woom of om 'n
godsdienstige byeenkoms. by te woon of vir opvoedkundige doel-

eindes of om gesamentlik aan een of ander wed of spel
deel te meem asook hulle toesighouers persoonlike bagasie:
(5) (b) Vanaf Arandis op Saierdae, Sondae en openbare vakansie

dae na plekke geled binne Suidwes-Afrika, terug: (4) (©) m
Geselskap Nie-Blanke persone wat gesamentlik reis om ’n begraf-
nis by te woon en hulle persoonlikogba@sie.- (3 (c) Vanaf Arandis
na plekke binne Suidwes-Afrika en terug. .
P213 (M26)—SUIDWES-AFRIKA: (2) F: P, Marais Transport,
Otjiwarongo; bykomende voertuie. (3) SJ 291—voorhaker—SO
2802—leunwa—15 000 kg, SO 3499—sleepwa—5000 kg. (4) en
(5) Soos per die Bylae A, B en D. ' :

M90—OMARURU. (2) P. L van der Walt, Omaruru; aan-
soek om bykomende openbare padvervocrpermit. (3) SY 1158—
sleepwa—10000 kg, (4) en (5) Soos per die aangehegte Bylae As

BYLAE A

1. Brandstof in massa: (i) Binne 'n radius van 50 km bereken
vanaf - Hoofposkantoor, Omaruru. (i) Vanaf Omaruruspoor-

. wegstasie na plekke geleg binne die landdrosdistrik Omaruru,

met die bepaling dat geen goedere opgelaai mag word op 'n
plek binne ’n radius van 10 km weerskante van 'n spoorweg-
of gereelde padvervoerdiens ten opsigte waarvan ’'n motortrans-
portsertifikaat bestaan, indien sodanige goedere op ’n ander plek
geleé binne ’n radius van 10 km. weerskante van dieselfde
spoorweg- of padvervoerdiens -of enige ander spoerweg- of
gereelde padvervoerdiens wat ’n skakel met sodanige spoorweg of
padvervoerdiens vorm afgelaai moet word nie, indien gemelde
dienste sodanige plekke bedien of bereid is om sodanige plekke
te bedien.

2. Brandstof in massa: Vanaf Omaruruspoorwegstasie na plekke
geled binne die munisipale gebied Omaruru. :

3. Goedere, uitgesluit beeste, behorende aan en ien behoewe
van Blankes en passasiers slegs voor in die bestuurderskajuit:
Tussen Omaruru en die plaas Molkenhof 21, Bausiro 100 en
101, Klein Okombahe 22 en 21, Okambombo 15 en 16, Darda-
nelles 10, Groot en Klein Omahoro 8, Okorenjana 6, Verdun 3

‘en Epope 4

4. Goedere uitgesluit beeste,” behorende 2an en ten behoewe
van Blankes en passasiers slegs voor in die bestuurderskajuit:
Tussen Omaruru en Omatjette, Onverwag 412, Irene 413, Hou-
moed, Vaalhoek 397, Dieprivier 393, Belmont 392, Koreoen, Belle
Vista, Aleenhof, Versteenwoud:-Oos, Tussenbei en Lofdal 491.

5. Goedere, uiigesluit beeste behorende aan en .ten behoewe
van Blankes en passasiers, slegs voor in die bestuurderskajuit:
Tussen Omaruru en Welwitschia direk.

6. Goedere, uitgesluit beeste, behorende aan en ten behoewe
van Blankes en passasiers slegs voor in die bestuurderskajuit:
Tussen Omaruru en die plase Okandjou 105, Ehuiro 120, Kohero
113, Goedehoop 157, Okombahe 112, Okomahe 139 em Uis:

7. Goedere, uitgesluit beeste: Tussen Omaruru en die volgende
plase: Kamombonde Ost 86, Omapya Nord 74, Omapyu 75,

.Shefton 156, Omapyu Siied 76, Ombanbi 114, Ombuinja 116,

Omenja 119, Schieferhof 64 en Oviahakondua 32, J

8. -Beeste vir slagdoeleindes te Omaruru en klein besendings
stoetdiere (vee): Binne die landdrosdistrik Omaruru. '

9. Goedere, uitgesluit beeste, behorende aan en ten behoewe
van Blankes met die bepaling dat geen goedere opgelaai mag
word op ’'n punt binne 'n radius van 10 km weerskante van 'n
spoorweg- gereelde padvervoerdiens ten opsigte waarvan n
motortransportsertifikaat bestaan indien sodanige goedere op 'n
ander punt gele8 binne ’n radius van 10 km weerskante van
dieselfde spoorweg- of padvervoerdiens of enige ander spoorweg-
of . gercelde padvervoerdiens wat ’n skakel met sodanige spoor-
weg- of padvervoerdiens vorm, afgelaai moet word nie, indien
gemelde dienste sodanige punte bedien of bereid is ‘om sodanige
punte te bedien: Binne die landdrosdistrik Omarar. . :

M91—SUIDWES-AFRIKA EN  DIE  REPUBLIEK VAN
SUID-AFRIKA. (2) P. 1. van der Walt, Omaruru; aansoek om
gewysigde openbare  padvervoerpermit, bykomende magtiging:
(3) SY 1174—sleepwa—10000 kg. (4) en (5) Soos per die aan-
gehegte Bylaes A en B. - : g T :

BYLAE A

1. Brandstof in massa: () Binne 'n omirek van 50 km bereken
van die Hoofposkantcor, Omaruru. (if) Vanaf Omaruruspoorwegs-
stasie na plekke geleé binne die landdrosdistrik Omaruin, met”
die bepaling dat geen goedere ‘opgelaai mag word op "m plek
binne ’n strock van 10 km weerskante van 'n spoorweg, of

gereelde padvervoerdiens tem oé:ts.lgte waarvan 'n  motortrans-
portsertifikaat bestaan, indien sodanige goedere op 'n ander plek
geleé binne ’n strook van 10 km weerskante van dieselfde spoor-
weg of padvervoerdiens of emige ander spoorweg of gereclde
padvervoerdiens wat 'n skakel met sodanige spoorweg of pads
vervoerdiens vorm afgelaai moet word nie indien gemelde diepste
sodanige plekke bedien of bereid iz om sodanige plekke te bedien:

2. Brandstof in massa: Vanaf Omaruruspoorwegstasie na plekke
geles binne die munisipale gebied Omaruris

3. Goeders; uitgesluit beests, behorende 2an en ten behoewe
wvan Blankes en passasiers slegs voor in die bestunrderskajuit:

) Omarurue en die plaas Motkenhof 21, Bausiro 100 en
101, Klein Okombahe 22 en 21, Okambombo 15 en 16, Dar-
danelles 10, Groot én Klein Omahoro 8, Okorenjana 6, Verdun
3, en Epope 4.~ '

4; Goedere uitgesluit beeste, behorende aan en ten behoewe
van Blankes en passasiers slegs voor in “die bestaurderskajuit:
Tussen Omarurn en Omatjette, Onverwag 412, Irene 413, u-
moed, Vailhoek 397, Dieprivier 393, Belmont 392, Koreoen,
E;Ee Vista, Aleénhof, Versteenwoud-Oos, Tussenbei en Lofdal
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5. ‘Goedere, uitgesluit beesfe behorende aan en ten behoewe
van Blankes en passasiefs, slegs voor in die bestuurderskajuit:
Tussen Omaruru en Wélwitschia direk. ' :

6. Goedere, uitgesluii beeste, behorende aan en ten behoewe
van Blankes en- passasiers slegs voor in die bestuurderskajuit:
Tussen Omaruru en die plase Okandjou 105, Ehuiro 120, Kohero
113, Goedeheop 157, Okombahe 112, Okomahe 139 en Uis.

7. Goedere, uitgesluit beeste: Tussen Omaruru en die volgende
plase: Kamombende Ost 86, Omapya Nord 74, Omapyu 75,
Shefton- 156, Omapyu Siied 76, Ombanbi 114, Ombuinja 116,
Omenja 119, Schieferhof 64 en Oviahakondua 32,

8. Beeste vir slagdoeleindes te Omaruru en klein besendings
stoetdiere (vee): Binne die landdrosdistrik Omaruru, o

Goedere; uitgesluit beeste, behorende aan en ten behoewe
van Blankes met die bepaling dat geen goedere opgelaai mag
word op 'n punt binne ’n strook van 10 km weerskante van
’n spoorweg of gereelde padvervoerdiens ten opsigte waarvan
'n motortransportsertifikaat bestaan indien sodanige goedere' op
"n ander punt geleg binne 'n strook van 10 km weerskante van
dieselfde spoorweg of padvervoerdiens of enige ander spoorweg
of gercelde padvervoerdiens wat 'n skakel met sodanige spoor-
weg of padvervoerdiens vorm, afgelaai moet word nie, indien
gemelde dienste sodanige funte ‘bedien of bereid is om sodanige
punte te bedien: Binne die landdrosdistrik Omaruru, _

BYLAE B .
;1. _Algemene goedere: Binne die landdrosdistrik Omaruru met
die bepal
binne °n strook van 10 km weerskante van n spoorweg, of

gereelde padvervoerdiens ten opsigte waarvan 'n motoriransport- .
sertifikaat bestaan indien sodanige goedere op ’n ander plek -
gele¢ binne ’n strook van 10 km weerskante van dieselfde spoor--

weg ‘of ‘padvervoerdiens of enige ander spoorweg of gereelde
padvervoerdiens wat ’n skakel met sodanige spoorweg of pad-
vervoerdiens vorm, afgelaai moet word nie, indien gemelde
dieg;te sodanige plekke bedien of bereid is om sodanige plekke
te bedien.
" 2, Lewende hawe: Vanaf veevendusies te Okombahe, Omat-
fette en plaas Onverwag 412 geleé binne Damaraland na plekke
geleg binne landdrosdistrik Omaruru. gt A

3. Veelekke en veevoere: Vanaf Sentramark (Bdms) Bpk.,

Omaruru _na die volgende plase gele2 binne landdrosdistrik.

‘Karibib: Fahlewater 9, Erora Oos 12, Erora Wes 13, Okamahoro.

19, Sneyrivier 20, Togab 21, Okamutambu 22, Hiradaub 26,

Westfalenhof 23, Okomitundu 24, Onjossa 14, Onjossa 18, Okon-
dura Noord 15, Okondura Suid 16, Lievenberg 25, Okanduka
Silbe 27, Uitdraai 35, Nomatsaus 28, Davetsaub 29 en Okamu-
tambo 120. . : 5 - :
4. Lewende hawe: Vanaf plaas Sandamab-Noord 115, geleg
" binne Damaraland na Usakosspoorwegstasie. _
MI159—KARIBIB. (2) R. Kahingunga, Karibib; cerste aan-
soek. (3) SP 273—bus—31 passasiers, (4) Nie-Blanke passasiers

en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Karibib na Otjimbingwe

oor Okongava Ost 72, Audavib West 81 en tenig oor dieselfde
roete. .

M214—USAKOS. (2) C. J. Dawson, Usakos; eerste aansock om

openbare padverveerpermit. (3) 8V 4391—bus—15 persone. (4)
Nie-Blanke %ersone en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf die
terminus ‘in  Erongosig met 'n ongenoemde weg tot by die aan-
sluiting met Bismarckstraat, dan met Bismarckstraat tot by die
aanshiuiting met Gausstraat, dan met Gausstraat tot by die” aan-,
sluiting met Bahnhofstraat, dan met Bahnhofstraat tot regoor
Egnerdiensstasie (terminus), en terug oor dieselfde roete.
M435—0KAHANDJA |/ HEREROLAND / GROOTFON-

TEIN. (2) G. Katjimune, Otjiwarongo; aansoek om wysiging van .

magtiging. (3) SW31957—bus—65 persone. (4) Nie-Blanke persone
en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Okakarara na Grootfontein
cor Okaundja en Otjituuo en terug oor dieselfde roete.

‘M436—OKAHANDJA | HEREROLAND |/ GROOTFON-
TEIN. (2) G. Katjimune, Orjiwarongo; aansoek om wysiging van
tydtafel, (3) SW 31957—bus—65 personé. (4§) Goedere en Nie-
Blanke persone. (5) Vanaf en na Okahandja na en vanaf Okaka-
rara oor die bestaande goedgekeurde roete.

P87 (M629)—USAKOS. (2) H. B. Roeder, Usakos; bykomende I

voertuig. (3) SU 431—bus—10 sitplekke. (4) Nie-Blanke passa-

siers en hul persoonlike bagasie. (5) Soos per die aangehegte -

Bylae. ;
(5) Tussen Hakhaseb Nie-Blanke woonbuurt en Usakosdo
oor ’n roete deur die munisipaliteit Usakos goedge